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HOCHGEBORNEE (GRAF,

(G NAEDIGSTER JHERR!

Stolz anf das Gliick, Sclhlesiens er-

lavchten Minister schon seil einigen

Jakren in der Néihe bewundern zw konnen,

wage ich’s um so Sreymiithiger Ew. Hx-
cellenz die Schilderung eines Fiirsten zi
iiberreichen, der sich einst um eben das
FLand die schatzbarstenn FPerdienste erwor-
ben hatte, das jetzt in Hochdenensel-
ben seinen thitigen, unfverge}sliclzen V¥ ohl-
thater wverehrt.

Ich wiinschte meinen Zeitgenossen das
Bild eines Monarchen in das Geddchinifs
zuriickzurufen, der auch bey der Nach-

welt die Ac/z[ung und Bewunderung wver-

dient, die ihm sein Zeitalter, als den sei-

‘ner Grosse gebiikrendern, Tribut dankbar




entrichtet hattes und:ich werds imneinern

Zweck volllommen erreicht haben ; wenn
der Persuch meiner Dczrste[Zung gliicklich
genug ist, - won Ew. Excellens einiges
Beyfalles gewurdigt zu werden,

In einem Jahrkunderte, wo Tapferieir
nock mehr als Gcislzé.sgr
durch persénlkichen Muth den Mangel wwah-
rer Ferdienste berfliissig ersetzt glaubte,
verband Mathias von Hun yad it der
Entschlossenheit des grosstern Helden die
awar minder glanzende, aher um so wolls
thitigere FFiirde eines Frez&nde-& und Be-
Sorderers der Kiinsté und Hissenschaften
mit allen Talénten enes sieggewohnien

Feldherrn das rastlose Bestreben, der Pre-

asse gall, wo man




metheus seiner Nation, der Fater seiner
Fiolker zu seyn. Sixtus der Fierte, der
Sremder Grésse nie ohne Widerwillen /mf
digte, nannte ihn den Konig der Ki-,

nige, Moklkamed der Zweyte, der sich

selbst fiir den eorissten Monarchern seiner
= o § \

Zeit erklirte, gab den zweylen Rang dem
Helden Pannoniens s desser m.c'liclal:zger Arm
seine Hervlichkeit so oft 6!'5(,‘/12‘!:/7531."5 lLatte,
In den Annalen mernes Faterlandes gldnze -
die Periode seiner Regierung als die Fpo«»
che der rz'i}mzlicfzs,{'en Thaten; dort sak
ich was Mathias fuz Hungarn, was er
auch. fir Sc/z/csieiz gewesen seym. wiirde,
kétte er nickt in dem Geiste seiner Zert-

senossen Hindernisse grﬁum’cu, dic weder




sein Scharfsinn nock seine lez'itz'gkeit ganz
pt | zw besiegen vermochte. Gefiihile der W eh-

muth regten sick in meiner Brust; wenn i

ich fand, dafs er oft die edelster Entiwiir-

fe aufgeben musste, die sein erleuchteter

Geist fiir das Cliick und die Wiirde der

L ihm unterworfenen Folker gefasst hatte;

wen ich den~Ursachen nachspiirte, wa-

rum meine Nation unier ernem solcker

Konige nicht hiher gestiegen ware, und

ich mir selbst antwortern musste derMann

war fir Hungarn und fir sein Jahr-

hundert zu grofs; aber desto gliickli-
cher fiikite ich mickh dann als Bewokner

cines Landes, in welchem ich jetzt iher-

all jenen Llithenden TWokistand verbreitel
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sehe, den Hungarns grosster Konig ihm

einst nur wiinschen, nur vorbereiten, nie

~wollig geben konnte.

Unfihig den erhabnen Gegenstand
zu verkennen, dem mein zweytes Fa-
terland einen wichtigen Theil seines
gliicklichen Zustandes, dem es den reit-
senden Flor seiner Wissenschafien und
Kiinstevdanitt, weihe ich Ew. Excellenz
mit dieser, Frucht meiner Musse zugleich
das Opfer meiner reinsten Ferehrung.
Geruhen Hochdieselben es mit jener
huldvollen Nachsicht anzunehmen, mit
welcher Sie jeden litterarischen Fersuch,

der Moralitit und Geschmack zum Zwecke




hat, bepiinstigen, so ist der schonste ¥y unsch

aneines Herzens befriedigt.
i «Ich theile mit meinen Mitbi’érgern_'den

frohen Genufs des Gliickes, das Ew. K x-

‘cellens erhabne Sorgfalt. iiber Schiesiens |
i 1
[ Bewohner wverbreitet; aber mehr iioch dic
{ ehrfurchitsvolien. Gefiilide, it welchen icl it

»u.uau-.sgesei ol werkarren.werde \ [

{

B HGCHGRAEFLICHEN [LXCELLENZ
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@;@]jie ausgewanderten Vélker des Norden
hatten sich auf den Triimmern der rémischen
Herrschaft niedergelassen: und Europa ward
der Schauplatz der grossen Verinderungen, aus
welchen nach langwierigem Kampfe das Licht,
die Cultur und das Gliick der spitern Jahrhun-
derte hervorging, = Monarchien und Freystaaten
waren verschwunden; die Fackel der Philoso-
phie und des Geschmackes war erloschen; Kiin-
ste, 'Wissenschaften und Sitten hatten sich yor
dem verheerenden Schwerte barbarischer Hor-
den nach Byzanz gelfliichtet.

Die Gewalt des Stirkern verschlang alle
Rechte.  Das Haupt der Uberwinder vertheilte
das eroberte Land unter seine Krieger, die mit
dem Besitze der Grundstiicke zugleich die Pflicht

iibernahmen, ihrem Fiihrer Heerfolge zu leisten,

wenn des Nachbars zunehménde Macht die Si-
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cherheit seiner Person, oder seines Eigenthumes

in Gefahr gesetzt hatte. Die Ubérwundenen

Einwohner wurde‘:n iach dem Rechte des wilden

Slpoeys behandel lt; ais Sclaven mussten sie jetzt

‘das ' Feld bauen, das sie kurz zuvor als Eigen-

thitmer besessen hatten: So war der Grund zur
Feudalverfassung gelegt, die unter dem
Scheine der Gerechtigkeit verhiillt, Wurzel fass-
te, und von der Zwietracht und Unwissenheit
begiinstigt, ihr Ansehen verbreitete.

‘Weil das Loos bey der Theilung der Lin-
dereyen  enischieden haite, so waren die' Be-
sitzungen ungleich; und die Michtigern haiten
alle Mittel in den Hinden, tnter dem ‘Vorwande
des Scliutzes sich die' G cringern zn ' unterwerfen,
Gewaltsamc4Anmassungen zerstorten jetzt selbst
unter den Freyen die Gleichheit der Rechte;
die Klagen der Unterdriickten wurden verachtet;
der Konig und die Vornehimen herrschten will-
Riil‘lich iiber das geraubte Eigenthum der Un-
gliicklichen, Die Wauth, alles an sich zu reissen,
alles seinem Figennutze dienstbar zu machen,

ward allgemein; sie nahrte die Furie des Krie-

.‘ges, und bercitete eine, neue Ordnung der Din-

ge vor.
e Religion .Tes-l wiirde die Barbarén zu

: I,;es.sern Menschen gemacht haben, ware sie nicht

von ihren Lehrern in ein Gewebe trockner Spe-

culationen verwandelt worden, um die ihren




Vortheilen so giinstige Herrschaft des Aberglau-
bens ‘und: der Unwissenhéit fester zu griinden.
Sie erreichten ihr Ziel. ~Das verblendete Volk
verehrte in ihnen die Vertrauien des Himmels,
in dessen Nahmen sie segneten, oder fluchten;
die Schwachheit und Politik der Fiirsten erhob
sie durch Ansehen und Reichthiimer zu einer
Macht, die anfinglich nur das- unbindige Volk
und den iibermachtigen Adel im Gehorsam er-
halten sollte, aber bald ilren gekronten Wohl-
thatern selbst gefahrlich und furchtbar = ward.
Die' Diener des Heiligthumes warfen sich zu
Herrn und Richtern der Konige auf; sie verga-
ben den Thron, und verkauften den Himmel fiir
die Schitze der Erde.  Ihr michtiger ‘Einfluls
‘auf das Gliick und 'di2 Ruhe der Staaten ver-
mehrte die Anspriiche ihres Stolzes und  ihrer
Habsucht. . Oft wurden sie mit Nachdruck zu-

riickgewiesen ; ' aber- sie vertheidigten - dieselben

mit allem, was der Kirchenglauben blendendes
und das Priesterthum flirchterliches hatte: das
Volk  zitterte vor dem Kreuze des erbitterten
Priesters; und Fiirsten, die seinem Hirtenstabe
oder seinem Schwerte Trotz zu'biethen gewagt
hatten, fielen unter den Schrecken heiliger
Bannfliiche seiner Rache zum Opfer.

Mit innigstem Wohlgefallen sahen die Gros-_
sen die Erniedrigung ihrer Regenten; und verei-

nigten sich mit dem Priesterthume zu - dem




6

Zwecke ihrer gemeinschaftlichen Vergrisserung.
Lehen, bis jezt nur der freywillige Lohn ge-
leisteter Dienste, wurden von Kinigen erzwun=
gen. . Oft néthigtén biirgerliche Fehden und
Gefahren den Lehnsherrn, den Schutz und
die Tapferkeit seiner Vasallen zu erkaufen: er
bestitigte den Sohn in dem Besitze der verliehe-
nen Giiter und Wiirden, welche der Vater schon
besessen hatte.  Ahnliche Fille erzeugten An-
spriiche, und diese gal'te11 fiir Recht, wo Gewalt
genug war sie durchzusetzen, Die Lehen wurden
erblich; das Feudalsystem zerrils das Band, wel-
ches den Adel an den Thron geﬁeftet hatte ;
der Damm der Ordnung war durchbrochen, und
der Strom der Gewaltthitigkeit ergols sich von
allen Seiten. Staaten ohhe Gesetze, Monarchien
ohne Oberhaupt, Kénige ohne Unterthanen er-
schienen und verschwanden jetztjvon dem Schau-
platze. = Grosse und kleine Herrn waren bestin-
dig gegen einander béwaffnet; alle menschlichen
Gefiihle - erstarben unter der Gewohnheit des
Mords und des Raubes, die Gerechtigkeit muss-
te schweigen und den Zweykampf oder den
Aberglauben entscheiden lassen iiber Recht und
Unrecht.

Diels war Europa’s Gestalt, als die Hun-
garn, ein scythisches Volk, unter Almo’s Fiih-
rung Baskiria's Wiisteneyen verliefsen, und

mit einigen Stammen Gumaner und Russen
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vereinigetr, Pannonien unterjochten. — Alter
und -grosse Unternehmungen hatten den tapfern
Heerfithrer zum Grabe reif gemacht. = Bey dem
Sterbbette des grauen  Helden schworen die
Hiupter des Volkes seinem =8ohne Arpad den
Eid der Treue; ihm ward ‘die héchste Gewalt
iiberlassen; und das Recht der Erbfolge fiir sei-
ne Naclikommen fest gesezt. '

Arpad itheilte das eroberte Land unter die
Krieger; nach dem Grade der bewiesenen Tap-
ferkeit bestimmte er: den Theil, den jeder als
sein’ erworbenes Eigenthum besitzen sollte. Die
eingebornen Slaven, Ruthener, Bulgarer,
Valachen und Pannonier dienten zwar als
Leibeigene ihren neuen Gebiethern, doch mit
der Aussicht anf ein besseres ‘Schicksal; ' wenn
sie sich durch rithmliche Thaten desselben. wiir-
dig zeigten. Menschlicher und gerechter als die
Barbaren aus Norden, hatte Arpad verordnet,
dals die Knechte, nicht nur ihre Herrn auf den
Kampfplatz der Ehre und des Muthes begleiten,
sondern auch an ihrer Seite fiir das Vaterland
kimpfen sollten. Eigenthum; Freyheit und Er-
hebung in die Glasse der Edeln war ihr Lolm.
wenn ‘Muilh und Entschlossenheit in dem Ge-
tiimmel der Schlacht ihre Herzen zu Heldentha-
ten entflammt hatten.

Zoltan, Arpads Sohn, berichtigte die

Grenzen des Reiches; Toxis der Erbe seiner
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Fiirstengewalt suchte: dieselben zu _erweitern.
Mit einem zahlreichen: Heere erschien ' er in
'Deutschland zu Luitholfs: Unterstiitzung, der
sich gegen seinen Vater,;: Otto den Grossen,
empért hatve. - Einie wngliickliche Schlacht zwang
den Fiirsten der Hun garn zum: Friedensschlusse
mit dem Kaiser. Sein Sohn Geysa erncuerte
und befestwtc denselben, weil edlere Absichten
seine sanfte, friedliche Seele beschafrigten. Das
raubsiichtige Volk zu vertraglichén, gerechten
und geselligen Menschen umzubilden, war sein
eifrigster Wunsch,  Kiinstler und Handwerker
rufte er aus Italien und Germanien unter vor-
theilhaften Bedingungen in das Land 3 die hau-
fenweise seinem Rufe fol Igten, nachdem er auch
den Lehrern des Christenthumes ‘unbegrenzte
Freyheit, -die Sittenlehre Jesu in Hungarn zu
verkiindigen ertheilt hatte. ~ Er selbst bekannte
sich mit seinem Hause zu dieser wohlthatigen
Lehre, sobald die Mag gnaten des ‘Reiches zu die-
sem Schritte genugsam vorbereitet waren.
Stephanus, der Hungarn erster Konig, trat
in die Fusstapfen seines Vaters; mehr das Gliick
leines Volkes, als die Erwéiterung seiner Herr-
schaft war das Ziel seiner Krifte, Die wohlge-
ordnete monarchische Verfassung, -die er dem
Reiche gab, war das erste. Werk, womit er sich
unter den ohnmichtigen Konigen seiner Zeiten

- { 1
hervorthat, In der allgemeinen Versammlung




_ der Grossen trat er als Gesetzgeber auf; Gottes-

furcht, Menschenliche, Ordnung und Gerechtig-
| keit sprachen aus seinen Verfugungen. Sie hat-
ten viele und anffallende Méngel ;” nur hier und
da leuchteten’ unter den Irrthiimern des Zeital-
ters einige Strahlen reinerer Vernunftkenntnisse
hervor: aber im Ganzen waren sie den Bediirf-

nissen des Reiches und der aufkeimenden Cultur

der Nation angemessen, die des hellern Lichtes

‘ der gesetzgebenden Klugheit noch nicht em-

; pfanglich war.. lhre Verbesserung blieb seinen
Nachfolgern iiberlassen, und Hungarn war so
gliicklich, in mehrern derselben thitige Beforde-
‘ rer seines Wohlstandes zu finden : die Nahmen,
Ladislaus, Colomanus und Bela der
Dritte glinzen in den Gesetztafeln und in den

Jahrbiichern des .Vaterlandes. = Sie befestigten

. die Verfassung des Reiches, griindeten die Treue
der Nation auf eine gelinde Ausiibung der hoch-

sten 'Gewalt, erhielten die Ordnung, und siegten

il auswirts ‘iiber ihre Feinde; wihrend die Flamme
der Amnarchie in Deutschland und andern Pro-

N A vinzen das Wohl der Fiirsten und Vilker ver-

i zehrt hatte.

3 Hiufige Drangsale deckten jetzt das Mangsl-
hafte dés Feudalsystems auf: Raub war das Ziel
der allgemeinen Thitigkeit, und Kriegssucht die
e herrschende Leidenschalt geworden. Zum Glij-

eke der spatern Generationen gab ihr der romi-
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sche Misrarch durch den Taumel der héiligen
Kriege einc meue Richtung,  DielOhniacht: der
Kinige hatte sein Ansehen erhshet, Zwvietracht
und Aberglaube hatten: seine Herrschaft: erweis
tert; nur Asien erkannte sie moch micht. " Fiir
die Vergebung der Siinden sollte sich Europa
seiner Volksmenge entladen, und in Palist ina’s
Eroberung noch mehr, als durch die Griauel ge-
waltsamer Empérungen und blutiger Biirgerfeh-
den sich entkriften.  Wilde Leidenschaften,
schwirmerische Frommigkeit, Geschmack an
Ahenthenern, driickende Bediirfnisse und frohe
Aussichten auf reichliche Beute begiinstigten die

v

stolzen Absichten des schlauen Priesters von Rom.
O O

Viele tausende, von schwerer Siindenlast g

driicke, oder von fanatischem Eifer begeistert;
verliessen Vaterland, Familie und Eigenthum';
nahmen das Kreuz, und eilten, das Grab Jesu
su erohern, oder fiir dasselbe zu sterben. Bald
ergaben sich dic geheiligten Krieger den schind-
Lichsten Lastern; und die Waffen der Ungléaubi=

gen siegten iiber die verlassenen Helden des

Kreuzes.

Schon vier mahl hatte die Gerechtigkeit

des Fwigen diels traurige Loos iiber Europa’s
wiithende Heere verhingt, als der Rémische Bi-
<chof Honorius im Nahmen Gottes alle cliristli-
che Fiirsten, und besonders den K6 nig der Hun-

garn aur Rache des vergossenen Christenblutes

hod
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aufforderte. - Mit ‘zehntausend Rittern .ging An-
dreas, der Zweyte 'an Bord. Zu Aco ward
er-zum obersten Heerfiilhrer ernannt, Sieg ging
vor ihm her; wo er mit seirien tapfern  Hungarn’
erschien;  ergriffen die Saracenen die Flucht.
Aber hinter ihm lauerte der Neid.  Auch Gift-
mischer trugen das Kreuz; an dem Fusse des
Thabors reichten sie dem Konige einen vergif-
teten Trank, Der Held sollte verklirt, und
der Ruhm seiner Thaten seinen Mordern zu
Theile werden. siAndreas <. rann der Gefahr
und vetliels das Gelobte I.and; denn traurige
Nachrichten ruften ihn in sein eigenes zuriick.
Zerriittung: und Elend begegneten ihm von
allen Seiten; er fand die Schatzkammer erschipft,
die Gesetze verachter; - alles zur Empdrung ge-
neigt.  Jeder Versuch zur Herstellung der Ord-
nung mibklang, und vermehrte das Ubel. Eine
ginzliche Reform ' der  Verfassung  schien das
einzige Mittel, den gesunkenen S’taat wieder auf-
zurichten. Der Reichstag ward ausgeschrieben;
mit den versammelten Stinden’ vereinigt, gab
der Kénig die berithmte Verordnung,  die unter
dem Nahmen der Goldenen Bulla fiic das
Grundgesetz des Reiches erklart wurde. Sie be-
stimmte’ die Rechte des Thrones, des Adels, des
Violkes ; sie blieh das Unterpfand ' der National
Freyheit: alle nachfolgenden Kénige mussten bey

ihrer Krdnang die' Erhaltung desselben beschwi-
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ren, und die Stinde waren befugt, dem Regen-
ten ernsthaften Widerstand zu fleisteny = der és

!Ona
und Sicherheir anzugreifen.

wagen wiirde, diefls Palladium ihrer Freyleit

Erst die folgende Generation war so gliick=
lich, die Friichte dieser heilsamen Verordnung

zn geniessen ; 'die Gegenwirtige musste in dem

Kampfe ‘mit-den  Ubeln unterliegen, die schon’

so tiefe: Wurzeln gefasst hatten. - Bela dér
Vierte wiirde die Wunden rdes Vaterlandes
gliicklich geheilt haben, hdtte nicht innere Zwie-

tracht, und dann - der verheerende Einfall der

Tartarn den siechen ‘Staatskérper seiner besten

Krifte beraubt. Ladislaus des Vierten grau-
liche Schandthaten wverzehrten, = was ,die Wuth

der Barbaren iibrig gelassen ‘hatte: und Andreas

der Dritte bestieg nur den Thron, um iiber:

die Treulosigkeit seines: Vollkes' und die Ver-
wiistung ‘des Vaterlandes zu seunfzen, und zu
stérben.

© Mit ihm erlosch der Arpadische Stamm,
der das Reich ‘durch vier Jahrhunderte: be-
herrscht hatte.  Ungeachtet der Niedrigkeit ei-
niger seiner Konige, die in dem Hochverrath
ihre Selbsterhaltung swchteén; trotz den Walfen
Kaiser Heinrichs des Dritten, der sich Hun-
garn unterwerfen ; irotz den Kunstgriffen Ma-
nuels, der dasselbe mit dem orientalischen Kai-

ard % 1 . AN e
serthume’ vereinigen, wollte; ' hatte -es bis  jetat
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seine Unabhingickeit 'von jeder'-aussern Maclit
behauptet.: Erst nach' Andreas Tode stand os
in Gefahr, diese’ s¢hitzbare Freyheit zu verlioren.

Bonifacius' der Achte, der gleich einer
Sonne die- ganze Christenheit erlenchten, er-
wirmen und an sich’ zichen ‘wollte, ‘wiirdigte
auch Hungarn seiner apostolischen Sorgfale. = Mit
hierarchischer ‘Vaterliebe stellte er der Nation
Vor; S'!;ephanus der’ Erste ‘hitte ‘sein Peich
‘mit “allen’ Rechten des: Thrones ' dem pibstlichen
-Stuhle”unterworfen ; folglich gebiihrte ilim das
Recht, nach Abgange des Arpadischen Stam-
mies'dén Konig ‘'der Hungarn zu ernennen.  Aber
standhdft’ widersetzten sich = die Magnaten “den
Forderungen des’ herrschsiich tigen - Bischofs von
Rom : “weder 'die Gewalt spiner: Bannstrahlen,
noch' die Rinke' séines Legaten konnten sie zii-
riickhalten, ihe Wahlrecht zu behaupten. ' Gliick-

lich lenkte sie Hungarns Genius | bey der Ausii-

‘bung ' desselben.. Carl:Robert und Lud wig

T

Volkes; die diistere Nacht
der politischen Verwirrung verschwand ; ein hei-

waren die Viter ihres

terer Morgen der Ruhe und des Wohlstandes
erschien.  Sie betrachteten ihre Gewalt,  als den
Beruf mit dem Verderben zu kimpfen; und thre
Wiirde, als das kosthare Vorreeht zu besliicken:
diels war der Zielpunect ihver grossen’ Unternel:-
mungen; durch welche sic dem Throne Glan?

o

Achtung und Liebe verschafften, den die Schwache




heiten und Laster Liadislaus des Vierten ver-
hasst gemacht hatten.  Handlung, Kiinste und
Wissenschaften legten sie zur Grundfeste eines
Bessern gesellschaftlichen Gebaudes ; ein gesitté-

ges Volk trat an die Stelle des ziigellosen [Pébels,

erhabner Freyheitsdrang arbeitete gegen die Aus-
schweifungen barbarischer Raubsucht, die Stimme
der Edeln siegte iiber das betiubende Geschrey
der Unzufriedenen, die Gesetze waren der ver-
einigte ‘Wille der Nation,. durch sie waren die
Rechte und.das Eigenthum aller Stinde gesichert.
Eine furchtbare, Knegsmacht-ve_r hiirgte die Dauer

.dieser neuen Schipfung; sie demiithigte durch

Ludwigs uniiberwindlichen Arm Italien, Nea-

pel, V. enedig, die Lithuanier und Tartarn ;: und
Fiihrte die Walachey, die- Moldau, Gahmen, Tior
domerien, Bossnien, Bulgarien und Dalmatien

unter die Herrschaft der Hungarischen Krone

zurtick.
Zu  welcher Huhe polmscher Macht und

Grisse wire Hungarn emporgestiegen hit-

te Sigmund nicht so lange seine wahren Vor-
theile verkannt; hitte er sich mehr die Beyspiele
seiner wiirdigen Vorfahren, als. die Entsetzung
der Afterpipste, und die Unterdriickung der
Thaboriten zum Ziele seiner Ruhmsucht
gesetzt; hitte er nicht durch die Ausschweifun-
gen seiner Jugend, durch seine Pracht und Ver-

schwendung die Herzen der Hunigarn von sich
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entfernt | Mistrauisch gegen eine. edle;, grossmii=
thige - Nation, "deren Liebe: er nicht  verdienen
wollte; nahrte ‘er mit Vorsatz ihren Hals., Durch
Verbannung -oder | Hinrichtung .seiner' Feinde,
durch Hochmuth und Grausamkeit. wollté er sich
aufsdem Throne- befestigen, . den die Hungarn
seit, Ludwigs glicklichen Tagen nur-als die
Grundfeste ihrer Freyheit. zu betrachtéen gewohnt
waren. - Nach unumschiénkter Herrschalt begie-
rig, 'wellte er) ein. Volk: die Fesseln der Knecht-
schaft zu tragen zwingen, das von ‘seinem Ur=
sprungeé aw dutrch  Tapferkeit, Edelmuth und

Festigkeit sich-dee Freyheit so wiirdig bewiesen

hatte. Mit Ernst,» Wiirtde und Majestit trat die Na~
tion ivor ihnihin, und 'zeigte ihm in den Reichs-
gesetzen die Utkunde ihrer Rechte, und
seiner Pflichten. «In dem' Gefingnisse zu
Vissegrad und Siklos gab er seine stolzén Ent-
wiitfe verloren; und ward, was gefangene Kini-
ge selten werden, mit aufrichtigem Hetzen ein
guter Kénig. Von nun an war den verderblichen
Ansghligen treuloser Rathgeber sein Herz, dem
Sirenengesange der Schmeicller sein Ohr, der
Habsucht niedriger Giinstlinge die Schatzkammer
des Vaterlandes verschlossen.: Nur das Verdienst
fand in ihm seinen Freund; nur Minner, die
sich demselben geweihet hatten,  wurden seine
Vertrauten. Dieser  gliicklichen Verinderung

hatte Mungarn die hertlichen Tace zu verdan-
S 2
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ken, in welchen es durch!'die Weisheit seiner
Beherrscher, und durch die Tugenden. seiner
Helden iiber alle Staaten Europa’s hervorragte:

Noch' unter Sigmunds Regierung: hatte
sich Johannes Corvinus in der: Reihe der
Helden ausgezeichnet, Aus'einem alten; aber
verarmten ‘Geschlechte in' 'der: Wallachey ent-
sprossen, konnte ‘er mur auf der:Laufbahn des

Kriegers “das’ Gliick 'und ' die 'Grisse erreichen;

zu welcher' die” Natur ' so wviele: Kraft und so
michtigen ‘Drang  in seineSeele  gelegt hatte;
Nicolaus von Ujilak, Statthalter von Sieben=
biirgen, sab und bewunderte seine ersten Schrit=
te; sie verriethen 'den muthvollen Kampfer, Eu~
ropa’s werdenden], Helden den: kiinftigen
Erschiitterer> der ottomanischen. Herrschaft,
Nach der Schlacht an dem Vagus, wo fiinf tau-
send Thaboriten unter hungarischen Schwer-
tern fielen, begleitete er den Konig nach Ita-
lien, Unter den Befehlen des Herzogs von Mai-
land, Sigmunds Bundesgenossen, 208 er gegen
die Venetianer zu Felde, die durch die Zwiste
des Konigs mit den Stinden begiinstiget, Dal-
matien an sich gezogen haiten. Der Streit zwi-
schen der Republik und dem Kénige ward durch
Unterhandlungen beygelegt ; Coryinus verliels
Iralien, wo ihm zu Lorbern der Tapferkeit kei-
ne Hoffnung mehr iibrig war.  Seine bis dahin = |
geleisteten Dienste belohnte Sigmund mit dem
Berg; |

—————
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Bergschlosse Hunyad, ‘auf dem sein unruhiger
Geist mehr 'in der Aussicht: auf kiinftige - Tha-
ten; als in'dem Wohlwollen seines Konigs Be-
friedigung fand.

Albert fihrte ihn aus!' seinem einsamen
Aufenthalt in das Licht liervor; er versetzte ilin
unter die Baronen des Reiches, und ernannte
ihn' zum: Statthalter von Siebenbiirgen und zum
Ban von Severin. : Alle Wege zu den ansehn-
lichsten Amtern und Wiirden 'des Reiches stan-
den ihm jetzt offen; aber Johann von Huny-
4d betrat ‘niur den des Verdienstes, Erhthung

seines Selbstgefiihls,  nicht' ' Vermehrung+seines

Anschens lag 'ihm am Herzen. ‘Das Gliick war

sein ‘Gefihrte, aber die Liebkosungen desselben
Konnten ihn ‘weder bezaubern noch einschlifern ;
mit unverriicktem Auge' folgte er seinen<bessern
Fiihrern, Gemeingeist ' und 'Rechtschaffenheit,
Ein heller: Kopf, ‘ein‘fiihlendes Herz, grasse Lei=
denschaften und reife Tirfahrung machtensihn als
Staatsmann ' grols , als Helden ' uniiberwindlich.
Die Religion heiligte das Feuer seines Enthusias+
mus fiir:Freyheit und Vaterland; sie ‘erhdb seine
Emplindungen - erhielt'ihn: in rastloser ! Thitig-
keit, ' machte ihm ‘Aufopferungen leicht;. und
Handlungen der Grossmuth: zur  Géewohnheits
Unter Geschiften und Anstrengung, unter Uns
ruhen und Zusammenstols  von « Gefahren ziv
schueller Entscheidung gewihnt, blieb er auch
B
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in den bedenklichsten Augenblicken - vor unent-
schlossener Kleinmuth und’ blinder Verwegenheit
gleich seit entfernt:' vauf dem: héhern Stand-
puncte der ruhigen Vernunft iibersah er mit ei=
nem Blicke die ‘drohenden Ubel und die: Ver-
bindung der Umstinde, von welchen er Rettung
hoffre; er handelte, wo andere nock berathschlag-
ten, oder schon alles verloren gegeben hatten.
Seine Erwartungen blieben nie unerfiillt; immer
staniden sie mit dem Umfange seiner Krafte im
genauesten Verhilinils :  thitiger Wille,  nicht
géngelnde Hoffnung war die Seele seiner Unter-
nehmungen. « Seir thatenreiches Lieben war ein

bestindiger Wechsel der Siege, bald iiber die .

Feinde des Vaterlandés, bald iiber die' heimtiik-
kischen Verfolger seines Verdienstes. | Gegen
Freunde und Feinde behauptete er sein Anse-
lens bey jenen dukch: Festigkeit und Wahrheit
seines Charakters, bey diesen: durch Grossmuth:
er kannte weder Eigennutz noch Bache. Rein,
einfach und edel waren seine Sitten ; :seine Le-
bensart war der 'Wandel des: Christen 5 nur auf
dem- Schlachtfelde wider. Mohammeds Verehrer
unterdriickte bisweilen sein frommer Eifer die
sanftern Gefithle ‘der Menschlichkeit,  Von den
Guten geliebt, von den Bésen gefiirchtet,  von
Niemanden verachtet; wallte er auf dem Plade
der Tugend und Ehre zur Unsterbliclikeit hin.

—
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Albert trat vom Schauplatze ab; bevor ep
noch die grossen Erwartungen erfiillen konnte,
die seine Herrschertalente in allen Gemiithern
erweckt hatten. | Unter Elisabetha's Herzen
lebte schon der kiinfrizse Frbe des viterlichen
Thrones ; ihren Hinden vertraute ' die Nation
das Steuerruder des Staates: - Gewaltige ' Stiir-
me drohten demselben von ferne. Unter Roky=
zana’s Anfihrung vérbreiteten Hussens An-
hinger Schrecken und Verwiistung in Bihmen,
Murad der Zweyte hatte' sich Tllessalonica,
Aetolien und Epirus unterworfen; jetzt fasste er
den Entschluss, sein siegreiches Heer nach Hun-
garn zu fithren. Johann von Hunyad wachte
fir das Vaterland ; die Grdsse der Gefahr und
die Ohnmacht der Regentin war ihm belannt}
mit ihm vereinigt, drangen die Magnaten in die
Konigin, ihren Witwenstand zu verlassen, und ejs
nen Gemahl sich zu wahlen, der das Reich gegen
mnere und auswirtige Feinde thitig beschiiizen
konnte, Unter der Bedingung, dafs dem Spriss=
linge ihrer ersten Eheé Bshmen und ()sterrexch‘
dem Erstgebohrnen der zweyten Hungatn® zum
Erbtheile werde, gab Elisabeth den Vorstelluns

gen ibrer Grassen Gehior; von ihnen geleiter, wihls

tesie Uladislaus den Kénig von Pohlen. Schon,

war eine zahlreiche Ge‘sandsbhaft aus Hungarn in,

Cracau angelangt, schon hatte der Konig Elisaa

betha’s Hand und die Hungarische Kiotie ansis
B a
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nehmen  sich erkdirt; - als’ nach Ladislaus Ge-
burt die Eintracht ‘der Reichsstande verschwand;
und der Wankelmuih - der Kénigin die-getrenn-
ten ‘Gemiither  zu - blutigen: Fehden ermunterte:
Dutrch die Rathschlige des Grafen von Cilley
verfiihrt, widersetzte sich jetzt die'Regentin der
beschlossenen Verbindung ‘mit "dem:Kénige von

Pohlen; éin grosset Theil ‘des Adels trat auf

ihre Seite 5 von seiner Ergebenheit versichert,
braclite sie'ihren ‘Siugling nach Stuhlweissend
buzg, woer von dem:Primas ;gektont, und von
der Partey 'der Komigin fiir iihren kiihftigexx'Be-
herrsclier vetleannt wurde. Indessen  erschien
Uladislawsian den Grenzen: des Reiches,  Eli-
sabeth bemichtigte sieh’ heimlich der Krone, und
floh mit diesem Schatze mach Raab, 'wo'sie ihn
bald an! Kaiser Fridrich''den Dritten fiir
eine gerin&'e Summe Verpfénde‘te; TUladislaus
ward von ‘den Seinigen nach« Stuhlweiss en=
burg 'zur' Krning gefihrt; auch “die Hiupter
der Geopnpan@y erschienen daselbst hier wur-
den die versamimelten Stinde den Raub der Kro=-
nergewahry ' Das Verbrechen der Konigin setzte
alles in Waath 3 Ladislaus von Gara; Hiither
der Kleinodien des Reiches; “ward des Hochver-
raths schaldig erldirty von den erbitterten Gros-
sen“zur Rache gefordert, nnd nur durch die Ver-
niittelung ‘des Konigs von dem verdienten' Tode
befreyetic e musste ‘seinem Retter ‘huldigen 5

L%
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und Dibnysfﬁé von Sz éch, Primasdes Reiches,
ward 'gezwungen, .den'neuen Konig ‘mit’ einem
Diadem’ zu krénen,. welclies aus der Kirche von
dem Bilde Stephanusides Ersten fiir diesen
Nothfall ' entlehnt wurde. Durch Uladistaus
Erhebung war der Kénigin ‘und ihfem Aphange
der Krieg erklirt ;- ihire gefdhrliche Lage verlei-
tete sie zu neuen' Schritten' der Treulosigkeit,
Von: ilir ‘aufgeforderc=bemichtigte sich Johann
Giskra von Branmdeis mit seinen Bihmien' der
Bergstadte von Hungarn.” ' Ulrich'von® Cilley
erhielt das Tiand jenseits:der ‘Donaw in ‘dem’ Ge-
horsam gegen die Konigin.© ' Die ‘Croaten’ ' whren
ihr - treugeébliebew, - und Liadislaus’ von-Gara
‘stellter sicll an ihre Spitze; um 'die: Forde'z"qunge’n
eines:leichtsinnigen®Weibes 'gegen ' die ' Helden
des Vaterlandes zu vertheidigen. "Uladistaus
hatte den Thron  von Hungarn nicht *gesucht;
aber auf demselbenr sich behaupten hielt ‘er fiir
Pflicht. ' Seine Hoffuung war auf Johann 'von
Hun}féd gerichtet,  den 'er dem 'Anfiihrer der
Croaten entgegenstellte. ©! Gara’s Haufen ‘wiir-
den zerstreut, und die michtigste Stiitze der
Konigin war gesunken.

Die Einfille ‘der Ottomanen in Sieben-
biirgen zwangen den Kinig seine Macht zu
theilen; und auch hier siegte Johann von Hu-
nyid; !das Lager und die Waffen der Feinde

wurden den Uberwindern zu Theil.




Indessen hatte das Ubel im Innern ‘des Rei-
ches . tiefere Wurzeln gefasst. . Die Stinde von

Béhmen  hatten heschlossen,. sich von Hungarn

zu trennen und einen eigenen Kdnig su wihlen;
aber kein deutscher Fiirst war ihren Wiinschen
geneigt, - Albrecht Herzog von Bayern und
Fridrich ider Dritte schlugen eine Krone aus,
welche 'sie- nur durch die’ Gewalt der Waffen
auf ihren Hauptern hitten - befestigen kénnen.
Sich selbst iiberlassen, ernannten sie Hineck
Ptaczek Herrn von Birkenstein und Mein-

‘harden .von Neuhaus zu Statthaltern des

Reiches. - - Aber ihre Herrschalt war von kurzer
Dauer; bald unterlagen :sie. der Herrschsucht
Georg’s von Podiebrad, der sie an seltenen
Eigenschaften und an dem Ruhme glinzender
Thaten iibertroffen hatte;

Mit dem besten Erfolge hatte bis jeitzt Ula-
dislaus den Krieg gegen die Partey der Kini-
gin in Hungarn fortgesetat. Elisabeth sah sich
erschipft,: “fithlte sichiivon Mangel und Sorgen
gedriickt; 'schon hatte sie fiir ansehnliche Sum-
men mehrere Stadte an den Kaiser versetzt;
neue Bediicfnisse machten neue Ausgaben noth-

rendig; nun hatie sie michts mehr als thren un-
miindigen Ladislaus, und auch ihn verpfindete
sie an Fridrich, um noch einige Summen zur
Usnterhaltung des Krieges zu erlangen. = Dieser
tibereilte Schritt beleidigte viele ihrer eflfrigsten
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Anliinger, die sich von nun an fiir Uladislaus
erklirten:, . -Der Abfall, der Ihrigen ging ihr zu
Herzeng sie forderte ihren Sohn und die Krone
von dem Kaiser zuriicks. aber Fridrich hatte fiir
ihr Bittenlund Flehen kein Gehir. Die Partey des
Konigs. erhielt. durch Hunyadi’s Siege gegen
die Ottomanen: mehr A_nsehe.n und Gewichf:.
Das blutige Treffen, das Hungarns Held vor
dem eisernen Thor .in : Siebenbiirgen dem
Abedin geliefert hatte, . setzte ganz Furopa, 1n.
Erstaunen.  Unter diesen gliicklichen U mstanden
erwachten sanftere Gesinnungen in dem IHerzen
der Konigin, 'Jalian Céasarini Eugenus des’

Vierten Legat bemiihte sich, die streitenden

Parteyen  zu vereinigen; die Bedingungen des

Friedens wurden festgesetzt : aber J ohanm von
Hunyad erklarte sie fiir nachtheilig, und;sei-
nem Ausspruche gemifs wurden sie von den
Stinden verworfen. Alles was der Cardinal be-
wirken konnte, war, rdals Uladislaus die Ki-
nigin in Raab, und sie den Kinig in Ofen be-
suchte, Vertraute-Gespriche séhnten sie mitein-
ander aus, und nur Elisabetha’s plotzlicher
Tod, der am dritten Tage mach ihrer Riickkunft
in Raab ér‘foiigte, hinderte ilwe gineliche. Verei-
nigung.

Bey dem Grabe der Kinigin erlosch die
Fackel des Biirger-Kricges; aber destomehr hatte

Hungarn von der anwachsenden Macht der Tiir-




‘des Hamus' ihr Grab ;

Ottomanen tapferster Heelfuhler gerieth 'in die
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Ken' zu [liirchren. "8ie’ zu’ demiithigen ‘war jetss
des Kénigs eifrigster Wunsch; H unyadi's Tap=
ferkeit “hatte thm dle hlfu]lung desselben er~
leiciitert, ' Mit einem 'zahlreichen Heers 208 ‘er
nach’ Servien, um daselbst’ die Unteriichmiingen
seines Helden * mit’ Nachdruek 'zu wnterstiitzen.
Fiinf niahl schlug Huny4di die Feinde ‘auf sei-
nem Marsche nach! Bulgarien. Bey' Nissa blie-

ben zwanzig tausend todi auf dem Kampfplatze.

X

Dreyssig ' tausend fanden in' den engen' Pissen

selbst Caramh eg der

Hinde’ des Uberwiniders-’ Die Moldau und Wals
lachey war verloren , “und Murad bath um den
Frieden:'" Der Konig bewilligte ihm  denselben
auf zelin Jahre;' er heschwor den Vertrag auf
das {EVa‘ﬂgelium. und empfing zur Befestigung
seines Eides in” 'der Kirche zu Szegedin das
Abendmalil,

Mitten' ‘untér’ dem- aUgemeinen Frohlocken
libér ‘die ‘glorreichen Siege der Hungarn verwan=
délee Flisa Szilagyi die Freude Johanns von
Hun'yad in hohes Entziicken, ‘als’ sie' ihn b?y
seinem Einzuge in Clausenburg mit ihrem
jiingstgebornen Mathias Corvinus' empling,
Mit dem Kinde in den Armen warf sich der
wonnetrunkene. Vater "auf seine Kniee, und
dankte ‘dem Ewigen fiir diese siisse’ Belohnung

der Opfe,v',

die ép unter tausend Gefahren und
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L
Hindernissen: anflidem ~Altare “des erlandes®
demn Himmel gebracht hatte. Die Erhaltung und
Ausbildung' dieses ‘thenern Unterpfandes war von
nun an seine lreiligste Sorge.© Gleich nach den
ersten Jahren . der Kindheit iibergab er ihn der
Anifsicht und  dem Unterrichie “seines vertrauten
Freundes Joliann: Vitéz von' Zredna In
Isalien’ hatte sich Vivéz zum Urhebet der Cul-
tur' seines Volkes gebildet. Guarini, Aretin,
Valla, Pomponius Litus und Theodorus
(G aza ‘freuten. sich in ihm 'ihrer Grisse ;+ und
ihnen’ verdankte Hungarn seinen ersten Erleuch-
ter. = Weisheit! des Liebens erhihte den Werth
seiner: Kenntnisse 3y die Liehren der Alten waren
nicht nur die Griundstoffe seines Wissens, son-
dernt lauch die Maximen seines Haudelns. — Von
seiner  gliicklichen *Wahl tiberzeugt,  folgte Jo-
hann ven Hwumyad ruhig © dem Winke der
Vorsicht; die ihn ‘jetst zum Mitwirker der Rache
iiber einen treulosen Kdonig' von den Seinigen
abrufte.
~Juliansder Romischen Hierarchen Gesand-
ter trat als Apostel” des ‘Meineides in die Ver-
sammlung der Stande. Mit der gleifsnerischen
Gottesfurcht’ und 'der tiuschenden Beredsamkeit
des vollendeten Priesters bewies er dem Konige
und den Grossen, sie hitten -durch iliren Frie-
densschluss mit' Murad die Sache Gottes ver-

Tatlen ; sie sviren picht befugt gewesen, ohne
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s Einwilliglig ‘der -ibrigen verbiindeten Fiirsten,
wnd vorziiglich :des Oberhauptes’ der Christenheit
it den Feinden des Kreuzes in Vertrige 'sich
einzulassen; und gesetzt auch, Religion und Ge-
rechtigkeit billigté ihren: Schritt ,  so bliebe. es
moch immer ihre heiligste Pflicht,! zum Besteh
der Kirche Gottes den Krieg wieder anzufangen,
awveil der Eiter ‘ihrer Bundesgenossen den glin-
zendsten Sieg versprache, und . der Christ ohnes
hin picht verbunden wire, den Unglaubigen Tref

und Glauben zu halten. Masner, die seit einer

Reihe von Jahren den Walfen ihrer miachtigste

FPeinde gelroizt hatten, gaben sich jetzt dem ger
weihten Verfilhver gefangen, und der Krieg wur-
de  beschlossen.  Ohne wirksamen Widerstand
kath Uladislaus und Hunyadi mit dem Heere
nach Varna. Der Held der Hungarn ordpete
das Treffen. An den Riicken, eities Berges ge-
lagert, war er auf dem rechten Fliigel durch ei-
nen Fluss, auf dem linken durch eine Wagen-
burg gedeckt. — Die Reuterey der Osmanen
sachte den Angriff.  Der, Fanatismus der Reli-
gion entflammte den Muth der Pannonier, = Amn
ihrer Spitze hatte Hunyadi den Feind schon
drey mahl ‘zuriickgeworfen, als Murad, beyor
er das Treffen erneuerte, die Urkunde des Friér
dens hervorzog, seine Augen gen Himmel erhob
nund den Gott 'der Christen zur Rache seines beé..

leidigten Nahmens, und zur Bestrafung des Meine




eidesaufforderte.
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Gewaltig wirkte.das Gebet
des Sultans in den Herzen seiner Streiter; miit
Wuth ‘und Verzweiflung warfen sie sich in die
Reilien  der Hungarn.' Wunder des Muthes und
der Klugheit that Hunyadi. Auf zwey tansend
Schritte war schon’ ‘alles mit Leichen hedeckt
und der Sieg beynahe erfochten, ‘als Uladis=

laws, von jugendlicher Hitze getrieben, gegen

Hunyidi’s warnenden Zuruf in die Mitte der

Janitscharen drang, und von einem: Wurfspiesse

getroffen zu Boden fiels ~ Der Kapf des Kdnigs
ward auf eine Lanze gestéckt; bhey dem: Aublik-
ke 'dessélben ging die ‘Ubermacht der Hungarn

verlaven: Schrecken’ trat an die Stelle der Tap-

iferkeit s nichts konnte: sie von der achimpfliclien

Flucht zuriickhalten. = Murad verbotli; die Fliich~

tigen zu verfolgen. Er'hatte den Sieg zu theuer
erkaufen miissen der Verlust dor Seinigen ging
ihm zu Herzen: | wehmiithig rufte: er ‘auf dem
Schlachtgelilde : Salche Siega wiinische ich
meinen Feindem ’
Jetzt versammelien sich die Stinde: auf dem
Pester-Felde, um iiber die Bediivlnisse des Rei-
ches Rath zu halten, Ladislaus ward fiir den
rechtmissigen Nachfolger des ungliicklichen Ké-
nigs erklirt, und eine ansehnliche Gesandschaft
zog nach éstermich, um von Fridrioh dem
Dritten die Auslisferung ihres Konigs und der

Krone zu fordern. Indessen schlug Hunyadi




‘Hungarns Grenzen ; Mord und Verwiistung | ging
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bey Nicopolis die Ttirken, und bey Petau den
Grafen vonCilley, . der unter dem Vorwande
der Trewe gegen Ladislaus die ‘Giites: des
Adels 'von' Groatien: gepliindert und sverlieert
hatte. * Schon' waren bey: der Riickkumft dés
Helden die (Gesandten in Hungarn wieder ange-
langt.! Fridrichs schleichende Politik hattedie
gerechten-Wiinsche «der Nation vereitelt; um die
Erfiillung derselben zn erzwingen, ward Huny-
adi miv einhilliger Stimme zum: Statthalter. des
Reiches erwahlt, ~ Mit zwilf rtausend Mannfiel
er in die'Obterreichischen Lande eini, » Fridrich
verschloss:sich in Neustadt wo' durch Vermitte-
lung dés ‘Grafen 'von Cilley! zwischen beyden
Theilen ‘ein zweyjihriger: Stillstand festgesetzt
wurde. ' Bis dahin sollte” der Kaiser in: dem i~
higen Besitze der von Elisabeth verplindeten
Stidte gelassen ‘werden; und Ladislaus wmter
seiner Vormundschaft verbleiben. -

Der-Sieg bey Varna hatte die Osmanen mit
der Schwiche ihrer Feinde bekannt gemacht.

Mit neuen Haufen versiiirke ‘erschienen sie an

vor ihnen her. - Huny4d di zur Rache aufgefor-
dert, riickte ‘mit sechs und zwanzig tausend Mann
in Thracien ein, und both bey Cosana dem Fein-
de das Treffen an. Mit der aufgehienden Sonne !
begann ‘das blutige Gefecht, und erst bey ein-

brechender ‘Nacht war, des Wiirgens ein: Ende.
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Farstreut 'fAohen: die Tiirken in'ihr Lager zu«
riickt ihr Weg dahin ging iiber tausend Leichen
ihrer Briider'; so gewaltig hatte das Schwert der
Pannonier gewiithet. Schlaflos salien Hunya-
di’s Minner der Entscheidung des kommenden
Tages entgegen. Mit ausgernhten Kriegern stell-
te sich'Murad des Morgens zum Kampfe ; aber
Hunyddi merkte’ die Uberlegenheit der ‘Osma-
sien. ' Seiner Anordnung gemils,sollte' Johann
von' Székealy mit dem Mitte}treffen'nur die
Fronte des Feindes beunruhigen und 'erst wenn
der Muth und die Kraft der Barbaren sinken
wiirde, 'sie mit 'seiner ganzen Macht ‘iiberfallen.
DocliSzékely achtete’ die Befehle ‘des erfahr-
nern Heerfithrers nicht, er allein wollte die Lor-
betn erfechten, fwelche die Belohuung aller wer-
den''sollten.  Mit' brennender Ungeduld stiirzte
or in die Haufen 'der Feinde, und schlug sie zu-
riick: " Die Begierde des-Sieges trieb'ihn zu weity
csine Seiten waren den Barbaren blosgestellt, die
mit Vorsatz dem Vordringenden Platz gemacht
hatten.  In ihrer Mitte fand der verwegene Kimp-
for den:Tod. 'MirSzékely’s Fall wat alle Hoff>
ning verschwunden,  Hunyadiwollte die Ord-
nung wiedex herstellen; aber der entscheidende
Augenblick war zu'nahe; schonlagen acht tausend
Hungarn aul dem*Sehlachtfelde. © Das: Zeichen
zum' Riickzug erscholly und fiir einen Verlust von

yier und’ dreyssig' tausend Mann blieb-den Os<




manen der verderbliche Sieg, . Se richte sich die
3ottin des Gliickes an: dem Manne, der auf der
Hohe des Verdienstes ihr buhlerisches Liicheln
mit edelm Stolze. verachtet hatte.  Mit ihr yer-
scliwor sich der Neid. ! Hunyddi's Amnsehen
demiithigte den Hochmuth: det Grossen, die nicht

leiden wollten, dals der Tugendhafte iiber Min-.

ner herrsche, deren ganzer Werth nur in der

Zahl ihrer Ahnen bestand. — Hungarn verriethen
die Sache des Vaterlandes, um den Beschiitzer

desselben ihrer I;iedrigen Eifersucht aufzuopfern.

Ungestraft. hatten bis jetzt die Béhmischen
Briider die : graulichsten Frevelthaten in Ober-
Hungarn ausgeiibt.  Hunyéadi zog aus um sie
zu vertilgen.  Er belagerte Losocz, wo sie ihren
Hauptsitz haiten, und forderte die Edeln der be«
nachbarten Gespannschaften auf, ihn zu unters
stittzen. - - Mit treulosen Entwiirfen im Herzen
stellten sie sich in dem Lager, lhre Bereitwillig-
keit machte den Heerfiihrer kithn, mit seiner
ganzen Macht @herfiel er die Béhmen. - Schon
zeiglen sich diese zur Ubergabe bereit, als plotz—
lich Johann Giskra: von Verrithern gefiihry,
den Lauf des Siegers unterbrach, und sein Heer
in die Flucht jagte. Stephan von Pelsdtz
unter der Belagerung todtlich verwundet, deckte
vor seinem Hintritte das Geheimnils der Bosheit
auf, woran er selbst den wichtigsten Antheil hat-
te: sein Gestindnils diente dem gekrinkten Statt=
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halter dazu, die Schande seiner Niederlage zum
Theile wieder auszuloschens Mit seinen treuesten
Minnern verfolgte er die Feinde und entrils ih-
mnen mit stiirmender Hand Sagh, Neusohl und
Rosenau. FEr musste weichen, als Giskra neue
Hiilfstruppen aus Béhmen erhiclt, und die Hun-
garischen Stande den Frieden von eirier Riubers
hordé lieber erkaufen, als durch das Schwert
ihres Helden erfechien wollten. .
Hunyadi sah das Schicksal des Vaterlandes
an das seinige gekniipft; diels erfiillté seine pa-
triotische Seele mit Wehmuth. F¥r wiinschte sei-
ne Gewalt niederzulegen, und sich allein den
giftigen  Pfeilen des Neides blosszustellen; zu
diesem Zwecke wagte er jetzt das Ausserste, um
Elisabetha’s Sohn aus Fridrichs Hinden zu
befreyen, und ihn in den Besitz seines viterli-
chen  Thrones einzusetzen. . Er vereinigte sich
mit den Bshmen und Osterreichern, deren Un-
wille' gegen den Kaiser auf das Hachste gestie-
gen war, nachdem sie, eben sogoft als die Hun-
gabn, ihren Erblierrn Ladislaus vergebens zu-
riickgefordert hatten.. WNach. vielen fruchtlosen
Bitten , Gesandschafiten und Unterhandlungen
riistete Ulrich von Eitzing sechzehntausend
Mann Bohmen  und Qsterreicher zum Kampfe,
Einige gliickliche Gefechte mit den kaiserliche
Vilkern 6ffneten ihm den Weg nach Neustadt;
dort sals Fridrich mic seinen Vertrauten und
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 briitete-iiber den Plan einer Universal-Monareliie]
die er mit der Anmassunﬂ vorn Hungarn, 'Béh~
men und Osterreich Grund(m wollte.  Der Don-
ser der Kanonen weckte ihn aus seinen Triu=
men, Er sah, dals' es um Ladislaus ernstlich
gemeint wire’; - 'die ‘Nothwendigkeit: drang ihm
den Entschluss auf, ‘den Fordertungen der Vers
biindeten nachzugeben, und den jungen Konig
dem Grafen von Gilley seinem Grolsoheim  zu
iiberliefern. Adf dem “Provincial -Convent zu
Wien wurden die Bedingurgen' festgesetzt, wel=
che die ganzliche Herstellung des Friedens ‘er-
warten liessen. " [Fridrich ssollte’ dem Konige
die Krone, und alle Lindereyen zurlickstellen;
die er entweder mit Gewalt; oder unter:dem
Titel der Vormundschaft: an sich:gerissen; woflir
ihm Ladislaus die ganze Summe bezahlen soll«
te, womit er einst die Kanigin Elisabeéth un=
terstiitzt hattes ' Aber der Kaiser verlangte moch
mehir; . auch die Kosten der Erziehung wollte er
ersetzt hahen ¢/ sjg wurden ihmoverweigert, urid
er behielt die Krone saniuit' allen Stiddten, . udie
ilim verpfindet waren, : '

Feyerlich iibergab jetzt Johann von Hu=
nyéd dem Kdnige die Hochste Gewalt, die'-er
Jdurch sechs Jalive zum' Besten’ des Vaterlandas
verwaltet ‘hatte.” “Der zwilfihrige  Konig, Vo
weisen Rathgebern geleitet, bestitigre ihu' gegen
alle Erwartung /intseinem’ Ambe, Die Dankbar~

keit
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keit gegen den Helden fiihrte ihn noch weiter.
Trotz allen Nachstellungen des Neides und den
Kiinsten ' der Bosheit, deren sich Hunyadi’s
Feinde zu seinem Sturze bedient hatten, ertheil-
te ihm der Konig Offentlich das Zeugnils der
Treue, der Klugheit, der Rechtschaffenheis, mit
der er seine edelsten Krifte fiir das Gliick und
die Sicherheit des Beiches aufgeopfert hatte. Fr
beschenkte ihn und seine Nachkommen mit der
Gespannschaft Biztricz in Siebenbiirgen, wo-
durch er und sein Geschlecht unter die hichsten

Stinde von Hungarn versetzt wurde. - Mit zit-

ternder. Hand und erbittertem Herzen unter-

schrieb Ladislaus von Gara, Palatinus des Rei-
ches, das kénigliche Diplom; schamroth las es
Ulrich von Cilley in dem Cabinete des K&~
nigs und schwor, die ganze Hille wider den
Gerechten in Bewegung zu setzen. Vielleicht
ware sie mit ihm in ein Biindnils getreten, viel-
leicht hiitte er das Mals seiner Verbrechen [riiher
noch voll gemacht; wire er nicht, von allen Recht-
schaffenen gehasst, auf Eitzingers dringende
Vorstellungen von dem Kénige verstossen worden.
Von dem Staatsrathe mit dem Nahmen Verfiih-
rer des Konigs und Tyrann des Volkes
gebrandmarkt, musste er unter dem Spotte des
jauchzenden Pobels den Hof verlassen, wo er
von dem Ziele seines Stolzes,: von unbegrenzter
Herrschaft nicht weit mehr entfernt war.
C




Indessen hatte Mohammed der Zweyte
Constantinopel erobert und dem Griechischen

Reiche ein Ende gemacht. Fiirchterlich drohte

er jetzt Hungarn, die Vormaner der christlichen

Staaten zu bestiirmen, und die Schrecken seiner

Gewdlt in Europa zu verbreiten.. Mit den ver-
derblichen Absichten der Osmanen bekannt, und

] fiic wirksame Hiilfsmittel besorgt, schrieb Jo-
‘ hann von Hunyad einen Landtag mach Ofen
aus. Ihm ward von dem Konige und den Stin-

! den die Vollmacht iiber die Heere des Vaterlan-
| des anvertrauet. Die heilsamsten ‘Verfiigungen

wurden getroffen ; aber nichts ward vollzogen,
weil Hunyadi's Gegenpartey fest beschlossen
hatte, selbst das Reich dem Verderben Preis zu
geben, um den Statthalter desselben desto ge-
wisser zu stiirzen. ]

Wihrend die Bolsheit im dunkeln auf neue
Fallstricke fiir Hungarns Helden bedacht war,
schritt Mohammed zur Ausfithrung seiner kiih-
nen Entiwiirfe. Fi zog nach Servien, um Semen=
dria mit stirmender Hand wegzunehmen, wund
i dann durch Belgrads Eroberung sich den ‘Weg
nach Hungarn zu eréffnen. Hunyadi hoffte
von dem Muthe und 'der Treue seiner auserlese~
nen Manunschaft, was er von der Unterstiitzung
seiner Mitstinde vergebens erwartet hitte: mit
ihr und seinem iltern Sohne Ladislaus zog er
dem Uberwinder von Byzanz entgegen, Noch
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hatte sich dieser mit dem furchtbaren Corvi-
nus nicht gemessen; er sah nur die Wunden
bluten, die:Hunyadi, selbst in seinen Riickzii-
gen, der Macht der Osmanen versetzt hatte.
Mohammed wollte die Hungarn iiberraschen;
weder auf Vorbereitung, noch auf Widerstand
von ihrer Seite war er gefasst; um so mehr er-
schreckte ihn der Ruf von der Ankunft des Hel-
den. FEilend brach er die Belagerung von Se-
mendria ab und floh nach Sophia: nur Feres-
beg blieb mit dreyssig tausend Mann zuriick,
um das bey Krusoliez verschanzte Lager 2u ver-
derte ihn zum Kampfe
heraus; aber unbeweglich stand Feresbeg hin-

theidigen. Hunyadi for

ter seinen Willen. ¥r musste sie verlassen,
nachdem ihm Hunyédi alle Zufuhr der Lebens«
mittel abgeschnitten hatte. Die Schlacht war un-
vermeidlich; die Heere ordneten sich. Ladis=
laus von Hunyad machte den Angriff mit ei-
ner Heftigkeit, die alles zu vernichten drohte.
Nach drey heissen Stunden, in welchen Muth
und Verzweiflung sich erschopft hatten, war der
Sieg entschieden, Feresbeg gefangen; seine
Haufen zerstreut. Bis nach Pirotha verfolgten die
Hungarn die Fliichtigen, um dort mit dem Sultan
zu vollenden, was sie mit seinem Heerfiihrer an-
gefangen hatten: aber Hunyadi's Nahme war
Mohammeds Ohren ein Donner, dessen schreck«

licher Hall ihn bis nach Adcianopel zuriickjagte,
C 2




Der Sieg des Statthaliers war eine Schlange
mehr in’ den Herzen seiner Feinde; er sah die
Stiirme,  die. sich von fern wider ihn. aufthiirm-

ten. Von zweyhundert seiner treuesten Ritter

begleitet, ‘zog ‘er nach Hunyad, um in dem

Schoolse seiner: Familie neue Krifte zu sammeln.




MATHIAS CORVINUS.

ERSTES BUCH.







Mathias Corvinus hatte jetzt sein eilftes
Jahr vollendet, hatte einen Grad von  Geistes-
bildung erreicht, der weit iiber sein Alter und
iiber die Cultur seines: Landes erhaben war.
Schnell hatten sich die Keime des Guten, Edeln
und Grossen in seiner Seele entwickelt; er war
die Freude seiner Lehrer, der Stolz seines Ge-
schlechtes, die Hoffoung der Freunde des Vater-
landes. Fin aufgeklirter Verstand und mannli-
che Festigkeit missigte Llisa’s zartliche Mut-
terliebe; alles, was die Kiinste der ‘Weichlichkeit
sum Verderben des Menschengeschlechts erfun-
den hatten, war aus ihrer Burgfeste verbannt,
friithe gewthnte sie ihren Liebling zu Beschwer-
den und Unb'equemlichkeiten. Johann von
Vitéz machte ihn mit den Helden und Lehrern
der Vorwelt, mit den Musen der Griechen und

Rémer vertraut. Wonne war es dem wiirdigen

Manne, wenn die feurige Fantasie seines Zi6g-

lings, von Virgils erhabnen Bildern, oder von
Lucans edeln Schilderungen begeistert, ihn
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trieb, die Thaten der alten Helden in seinen
Spielen nachzuahmen., Xeno phon, Arrianus,
Plutarchus, Apulejus, Curtius, Fronti-
nus und Vegetius waren die unzertrennlichen
Gefahrten seiner erusthaf@en Stunden. — Nach
der. Schlacht bey Varna hatve der Statthalter sei-
nen Freund Vitéz zum Bisthume. von Gross-
wardein befirdert; die Pllichten gegen seine Kir-
che, ‘oder die Angelegenheiten des Staates ni=
thigten ihn oft, seinen ZLigling zu verlassen; er
theilte seine Sorge fiir' denr Knaben mit Mannern,
die seines Zutrauens wiitdig waren. - Paul von
Iwanich und Johann von Tirdtsi vertraten
die Stelle des Bischofs;  durch ihren Unterricht
ward ‘dem Knaben die Geschichte des Vaterlan=
des zur Quelle der grossen Gesinnungen, die
dann seinen minnlichen Thaten so viel Tieben
und Wiirde = ertheilten, * Andreas Bathory,
Hunyads altér Waffenbruder, iibte ihn in den
Kiinsten dés Krieges und der Tapferkeit; er
widmete sich denselben mit einem Eifer) 'der sei-
nem Meister ‘nichts mehr zu wiinschen iibrig liefs»
Ungeduldig harrte Mathias der Riickkunft sei-

nes Vaters; auf das Bewusstseyn seiner Fort-

~schritte war seine Hoffning gelsriindet, dals er

ihn kiinftig auf den Kamplplatz wiirde beglei -
ten diirfen. Nun erschien die gewiinschte Stun-
de’ des’ Wiedersehens,  Ta voller Riistung und

mit einem alten Schwert in der Hand eilte der
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Knabe dem Helden entgegen. »Gott mit euch

Vater und euern Minnern, — rufte Mathias,
— »kommt ilir siggreich: oder fiichtig?»

Joh.w. H. Siegreich, Bube, siegreich ; wie
die Halmen unter der Sense des Schuitters felen
die Tiitken unter Gottes Armj  der: fiir uns
kampfre.

Math. €. @Ghm das Schwert rr)lchcxid) Diese Re=
liquie zur Belohnung. Zum Werkzeuge des Ge=
richts 'und der Rache war sie bestimmt,” hitten
etich 'die Kreuzhasser 'zum dritten mahle roth
nach Hause gejagt.

Joks v. H. Wo kamst du zu diesem Schwerte?

Math, C. In den Schranken der Ehre, wo
ich mich als Hunya&di's Sohn zeigte = doch
die Mihre davon hermach; jetzt eine andere
Frage: habt'ihr die Rechnung mit den Tiirken
geschlossen? ]

Jok. v, H.  Bey Krusoliez ward der Schuld-
brief auf's neue geschrieben; sie unterzeichneten
ihn mit ihrem Blute.

Math. €. lIch muls dabey seyn, wenn ihr
ihn zerreisset; versprecht mir das.

Joh. ». H. Es wird stiirmisch zugehen §
dein Bubenherz wiirde zittern wie —

Mask. €. Vater, mein Bubenherz ist mann=
bar; wer soll mich ehren wenn ihr mich schims-
pfet [ Hiitte ich darum zu allen Acbeiten und

Lasten mich abgehirtet’; darum  Hubger  und
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Durst, Hitze und Kilte ertragen. gelernt; darum
bey der ungestiimsten Witterung mehrere Tag-
reisen zu Fusse gemacht; die Nichte, durch und
durch genisst und halb erfroren, unter freyem
Gottes Himmel verlebt; darum unter den ge-
waltigsten Stiirmen, Blitzen und Donnern, oft
mit Lebensgefahr die steilesten Felsen erklet-
tert ? Nein, Vater, bey Gott und allen Hei-~
ligen! mein Bubenherz wird nicht zittern: wird
hiher schlagen vor Freude, wenn es stiirmisch
zugehen, wenn die Trompete zum neuen An-

griffe erschallen, Feuer und Schwert von allen

Seiten wiitheny, das Schlachtgetiimmel das Weh-

klagen der Fallenden iibertduben wird.

Joh. v, H, Sprechen hast du gelernt; aber
handeln —

Math. C. Sollst du mich lehren,

Joh. v« H. Handeln fordert Krifte.

Math., C. (zeigt thm eine Inschrift auf dem gege-
nen Schwerte) Liest, Vater!

Joh. v. H. (liest) »Si dominus pugnat pro
»nobis, quis contra nos!« Was heisst das?

Math, €. Wenn der Herr fiir uns streitet,
wer will wider uns aufstehen!

Jok, w. H, Fiir Verwegene streitet der Herr
nicht. ;

Math, C. Lest weiter.

Joh. w, IH. @iésty »Deus fortitudo mea.
»Andreas Latzkowitz.




43

Mazh. €. Der Uberwinder der Tartarn ist

euch- bekannt; gefallt’euch mein'Geschenk ?
Joh. v, H. 'Wie gerieth es in deine Hinde?
-t Math. C.' Thr sollt es héren. — Seht hier,
der Rost hat Athalams Blut noch nicht ganz

weggefressen: — Ist euch meine Gabe lieb?

Jol. . H. . Bube, wie kamst du dazu?
Math. C. Glaubt mirs, Vater; ohne Zit-
tern. Es ist das Schwert des grissten Helden,
den das Vaterland unter Ludwig dem Gros-
sen hatte; ists euch lieb? ‘ .
Joh. v. H.. Lieber als Abedins Lanze,

die ich bey dem eisernen Thor erbeutete.

Math, C. Meiner Kraft habt ihr Latzko-
witzes Heldenschwert, und -— ziirnet nicht,
Vater, euer Bube that's — Abedins zerbroche~

ne Lanze zu verdanken.

Joh, v. H, . Die Lanze, der Preis meiner
schwersten Arbeit? '

. Math. €. Ist zerbrochen. . Seht, ich thue
nicht mehr gut zu Hause; darum will ich euch
in ‘das Lager begleiten, und an eurer Seite
schlagen lernen, ‘Die Lanze ging in Triimmer,
und  das. Schwert war mein; fiir leuch, Vater,
war es gewonnen,

Joh. v, H. Wie war die Sache?

Math. C. Bathory's Niklas sollte nach

Italien ziehen, dort das Pfaffenwesen lernen,
und Meister werden, Zum Valet gab der alte
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Burgherr einen festlichen Schmaus ;. Ritterkdmpfe
waren - die’ Vorbereitung dazu. : Ein stattlichen
Gaul war' dem Sieger zur Belohnung bestimmte
»Nein, sagt’ ich zu Bathory, um ein Ross tre-
»te ich diels' mahl nicht in die Schrankeny dep
»alte Hunyadi kimpft fiic Hungarn,  ich will
»fiir den alten braven Hunyadi fechten ; .ihm
swerde der Preis, dgn ich verdiene. Rosse hat
smein Vater in: seinem Marstalle: genug: setze
rliatzkowitzes Schwer‘c, das in deiner Riist=
»kammer hingt, zum Preise, mund du sollst se<
“»hen, ‘was ich aus deinen Buben Stephan und
»Niklas machen werde. »
Joh« v H. - Und Bathory that’s?
Marli;o©.  Fr that es, aber mit der Bedin=
gung, wenn ich mit der schwersten Lanze, die
ihr m eurer Waffenkammer 'habt, bey dem Ge-
fechte erschieinen wollte. Mit Abedins Lanze
schwang iclr mich auf meinen Rappen, wund hin.
Beym Tanze in der Riistung, beym Pfeiler und
Winde hinanklettern, beym Springen und Scharf-
rennen war mir michts auszusetzen; keinbBa=~
thoryer, kein ‘Gereber, kein Uildker that's
mir gleich. "“Aber ich war miide wie ein Bullen-
beisser, der schon mit dem siebenten Stier zu
Schimpf und ‘Ernst gerauft hat. . Es kam zum
Lanzengefechte. * Beym vierten Ansprengen war
ich mit.den Gerebern und Uildkern fertig;

auch Niklas Béthory safs micht lange; aber
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bey Stephan ward mir heils.  Mit vieler Miilie
erhielt ich mich auf der Mihre, so gewaltig setz-
te mir der junge Reitbold zu; aberider Gedanke,
dals euch das Schwert Freude bringen wird,
falir mir wie ein Blitz durch’s Herz, und ich
war so sattelfest wie der Knochelmann, wenn er
zu dem Krankenlager eines grossen Siinders rei-
tet. Noch ein mahl angesprengty; unsere Lan-
zen waren in Stiicken; Stephan Bathory flog
von dem stampfenden Gaul; ich sals, und war
Meister des Schwertes.

Joh, v. H. Brav, Bube.

Math. €. Nicht brav, so lange ich hier un-

thitig sitzen muls ; ‘oder ausser ‘den Ritterspielen

fiir meinen Muth und meinen Sibel keine an=
dern Feinde habe; als die ich mir im Walde aus
den Biaumen schaffe; die mir zwar widerstehen,
aber mich nicht tiberfallen, nichit fragen kdnnen:
»Mathias hast du Herz?»

Joh. ». H. Nicht immer iiberfallen nnd
fragen die Feinde bey Tage.

Math. €. Das war ein Lanzenstols; aben
getroffen habt ihr nicht.  Durch drey Nichte
will “ich wachen ; in der vierten Nacht lasset
meinen Schragen auf eure Schlafkammer bringen.
‘Wenn ihr dann hére, dals ich leiser Athem zie-
he, wenn ich da liege in stumpfer Gefiihlios
keit wie auf Saffranskiissen; wenn ich euch nur

von Gotteskronen, Himmelspallisten. und En-
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gelsmusik zu traumen scheine ; wenn ihr glaubt,
jetzt wiirde ihn kein Dieb, kein nichtlicher Blut-
sauger aus dem Todtenreiche, kein wiithendes
Tartarnheer erwecken; so lispelt so leise ihr's
vermigt, so leise, dals selbst die Stubenmaus
bey ihrem Braten farchtlos sitzen bleibe; lispelt:
»Mathias, .die Feinde fragen, ob du Herz und
Kraft hast: » und wenn ich nicht aufspringe von
meinem Lager; wenn ich nicht villig wach, ehe
nach meinem 8abel als nach meinem Schilde
greife ; wenn ich nicht um mich herum haue
wie Sanct Michel, als er mit den bésen Gei-
stern um Moses Kdrper stritt 3 so will ich be-
then lernen, will in eine Ménchskutte kriechen,
will von den Siinden der reichen Hungarn fett
werden, will mich kreuzen, segnen und bespren-
gen, wenn der Héllenfiirst mir- in die Ohren
raunt: »Corvin von Hunyadi ist dein Va-
»ter.» Bestehe ich aber meine Probe, so 4dndert
eure Denkweise von ‘mir; und sprecht nicht
mehr von zitterndem Bubenhetzen und von Fein-
den, die nur bey Tage kommen, — »Du folgst
»mir in das Schlachtgetiimmnel,, wo der hohlau~
»gige Semsemann ein grosses Irntefest feyern
»wird;» so miisst ihr spreclien, wollt 'thr mich
fiirder frilich sehen.

.

Joh. w. H. = Ubermorgen breche ich aufy

LN

und du ~ bleibst ziichtiglich auf meiner Bug
feste.
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Math, €. Dann bin ich verloten, Kurz
und treuherzig, Vater; hier ist nichts mehr f"iir
mich, Meine Cameraden weichen meiner Uber-
legenheit’; mit meinen Zuchtmeistern bin ich
fertig; und meine Mutter hat der Knappen und
Burgwichter genug. Ich muls in die Luft,
muls hin wo es im Ernste was zu balgen gibt;
wo es braust, schauert, stiirmt; wo eine anhal-
tende Feuer - und Eisenprobe den Adel des
Hungars bewihrt. Auf diesem Schauplatze leh-
ret mich handeln; den Beweis meiner Kraft habt
ihr in Hinden ; priifet mich, ob ich wachen
konne,

Joh. w. H. Kannst du auch gehorchen?

Math. C. FEine Falle; schonet meiner,

Joh. ». H. Kannst du gehorchen ?

Math, C. Ja! ,

Jok. ». H. Wenn ich dich an der Spitze

von funfzig Reitern in die stirkern Fliigel des

Feindes einhauen heisse?

Math. C. Ich werde einhauen.

Joh. v. H. Wenn du unter Gefahren und
‘Wunden den Fiihrer des feindlichen Geschwa=
ders zu deinem Gefangenen gemacht hast, und
ich dir befehle ihn zu entlassen?

Mathk, C. Ich werde ihn laufen lassen.

Joh. v. H. Wenn du den Sieg beynahe
schon injHé4nden hast, und ich das Horn zum
ftiickzuge blasen lasse 2,
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Muath. €. Ich werde micli zuriickzielien.

Joh. v H, . Oder in dem Aucenhhd\e der
éhzckhcheu Entscheidung dich von deinem Po-
sten abrufe-und Stephan Bathory hinstelle,

Math. C. Ich werde weichen.

Joh. ». % H.

Befehlshaber im Herzen ziirnen, wirst ihn un

Und wirst dem eigensinnigen
g&=
recht. schelten, ihn verwiinschen, ihn vor deinen
Walfenbriidern mit deinem Leumunde begeifern?

Math. C. Das werd' ich nicht; er mag es
verantwortem.

Joh. w. H. Du bleibst anf meiner Burgfeste.

Math. C. Ich bleibe! will abgehen)

Jol.iwi B, Zuriick ) Ghm L tako witz Schwert
reichend)  Bring es heute'noch meinem YYaffen~
bruder Bathory.

Math. C. Vater!

Joh. v. Hy Du gehst!

Math. C. (hm zu Fiissen fallendy = 'VWomit hab’
ich euch beleidigt?

Jok. v. . Geh! :

Math: C. 1ch gehcrche. (steht auf und geht mic
sichtbaren Merkmahlen des Kampfes zwischen Pflicht und
gekrinkter Selbstliebe weg.)

Joh., ». H. (zu den Umstehenden; Wollt ihr ihn
aufnehmen, Briider ? —

Riteer. (ziehen den Sibel)y Er ist euer Sohn!

Joh. v. H. Er bleibe bey seiner Mutter,

wenn diels sein einziger Vorzug ist!

Ritver,
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Ritter. Er ist der Sohn des Vaterlandes,
unser Bruder!

Andere. Weihet ihn unserm Bunde, Vater; .
mit Freuden-Thrénen im Auge werden wir in
ihm unsern Bruder umarmen.

Andere. Ihr habt ihn hart gepriift; ruft’
ihn zuriick : der Bube wird manchen alten
Kriegsknecht schamroth machen !

Alle. Nehmt ihn auf! FEr ist unser! Mit
ihm und fiic thn wollen wir kidmpfen. Nehmt

ihn auf, nehmt ihn auf!

Jok, v. H, Modrar, bringt ihn zuriick!
(Modrdr ab) Mathias Corvin von Hunyad
sey euch iiberlassen, tapfere Briider; gleiche

Gesetze, gleiche Pflichten mit dem Letzten und
Jiingsten unter -euch sollen ihn an Zucht und
Ordoung binden; fir jeden seiner Fehliritte,
den ihr ungestraft lasset, seyd ihr mir und dem
Vaterlande verantwortlich. Von heute an ist er
der eurige; <ist er micht mehr der Sohn eures
Befehlshabers. (Modrir und Mathias kommen vor
Huny4di) Schliesst einen Kreis! — (zu Mathiag)
Warum weintest du? . :

Math, €. Seit ich denke weinte ich nur
ein mahl; jetzt betete ich das vierte Geboth.

Jok. v. H. Die Ursache deines Weinens?

Math. €. Mein Schicksal, das mich zu
Clansenburg, nicht in Rom, und um zwey tau-
send Jahre zu spit in die Welt gesetzt hat.

D




Joh. ws H. Was hittest du da gethan?
Math. €. Was ich jetzt nicht thun kann:
wie Horatius hiatte ich mit den Curiatiern
gekampft, hitte sie auf die Erde blutend hinge-
streckt, und Alba meinem V. aterlande -unter-
worfen. Der Gross-Wardeiner Bischof hat mir
die Geschiclite vorgelesen *); ‘er mag sie dir er-
zihlen,

Jok. w. H. Mir das Schwert. — Zieht ihm
die Riistung aus. (mach Mathias Entkleidung) Jetzt
bist du nichts; in den Hinden dieser Minner
]1801; dein 'Loos! (wirftiln in Modrirs -Arme) Nehmt
ihn hin, nd lasset il geschehen was euch
rechit diinkt.

Unter allgemeinemn J ubelgeschrey - wurden
demi Kunaberd von Modrar und Emrich Ba-
thory die ‘Sporen, das Panzerhemd,  Kiirass,
Armschienen und Handschuh wieder ~angelegt
Hunyadl glirtete ihm' seinen eigenen Sil hel
nm;  mit Latzkowitz Schwerte schlug er iln
drey mahl unter folgenden Worten an den Hals:
»Im Nahmen Gottes, im Nahmen der heiligen
»Jungfrau, und der Heiligen, Stephanus und
sLadislaus schlage ich dich zum Ritter  von
»Hungarn. Sey gut, ehrlich, tapfer und keck!»—
Die Ritter traten in ihre Reihen zuriick; Hu-

nyadi fiihrte ihn in die letzte. »Hier, — sprach

A Lavaane Lok C. XXIV.
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ér;, = w»ist dein Platz 4 1md  diels sind deine
»Richter, wenn du ihm durch Furcht oder Tri g-
»heit Schande machest ! »
Math:Q, (den Sibel zichend) So mir Gott hilfy,
soll er der Erste werden!

Unter den Freuden des hiuslichen Lebens;
‘wnter trostreichen Gesprichen mit den Lelresn

seines Sohnes, verflossen dem Helden swey

gliickliche Tage in Hunyid:  Mit Anbruche des
dritten verliels er diesen Wohnsitz der Ruhe
und reiste zu seinem Heere ndch Belgrad, we
ihn der herrlichste Sieg iiber die Feinds seines
Verdienstes erwartete.  Wihrend Johann von
Hunyad an den Grenzen des, Reiches neye

Lorbern erbeutete, hatye der Palatinus Ladise

laus von Gara e€inen neuen Senat von acht=

zehn Magnaten in Qfen eingesetzt:  Alle Anges
legenheiten des Staates, der Finanzen und des
Krieges waren mit Ausschliessung jeder andern
Macht der Verwaltung dieser achtzehn Manner
tiberlassen:  Der geheime Zweck des Palatinus
war, das Anschen und die Gewalt des Starthale
ters aufzuheben, oder wenigstens seine Untere
nehmungen der Willkithr dieses Senats zu une
terwerfen.  Ulrich von Eitzing besals .nach
C111eys Verbannung das unumschrinkte Vere
traven des Konigs: ihm entdeckie Hunyadi
Gara’s boshafte Rinke, und in Bel grad fand ep

Dz
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schon das Rescript des Konigs, durch’ welches
er in der Wiirde des Statthalters von neuem
bestitiget, die Aui'hebung oder Beybehaltung
dés ‘Senats der aclitzehn Minner seinem Gut-
diinken heimgestellt, und im letztern Falle, er
zum Vorgesetzten desselben ernannt wurde.
Aber. von kurzer Dauer war die Sicherheit,
welche Hungarns Helden seine Tugend und die
Rechtschaffenheit seines  Freundes gewihrte.
Neid und Verleumdung {schwarzte Eitzin gers
Nahmen, er verliels den Pallast des schwachen
Monarchen, die Achtang aller Rechtschaffenen,
die ihm in seine Einsamkeit folgte, - war ihm
reichlicher Ersatz fiir seinen ehmahligen Glanz.
Ulrich von Cilley ward zuriickberufen und
in Gnaden aufgenommen.  Frolhlockend iiber
den Sturz des Gerechten, und iiber die Opfer,
die er seiner Rache noch bringen wollte, er-
schien er in dem Glanze des Hofes; bald war
er der alte Busenfreund seines schwachen Ge-
biethers. Hunyadi war der ewste, den die
Pfeile seiner Rachsucht vernichten sollten, Mit
allen erdenklichen Scheingriinden stellte er dem
Konige vor: mnichts wire gewisser als dals Hu-
nyadi nach der Krome von Hungarn strebe;
dals er darum mit den Osmanen in ein Biindnis
getreten wirey ihnen darum den guten Uladis-
lau$ in die Hinde geliefert, und die Heere des

Vaterlandes zwey mahl verrathen hitte ; dals er
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darum sich so ernstlich bemiihte, den Konig
nach Hungarn zu ziehen ; dals dort seinem Le-
ben unvermeidliche TFallstricke gelegt waren ;
dafs Gewaltthitigkeit und Meuchelmord bereit
stinden ihn aus dem Wege zu schaffen. Seinen
Anschligen gemals, sollte der Kinig den herrsch-
siichtigen Statthalter, unter dem Vorwande wich-
tiger Angelegenheiten. nach Wien berufen, und
in geheim das langst verdiente Todesurtheil an
ihm vollziehen lassen: diels, ware das einzige
Mittel den Strom der Ubel aufzuhalten, der mit
verheerender., Gewalt alles zu erschiittern und
mit sich fortzuwilzen drohte; diels wire er
sich, seinen Freunden, seinen Staaten, der gan-
zen Christenheit schuldig. Der gekrdnte Knabe
zitterte bey ' den Vorstellungen des ruchlosen
Bettiigers ; er that, was von ihm verlangt wur-
de; wunter den kiinstlichsten  Lockungen und
‘Schmeicheleyen ward Hunyadi nach Wien ge-
fordert. Von seinen wachsamen Freunden ge-
warnt, antwortete er dem Kénige: er wiirde sei-
ne Befehle in Hungarn verehren und piinetlich
vollziehen, aber seine Pflichten gegen das Vater-
land und die Sorge seiner eigenen Sicherheit
verbithen ihm, jetzi seinen Posten zu verlasser.

Die Festigkeit des Statthalters vereitelte Cil-

ley’s schandliche Absichten nicht: beforderte sie

vielmehr. »Sein vorgeblicher Pilichteifer, » sprach
er zu Ladislaus, »ist nur eine Hiille seiner
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vaufriihivischen Gesinnungen; Furcht oder Hoche
smuth ist’s, was ihn zuriickhdlt; die erstere ver-
»rith ein schuldbewusstes Herz, der letztere of-+
»fenbare Verachtung der Majestat, - Geht ihm
sdieser Schrirt ungestraft hin, so wird seine Ver-
»wegenheit bald alle' Grenzen tibersteigen.» Der
Verdacht des Konigs war in bittere’ Feindschaft
tibergegangen: Cilley hatte die Vollmacht iiber
Hunyiadi's Leben: nur sollte er in geheim,
und noch vor dem Ausbruche des Krieges mit
den Barbaren aus der Zahl der Lebendigen ver-
tilgt werden, Alle Kunstgriffe die ‘er anwendete,
um sich des Statthalters zu b(-zl_n;'i-chi_:lig_‘_en, vyurden
von diesem gliicklich zu Schanden gemacht. Durch
die hichste Anstrengung seiner Geisteskraft hat-
te es ihm endlich gegliickt, den Helden bis in
das niichste Dorf vor Wien zu locken ; schon
glaub're er seines Schlachtopfers gewils zn seyn,
als er sich plotzlich von Hunyadi's Rittern
umringet sah, deren’ jeder bereit war, das Herz
des Verworfenen zu durchhohren. »Hier zitterst
»du, Ehrloser, in der ‘Grube, » sprach der Edle,
»die du fiir mich gegraben hast: welcher Fiirst

»wire michtis genug, dich diesen Auge,:l—
»blick aus-meiner Gewalt zu befreyen? Nur ei-
snen Wink von mir, und Ulrich der Graf von
»Cilley liegt in seinem, durch alle Laster ge-
»schandeten Blute. Aber selbst als Bisewicht

#bist du zu armselig, als dals einer meiner bra-
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sven Manner durch deine Ermordung sich Got-
steslohn; Menschendank und Kirchenablals wer-
sdienen konnte.  Aus. Liebe fiic meinen Konig
sschienke ich .die-dds Lieben. . Liehst /du dich
“vsell.)st, so bitte diese wackern Ritter, dals sie
»niemand erzihlen, welch kligliche Rolle. du hier
»gespielet hast.» D :

Indem das Verderben des ‘Gerechten die
Hasser der Tugend: beschaftigre, 'gewann Mo-
hammed Zeit seine Krifte zu sammeln ;' diels
krinkte den gfossmii.thigen Patrioten mehr,  als
die schindlichsten Anschlige, die gegen sein
Leben gemacht wurden. Mit edler Aufopferung
fiir das Wohl des Ganzen both er selbst seinen
Verfolgern die Hand zur Versshnung. - Er ver-
lobte seinen altern Sohn Ladislaus mit der
Tochter ‘des Palatinus, ~der mit Ulrichi yon
Cilley zu einem Zwecke verbunden, die Fein-
de des Statthalters in Hungarn zu vermehren
und in Thiatigkeit zu erhalten beflissen war.
Aber zu weit hatte die Flamme des Hasses um
sich gegriffen ; kein Band war zu heilig, das’ sie
nicht verzehrt: hitte.  Hunyadi's Dntergang
war beschlossen, sollte; auch selbst die Fhrg und
das Cliick seiner Feinde durch seinen Sturz ler-
schiittert werden. .

Das Ungliick. gab dem Helden Gelegenheit;,
die Kraft und die Grisse seines Geistes in ei=

nem Lichte zu zeigen, das alle Rechtschaffene
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um 'ihn her versammelte; nur mit Verachtung
dachten sie noch an den Konig, der durch die
striflichste Gleichgiiltiglkeit Cilley’s und Ga-
ra’s Unternehmungen begiinstigte, = Die mich-
tigsten: Familien betrachteten Hunyadi’s ge-
rechte Sache als ihre eigene, und vereinigten‘
sich in einen Bund, dessen Stirke den ohnmich-
tigen ‘Regenten mit seinen ehrlosen Giinstlingen
wiitde ! zertreten haben; hitte Johanns Vater-
landsliebe nur einen Augenblick der Selbstsucht
unterliegen kénnen. Mit der edelsten Uneigen-
niitzigkeit: forderte er sie ‘auf, ihre Krifte zur
Vertheidigung des Reiches gegeh die furchtbare
Macht der Osmanen zu verwenden. Seine pa-
triotische Stimme fand Gehor; der Bund, der
sich 'nur “zum Verderhen einiger Lasterhaften
verschworen hatte, trat zu dem Panier des Va-
terlandes. Auch Fridrich der Dritte erklirte
sich fiir die Wiinsche ‘des Helden; mit unge-
wohnlicher Thatigkeit viistete er in Deutschland
ein Heer, das zur Unterstiitzang der Hungarn
bestimmt ‘war. = Die herrlichsten Aussichten aunf
kiinfrige' Siege O[fneten sich dem Statthalter ;
sie''zu ' 'verschliessen war das Ziel, zu welchem
Cilleyis und Gara's vereinigte Wirksamkeit
hinstrebte. Durch ein heimliches Biindnils wi-
dep:'den Kaiser gelahg es ihnen, das Band der
Eintracht zwischen ihm und dem Kdinige zn

trennen: 'nichts konnte den erstern mehr bewe~
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gen, sich mit Ladislaus zu versghnen, oder
nur einen einzigen Mann mnach Hungarn zu
senden.

Bis in den Vatican drang der Ruf von
den Feindseligkeiten und Verfolgungen, die Jo-
hann von Hunyad hinderten, die Sache der
Christenheit gegen die Osmanen mit Nachdricke
zu vertheidigen. Der Erzbischof von Gran,
von Calistus dem Dritten bevollmachtigt,
trat vor den Konig. Mit lebhaften Ziigen schil-
derte er ihm das Bild der Gelahr, in welche das
Reich und er selbst durch die Rinke seiner
Giinstlinge wire versetzt worden.  Er zeichnete
ihm den grossen Mann, den er zur innigsten Be~
stiirzung aller Redlichgesinnien den Nachstellun-
gen verworfener Menschen Preis gegeben hitte,
»Johann von Hunyad, sprach er, ist nicht
smehr euer Statthalter in Hungarn ; er ist der
»Sachwalter der ganzen Christenheit. Ganz Eu-
oo

g
srichtet ; mit ihm siegen und fallen die Erwar-

»ropa’s Blicke und Hoffnungen sind auf ihn

»tungen aller, denen der Triumph des Kreuzes
siiber die Feinde desselben am Herzen liegt.
»In der Fiille seiner Giite und Barmherzigkeit
»gab ihn Gott seinem Geschlechte in diesen
»Zeiten des Jammers und der Drangsale zum
»Besclilitzer ; Gott und seiner heiligen Kirche
sseyd ihr verantwortlich, wenn er unter den
»I'lackereyen eurer boshaften Rathgeber unter-




wliegt.  Er, den sein Kinig verkennt; gegem
»den sich die Verfiithrer seines Konigs verschwo-
»ren haben; dessen Verdienst vou dem.Geifer
sder Verlenmdung ungestraft befleckt wird; des-
»sen Rubm in dem Schlangengezische enrer Oh-

»renbliser verhallet;! den unsere Viter als einen

] »Heiligen verehrt hitten, den unsere Nachkom-

»men uns beneiden werden'; er ist der einzige,

»dessen « starker Arm die Macht der Osmanen

) »noch zuriickhilt, vor dessen Rachschwerte Mo=

shamnieds Ubermuth' zittert; er der einzige,
wdem ihr es zu verdanken habt; dals ihr auf eu-
»erm viterlichen Throne noch fest sitzet; dafs
vHungarns Krone auf euerm Haupte nicht wankt.
»Lasset il sinken: lasset ihm durch den langen
nKampf mit den niedrigen’ Kiinsten eurer Hof-
3 »linge ermiidet, zuriicktreten, und unter seinem
veinsamen Dache Sicherheit suchen; so ist jeder
»Seufzer, der seiner patriotischen Brust iiber die
sLeiden des Vaterlandes entfihrt, euer farcht-
sbarer Ankliger bey Gott: die Rache des Him-
»mels bleibt euer unvermeidliches Loos; in sei-
»nem Grimme wird er das Reich seinen Séhnen
nentreissen, wird es zum Erbtheile ihrer Feinde
smachen; und ich habe in euch den letzten Ki-
»nig von Hungarn gesalbt.  Darum kehret zu
seurer Pflicht zuriick'; denket in der Zerknir-
»schung euers Herzens den' Ungerechiigkeiten

~nach, die ihr an dem Auserwihlien des Herrn
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#liabt geschehen lassen ; biethet ihm die Hand;
slasset’ ihn ruhen und Schutz finden unter dem
»Schatten eurer Fliigel; ehret ihn als euern Va«
»ter, damit es euch wohl gehe,' und ihr lange
sherrschen miget auf Erden, Darum bitte, da-
srum beschwire ich euch bey euerm Heile, und
»im Nahmen des heiligen und allgemeinen Vaters
»der Christenheit. «

Durch den freymiithigen Vortrag des from-
men Priesters ‘geriihrt, versprach Ladislaus,
Johann von Hunyad gegen seine Feinde zu -
beschiitzen ; doeh sollte -er alle kinigliche Ves-
tungen im Innern des Reiches rviumen, und an
den Grenzen die hichste Gewalt nnur iiber die-
jenigen behalten, welche den Anfillen der Mo-

hammedaner am meisten ausgesetat waren. Um

den Statthalter von der wiedererlansten kinig-

lichen Huld noch melr zu iiberzeugen, versetzte
er den’ jungen Mathias Corvinus unter die
#ahl seiner Edelknaben, und verlangte, dals er
ihm ohne Vm"},ng nach Wien iibersendet werde.
Hunyadi unterwarf sich den Forderungen des
Kinigs, unter welchen der Befehl, seinen Sohn
nach Hofe zu senden, ihn auf das schmerzlichste
krinkte, weil er Ladislaus misstrauische Ge-
sinnungen auf's deuntlichste vesrieth. Doch das
Wohl des Ganzen forderte }%zt Gehorsam; wil-
lic brachte Johann das verlangte Opfer dem

Vaterlande.  »Morgen reisest du nach Wien,»




sprach er zn seinem Lieblinge Mathias, »habe
»Gott vor Augen.  Sprich wenig, aber was du
»sagst sey wahr. Meide die Gesellschaft der

»Kinder, sie mégen dir mit krausen oder mit -

»grauen Haaren, im Gingelbande oder in der
»Riistung begegnen. »
- Math. C.. Darf ich fragen, Vater?

Joh. v. H. Du darfst,

Math, C. Was soll ich in Wien?

Joh. v. H. Unter den Edelknaben dem
Konige Wein kredenzen; oder wenn er auf die
Jagd reiten will, ihm den Steigbiigel halten; da-
mit er glanbe dals dein Vater- ein ehrlicher
Mann sey.

Math. C.  Zweifelt et daran?

Joh. v. H. »Der Statthalter ist emer Ver-
»rither, Konig!» so heisst es in seinem Credo,
das ihm Schmarotzer und Speichellecker beym
Aufstehen und vor dem Schlafengehen vorbeten,

Marth. C. Und ihr schlagt euch nicht mit il ?

Joh. v. H. Mit einem Fiirstenbuben, der
nar um drey Jahre vor dir auf die Welt kam),
wird sich der alte Hunyadi schlagen!

Math., C. Brav, dals ihr mir einmahl was

zu thun gebt!  Im Zweykampfe wird ihn mein

Sibel bald ein anders Credo beten lehren. Nicht
wahr, so ist's gemeint, Vater?
Joh, v. H. Nicht so: zum Leibbiircen Ffiir
2 o

meine Treue hat er dich verlangt.




Math. €. Das dacht ich; darum wollen wir
beyde unsere Beichtiger iiber uns beten lassen,

und dann Sonne und Wind mit einander theilen.
Joh. v. H. FKr ist dein Kénig.

Math. €. Und ihr noch ehe mein Vater,
als er ipein Konig ward. Er muls sich mir zum

Kamnpfe stellen, dussert er den geringsten Zwel-
P 7 g g

fel an eurer Redlichkeit.

Joh. w. H. Das hast du nicht zu Ffirchten;
nur Dienstleistungen fordert er von dir, und
mein Geboth ist, dals du dich folgsam bezeigest.

Marh. €, Was sind das fiiv Dienste?

Joh, v. H. An deinem Hoftage wirst dua
dem Kinige, sobald er das Bett verlisst, auf
deinen Knien liegend cinen Humpen Malvasier
und Zuckerniisse kredenzen. Dann folgst du
ihm in dje Messe; wo du aber mehr auf ihn,
als auf unsern lieben Herrgott achtzuhaben hast.
fir sitzt und schlummert in seinem Stuhle, oder
tiihrt, des Himmels vergessen, sein Herz bey
lustigen Dirnen und Possenreissern herum ; du
aber stehst aufmerksam hinter ihm: denn du
musst’s ihm sagen, wenn er aufstehen oder nie-
derknien ; wenn er sich kreuzen oder mit dem
Kopfe nicken soll.

Math. C. Heiliger Ladislaus steh mir bey!
Joh. v. H. Sobald der Messmacher Amen

sagt, gibst du ihm das Zeichep zum Aufbruche;
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und danu stGssest die jedes alte Miltterchen, je=

“den ehrlichen Mann; jeden von Jahren und Ar-

beiten geschwiichten Greis in die Rippe, der
nicht schon von weitem Pldtz macht; oder deis
nem Kénige zu nahe treten will:

Math. C.
Stunde der Noth, wenn-ich das thue!

Joh. v. H. Gleich nach eurer Ankunft in
der Burg tischest du deinem Gebiether gebratene
Vogel auf, und fillst ihm den Becher mit Rufz-

terwein, Daraul entfernst du dich, um deine

Kleider zu wechseln; welches viermahl des Tages

geschehen muls.  In dem Speissaale stehst du
hinter dem Konige; lachest wenn er lacht; und
beugst dich tiefer als vor der heiligen Hostie,
wenn er zu dir spricht. Der Hofnarr ist bey
Tafel die Hauptpérson: wahlt er dich zur Schei=
be fiir die Bolze seines Witzes, so hiltst du
Stich; riimpfest du die Nase, so jagt dich der
Herr als einen ungezogenen Biirgerbuben aus
dem Saale;

Math. €. Und ich will lieber Sanct Georgs
ILind yurme in den Rachen laufen; als noch ein-~
mahl unter diesen Fratzengestalten erscheinen.

Jok. v. H. Die Gerichte werden in der
Ordnung der gwilf Monathe des Jahres aufge-
tischt; sobald der December mit der Mensch-
werdung des W eltheilandes verzehrt; und der

dreyhur‘xdert fiinf und sechzigsie Becher geleert

Gott vergesse meiner in der”
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ist, werden die Possenreissc'; Bangelsinger und

Lustigmacher hereingelassen. Mit diesen Leuten
musst du dich in-gutem Vernehmen erhalten,
damit sie dich mit ihren Schwinken vertraut
machen, bevor sie &ffentlich auftreten. Deine
Pllicht ist’s demmnach, den Koénig ehrerbiethig zu
erinnern , wenn er hochauflachen, oder nur li-
cheln; mit den Hinden klatschen, oder majestii=
tisch aussehen; sich die Wampe halten, oder
vor Freuden tiber die Kunst des Gauklers mit
den Fingern knallen, und in die Héhe springen
miisse.  Wehe dir, wenn du nicht den ganzen
Hof zum Schweigen bringest, sobald die Loblie-
der auf den Konig und seinen Vertrauten, den
CGrafen von Cilley beginnen. Da rathe ich dir,
withrend der Lieder deine Lippen stets zu be-
wegen, als sprichest du den Singern jedes Wort
nach. Wiederholest du noch leise gewisse Lieb-
lingsworte des Fiirsten - und Konigspibels, zum
Beyspiel: Allmacht, Weisheit, Anbetung, Seelen-
grisse, Heldenthat, so wirst du die Wirkung
deines Lippenspieles verstirken, und den Kénig
der Hungarn in dem Glauben an die Redlichkeit
des grauen Hunyddi's befestigen.

Math. C. Vater, ihr seyd mir unbegreiflich.

Jok. v. H. Nach aufgehobener Tafel hilt
der Konig Mittagsruhe; du kniest vor seinem
Lager, und wehrst ihm die Fliegen. Sobald er

dic Augen wieder Offnet, reichest du ithm den
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Weinhumpen, 'der seine schlaftrunkne Seele 2u
neuen Freuden wecken und stirken soll, Nun
geht es in die Stadt zu schénen Dirnen und
Weibern, die der Teufel in seinen Sold genom-
men hat, um Tugend und Gottesfurcht mit dem
Stachel . der Wollust zu befehden. Du folgst
dem Konige und hiltst Wache vor seiner Lieb~
chen Thiir. Indessen kosest du mit der Zofe,
damit sie kirre werde und die Gelheimnisse ihrer
Gebietherin dir erzihle. Disse hewahrest du
wie einen Gespenstersegen in deinem Gedicht-
nifs; denn nach dem Abendpsalme musst du sie
dem Herrn vorbeten, damit er siisser triume.
Und nun ist der Tag deines Dienstes gliicklich
gemordet; du gehst zu Bette, und seufzest iiber
den Fluch deiner schimpflichen Bestimmung.

Math. C. Ihr mogt heute das Joch eurer
Pllichten schwer getragen, mogt ein hartes Stiick
Arbeit verrichtet haben.

Joh. v, H. Den ganzen Tag musterte und
itbte ich die Mannschaft.

Math. €. Nun so bekomme euch diese
Gemiithserholung wohl; noch nie hirte ich mei-
nen lieben alten Vater so lustig scherzen.

Jokh. v. H. Scherzen? — Fs ist Ernst, der
traurigste, schrecklichste Ernst fiir mein graues
Haupt ; aber es kann nicht anders seyn.  Zum
Geissel fiir mich bist du gefordert; du musst hin,

Math. €. Was werdet ihr unterdessen thun ?

Jok.
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Joh, w. H. Fiir Hangarn wachen; unter
tausend Sorgen und Gefahren mein Brot essen;
auf dem Schlachtfelde} dem Tode entgegen lich-
celn, und geduldig warten, bis der grosse Heer-
fiihrer da oben seinem alten Kriegsknechte zur
Ruhe winkt, }

Math. C. Ich weiche keinen Schritt von
euch; schreibt dem Kinige, ich sey krank,  «

Joh. v H. Schime dich, Bube; Liige ist
des Satans Kebsweib, ihr soll dein Vater haldi-
gen! Du musst fort. Noch eine Warnnung gebe
ich dir mit: sey vor dem Grafen von Cilley
auf deiner Huth!

Marh. €. Was ist das fiir ein Bursch?

Joh. ». H. Ein Ruchloser, den die Hélle
zum Unholden umgearbeitet hat, nachdem ihn
der liebe Gott aus seinen Hinden warf; -mit ihr
in Schildgenossenschaft, steht er da zur Fehde
; jedem braven Manne, der Verdienst und Red-
lichkeit in seinem Schilde Ffiihrt.  Sein Blick

droht Raub oder Mord, sein Athem vergiftet,

seine Lippen sind das Sterblager jedes guten
Nahmens, der ihn seiner Ehrlosigkeit erinnert:
leichter, als dem geiibten Schergen der Keulen-
schlag, ist ihm jeder Schurkenstreich. Verschmitzt
wie ein geweiliter Erbsehleicher, und gefiigig wie
ein Buhle an dem Fenster seiner sprioden Dirne,
stahl er dem Konige das Herz, und zauberte sein
Gewissen in.einen ewigen Schlaf. Jetzt herrscht

E




66

er in Liadislaus Nahmen iiber das Erbtheil un-
serer Viater, Der Ertrag des Landes fillt in sei-
nen Sack ; die Friichte unsers Fleisses misten
ibn zu unserm Untergange; durch sie gestirkt,
arbeitet er Tag und Nacht an den Ketten, wel-
che Hungarns edle Minner an die Frohnkarre
schmieden sollen

Marh. €. Ein wahrer Sylla! — Ihr, gebt
mir doch keinen Zuchtmeister mit?

Joh. w. . Dort wirst du andere Kiinste
lernen, als die dich der Gross- Wardeiner ge-
lehrt hat. ‘

Math. C. So kann ich ungehindert han-
deln.

Joh. v. H. Was fiihrst du im Sinne ?

Math, €. Nichts geringers, als was beym
Rémervolke furchtsame Zuchtmeister - bisweilen
gehindert haben. Wisst ihr die Mihre des
Mannes von Utica mnicht?

Joh. w. H. Er war kein Hungar.

Math. €. Seines Muthes halber hittet ihr
ihn wie- euern Druder lieben miissen. Er war
nur um zwey Jahre élver als ich, als er von sei-
nem Meister Sarpedon den Dolch verlangte,
um ihn in Syl[a’s’ Brust zu stossen. Das war
ein Wiitherich, der eben so wenig als der Graf
von Cilley in Gottes Model gelegen hatte.
Sarpedons Zaghaftigkeit trug die Schuld, dals

der Bosewicht mungestraft iiber Roms wackere
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Biirger noch linger wiithete : aber Cilley soll
an mir seinen Cato finden.

Joh. v H. Der Gross-Wardeiner Bischof
hat meine Erwartungen getduscht; Gott mag mit
ihm iiber deine Seele rechten!

Math. C. Glaubt ihr, ich prahle?

Joh. . H. lch hoffte einen grossen Mann

) % ‘
an dir zu erleben, aber meine Hoffnungen sind

schwangere Berge, die mir statt eines festen,
selbststandigen Menschen einen Affen gebiren
werden, Ich lasse deinem Manne von' Utica al-
len Werth, den ihm dein Hitzkopf gibt, und
sage dir nur: alles, was du durch Nachahmung
bist, bist du nicht selbst. Nachahmungssucht ist
der verzehrende Reif, unter welchem alle Kraft
zur Grosse in dem Menschen erstirbt,

Math. C. Schamroth stinde euer Bube vor
euch, that’ er nach der Weise der Alten nur
darum, weil sie so thaten; und nicht weil es
gut, gross und tugendhaflt war, was sie thaten.
Mein Gross-Wardeiner sagt : unsere Zeiten 'hit-
ten neue Laster, aber keine neuen Tugenden
hervorgebracht; darum miissten wir die Grauel
unsers Zeitalters verabscheuen, und die Tugend-
beyspiele der alten Zeit zur Richtschnur unsers
Handelns machen. ' Straft den Gross- Wardeiner
der Liige!

Joh. w. H. Es gibt gewisse Handlungsar~
ten, die blofs von der Zeit und den Meinungen

E a
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der Menschen den Werth der Tugend erhalten.
Mancher Tugendheld der alten Zeit wiirde unter
uns als ein ehrloser Raubbold auf dem' Raben-
steine bluten, und das mit Recht,

Math. C. Menschliche Ungehener, Unter-
driicker der Unschuld, Verrither des Vaterlandes
aus der Welt schaffen, und in ihre finstere Hei-
math beférdern, muss zu allen Zejten, und nach
der Meinung aller Menschen, Verdienst und
Tugend seyn. 7

Joh. v. H, TIst's; — aber Zeit und Men-
schenmeinung schreiben die Weise vor, 'nach
der es geschehen 'muss.”  Das Christenthum hat
den Dolch des Meuchelmordes unter die Triim-
mer des blinden Heidenthumes h«i&gmben; wehe
dem Christen, der dieses Werkzeng der alten
Tugend aus dem Schuite wieder hervor zieht!
Wir haben von der Gerechtigkeit geweihte Blut-
richter und Ritterkampfe.  Fiihlst du dich dem
Grafen von Cilley an Muth und Kraft gewach-
sen, so tritt Gffentlich auf, und ruf: »Ulrich
»Gral von Cilley ist der Verfithver des Konigs,
ndie Geissel des Volkes, rdér Abschaum der
»Menschheit. Mit langen Ziigen schliirfte er bis
»jetzt das Blut der koéniglichen Untersassen .in
»sich ; das Seufzen und Wehklagen der Unter-
»driickten war ihm siisser als Harfenklang und
»Geigenschall.  Er steht an seiner Frevelthaten

»Ziel, weiter soll er nicht; der Richter zwischen
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»ihm und der Menschheit ist gekommen: ich for-
»dere  ihn vor Gottesgericht zum rittc_erllchen

sZweykampfe!# Er wird sich stellen, wird den

Sprengwedel schwingen und seine Lanze einle-
gen miissen. Triigst du durch Gottes Richerarm
den Sieg davon, so werden ihm sffentlich Schwert,
Sporen und Riistung abgerissen, seine Walfen
zerbrochen. Priester werden Fluchpsalmen iiber
ihn beten, ihn mit Wasser begiessen, Seelenmes-
sen iiber ihn halten; und ihn dann dem Schwer~
te des Blutrichters tiberliefern.

Math. C. Nicht der Wille, Vater; nur die
Krifte fehlen mir zu diesem edeln Gotteskampfe.

Jok. v. H. Darum vergiss deines Mannes
von Utica, und iiberlasse den Grafen von Gil-
ley der Rache des Himmels, = die ilin gewiss zu
rechter Zeit treffen wird. Du hiithe . dich nur,
dals du nicht in seine Schlingen gerathst. Er
wird dir schimeicheln, wird sich gleich einer ge-
zahmten Schlange im Anfalle ihrer alten Wild-
heit um deinen Nacken schlingen, und sich an
deinen Busen schmiegen ; = traue ihm nicht, et
will dich vergiften. Mit eiserner Ruthe iiber
Hungarns Heldensshne zu herrschen. ist sein
verhasster Plan; in einer Stunde des Fluches
entwarf ihn der biése Geist in seiner Seele; aber
ausfithren kann er ihn nicht, so lange den SGh-
nen. die Rechte ihrer Vater das theuerste Erb-

theil, die Tugenden jhrer Vorfahren die heilig-
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sten Gesetze sind, nach welchen sie’ iliren Wai-
del einzurichten, sich bestreben. Diels weils der
Verruchte ;- darum  trachtet er durch sich und
seine Vertrauten die kiinftige' Hoffnung des Va-
terlandes, * die Jugend zu verderben. ' Gott hat
dich: zu grossen Dingen auserkoren ;' fliche den
Verfiihrer, “damit ‘du deine Bestimmung nicht
verfehlest. ** Er' wird ‘sich miihen deine Krifte
unter der PHlege der Weichlichkeit zu schwichen
und deine’ Seele’ im Tempel der* Wollust und
Uppigkeit mit dem TLaster zu vermihlen : ldiste
ihm Widerstand; zeige, dals die. Fruchtkeime
des/'Guten auch in dem Herzen eines zwilfe
jahrigen Knahen schon so tiefe Wurzeln fas—
sen konnten, dals der ‘Same des Bisen an ihrer
Seite ' ersticken miisse. | ‘Durch Liebkosungen,
Versprechen, Geschenke, Lobeserhebungen 'und
Vorziige wird er dich an sich ziehen wollen,
um dich’ zu lehren Zeit und Krifte mit jden
glanzenden “Armseligkeiten des Hofes zu vertin-
deln; meide den glattziingigen Kuppler des Ia-
sters und’ der Schande, wund spotte in deinem
Herzen 'seiner vereitelten Absichten, Lebe in
der Burg des Kénigs, wie du auf Hunyads
gliicklichen Anhéhen “unter ‘der Leitung ' deines
wiirdigen Vitéz gelebt hast; jede Minuté, die
du den faden Dienstleistungen deines gekrin-
ten Schwichlings entziehen kannét, verwende zu

deiner Bildung; denn ‘Gott hat grosse Dinge
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mit dir vor, Suche micht, dich vor andern aus-
suzeichnen ;3 das Verdienst hat jetzt bey Hofe
keinen Werth, und durch Thorheiten glinzen
wollen, heisst seinen eigenen Werth verldugnen,
und sich mit den Narrenschellen schmiicken.
Begegne dem Grafen und seinem Anhange hot-
lich und achtungsvoll; steh’ ihm Rede so oft ers
verlangt; . aber wirf: die Perle mnicht vor die
Schweine; fertige ihn mit Worten ab, die nichts
sagen, die nicht der Ausdruck deines Herzens
sind. Besser, er haltudich fiir ‘blidsinnig und
einfiltig, als dals verrathene Fihigkeiten in ihm
die Lust erwecken, auch ~dich in ein Werkzeug
seiner Verbrechen zu verwandeln. ' Vertraue dich
Niemanden ; Freundschaft und Ehrlichkeit sind
hey Hofe unbekannte und verachtete Gaste.
Jeder; der dir begegnet, trigt eine Larve, hinter
der er deines offenen Gesichtes spottet. Keiner
erscheint in seiner wahren Gestalt; wer die
Kunst nicht versteht, zu lachen, wenn sein Herz
weint, mit den Lippen zu segnen, wahrend seine
Seele flucht, den Heiland im Munde zu fithren,
wihrend alle Heerscharen' der Hille in seinem
Innern wiithen, dem'wird der Regenbogen der
Gunst seines Konigs nie’erscheinen.

Math. C. Diesen Augenblick habt ihr mir
miein kiinftizes Geschick aus einem Sehpuncte

gezeigt, aus dem es nichts Schreckendes mehr

fiir mich hat: Ein Hof voll bundgefirbter, ver- i
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larvter Menschen muls ein lebendiges Karnif:

. . felspiel seyn, in dem die Rollen Wechséin,
| wie der Werth in den Karten,

!‘;[ il Jok. v. H. So ist’s, Bube; der jetzt in dem

i Range des alten, des rothen, des gelben

i Thiers auftritt und um sich herumsticht,  wird

bald darauf als p apst, Kaiser oder Kinig
abgestoch

en, und als eine schlechte Einwerfkarte
: weggeworfen.
Math. C... Qhne Zweifel wird Kénig La-
i dislaus oft den faulen Fritz, und Ulrich
von Cilley den Ohermann, den Biittel oder
den Teufel dabey spielen miissen'; und diese
I verkehrte Welt mit anzusehen, ohne selbst mit-
i zuspielen, mag gar nicht unlustig seyn. Darauf
| freue ich mich, Vater; unter diesem Sehpuncte
wird des Konigs Burg eine neuwe Schule fiir
mich,  'Keinen Augenbliok soll meine Aufmeik-
samkeit von diesen Karn;ffelmens chen wei-
chen; genhan will ich die mannigfaltige Weise
beobachten, nach welcher sie gemischt,  ausge-
spielt, abgetrumpft und weggeworfen werden.
Dieser Talisman. wird mich vielleicht zu dem
verborgenen Schatze fihren, den mir mein Bi-
schof unter dem Zauberworte Menschenkunde
oft so hichlich gepriesen hat,
Joh. w. H. Gott und seine Heiligen geben,
dals du diesen Schatz findest: er wird dir mehr

als wenn ich dir Kronen und Kinig-

fruchten, 5




”5
veiche zum FErbe hinterlassen kinnte.  Nicht
der, welcher den Menschen gebiethet; sondern
der kluge Mann, der sie kennt, ist ihr Herr.
Nur hiithe dich, dafs du von ihren Thorheiten
_hingerissen, sie nicht auf deine eigene Kosten
kennen lernest,

Matk. C. Ich weils eine Rolle, die mich
gegen jede Gefahr der Verfiihrung sicher stellt,
Durch zwanzig Jahre spielte einst ein gewisser
Brutus bey dem Hofe seines Kénigs den Wahn-
sinnigen, um weise zu bleiben ; eben dasselbe
will ich thun; nicht weil er’s that, sondern weil
es klng gethan war. Nur zwanzig Jahre, Vater,
wiirden meine Geduld erschipfen.

Joh. v. A. Zu rechter Zeit sollst du an
mir deinen Befreyer finden. Wird es Ernst mit
den Tiirken, so begleitest du mich gewiss in
das Schlachtgetiimmel, |

Math. €. FEuer Ritterwort und das Evan-
gelium ist mir eins; mit frohem Herzen ziehe

ich zu dem koniglichen Karniffelspiel,

Und mit frohem Herzen sah er den erbhirm-
lichen Spielern zu. Er fand alles, wie es ihm
sein Vater vorher gesagt hatte. Bey dem gan-
zen Hofe war nur ein einziger Mensch, den
Mathias seiner Achtung wiirdig fand, ein We-
sen, desgleichen er weder in der Schule des

Bischofs van Grass-Wardein,  noch in seinem
3
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Vaterlande kennen' gelernt hatte; es war Kilian:

der Hofnarrlisi:Der beissende Witz womit ‘er

oft den Kénig. und seine Giinstlinge ziichtigte,
z0g den Knaben unwiderstehlich zu ihm hin,
Oft wenn sie beyde 'allein in dem Vorsaale 'ihres
Gebiethers des Dienstes héu'rten; oder aus ‘sei-
nem' Schlafgemache weggingen, fiel ihm Mathi-
as umiden-Hals; kiisste und driickte ik als
hitte sie Fine -Mutter geboren, als wiren ‘sie
von ‘derafirtesten Iugend an, im FErpste und
Scherze, “immer nur eines Sinves 1nd Herzens'
gewesen. “Nur: das einzige k dnkte bisweilen
Hunyddi’s Sokn, dals Kilian, mit dem er es
so redlich und treuherzig meinte,.sich nie in ein
ernsthaftes Gesprach .mit ihm einlassen wollte.
»Sage mir doch, lieber Kilian, — sprach Ma<
»thias in ‘einer giinstigen Stunde, = wwarium
antwortest du mir nie, wenn ich dich um ete

siwas frage? »

Kilian. Ich bin Ffir deine Fragen zn dumm;
du bist fiir meine Antwort zu klug; bist noch
g1 jung, um wie Konige und Hofknechte an
Verstopfungen im Unterleibe zu leiden,

Math. C.4 So entwischest du mir diels mahl
nicht. = Wir miissen uns niher kennen lernen;
ich wiinsche, dich zu meinem Freunde.

Kilion. "Zum Freunde ? Wir sind fertig;

ich bin Jedeérmapns Narr.  QOder cehirt mehr
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dazu, um Jedermanns Freund, folglich auch der
deinige zu séyn?

Math, €. Wer in dir einen Narren sucht,
hat den Staar.

Kilian. Es gibt der Narren vielerley :  ei-
nige haben Kdipfe ohne Haare, andere, Kipfe
ohne Gehirn; einigen werden Eselohren, andern
Horner aufgepflanzt; einige tragen Zepter, ande-
re Kolben ; 'jene machen durch ihre Befehle ge~
sunde Menschen weinen, diese reitzen mit ihren
Schwinken kranke Menschen zum Lachen, (Mas
thiaswill ihm die Kappe herunterziehen.) VVas ist das?
reitet dich ein béser Geist: fiir ‘die Hélle zu?
Sanct Simon der Saulensteher mein Schutz-
patron strafe dich, vergreifst du dich noch ein
mahl an meiner Gugel.

Math. C. Lege sie weg, mich tiuschet sie
nicht.

Kilian. Ich gebiethe dir Ehrfurcht dafiir;
sie ist der Helm der Wahrheit: unter ihm dacf
ich aufdecken und brandmarken, was der Hof-
ling anbeten, der Kanzler » entschuldigen, der
Pfaff' schweigend auf seine Schultern laden und
vor den Richterstuhl da oben tragen muls.

Math, €. Wenigstens wirf ‘die Schellen

von idir, mit welchen: du so oft der gesunden

Vernunft zu Grahe lautest.
Kilian. Das thut Kilian nicht; . zur frohs
fichen  Upstaind wecke ich sie damit! Meine




Schellen sind michtiger ‘als der Donner. = Sahet
du nie, wie die vergoldeten Thoren, die hiexr
in prachtigen Kifigen gefuttert werden, = sich
ducken und verbergen, wenn diese Schellen die
Ankunft des’ fiirchterlichen Herz- und Zwerch-
fell-Erschiitterers verkiindigen? Was wiirde auch
aus dieser lieben Welt werden, wenn Menschen,
die Gottesblitze und . Pfaffen-Fliiche nicht mehr
schrecken, auch vor Narrenzungen und Stachel-
worten sich'micht mehr Ffiirchteten! Gute Nacht!
(will Sl entfernen)

Math. €. Halt, wir sind noch nicht richtig.

Kilian. Werden’s auch wobl nie werden.
‘Wer mitt Narren zu Acker geht,‘ der eget mit
Gauchen zu,

Matli. €. Gile das mir oder dir?

Kilian. Dir, wenn du von nichts besserm
zu schwatzen weilst, als von meiner Gugel nnd
meinen Sthellen. Halt mich nicht auf, ich mufls
des Gilleyers Stammbaum fertig machen ; von
Haman, seinem Stammvater bis zum Herodes
hat mir mein guter Kopf glicklich geholfen ;
Gott helfe mir weiter, und ihm auf einen, drey-
fsig Ellen hohen Galgen, wie'er ilin schon Fingst
um mich und um die Welt verdient hat.. Dann
trete ich meine Gugel mit Fiissen ; vermache
meine Schellen und Eselohren dem Ménche, der
ihn ' mit -einer Seelenmesse aus dem Fegfeuer

hohlt und in die Holle fithrt; mit dem Narren-
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;\lﬂ“agen und Hahnenktamm schmiicke ich die ho-

“ he Leiche eines wohlgebornen Diebes, der unter
dem Schutze eines Konigs, ‘der Gerechtigk&.it

zum Spott, dem Stricke des Henkers entrann;

ich wallfahrte nach® Hungarn, um deinem Vater

Gliick zu wiinschen, und fiir seine Verdaunung

mich aufzuopfern.
Math. C. Ich versiehe dich nicht.
Kilian. Die Plingstfeyer ist nicht mehr weit ;

dann wird es zeitiger Licht: bis dahin sage ich

dir nur; so lange der Cilleyer noch unter den
Lebendigen herumspuckt, wird nichts daraus.
Math. C. Aus was?

Kilian. Lagst du nie an dem Busen deines
Vaters?

Math. C.  Was willst du mit dieser Frage?
Kilian, Nicht wahr, sein Herz schlug k ¢-
niglich? Aber so lange sich nicht jeder from-

me Christ bey des verstorbénen Cilleys Nah-

-men kreuzt, schligt es umsonst.
Math. C. Dals der Graf meines Vaters ge-
schworner Feind ist, weils ich.

“Kilian. Wirst wohl auch wissen, dals d
Vater ein geschworner Freund dep
Hungarn ist.

Math. €. Gott strafe den
seinem Zorne, der daran zweifelt!

Kilian. Und dals er glaubt, sie wiirde nir-

e

Krone von

Bisewicht in

gends sicherer ruhen -
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Math. C. Als auf dem‘Haupte seines K«
nigs !

Kilian. Als auf seinem eigenen; aber ich
sage dir; so lange Cilley bey dem Feuer seines
Tiebens noch Gift und Galle-kocht, wird dein
Vater nicht eingehen in das Reich, das er sucht.

Math. C, Du hassest den Cilleyer; was
hast du wider ihn?

Kilian. Bey Narren ist nichts zu erfragen.
Hast du nicht noch einen: Bruder?

Math. C. Er steht bey Belgrad.

Kilian. Vielleicht wird e bald ein Bruder
der Heiligen; du wirst ihn doch nicht allein gen
Himmel fahren lassen? Der Cilleyer wird dir
den Weg zeigen; Tag und Nacht beschiftigt ihn
die heilige Sorge fiir euer und euers Vaters
Seelenheil.

Math. €. Ich bitte dich, Kilian, sprich
nicht so rathselhaft. :

Kilian. Gesetzt, der alte Hunyadi miiss-
te sich mit funfzehn tausend Christen gegen
hundert tausend Unglaubige in eine Schlacht
einlassen, und er bliebe todt auf dem Kampf-
platze, wire er nicht als Mirterer gestorben?

Math. €. Bange Ahndungen erweckest du
in meinem Herzen; und doch habe ich dir nie
was zu Leide gethan.

Kilian. FEben darum erzihle ich dir ‘mei-
pen Traum : also noch ein gesetzt. Wenn die
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Bischife den verklirten Hunyddi sum Heili-
gen gesegnet hiitten, und jeder andichtige Clrist
eine Reliquie von ihm an dem -Halse triige ;
dann spriche der Cilleyer zum Kénige: lasset

uns die Wanderschaft der Sohne des Gerechten

abkiirzen, wund das Geschlecht der Heiligen in
den Fimmel beférdern; damit sie fiir uns beten

in der Stunde der Noth, und uns Beystehen,

wenn wir auf den Schragen liegen, und uns dep

Ubel erinnern, die wir in Jerusalem getl

1an la-
ben. —=" Wie wird dir, Knabe? «=Und 'dep Ké-
nig sprach, sie sollen sterben; und der Bluirich-
tet kam in den fnstern Kerker, und schlog dir
und deinem Bruder das Haupt 'ab.-l Und ' i¢h

schlief und schlief nicht, als ich diels alles hort

e,

Und der Herr von Gilley war berauscht, wie

ein Burgwichter an Sanet Mertenstag, als er die-

se Rede sagte. Und der Kénig lag in den Ap-
men seiner, Dirne und sprach; es geschehe, was
gefallig ist in den Augen meines Gross-Herrn
und Gross-Oheims Ulrich von Cil]ey. Und
ich bin Jedermanns Narr und Jedermanns Freund.

Math. C. Was rithst da mir?

Kilian, Fithrst du nicht einen Raben in
deinem Wappenschilde ? — Ich will djr einen
lebendigen schaffen’; lehr’ ihn sprechen.

Math. C. Er soll Rache, Mord, Fluch und
Holle -rufen, wenn Cilleys Nahme vor ihm
ausgesprochen yyird.
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Kilian. Das soll er nicht.— Kilian, Narr,
S__f:hutzengel; — oder, Schweigen bringt
Freuden; — oder du lebst bey Hofe, fort,
fort, zum Vater; das muss er sprechen ler-
nen, soll mein Traum nicht Wahrheit werden.
Genug; jetzt muls ich mein Wild einstellen,
sonst habt ihr morgen zum Imbils keine Hetze. —
Noch eins: weckest du eine einzige meiner Re-
den in deiner Seele aus dem Todesschlummer,
50 hast du deinen Schutzengel von dir gestossen.
Frigt dich jemand, warum es der Schalksnarr
Kilian so gut und traulich mit dir meine, so
gedenke deines Raben, und antworte dem fra-
genden Thoren: Kinder und Narren lieben sich

herzlich,

Was dem verirrten Wanderer in’ einer stiir-
mischen Nacht das ferne Licht einer friedlichen
VWaldhiitte, das war dem Sohne des Helden die
wichtige Entdeckung, die ihm der gutherzige
Kilian gemacht hatte. Aufmerksamer mals er
seine Schritte, genauer wog er seine Worte,
treuer blieb er der angenommenen Rolle des
eingeschrinkten, furchtsamen, blGdsinnigen Kna-
ben.  Oft bemiihten sich Ulrich von Cilley
und seine Abgeordneten etwas Bestimmtes nnd
Fntscheidendes von Hunyadi’s Absichten,
Wiinschen, Gesinnungen und Ausserungen, von
seinen Verhaltnissen und Verbindungen mit den
mich-
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michtigern Familien des Reiches aus:Mathias
herauszulocken; aber alle Kunstgriffe misslangen
entweder: stellte er sich, "als wiren ‘ihm ihre
Fragen ‘ganz unverstindlichy oder er strafte ihre
Wissbegiel'der mit Antworten, die fiir'sie weder
Sinn noch Zusammenhang hatten. ' Er yvard als
ein eben so unbrauchbares als unschiidliches We-
sen verachtet. . Durch geheime Wege entdeckie
er seinem Vater, was er von Kilian gehort hat<
te; und nur zu zei;:ig bestitigte die Erfahrung
die Wahrtheit seiner Naclirichten. 7

- Mit zahlreicher Mannschaft war Mohammed
in Rascien eingefallen ; den Beherrscher dep
Provinz hatte er in die Flucht gejagt; die Haupt«
stadt Novibazar, die eintriglichen Silberbergwer<
ke, und alle vortheilhafte Plitze des Landes em-
pfanden die driickende Gewalt des U])erwinders;
Jetzt verbreitete sich der Ruf, .dals der Sultan
mit zweymahl hundert tausend Mann gegen die
Save vorriicke, - Hunyadi forderte die Reichs~
stande auf, mit den versprochenen Hiilfstruppen
ihm und dem Vaterlande' beyzustehen: : aber
nichts vermochte die einen aus dem Schlummer
der Selbstsucht zu wecken; nichts in den andern
den Hals gegen den Helden auch hur auf eine
Zeit zu ‘unterdriicken: Sein Beyspiel solite ba-
wirken, was seine dringendsten Vorstellungen

und Bitten, was die vor Augen schwebende Ge

tahr der Unterjochung nicht erzwinger konnte

()
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auf seine eigene Kosten warb und riistete ér ein
Heer von zehn tausend Kriegern, und verlangte
von allen iibrigen Stinden nur/ noch:zwanzig
tausend  Mann, die er an den Grenzen des Rei=
ches. von det Beute und Brandschatzung des Fein-
des zu besolden versprach. "Hunyadi’s Gross-
muth fand  Bewunderer;« aber « seinVerlangen
blieb unerfiillt :  nur seine wenigen Freunde eil-
ten ihm  mit fiinf tausend Kimpfern zw:Hiilfe.
Offen lag! vor seinem Blicke der geheime Grund
dieser striflichen Gleichgiiltigkeit; er Klagte' dem
Konige seine Noth, und:bath ihn, derselben
durch seine Gegenwart in' Hungarn' abzuhelfen.
Von Cilley und Mathlias begleitet; | erschien
Ladislaus in derHauptstadt, In der'Versamm-
lung ~der Magnaten trat ‘Hunyadi aufj: die
Grossse - der ' Gefahr hatte 'seine  Seele: erhihet;
Vaterlandsliebe seine Brust ml’nchtibger entflammt ;
mit hinreissender Beredsamleit sprach’er fiir die
Wohlfahrt des Ganzen, ‘die er'in seinem Herzen
trug. Er erschiitterte; = grosse Entscliliessungen
wutden; gefasst: der pipstliche Legat verkiindigte
im Nalinen Gottes und Galistus des Dritten
allgemeine'Vergebung der Siinden; Johann'von
Capistrano, des Franciscanerordens Priester,
ein Mann, dem der Ruf ausserordentlicher Hei-
ligkeit und Wunderkraft schon lingst alle from-
me Herzen unterthinig gemacht hatte, nahm aus

den Hinden des Romischen Gesandten das ge-
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weihte Kreuz, und machte’ sich auf, diels Zei-
chen des Heils gegen die Osmanen zu predigen.

Gewaltige Zuriistungen wurden verordnet, tig=

lich: neue Aussichten 'auf ansehnliche Kriegsheere
eroffnet; ‘aber noch war kein Schritt zur Auf
stellung 'derselben gethan, alstin der Versamm-
lung die  schreckliche Bothschaft erscholl, M o-
hammed wire mit seinen zahllosen Hanfen von
Belgrad nicht weit mehr entfernt. Mohammed
und Belgrad war dem Kénige und den Reichse
stinden das Signal zur Flacht; dem Helden des
Vaterlandes der Ruf zur Unsterblichkeit.  Ihm
iibertrug die allgemeine Stimme die Vollmacht,
Hungarn zu retten; unter der Bedingung, dals
der Kinig zum Beweise seines Zutrauens seinen
Sohn Mathias ihm wieder iibergebe, und er
selbst zum Troste und. zur Beruhigung des be-
stiirzten Volkes in Ofen verbleibe, versprach er
den gliicklichsten Erfolg seiner gefahryollen Un-
ternehmungen. Ladislaus bewilligte alles: aber
kaum war Hunyadi mit Mathias in seinem
Lager bey Szegedin angelangt, so war der Kénig
der erste, der unter dem Vorwande einer Jagd
Ofen veriiefs, und nach Wien in die Arme sei-
ner Weiber sich fliichtete.

Indessen hatte sich Mohammed vor Bel-
grad gelagert; ein Theil seines Heeres hielt die
Stadt an der Save, der andere an' der Donau
eingeschlossen; bey dem Zusammenflusse beyder

Fa
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Strome lagen zwey hundert Schiffe ‘vor Anker,
die auch von dieser Seite fden Zugang zur Stadt
versperrt hielten. Die Besatzung bestand aus
Minnern, die dem Tode fiir Ehre, Religion und
Vaterland muthig und ‘entschlossen entgegen sa=-
hen.  Unter Szilagyi’s Befehlen: standen | sie
da, wie ein einziger Mann der sich geriistet hat,
sein Schicksal zu bewmwingen;  oder: eine halbe
Welt ‘in seinen Sturz zu verwickeln. Auch
Scanderbeg hatte sich mit seinen tapfern Epi-
roten zur Unterstiitzung der Hungarn:in Bewe-
gung gesetzt. Johann Korog Ban von Mas-
choy fiihrte seine Mannschaft gegen Szegedin,
um Hunyadi's Heer zu verstirken.  Eine
Aragonische Flotte segelte gegen den Hellespont,
um die Macht der Ottomanen zu theilen.’ Auf-
merksam wog der Sultan 'diese Zuristungen ge-
gen seine Krifte ab ; die Wagschale senkte sich
fiir 1hn ; rastlos setzte er Belgrads Belagerung
fort. ~*Unter dem gewaltigen Donner seiner Ka-
nonen standen Szila gyi’s Helden auf den er-
schiitterten Mauern und  sehworen, sich lieber
atiter den Triimmern der Stadt zu ]A)egraben,

als durch eine schimpfliche Ubergabe der Vor-

mauer der Christenheit ihr Leben noch auf ei-

nige Stunden zu fristen, und ihre Nahmen mit

ewiger Schande zn brandmarken.

Jetzt zog Johann von Capistrano mit

sechzie tausend Kreuzfahrern in Szegedin ~ein»

-




Wenig Hiilfe [war 'von diesem unbewaflneten,
ungeiibten Schwarme Priester, Monche, Einsied-

ler, Handwerker, Bauern und Bettler zu erwar-

teny :aber sie trugen das Kreuz, und auf die
Macht desselben war die Zuversicht des Heiligen
gegriindet,.  Hunyadi’s erste Sorge war, die

g
Besatzing 'zu verstirken, und die belagerte Stadz

mit  hinldnglichen Lebensmitteln zu versehen
diefs -war unméglich, so lange die tiirkische Flot-
te die Donau und.die Save beherrschte. = Das
Lager ward abgebrochen;, zwey hundert Hunga—
rische Schiffe mit den Kreuzfahrern und Korogs
muthigen Streitern bemannt, ruderten der feind~
lichen” Flotte entgegen. Johann yon Capi-
strano und Hunyadi begleiteten sie am Ulfer
it einem Heere : . ohne Unterlals rufte ihnen
der fromme Priester Vergebung 'der Siinden,
Riickkehr in den Zustand der Unschuld, glorrei-
che Siege durch die Macht des Kreuzes zu; ab-
wechselnd. stirkte der Held ihren Muth und ib-
re Hoffnungen durch die Versicherung seines
thiittigen Bsystandes.  Mit Spoit und Verachtung
empfingen die Osmanen die Flotte der Hungarn;
aber der heftige Angriff der letztern zwang die
Ubermiithigen  zum . ernsthaften Widerstande.
Lange ward mit ungewissem Erfolge gefochten,
bis Ladislaus von Hunyéad, durch einen Ge-
heimbothen von seinemVater aufgefordert, aus

der Festung herrausstiirzte, und mit vierzig Schil~




86

fen zur Entscheidung herzieilte. « Die Osmanen
geriethen in Unordnung; die Grosse ihrer Schif-
fe hinderte jede vortheilhafte Bewegung und
Wendung; ein Theil ihrer Flotte ward in Grund
gebohrt; -der andere weggenommen oder ginz-
lich verwiistet. Unter feyerlichen Danlkliedern
und frohem Jubelgeschrey empfingen die Helden
in Belgrad ihre siegenden Briider und Retter.
Muthiger machte dieser erste Ungliicksstreich
den Heerfithrer der Barbaren; 'mit stiirmender
Hand wollte er sich der Festung bemichtigen.
Tag und Nacht liels er seine Maschinen spielen;
seine ungeheuern Steinboller zerschmetterten die
Mauern ; schon lag ‘ein grosser Theil derselben
im Schutte, als er das Zéichen zum Sturme gab.
Zu schwach war die Besatzung, um dem herein-
brechenden Feinde zu widerstehen; 'sie floh von
den Willen; Mohammed war auf einige Au-
genblicke’ Meister der dussern Stadt. - Aber jetzt
brach Hunyadi mit seinen tapfersten: Kriegern
hervor, 'die er im Hinterhalte verborgen: hatte.
Ein blutiges Gefecht begann ; ausgestreckt blieb
der Arm der Hungarn, ein schreckliches Meteor
des Gerichts und des Todes den Ungliubigen.
Muthlose Verzweiflung jagte diese zu den Man-~
erni zuriick; aber alle Ausginge waren von Hun-
garn besetzt; keiner entrann ‘den Streichen ihrer
wiithenden8iibel. Mohammed hirte der Fal-

lenden Jammergeschrei, sah die blutenden Leich-




name der Seinigen in den Graben hinunter stiir-
zen ;- frische Haufen jagte er durch die Liicken
der Stadtmauern zur Rache: aber das Gliick hat-
te mit ihm gebrochen ; - belierzt stiegen seine
Manner iiber die Leichen ihrer erschlagenen Brii-
der weg; zu ihrem Propheten um Hiilfe rufend,
hauchten sie ihre Seele aus, und fielen zuriick.
Wo der. Hungarn mordender Stahl nicht hin-
reichte. dort wiithete das Feuer aus den Hinden
der ‘Krenafahrer.: Schnell ergriff die-Flamme -die
Kleider und Spiesschifte der Osmanen; alle Ver-
suche sie zu losehen waren vergebens; in wilder
Verwirrung drangten sich die: ‘Stiirmer zuriick,
Thoen mach eilten die Helden ‘des Kreuzes; das
Blut der Ungliubigen triufte, von. dem Zeichen
des Heils; ‘ihm war die Ehre des Sieges:vorbe=
halten. - Auf dem: Schauplatze des Todes warfen
sich die. Uberwinder auf ihr - Angesicht,: 1nd
dankten dem -Ewigen fiir den gliicklichen ~Aus-
gang dieses gefahryvollen Tages. :
Mohammed - scliiumte ~vor Wuth ;  neue,
Scharen. fithite -er - vor die Mauern der Stadt,
Mit Viorsatz hattenrsich-Huny adi und Johann
von Capistrano inhdas Sehloss zuriickgezogen.
Von ' ilitem Beherrscher angefeuert, iiberstiegen
die Osmanen die Walle, sie verbreiteten sich in
«én Strassen,- die Fahnen: des Sultans: weheten
schon - auf. den’ Maunern, .- Ein Muselmann -eilte

dem hichsten - Thurme: zu, «dort wellte er das
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Zeichen des Sieges aufstecken: auf der letsten
Tl Stufe ward er von einem Hungar erreicht ;  der
M Heldensohn ergriff den Ubermuthlgen ; durch

seinen: Widerstand ermiidet, weihete ‘er sich dem

Tode und stiirzte sich mit dem Tiirken von der
Spitze des Thurmes herab.  Lebhaf hatten in-
dessen die Hungarn auf dem grossen Platze ge-~
kimpft, ihre Krifre fingen an'zu sinken. = Hu-
nyadi und Capistrail fielen mit ihren Helden
aus dem Schlosse heraus; das Gefecht ward er-
neuert. - Die michtigen Worte Vaterland und
i Unsterblichkeit waren: das S

lﬂrnal zum bluti-
gen Gemeryel' sie waren Flammen, die von Hu-

i nyadi’s Lippen iiber die Herzen seiner Minner
‘ sprithten, und sie zu Wundern der Taplerkeit

anfeuerten. ' Jede Bewegung des ' hungarischen

Arms vermehrte: die: Schlacl htopfer des Todes.

Mdanche 'und FEinsiedler, denen ‘es an" Waffen
fehlte, - erdrossclten ! die Feinde des Kreuzes mit
ihren qehei]im:en Giirteln, ' Andere zogen die
' I Erschlagenen unter den Fiissen der Wiirger her-
fil vor, und sammelten sie auf einen Haufen, Dje-
L sen  Leichenhiigel besties Johann von Capi-
;‘ i -$trano; wie Hunyadi den bluttriefenden Si-
bel, so hielt der heilige Priester das Bild des
: (‘ekreuﬂgmn zur Begeisterung der Kémpfer in
die Hihe, Segen des geretteten Vaterlandes
rufte jener den Streitenden zu; Segen des Him-

mels, Martyrerkronen und ewig griinende Sie-




gespalmen yerhiels dieser den Fallenden. Mo~
hammed sah die Haufen der Entseelten; sah
das grissliche Blutbad in dem seine stolzen Ent-
wiirfe zu Grunde gegangen waren; mit der klei-
nen Rotte, die der Wuth des mordenden Hun-
gars entrann, floh er aus der Stadt.  Im Hinter-
halt lauerte seine Reuterey ;¢ von ihrem Gliicke
verblendet; dachte er, wiirden . die Sieger ihm
nachsetzen ; dann sollte sie ithnen den Riickzug
verschliessen. Hunyadi hatte das Verfolgen
der Feinde bey Lebensstrafe 'verbothen ; aber
angefeuert durch den Sieg, achtete die’Schar der
Kreuzbriider auf das Verboth des Heerfiilirers
nicht. . Mitientsetzlichem Geschrey, unter dem
Lerme der Trommeln, Trompeten und Glocken
fielen sie in Mohammeds Lager ein; mit dem
Kreuz in der Hand trieben sie die erschrocke-
nen Barbaren wvor-sich her. Die Reuterey, an-
statt {iber die Verwegenen herzufallen, ergriff

n)

muthlos die Flucht; Hunyddi eilte mit den

Hungarn den Helden des Kreuzes nach; ‘er

trat in ihre blutige Fusstapfen und vollbrachte
thr Werk: das Lager der Osmanen ward erbeu-
tet; schwer verwundet und eines Auges beraubt,
entkam der Snltan.  Nach eimem Verluste von
vier und zwanzig tansend Mann gab er die Holf-

nung verloren, Hungarn zu unterjochen,




Entkrafterkehrte Hunyadi von dem Schlacht~
felde zuriick:;: micht lange 'genoss er die Freude
seines Sieges: i ein schleichendes Fieber heftete
ihn an das-Krankenlager. Ausserst: bestiirzt sa~
hen seine Freunde die Gefahr; die Stunde sei-
ner Auflosung war da.s Johann von Capistra-
no erinmerte ihn ‘des herannahenden Todes:
»Heiliger Vater, ierwiederte: ruhig der Held, ihr
sverkiindiget mir|die Ankunfi eines Freundes;
sdessen trostendes Bild nie vor meiner Seele
sverschwand: Oft wollten mich Feinde, die‘mein
serosser  Heerfiihrer zu meiner Priifung wider
omich aufstehen liels, in seine Arvme fithren; -oft
ssuchte ich ihn selbst mit Sehnsucht dort, /'wo
sihn vor miir meine Viter, imd tausende meiner
sBriider an:meiner Seite gefunden hatten; caber
wdie Zeit meines Urlaubes war noch nicht da.
»Jetzt, ‘sagt ihr, lwire sie erschienen; und ich
Jdanke euch fiir -diese freudenreiche Bothschalt;

sich bin reisefertigy mein ganzes, Lieben war nur

sdlie Vorbereitung' zum  wiirdigen Emplange des

sTreundes; der mich vor den Thron meines gross=
wmachtigen Kinigs  fiihren wird.! Treu hab’ ich
»ihm' gedient ; wunter allery Stiirmen und Gefah-
sven - des reenschlichen: “Lebens  habe ich: den
sPosten behauptety aul 'denier mich gesetzt hat;
ser wird sainen- ausgedienten Kriegsknecht huld-
aufnelmen und ihm Ruhe gewihren in
Seht, Yater, diels

»reich

»den Hiitten seiner Heiligen.
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»ist der Wiederhall eurer Ermahnungen in mei-
snem Gewissen. » Darauf wendete er sich zu
seinen Sohnen Ladislaus und Mathias: »Las-
»set die Lehren, sprach er, die Thaten und Bey-
»spiele’ ‘eures - Vaters ewig in euerm Herzen, le-
»ben; durch mehrere Jahre waret ihr meine Be-
sgleiter auf dem Wege, den ich zu meinem Ziele
swandelte.r  Mit Dornen war er bestreut; aber
sfest und sicher waren unsere Tritte: Kein Un-
»gliicklicher benetzte unsere Fusstapfen mit Thri-
smen, wo wir seinen Wohlstand und seine Recli-
»te gertreten hitten ; kein Rechtschaffenéer ver-
»doppelte vor uns seine Schritte, oder liel zit-
sternd zur Erde aus Furcht, wir mdchten ihn
»erreichen, ihn plindern; und' seine Kriifte un-
ssern Wiinschen und Begierden dienstbar machen.
wDas Schicksal und die Bosheit der. Menschen

sthiirmten uns Hindernisse auf: wir iiberwanden

»sie;, denn unsere Augen waren auf Gott gerich-

stet, . Iprlichter der Selbstsucht und 'Leidenschaft
»lockten uns bisweilen auf Abwege ;  aber wir
»verachteten ihre Lockungen, weil unsere Seele
sauf die Stimmeé Gottes und des Vaterlandes
»aufmerksam horchte.: = Bleibt auf dem Wege,
vliecben Kinder, den ich euch als den 'sichersten
»wandeln lehrte. .| Gottesfurcht und Vaterlands-
»liebe ist das grosste und vorziiglichste Erbtheil,
»cdlas ich euch hinterlasse. Ehret den Kinig,

vaber schmeichelt seinen Fehlern nicht, = Tretet




»mit Ernst amd Wiirde vor, thn hin, wenn er,
»der Grenzen 'seiner Macht' vergessen, das Figen-
»thum -eurer Mitbiirger an sich. reissen, und sei-
»ne Grissesauf die Triimmer  der al]gemeineu

»Wohlfahrt griinden will; in diesem Falle wird

»Treue ~gegen 'den Kénig entehrende Feigheit,

»und der schindlichsteeHochverrath ' der Tugend

»und des Vaterlandes. Ehret den Kénig als den
»ersten Beschiitzer und Vollzieher des Gesetzes; \
»unterstiitzet ihn mit der ganzen Fiille eurer \
»Kraft, mit 'euerm Blut und Leben, wo er auf
»die Frhaltung dieser Grundfeste aller biirgerli- |
»chen Gliickseligkeit dringet: hier ist Unthitig-
skeit oder Widerstand strifliche Empirung gegen
| »Gott, der uns durch die Gesetze des Vaterlan-
| »des seinen Willen verkiindiget. Nur wenn ihr
»die rechtmissige Gewalt eners Konigs in Ehren
il »halten, und zu jeder Aufopferung fiir das Gliick |
! »eurer Mitbiirger bestandig bereit seyn werdet;
; »nur wenn ihr euch im: Kampfe zwischen Gesetz ‘
e b »und Leidenschaft, zwischen einem schirapflichen
wILeben und einem ehrenvellen Tode der PHicht
E »des Christen und des Biirgers: evinnert- und ihr
sfolget; werdet ihr zeigen;  dals die Licbe und
»das Andenken euers Vaters auch nach seinem

»Tode noch in enern Herzen lebs. Uater dieser

»Bedingung (empfanget meinen letzten Kuss und
gqung 8
smeinen viterlichen Segeni» — In den rithrend-

sten Ausdriicken empfahl er seinen Mathias der
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Sorge und Freundschaft des Bischofs voni Gross<
Wardein.  Seimem altern Sohne. iibergab er sei-
ne tapfern Liegionen, und bis auf weitere Ver-
ordnung des Konigs, die Statthalterschaft iiber
Belgrad und 'die iibrigen Grenzfestungen. Meh-
rere Grosse des: Reiches erschienen an dem Sterb-
bette des Helden, Noch einmahl wollten sie den
seltnen Mann sehen, der, trotz den V erfﬂlgill‘i}_{{:’ﬂ
und der Undankbarkeit seinmer Mitstinde, doch
grossmiithig. genug war, fiic die Retiung des Va-
terlandes und der Christenheit sich ganz hinzu-
geben.  Nachdriicklich ermahnte er sie aur Fie
nigkeit unter sich selbst, und zur Fortse‘lzzung

des Krieges gegen die Osmanen. Bis zu Thrinen

riihrte sie die Stimme des sterbenden Patrioten;

einigen schwebte der unersetzliche Verlust des
Vaterlandes vor Augen; andere klagte das schuld=
bewusste Herz der Unthitigkeit in Unterstiitzing
des 'Helden an.  Liebreich both er allen die
Hand; jene lasen Achtung und Dankbarkeit, dié-
se Verzeihung in seinem Blicke. — Seine zeitli-
chen Geschafte waren nun vollendet ;- di¢ nech
iibrigen Augenblicke seines  irdischen Lebens
weihete er den Emplindungen der Gottseligkeit.
Nichts konnte den frommen Greis bewegen, das
Sacrament der Sterbenden in seinem Hause zu
empfangen : die teuen Gefihrten seiner Siege
mussten ihn in die Kirche tragen ; . dort reichre

ihm Johann von Capistrano das Abendmahl,




seiner Wiinsche war erfiillt.

und bald davauf entschlief er in den Armen des
Heiligen' unter dem Psalmengesang der ‘Priester
und dem Schliuchzen seiner trostlosen Krieger,
die so oft ihr Leben fiir ihn in die Gefahr ge-

wagt hatten. .

Seiner selbst stets Herr, den Pflichten des

Biirgers und des Christen immer getreu, hatte

er zehn mahl iiber die Feinde der Ghristenheit
gesieget.  Zwey mahl ward ‘er geschlagen, ab_ar
beyde Siege hatten auf lingere Zeit den'Arm des

Uberwinders gelihmt.  Sein Hintritt ward allge-

mein betrauert.  Calistus der Dritte feyerte
in der Peterskirche dem Andenken seiner Ver-
dienste ein Todtenfest, unter welchem er ihn mit
dem Nahmen, Vertheidiger des Glaubens,
beehrte.  Selbst der tapfere Mohammed be-
weinte den Tod des Helden, den ep fiir den
griossten  Heerfiihrer Europ a’s erklirt hatte.
Nur der Graf von Cilley frohlockte mit seinem
Anhange; der michtige Feind der Lasterhaften,
der Vater des Vaterlandes,  der ihn bis jetzt in
der Ausfithrung seiner verderblichen Entwiirfe
gehindert hatte, war nicht mehr; der heisseste
Schon triumte er
sich an dem Ziele seiner Herrschsuclit; mit dem
Sturze der Sihne Johanns® von Hunyad

wollte er das Luftgebiude seiner Vergrdsserung

vollenden.

I
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Einige Wochén nach Hunyiddi's Tode.
Belgrad. ' ‘Szilagy’'s Haus.
Mathias Corvinus. SZlIcigY, GOheim der
(.J'q.rviller. Johann von ‘“Titéz; Bischof von Gross-
Wardein. Sebast, von Rozgon. Ladisl.
von Kaunisa., Gasp.-Bodo., Georg

M o dra 1, . Freunde der Corvinen.

Ladislians. Corvinus,

Trotzig und verstort in die Versammlung tretend;

Szilagy. Willkommen von Futak !

Ladisl. Corv.. Der Landtag ist;geendigt.:
Heute: sitzt der Kénig auf. SeinWeg geht nach
Belgrad.,

Modrar.. Wo. er Hunyadils: Heldenthaten
in seéinen Sihnen belohnen wird.

Ladisl., Corv., . Wier! von eich lies’t diesa
Hoffnung auf meiner Stirn! — Hunydidi's Tha-
ten sind vergessen; . iwie die guten:Werke eines
verdammten Siinders !

Szilagy. Was ward:beschlossen ?

Ladisl, Corwv. Roth st die Farbe meines
Rockes; ‘macht sie mit mir zur Trauerfarbe,

wenn euch Hunyadi lieb war!

Szilagy,  Es magrin Futak stark. cewettert

haben, Neffe; noch blitzt’s ans enerm Ange’ wie
nach einem Morgengewitter, das des Abends

wiederkehrt,
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Ladist. Corv. Es wird wiederkehren, Oheim}
es soll Fiicchterlich wiederkehren, ‘oder ihr habt
mit dem Vater auch der Sohne Herz und Muth
in das Grab gesenkt.

Szildgy. Hetvor aus der Sturmwolke; gebf
uns Kundschaft von allem was vorging!

Ladisl. Corv. Der Tag des Gerichts iiber
Hungarn ist daj es sind Zeichen: geschehen, wie
sie vorhergehen miissen, wenn die Zeit mit gros-
sen Ubeln schwanger geht, Alles hat seine Ge-
stalt verindert; \die Tugend ist dem Zepter der

Niedertrachtighkeit unterworfen worden; die Klag-

_heit dient unter dem Paniere. der Thorheit.

Heilige haben die Erde verlassen; Johann von
Capistrano ist gen Himmel .gefahren. 7 Die
Griaber der alten Hunnen' haben sich aufgethan
und Ungeheuer ausgespien, vor welchen die heis
ligsten Bannfiiche wiirden zu Schanden werden.
Sterne -der ersten Grosse sind: von: dem vater-
landischen Himmel herabgefallen ; Ierlichter schei-
nen an ihrer Stelle wie Sonnen.

Szildgy. Mich erschreckt ihr nicht. 'Kurz
heraus: was ist in Futak iiber Hungarn wver-
hingt worden. 7

Ladisl. Corv. Krieg.

Rozgon. Wer soll ihn fiiliven?

Ladisl. Cors. Niklas von Ujlak, unseis
Hauses Feind.

Rozgon. Ich habe nichts wider ihnj er hat

dii%
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das Herz am' rechten Flecke, und sein Sibel ist
mit tiirkischen Nacken bekannt. — Werdet ihp
ihm mit euern Vélkern Vorschub thun?

Ladisl. Corv. DerKonig hat ihm zwey tau-
send Kreuzbriider aus Osterreich mitgebracht.

Rozgon. Diels Gesindel/soll die Fulsstapfen
der Helden besudeln? — Ujlak ist ein tapferer
Mann und unserer Unterstiitzung werth.  Wer-
det ihr aufsitzen Szildgy ?

Szildgy. Fragt mich, wenn ihr den Kénig
vor's VWasserthor hinausreiten seht. —. Gab’s
sonst nichts in Futak ?

Ladisl. Corv. Noch etwas, wobey ihr zwei-

feln werdet, ob es noch Heilige im Himmel,
Blitze in der Luft und Minner in Hungarn gibt!
Zwinget mir die Mittheilung des Fluches nicht
ab, unter dem sich der Leichnam unsers Vaters
im Sarge wieder umkehren miisste.

Szilagy. ' lhr steht mir Rede; dieser Arm
wird euerm Vater wieder Ruhe geben.

Ladisl. Corv. Ulrich Graf von Cilley
ist Hungarns Statthalter!

Szilégy. (in die Mitte tretend und seinen Handschuh
auf den Boden werfend) Ewige Fehde dem feigen
Schandbold, der ihn dafiir erkennt! (auch die Tibris
gen wollen ihre Handschuhe wegwerfen,)

Ladisl. Corv. Harret! — Ladislaus Cor-
vinus ist in der Versammlung der Stinde von
Ulrich Grafen von Cilley feyerlich an Sohnes-

G
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statt angenommen, worden.” Aus Eines Priesters
Hand nahmen wir beyde das Sacrament als Sie~
gel unserer, Verbindung.

Math. Corv.  Thatest du das wirklich?

Ladisl, Corv.. Viele beneideten mein Gliick.,

Math. Corv,, Liadislaus Gorvinus steht
a.}s, Verrdther, seines |Vaters, gebrandmarkt, hier;
cer_hat keinen Bruder, mehr{! Wer will Scnne
und Wind mit ihm theilen?

Ladisl, Corv. Wenn du nach fiinf Minuten
noch auf deiner Rede bestehst; so soll der Gross-
Wardeiner den Kampfpsalm iiber mich beten,
mich lossprechen von meinen Siinden, und auf
die Stechbahn begleiten. — Drey Tage nach mei-
ner Annehmung an Sohnesstatt schrieb Cilley
an seinen Schwiegervater Geprg, Despoten von
Servien, diesen Brief,, Sein Hauspfalt verkauf-
te mir ihn fiir sechs hundert. Goldgiilden. (reicht
dem : Bischof; Cilleys Schieiben). X.est ilm, ' Gross-
Wardeiner ; kénntet ihr.ihn doch so laut lesen,
dals,  der Donner eurer Stimme. ganz Hungarn
erschiitterte !

Jol. Vitéz. (liesyy »Gott zum Grussy lieber
»Schwiegervater ! — Dals Hunyadi: todt ist,
swerd’t ihr wissen ; aber das: wisst ihr micht,
»dals mein Kénigsbube sich dariiber gar herzlich
»frenet. Dem Hunnenvolke zum Trotze, - und
»so mich Gott erhilt, auch zur Qual, bin ich

»Statthalter von Huangarn geworden. Masten




99

»will ich nun mich und meine Treven mit 'dem

»besten Fe’t;te dieses Landes. - Sonderbar miisste
»es zugehen, wenn, nach einem Jahre noch je-
smand wissen sollte, wer Hunyadi, -ind' was
»seines Thuns und Treibens: war.¢ Die 'awey
» Auswiichse dieses Hundegeschlechts werden ihm
»in das Reich.der Vergessenheit folgen. « Wird’s
»nicht, wie ich euch sage; so mogt ihr denken,
»ich habe meine Nerven an Buhldirnen 2u Haar-
»bandern und Schniirriemen verhandelt; wndi ich
»will 'meinen Rosenkranz in''das Feuer schmieise
»sen, Sanct Ruprechts geweihten Kngchel' mei-
»nem Hunde vorwerfen, und mit Hussens 5l
»lenbrut keinen Papst und: keinen Ablass miehy
»glauben, wovor mich Gott und die heilige Jung-
»frau bewahren méGgen, —  Erschreckt nicht,
»wenn ihr hort, -dals ich den iltern Sohn'des
»Walachen an Kindesstatt- angenommen habe;
»ich musste den Fuchs fangen; wollt’ ich meinen
»Pelz mit seinem Balge verbrimen. = In wenig
»Tagen bréchen wir von hier gegen Belgrad auf;
»dort soll der Biittel ein gutes Stiick Arbeit von
»mir bekommen. Die Siinde nimmt mein 'run-
»der Hauspfaff fiir ein paar Humpen Wein und
»eine VWWonnenacht bey meinen Dirnen auf sich. =
»Macht mir der Teufel kein bises Spiel; so
»send’ ich euch aus Belgrad zwey Kugeln, iwie
»sie noch kein Despot von Servien zuni Spielen
»hatte, Hunyédi’s_S«'ih;ze werden ' ilire Kipfe
G2
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»dafiir -einbiissen ;' aber. ihr Blut komme iiber
»meinen: Beichtiger, -der wissen muss, ' was' iiber
»den Sternen zur' Rechten’ und zur Linken ist,
sund’'wie das Krumme wieder gerade gemacht
»werden kann.© Wohl werd’ ich eine Kirche
»bauen miissen; ich will's thun in Gottes Nahmen.
»Gibe es keine grossen Siinder, sagt mein ge-
»weikter ‘Wanst; so hitte der liebe Herrgott
»nicht so wviel Kirchen. Lebt woll. »
: Futak am Smintag’ ’ Euer Eidam

als am St. Wolfgangstage : Ulrich Graf von Cilley.

Ladisl. Corv. = (witFt seinen Handschoh auf' den
Boden) Wer Ulrich von Gilley fiir Hungarns
Statthalter erkennt, ihm' gehorcht, unter seinem
Paniere den Sibel schwingt; wer in seinem Her-
zen ihn moch ‘Ehrenmann, Ritter und Freund
nennt; ihn nicht so hasst, wie eine siebzigjahrige
Nonne die [Unzucht; der hebe diesen Ritter-
handschuh auf; und bestelle sich seinen Sarg.

Alle. (ihre Handschuhe zuwerfend) Der hebe sie
alle auf; und Gott habe keinen Theil an seiner
Seele!

Math: Corv. Amen. _

Ladisl. Corv.  Und nun,” was soll aus Ul-
rich von Gilley werden?

Meth. Corw. . Eine Leiche durch unsern
Récherarm, ohne Frist und Kampf! 4

Kanisa. Lasset eure Sache durch Gott,
Schwert und Kolben entscheiden!
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- 8zildgy.  Wir wollen das Urtheil des heili-
gen Vaters vernehmen. —  Ihr miisst wissen,
ehrwiirdiger ' Bischof, wie gross die Siinde ist,

wenn ein biderer Rittersmann sich einem Schur-
ken von CGCilley’s Hollenzunfe zum -Kampfe
stellt; sprecht, darf Laslo Corvin nach Ritter-.
sitte zwischen ihn und Hungarns Verrither Got-
tes Entscheidung fordern?

Viréz. Er darf; Gott wird dem Unschuldx-
gen beystehen, und den Bisewicht zu Schanden

machen, p

Ladisl. Corv. Eure Rede, Bischof; ist'nicht
vecht.  Thr mégt wohl wissen wie es mit der
Fehdschaft zwischen Himmel und Holle steht;
aber wie weit der rechtliche Ritter mit dem ab-
gefiumten Lasterbold gehen diirfe, ~wisst ihr
nicht.  Der Cilleyer miisste vor dem: Kampfe
zu Gott und seinen Heiligen schworen, dals er
in allem den vorgeschriebenen Regeln Folge lei-
sten wolle; kann aber der zun Gott schworen,
aus dessen Seele Gottes Ebenbild schon lange
verschwunden ist? Verdient der Eid des Mannes
Glauben, der in dem Solde des Hallenfiirsten,
Gottes Schiplung zum Schrecken, ‘als ein leben-
diges Zeichen des nahen Gerichtes unter uns
-wandelt? — Ich soll ihn zum' Strausse fordern,
meint ihr, ehrwiirdiger Vater; aber welcher Hun-
garische Rittersmann wire so tief zur Ehrlosig-

keit herabgesunken, dafs. er uns als Kreiswartel
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{l auf den Kampfplatz begleiten, und dort zusehen
\ | E_;‘l “ wollte; damit alles recht, ohne Trug, List und
el ‘L Getahrde zuginge? — Kommt, Bischof, wir wol-
! len in die Kirche ; dort sollt ihr mir fiir den in
| Costnitz verbrannten Hussinetzer Irrlehrer
eine Seelenmesse lesen: |
Fitéz. - Er war ein Ketzer; fiir ihn haben
Seelenmessen keine Kraft:' der Priester, der sie
hélt, macht sich des Gottesraubes schuldig’, und
ladet: den: Kirchenbann aunf sich. = Ich sage
euch, was die Kirche lehrt. '

Ladisl.' Corw.' (stélst seinen Sibel in die Erde)

Hier das Zeichen des heiligen Kreuzes; lasst uns
niederfallen, Vater, und fiir'den Hussinetzer
heilige Gebete haltens: ihr solltiuns vorbetern!

Vitéz. Das Gebet fir verdammte Ketzer ist
Verspottung des Himmels : so lehrt die Kirche.

Ladisl. Corv. Ihr sollt nicht beten’; aber
nehmt die ‘Wagschale der Ewigkei’c in die Hand,
i und wiget ‘Ketzerey ‘gegen Gottesraub ab; wel-
i ches' Verbrechen w:ieg't dort-schwerer ?

Vicez. 'Das letztere,  so lange das erstere
mit Verfiihrung und Argerniss nicht verbunden
ist: so: lehret die Kirche.

Ladisl. Corv. Wie nennt die heilige Kirche

das Sacrament empfingt?
Fitdz.. Gottesrauber.

h i Ladisl, Corv.  Das ist der Gilleyer. —

.den Mann, der mit Mordanschligen im Herzen




Ich will vergessen, was ich der Ritterchre schul-

dig binj will mich schilagen mit dem ehrlosen
Tugend - Weiber- und Kirchenschinder, wenn
ihr euch .getrauet, vor dem Kampfe die Beicht
des Gottesraubers zu horen, ihn von seinen Siin-
den loszusprechen, wahrend Gott und die Kirche
ihn verfluchen ; ihm das Abendmahl zu reichen,
iiber ihn zu beten und ‘euch dadurch, nach eu-
erm eigenen Ausspriche, seiner Verdammung
theilhaftis zu machen, Wollt ihr diefs?

Vitéz. Thut, was euch recht dinkt.

Ladisl. Corv. Er sterbe wo wir seiner hab-
hafewerden, ohne Frist und Kampf; diels ist
Gottes Urtheil iber ihn.

Kanisa.  (sich auf ‘die Brust schlagend) Hier
steht sein geschworner Feind ;° wer daran' zwei-
felt, dessen Wappenschild werde zerbrochen und
an den Schwanz eines Esels gebunden:  aber,
gib jedem sein Recht; ist mein Wahlsprich.
Also nur zwey Fragen an euch; die erste: seyd
ihr seiner Verbrechen gewiss?

Ladisl. Corv. So gewiss, als ich weils, dals
Gott die Tugend belohnt, und das Laster straft.
Er war es, der unserm Vater drey mahl nach
dem Leben getrachtet hatte; er, der die Ver-
dienste des Verklirten mit den- griulichsten Ver-
lenmdungen in Futak anschwirzte; er, der mich
und unsern Oheim Szilagy vor dem Konige

der Empdrung und des Hochverrathes beschul-




104

’

digte, weil wir zum Besten des Vaterlandes Bel-
grads verwiistete Mauern auf unsere Kosten wie-
derherstellen liessen.. Sind euch diese Verbre-
chen mcht genug, so 'zdhlet die ungliicklichen

Opfer seiner Raubsucht, seines Hochmuths, sei-

nes Hasses und seiner Geilheit, denen Cilley’s
Nahme mit tausend Zweileln durch die Seele

fahrt, so oft sie heten: »Vater unser, der du

bist im Himmel, » ,

Kanisa. Gib jedem sein Recht; ist mein
Wahlspruch, ~— Wisst ihr euch nicht anders, als
durch gewaltsamen Mord Genugthuung ZU yer-
schaffen

Ladisl. Corv. Welcher Richterstuhl ist hei-
lig genug, dessen er nicht spotten, dem er mit
seiner Macht nicht trotzen wiirde?

Kanisa. Ubergebt eure Sache dem papstli-
chen Legaten, - '

Ladisl. Cory. Damit der Cilleyer Zeit
gewanne, seine Sache Meuchelmérdern und wil-
schen Giftmischern zu iibergeben? Und gesetzt
auch, wir entrinnen diesen; sind wir reich ge-
nug, um so oft als der Cilleyer die gesalbten
Hénde des Legaten zu vergolden ? — Ihr seyd
ein frommer Mann, Kanisa; darum haltet ihr
auch alles fiir fromm, was eine geschorne Platte
und einen Priesterrock tl‘ﬁgt: (auf den Bischaf deutend)
aher dieser Mann hat in Rom gelebt, ist selbst

Priester; fragt ihn auf sein Gewissen, ob er




mehr Heilige, oder mehr Teufel im Plaffenrocke
kennen gelernt habe. - Noch einmahl, Hunga-
rische Ménner; Hunyadi ist im Grabe be-
schimpft, die Kipfe seiner Séhne sind~als Spiel-
bille dem Despoten Serviens verheissen, das Va-
terland ist verrathen, das: Gliick, die Rechte, die
Freyheiten der tapfersten Nation sind ' einem
nichtswiirdigen Auslinder Preis gegeben: — in
dessen Seele nicht Rache und Mord der Wieder-
hall meiner Worte ist, der ist nicht werth Hun-
gariens Sohn genannt zu werden; ‘er hebe mei-
nen Handschuh, und beweise mir heute noch
das Gegentheil. '

Alle. (ausser dem Bischofy Ulrich von Gilley
sterbe ohne Frist und Kampf, so wahr er den
Zorn Gottes gereitzt hat, der uns, als den Die-
nern seiner Rache gnadig seyn wolle!

Ladisly Corv. Den Ritterhandschlag, Blut-
briider! — talle, ausser dem Bischof, legen ihre Hand in

Corvinus rechte)

Szilagy. Ulrich Cilley ist geichtet. Ziir-

wet ihr so siindiget nicht; wer ihm noch perstn-
fich grollet, ‘der reinige sein Herz. —— Unser Werk
ist heilig; wir sind Gottes Werkzeuge zur Ver-
tilgung des Ruchlosen.

Rozgon.  Wo soll der Leichenvogel sein
Gewissen wecken, und die Todesnoth ihm vor-
krachzen?

‘Ladisl, Corv. Dortx wo unser Vater so




manche Stunde iiber die Wehen ‘des Vaterlandes
verseufzt hatte. — Der Kénig wird unsere Mut-
ter in Hunydd heimsuchen, ‘um sie in ihrem
Witwenstande zu tristen; - das heisst, um sich
ihrer Schlosser zu bemichtigen, und 'sie dem
CilIeyer zum Tummelplatz seiner Frevelthaten

zu schenken.

Szilagy.  War diels auch ein Artikel des
Futaker Landtages?

Ladisl. Corv. Gerade derjenige, der mein
verwundetes Herz ganazlich zerriss. Lieber mocht’
ich mir das ganze Heer der gefallenen Geister
in den Himmel zuriick, als den Cilleyer den
Bewohner des Bergschlosses Hunyad denken.
Dort, wo Johann Corvins edle Seele, von
Vaterlandsliebe begeistert, die grossen Entwiirfe
seiner kiinftigen Heldenthaten gebar; dort soll
ein verworfener Auslinder in den Armen seiner
Bubldirnen der Wollust frohnen, und der Tu-
gend des Verklirten Hohn sprechen!

Szilagy. Hier steht der Racher; wer hilft
mir Gottesgericht an ihm vollziehen ?

Modrdr.  Werdet ihr den Streich hinter
seinem Riicken Ffiihren?

Szilagy. Zum Réchér nicht zum Mérder hab’
ich mich erklart! Der feigherzige Schurke mor-
det im Riicken!

Modrér. Ich hin euer Helfer!




Rozgon. Auch mein Sabel soll in der
Scheide nicht stecken bleiben!
. .Bode. Wie gut ich treffe, habt ihr in Mo-
hammeds Lager gesehen!

Kanisa. Wer wird  die Blutschuld tragen?

8zildgy. Sie komme iiber mich !

Ladisl."Corp. - Uber keinen von umns kann
sie kommen ; das Blut des Bisewichts befleckt
die Hinde des Gerechten nicht. = 8ein Tod kann
nur die Holle zur Rache reitz"en; Gottes Engeln
bringt er Freude. Was ist eure Meinung, Bi-
schof? .

Fitéz. Meine Seele ist nicht in euerm Ra-
the, wenn von Mord und Blutvergiessen die Re-
de ist.” Thutiwas euch recht diinkt.

Ladisl. Corv. Ihr verdammet unsere That ?

Fitdz. Wire sie vollbracht, ich gibe euch
meinen Priestersegen und singe heute noch mit
meiner Clerisey Psalmen und Banklieder dem
Ewigen ; aber euch dazu rathen ist mir nicht
erlaubt. (*) ' :

Ladisl. Corv. Das ist uns genug. — Lasst
uns nun fiir unsere Sicherheit in Belgrad sorgen.
Mit welchen Gesinnungen der Cinéyer den
Kénig zu uns fiihrt, verrath der zahlreiche Trupp
der ihn unter Waffen begleitet. Reinhold von

Rozgon zieht mit acht hundert Reitern vor

(") Bonfin, Rer. Hung. Decad. III, Lib. VIIL ‘pag. -506.
edit Lips. 1771
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dem Kinige her; Rozgon ist unser; von sei-
nen Minnern haben wir nichts zu befirchten.
Hinter dem Kénige folgen unter Lambergers
und Lichtensteiners Anfiihrung tausend Oster:
reicher, tausend Béhmen von Komorovski’s
Mannschaft und zwey tausend Kreuzfahrer aus
Deutschland.  Die Fiihrer mégen den Konig in
die Festung begleiten; aber ehe soll eine Schnek-
ke mit ihren Fithlhérnern durch' Tatras Felsen
dringen, als ein einziger- Deutscher von dem
Truppe die Burgfeste beireten. — Auf, Modrar,
lasst diese Stunde noch funfzehn hundert Reiter,
di# treuesten und tapfersten meiner Heerscharen
aufsitzen ; fiihret sie in das Schloss und wachet
dort mit ihnen im Verborgenen fiir das Vaterland.
Modrar., Die Losung !
Sie bleibt
dieselbe, so lange der Kénig in Belgrad ist, Tag

Ladisl, Coryp, Zwey Kugelm

und Nacht sollen enre Reisigen unter Walffen
bleitben, damit sie jede Stunde bereit sind auszu-
brechen und zu vernichten, was Cilley’s schwarze
Seele der Ordnung Gotles zum Trotze hier gebi-
ren will. . Geht; eure Zeit ist kurz. — Bodo,
ihr besetzet die Zn.:gbriické und das Wasserthor
mit vier hundert Mann. So wie der Kénig mit
seinen Edeln iiber die Briicke ist, lasst:ihr sie
aufziehen. Ihr wisst eirern Posten, — (Zu den Ubrigen)

Ihr folget mir dem Kinige entgegen.




An demselben Abende landete der Kénig
vor Semlin. I.adislaus Corvinus unterliels
nichts, was den misstrauischen Regenten von sei-
ner Ergebenheit und Unterwerfung iiberzeugen
Konnte. = Auf seinen Knieen liegend iibergab er
ihm vor Belgrads Thoren die Schliissel der Fes-
tung : »Die trene Taplerkeit meines Vaters, —
sprach er, — »erhielt sie Eurer Majestat ;' zehn
~malil focht und siegte er fiir diese Schliissel ;
smochtet ihr sie doch als ein Unterpfand anse-
»hen, das euch nicht nur die Treue des alten
»Hunyadi, sondern auch den Gehorsam und
»die Unterthinigkeit seiner verwaisten SGhne ver-
»biirget. Auf dem Schauplatze des Krieges, un-
»ter fiirchterlichen Stiirmen und Gefaliren bilde-
ste uns der verklirte Held zu muthigen Kim-
»plesnn fiir das Vaterland und uwhsern Kénig.
»Arbeit und Beschwertlichkeit theilten wir ‘mit
»ihm; wir sahen seinen Wandel und seine Bey-
»spiele, seine Fusstapfen glinzen; wir kinnen,

»wir werden sie' nicht verfehlen, = Durch Thaten

»wollen wir die Liebe Eurer Majestiit verdienen ;

»bey der entseelten Hiille unsers Erzeugers fass-
»ten und beschworen wir diesen Vorsatz. Aber
»unser bester Wille muss ersterben, unsere edel-
»sten Krafte werden nur unser, Ungliick erhihen,

»wenn es der Bosheit unserer Feinde gelinget,

»uns die Sonne eurer Huld und euers Schit-

»zes zu verfinstern.  Die Neider und V erfolger
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»unsers edeln, braven; bidern Vaters sind FEurer
»Majestit bekannt; ihre Nahmen kommen nicht
»iiber meine Lippen in Gegenwart meines Kinigs:
»nur die Betheurung sind wir Euch, unserm Va-
»ter und uns selbst schuldig: so bereit wir jeden
»Augenblick sind, . fiir das Vaterland und den
»Kinig unser Leben zu lassen; eben so fertig
»sind wir, lieber alles was uns theuer und heilig
»ist aufzuopfern, als uns vor den Feinden unsers
»Vaters zu beugen, oder ilren ungerechten An-
»massungen nachzugeben. » —

»Fure Freymiithigkeit, Graf von Bisztritz,
»erwiederte der Konig, gefallt u.ns‘; wir, finden
»in euch euern gottseligen Vater, unsern alten
»Freund wieder. Steht auf und wandelt ruhig
»unter der Huld und dem Schutze unserer Ma-
»jestit, Nehmt die Schliissel zuriick ; denn wir
»kennen keine Hand, in der sie sicherer ligen
»als in der eurigen.» — Der Graf von Cilley
winkte dem Kinige und er schwieg. ~ Corvin
fiihrte ihn in die Stadt, die Osterreicher, Bih-
men und Kreuzbriider wollten dem Kinige fol-
gen; aber auf Bodo’s Befehl wurden die Briik-
ken aufgezogen, die Thore verschlossen. »Man
»6ffne dem Gefolge unserer Majestiit, — sprach
der entriistete Kinig, — . »die Thore unserer
»Festung!» — »Euer Majestit wolle nicht un-
»gnadig nehmen, — antwortete Corvin mit
festem Tone, — »nicht wir; die Gesetze des




»Vaterlandes  verschliessen Auslindern unsere
»Grenzfestungen. - Hungarns freye Minner ken-
>nen ihre Pflicht und ihren Werth zn gut, als
»dals sie die Sorge fiir die Sicherheit ihres Fiir-
ssten Auslindern tiberlassen, oder mit ihnen thei-
»len sollten, Jeder; der in dieser Burgfeste lebrt,
»18t cein geschworner Wichter fiir: Eure Majestit.
»Ihr befindet: euch ‘unter Mohammeds Uber-
»windern.; ich habe dem Kénige: der Hungarn
»nichts mehr zu sagen, als dals es' mir tief zu
»Herzen gehen wiirde, hitte mein pflichtmissiger
»Eifer fiir die Gesetze und unsere Gerechtsamen
»Buch Verdacht wider uns, eure tremen Unter-
»sassen, eingeflisst.»

Der Konig zeigte sich beruhigt ;' aber im
Herzen war er’s nicht. Allesy was ihm der Graf

yon Gilley seit langer Zeit von den treulosen

Anschligen der Corviner beygebracht hatte,

erwachte jetzt mit dem Scheine der Gewissheit
in seiner schwachen Seele. - Furcht und Schiich-
ternheit verrieth jeder seiner Schritte ; wo er
sich hinwandte, glaubte er meuchelmirderische
Dolche zu erblicken. An Ulrichs Gifi - und
mordathmender Brust suchte er Beruhigung

b.
Willkommen war dem Bisewicht. der zerriittele

Gemiithszustand des gekrénten Junohn Mit

den grellsten Farben schilderte er ihm diP un-

schuldlﬁsten und  rithmlichsten Unteu-mmunwn

der Corvin er; selbst ihre entscluedemten Ver
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dienste wusste er in der Furiengestalt' der Meu-

terey darzustellen ; er dichtete ihnen Absichten,
Enpwiirfe und Ausserungen an, die Hunyadi’s
Sihne und Freunde zu denken unfzilﬁg waremn.
+Nur die #usserste Klugheit, ~—— sprach er, —
»lkann euch retten, und die Folgen eines Fehlers

»aufhalten, den ihr ungeachtet meiner heilsamen
»Erinnerungen begangen habt. ~ Was hattet ihr !
»in Festungen und auf Wahlstitten zu suchen,
»da ihr auf euern Lustschlfssern und in euern
»Ziergirten hiufig Beschiltigung fandet, » — j
Ladislaus. Ich suchte meine Konigswiirde — i
Ulr. w. Cill. » Zu verspielen, ‘ |
Ladislaus. Geltend zu machen. Ein Konig

muss doch wenigstens scheinen, als bekiimmerte

er sich ernsthaft nm das Wohl seiner Unter-

5assel. ;
- . s lJ i - 4
Ulr. v. Cill.  Das hittet ihr ‘mir bey Zei-
ten sagen sollen, und ich wiirde euch mit dem

Hungarischen Volke genauer bekannt gemacht

haben, Statt euch in das Gefangniss nach Bel-
grad, und vielleicht auch in den Tod zu beglei-
ten; hitt ich euch nach Ofen gefiihrt, und den
Rath gegeben, Sanct Dominicus Briidern ein
Kloster zu bauen, und sie daselbst fiir den Him-
el statilich auszufiittern.  Von Ofen wiren wit
nach’ Raab gereist; dort hatten wir mit einer
frommen Stiftung die Mertensberger Méonche fet=
und durch ein paar Privilegien den Raaber
Bi-

TETYy
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Bischof hoffirtiger gemacht.: . Dann wiren wir

nach: Presburg' gezogen; um in dem Geleite e¢ini=

ger 1ustigen Plaffen eine Wallfahrt zu der heili=

gen Jungfrau nach Marienthal zu verrichten.
Diefs wiren zweckmissige Mittel gewesen, ' euer
koniglich’ Ansehen in Hungarn geltend zu mas
chen. « Ein Konig, der bétet, Monche futtert und
Pfaffen bereichert, gilt durchgingig mehr als ei=
ner, der sich der Geschéfte ahmimmt, alles selbst
sehen, selbst héren, selbst!ausfithren will,  Da
sitzet ihr nun eingekerkert, in der Gewalt zwey
tollkiihner Jiinglinge, die Tag und Nacht nur
von Zepter und Kronen triumen, seitdem sie
wissen, 'dals ihr Konig, gléich einem Schilfrohr,
nach jedem Wehen des Windes seiner Knaben=
vorurtheile sich bewegt.

Ladislaus. = Mittel zur Rettung, nicht Vor-
wiirfe verlang’ ich von ‘euch,  Oheim.

Ulr. v. Cill. Glaubt ihr an den Himmel?

Ladislaus. Ja; aber eben so fest glaube ich,
dals es besser sey auf Gottes schiner Welt als
Konig zu herrschen; als durch Corvinische
Dolche zu meinen Vitern gesandt zu werden.

Ulr. . Cill, (Glaubt ihr auch dals Johann
von Capistrano ein Heiliger im Himmel sey?

Ladislaus.  Soll ich' zu seinem Grabe eine
Wallfahrt geloben? Man sagt, bey seinem Leichs
name geschahe ein Wunder nach dem andery.

Ulriws Cill,  Wehe uns, wenn das wahr ist!
H
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Bald. wird ihn Hungarn ‘miclit nur'als' Beichtiger,

sondern auch als Propheten verehreni - Unsere
Gefangenschaft in Belgrad - zeigt wwirklich;\ wie
nalie seine Weissagungen der Erfiillung sind.
Ladislaus. Thr scheinet von seinen 'Weissa=
gungen Kunde zu haben.
Ulr. v. Cill.  Wohl hab’ ich sie’; «wiret ihe
Folgsam gewesen und von Belgrad fein' wegge=

blieben; so hatt’ ich: den heiligen Propheten zum

Liigner gemacht, und-Mathias — doch dihr wer-

det wieder zaudern, ‘wo ihr rasch: beschliessen;
i zitbern, wo ihrjherzhaft handeln solltet.

e <+ Ladislaus. Und Mathias?

il Ulr, v. Cifl. -Und. Mathids s Corvinus

wiire nicht Konig geworden, . wie esider heilige

Franciscanerménch vorhergesagt hat.

Ladislaus.  Hat er das? Oheim, Gott wird
euch strafen; wenn ihr-mein Vertranen in eure
Biderkeit zu meiner: Krankung missbrauchet.

Ulr. 'w. Cill. Vernehmt die Mihre;hovie sie
mir von eipem ehmahligen ‘Anhinger dieses Hun-
, degeschlechis ist mitgetheilt:worden. Kurz vor
il i seinem Tode hatte: Hunyadi die zwey Buben
su dem Heiligen gefiihrt, und ihn gebethen, sie
fiir das zeitliche und ewige Leben 'zu segnen.
Mit demr dltern machte er nicht viel Wesens; er
strich 'ein paar Kreuze iiber iln; und weg latte
der Bube seinen Segen. . Vor dem jiingern —

gebt Achtung jetzt ~ vor Mathias Coryinus
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blieb. ‘er: eine Weile unbeweglich stehen, legte
seine Hinde auf des Buben Haupt unnd sah mig
unverriicktem Auge gen Himmel.  Er gerieth in
Verzuckung; als er wieder zu Sinnen gekommen
war, sprach er: »S8chon in Mutterleibe hat dich
»Gott und die heilige Jungfrau gesegniet; du bea
rdarfst ‘meines Segens nicht. - Steh” auf, Gasalba
»ter ‘des Herrn und ' setze dich zu meiner Recha
wten. - Deine Garbe wind sich ‘aufrichten und
»stehen, und die Garben! deiner Briider werden,
wsich mmher  neigen um’ deine Garbe. Dargm
swandle vor dem Herrn, denn er ist 'dein Hart,
»und liebt dich wie seinen Augapfeli» Der Vaa
ter behielt die Worte des Heiligen und fragte ihn
nach ihrer Bedeutung, — »Ladislaus, - ant-
wortete der Prophiet, — »wird. eines gewaltsamen
»Todes sterben; Krome und Zepter sind deinem
»Sohne Mathias bestimmt.» “  Ich 'will euch

nicht: krinken, kéniglicher Neffe; ich ‘weifs' abap

auch keine Hiilfe fiiv euch, so lange ilir auf ey-
erm Sinne beharret, und die guten Rathschléige
des erfahrnern’ Oheims nicht héren wollt.
Ladislaus.” Kénnt ihr hintertreiben; as der
Himmel beschlossen hat?
Ulryva i Cille Thr wisst ' mefnen Hausglau-

ben; . wisst wie' verschieden'er von meinem und

encrin Kircliglauben st ; nach jenem handle ich,

nach diesem sprech ich; und so gings mir im«
mer wie ich wiinschte,’ der Himmel mochte be-

Ha
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.schlassen liaben was er wollte. Folget mir, und
ihr kommt gliicklich aus dem Kalich.

Ladislaus. . Ihr glaubt also an die Weissa=
gung des Heiligen nicht?

Ulr. i Cill. Wie an die Heiligkeit meines
feisten Hauspfaffen.

Ladislaus.  \Warum habt ihr sie mir erzahlt?

Ulre w. Cil.
Sanct Capistran wird im Himmel

Damit sié durch euch erfiil-
let werde.
fiir -ench, beten, wenn ihr seine Worte wahr ma-
chet. 1 Die ‘ehrsamen ; Himmelsritter: hiigen: den
Verdacht ‘der Liige wider: ihn, und wollen kein
Halleluja mit ihm singen, bis er sich davon ge-
reinigt hat. L

Ladislaus. . Was soll ich thun?

Uir. w. €ill.. Lasset Ladislaus Corvi-
nus eines gewaltsamen Todes sterbeny und hel-
fet demn Bubéen Mathias zur Krone.

Ladislans. leh/verstehe eure Rithsel nicht.

Ulr.-v. Cill.
es Kronen; befordert die Corviner dahin; und

Capistrano’s Weissagung ist vollbracht.  Seht,

Auch im Himmelreiche gibt

so deutete mein pfilfiger Monchswanst die ‘Pro-

phezeyung seines heiligen Ordensbruders.
Ladislaus. Wie wollt ihr das anfangen?
Ulr. w. Cill.

dem Hungarischen Volke ein grosser feyerlicher

Tag:ihr ladet die Corviner mit Ausschliessung

Morgen ist Sanct Mertenstag,

ihrer-Freunde zu Gaste.! Den Schalksnarren wer




de ich die Rolle leliren, die er beymi*Imbiss zu
spielen hat. Sobald " Sanct Mertenstrunk die
Kopfe wird erleuchtet und erwarmt haben, soll
Kilian . mit beissenden Schwiinken Lamber-
gern und Ladislaus Gorvin zusammenhetzen.
Ich werde die Schnurren des Narren und Lam-
bergers Witzeleyen fiir Ernst und Schimpf er-
kliren; die Empfindlichkeit der zwey Ritter wird
bis zur Erbitterung steigen und in grébliche Be-
leidigungen = ausbrechen. ' ‘Lamberger: ‘muss
Corvin in's Gesicht 'schlagen; und das gibt ei=
nen Raufhandel, Tch ‘miisste meinen Hausglau-
ben jverliugnet, oder/'mit-Klosterbriidern- mich
zum Dummkopf gebetet "und ' gesoffen " habeny
wenn die Corviner mits dem Leben: davon
kiimen!

Ladislaus. ' Werden' 'ihre Freunde ruhig
bleiben?

Ulr. w. Cill.  Dem Rozgoner Reinhold
ertheile ich Befehl, in den Bezirk ihrer Woh=
nungen Miénner mit Dolchen bewaffnet zu stel-
en. Ich biirge euch fiir ihre Ruhe.

Ladislaus.  Ich iiberlasse alles eurer Klug-
heit.  'Wohl ‘mir, wenn ich 'sicher seyn werde.
dals mir die zwey Buben in dieser Welt nicht

mehr begegnen konnen.




~ Sanct. M arlinsiag,

+ Das Morgens,

Haus der . Corviner.

ols i i
Ladisl, ‘Corvi " Szildgy. [
Boz gon. \Kanisa. Modr4ar)' ‘

dann ‘

Mathias Corvinus.

endlich Y'
|
v

Ulrich Graf yon Cilley,

Lad. Corv. Der Kinig will heute ein gros-
ses Todtenmahl feyern; !iehiimnd Mathias: sind

seine Giiste: ist von euch keiner daza geladen?

Szilagy.  Golte esidem: Cilleyer, ich woll~:

i te das Amt des Mundschenkén dabey verrichten;
H sonst hab’ ich nichts zu thun beym Todtenmahle. !
Rozgon. Bleibt zu Hause, Corvinér; in
dessen Herzen der Teufel haust, der hat auch
{4 Giftmischer zu seinen Knechten. il
Kangsa. - Ware ich geladen worden, ich
e wiirde gehen, und mich nicht fiirchten vor der
it Pestilens, ndie im Finstern schleicht; roch vor
- der Seuche, die im Mitiage verderbet,
i Modrar, Fure Denkweise, Kanisa, ist gut
il vor dem Feinde; aber gegen den Teufel, der bey
den Hiifen der Grossen wohnt, hilft sie zu nichts,
(Ma:tl, Corv. tritt herein.) "
Lad. Corv. Wipd er kommen?

: i I
Matl, Corp, \"Vemgii'ens hab ich dem i l
I}

Lamberger die Sache sehr wichtig gemacht,




19
Ieh sagte ihm; ihr knntbt in “eiiern Berathschila-
gungen ‘nicht’ einig werden s/ “darnm ‘hittes ih
euch auf den Aussyrﬁéh des* Cilleyers, 'als
euers zweyten Vaters berufen. Er war eben mit
dem Konige zur Messe. < Lamberger begab
sich unverweilt zu ihm"in die Kirche, und brach-
te' mir die angenehme Nachricht zurlick’;  gleick
nach dem’ Gottesdienste wiirde’ Hungarns 'Statt-
halter in enerm Rathe erschéinen. 3 :
Lad, Corv, " Nun, -Blitbritder, haltet eucli
bereit ;* wirisind ‘alle zum Todrenmahle geladen:
(itherreicht seinem Bruder ein Schitilen) Mathias, lies
uns den Tinladungsbrief:vor! 13 :
Mazh: Corp.  Tin Sclireiben von Reinkold
Rozgon an'Ladislaws Corvin. dies'y »Got=
stes ‘Gruss' und Ritterhandschlag zuvor ! Tch bin
sHungar!; 'bin Soldat.  Befelile des Auslanders
»sind mir ein Grauel; wund in Beltrad: erkenne
»ich keine andern als die ‘eurigen. Leset in der
»Beylage, was mir der Graf von Cilley befoh-
»len hat. © Sein Wille soll' vollzogen werden,
»wenn er auch der eurige ist. ' 4
Mictwoch; als:am ‘Sanct Tryplionstage,
in der 1oten Stunde der Nacht

Reinlold ven Rozgon.

»Graf von Gilley, Stasthalter von Hungarn,

an Reinhold: von Rozgon.

»Wir Tlrich' Gridf von Cilley, Ban von

»Sclavonien und Statthalter yon Hungarn,” thin




»euch hiermit kund und.befehlen euch, dals ihe '

»morgen, als an Sanct Mertenstag um, zwdlf Uhe
»Mittags, eure Manuschaft in getremiten Haulen

»nauszichen lasset, Funfzig Mann werdet ihr ge-

‘ngen das Quartier des Bans Szildgy von Hox

»rogszég; und ebeniso.viel gegen das Quartier
»Laslo’s von Kanisa beordern; die weitern
»Befehle. sollen ihre Haupileute in: der vierten
»Stunde bey uns in dem Quartiere des Kénigs
»abholen.. « Die iibrige | Mannschaft, wird sieh in
»die Strassen der, Burgfeste vertheilen, -und auf
»ibren Posten keinen Auflauf des Volkes gestat=
»ten, Fiir die Geheimhaltung dieses Befehls haf+
atet ihr uns mit eusrm Lieben ; -und ihr werdet
»Sorge tragen, dals er ohne Lirm und Aufsehen
»vollzogen werde : dafiir versichern, wir euch die
#Gnade euers Kinigs und unsere Freundschaft. »

Lad. Cory. Bediirft ihr einer Erlanterung?

Szilagy. Der Vorhang ist aufgezogen.

Rozgon.  Mit, dem: Sabel in der Faust will
ich 'ihn, fragen, warum er mich anm Sanct Mer~
tenstag keiner Wache wiirdigen wollte?,

Kanisa. Sein Loos ist entschieden; gib je-
dem sein Reght; ist mein Wahlspruch.

Lad. Corv.  Unsere Berathschlagung ist zu
Ende; Gottes Urtheil beginnt. — Wie viel Mann
habt ihr mitgebrachty Modrar?

Modrar. Vierzig; alle haben Verzicht' ge-

than anf Gottes Gnade und eine frohliche Aufers




stehung, wenn deés Cilleyers verworfene Seele

zwischen ihren Sibeln’ und den-Klauen des Sa-
tans noch- einén Schlupfwinkel-findet. - Zwanzig
stehen in dem Nebengemache; -die- iibrigen ers
warten im Verborgenen die Ankunft des Fein-
des;: nm die Hansthiir hinter ihm zu'verschliess
sen und zu bewachen: ’
Lad. Corp.' Oheim, ihr geht zu den Die-
nern euers Blutrichteramtes, und harret des Aus
genblickes 'der:Entscheidung, 'den ich' mit dem
Ausrufe: Gottrichte dich, bezeichnen wer-
de. (Szikigy gehtab) So weit, “Briider, ist's ge=
kommen, dals die Sthne, Freunde und Gefihrs
tei ' des  allgemeinen Erretters jetzt sich selbst
nicht anders, als.:durch gewaltsamen Mord retten
kémnen! — Doch, ich will das Ausserste ver-
suchen ; vielleicht iiberwindet 'Todesfurcht und
Liebe zum Leben seinen Hochmuth: vielleiche
schaffen wir ihn aus dem Lande, ohne uns mit
seinem ehrlosen Blute besudeln zu diirfen,
Kanisa. - Jetzt ist's zu spit; er muss sters
ben. Ihr wisst meinen Wahlspruch,
Ulrieh von Cilley tritt in die Versammlung,
Ulrs ». Cill, Verzeihet, Grafen und Ritter,
'W(’nn ich eure Geduld ermiidet habe; der Grosse
Wardeiner konnte heute mit dem lishen Herr=
gott und Sanct Merten nicht fertig werden.
Ladist. Corwv, Willkommen, Vater; Gotg

sey mit euch, und sein Friede mit uns allen
wenn wir reines Herzens sind,




Ulr. i Cille “Das holfe’ ich!
Math. Cotv: = Und ich 'wiifisch’ os, Wer in
seinem Herzen ‘Amen zu meiném Wunsche' sagt,
der thue mach! meiner Weise. ' (er wirft seinen ‘Sibel
aul den Boden!und entblisst seine Brust!s-alle, ausser idem
Cilleyer folgon seinem Beyspiele) Walirheit /ist mein
Schwert, und ein reines Gewissen mein Harnisch.
G Ueo v Cill: Ist's ' doch ' nicht anders) als
war’ ich yzumi Schiedsrichter ‘einer FEisenprobe;
oder eines!Krenzurtheils gerufen'worden. '

Lad:: Corw. . Fitwas Ahnliches diirfren wic
heute wohl nithig habens Ihr kommt aus dep
Kirche, Vater? )

Ulr, ». €ill.  Zar Entscheidung, zu der 1hr
meine Gegénwart verlanget habt.

Lad:.Corv... Wie war. euch, Graf, wunter
dem heutigen festlichen Evangelium'® s enthiilt
schine : Wahrheiten. :

Ulr. - w0 -Cill. . Leider, gingen: sie fiir ' mich
verloren. Die Stimme des Diacons war zu schwach}
und meiner Aulfmerksamkeit hatten sich die wich-
tigsten Staatsgeschifte bemachtiget,

Lad. Gorv. dch sag’ 'euch,” Graf, das heuti-
geyEvangeliom ist schin, - Teh will \ench den Ver-~
lust ersetzen ;*‘es heisst darin: ‘Das Auge ist das
Licht des Leibes; ist nun dein Auge einfiltig, so
st dein ganzer Leib Licht; wenn aber dcin Auge

walkhaft ist, - so ist auch dein Leib finster. —

VWie steht’s mit euerm Avge; Vater, mit dem




ilir -euern :Sohn-aund diese braven Manmer

sehet? T

Ulr. ». Cill,  Ich verstehe euch micht.
i, Lad. .Corv, FEure Hand auf euer Herz; auf

Yitterehre antwortet mir; higet ihr keine feind-

seligen Gesinnungenlwider uns ?

Ulr. v, Cill.-Es scheint, als wiire euch hier
Sohnespflicht minder heilig als in Futak; doch
will ich euch befriedigen. . Der Weltrichter weise
mich an jenem 'schrecklichen 'Tage zu seiner Lin-
ken; wenn mein Herz noch etwas anders als die
zirtlichste Vaterliebe gegen euch; und das auf-
zichtigste, Wohlwollen! gegen diese Manner Fiihle!

Lad; Corv. Diese DBetheuerung war uns
nothwendig, um eunch ohne Zuriickhaltung urse-
‘ve Sache vorzuiragen, und mit Grund auf eure
Gerechtigkeitsliebe zu banen. — Wit sind eines
grossen Bisewichts habhalt geworden, ither wel=
chen ihr das Urtheil sprechen sollt,

Uir. ». Cill. Sein Nahme ?

Lad. Corv, In diesem wiirdet ihr selbst
eunern drgsten Feind erkennen, und  vielleicht
verleitet werden, ihn aus angehorner Grossmuth
zu gelinde zu richten, oder ihm gar zu verzei-
hen.  Ihr sollt den Nahmen héren, wenn ihir den
Ausspruch werdet gethan haben.

Ulr. 2, Cill, Seine Verbrechen?

Lad. Corv. Wer kéinnte sie zahlen? Hiret

nur diejenigen, welche uns und unsere Freunde
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gur Radlie'‘wider “ihr *suifforders.’ Drey ' mahl
hatte er unserm Vater meuchelmirderischer
Weise nacli dem’ Leben' gestrebt.

Ulr. 'v:"Cill. ~ 'Schdn genug, " um i des
Todes schuldig zu erkliren; i

Lad, Corv. Nicht' 'genug. Yr urigt einen
grossen’ Theil "der Schuld; - dals Hunyadi bey
Cosana den Sieg verlor, und mancher Hungari-
sche Held sein Lieben einbiisste. :

Ulr. v. Cill. Besitzt er Lindereyen?

Lad. 'Corv.

kimnte er kaufen, und alle Gefangenen aus dem

Tausend " Ablisse von Rom

Fegfeuer ausliisenr, ' ér bliebe dennoch unter ung
der Reichesté; 'so meisterkalt verstand er: sich
auf ranben und wuchern.

Ulr. v. Cill.  Seine Giiter sollen eingézo-
gen und — |

Lad. Carv. Von einem Theile derselben auf
Krywans Gipfel *) seinem’ Andenken eine eher~
ne Schandsiule fiir die Ewigkeit ervichtet wer-
den; nicht wahr das wolltet' thr sagen?

Ulr. w. Cill." Eure Erbitterung deutet ‘anf
einen grossen Boisewicht.

Lad. Corv.
sind wir in Gefahr gesetzt, Gliick, Ehre, die Huld

unsers Kinigs und unser Vaterland zu verlieren.

Durch seinen bésen Teumund

*) 'Ein Berg in der Liptauer Gcspanschafﬁ, der liochste

des Carpathischen Gebirges,




Ulr. w. Cill) ‘So lange der. Graf yvon Gils,
ley euer Vater und euers Kénigs, Oheim ' noch
lebt, babt ihr nichts zu fiirchten.

Lad. Corv. ! Ihr selbst seyd niclit sicher vor
ihmy seine Macht wirkt im  Finstern;: - darum
vergassen wir aller Ubelthaten, die er an Hu-
nyadi und an uns seit einer Reihe von, Jahren
veriibt hatte, und schlossen einen Friedensbund
mit ihm. Feyerlich 'beschwor er denselben: mit
uns trat.er zu dem Altar des Herrn, rufie den
Erlser zum Zeugen seiner Aufrichtigkeit an,
iind nahm das Aﬂerhei]igste aus Priesters Hand
seiner Seecle zum Gerichte, wenn er es nicht
redlich meinte. Wie Judas der Verrither ging

er von des Herrn Tische weg, und schmiedete

neue Mordanschlige wider mich und meinen

Bruder.  Beweise, von ihm selbst unterzeichnet,
sind in unsern Hinden. Hunyadi’s 8¢hne
waren ihm nicht Opfer genug; noch zwey wiir-
dige Manner, die ihm im Wege waren, wollte
das wiithende Ungeheuer verschlingen.  Aber
hier hatte der W eltregierer seinen Frevelthaten
den Grenzstein gesetztj Gottes Zorn fiithrte ihn
in unsere Hinde. Unsere Meinungen iiber sein
Schicksal sind getheilt.” Tod sprachen’ diese ge-
rechten Minneér iiber thn; aber meiner Meinung
nach, soll er sich selbst zur Qual 'leben, bis es
Gott gelallt, -diesen Schandfleck seiner Schépfung
durch einen richenden Blitz zu vestilgen, Ich
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fordere nichts’ von ihm, als dals er alle Wiirden
und Ehlrenimter niederlege, 'die’ ér ‘zur ewigen
Schande der Hungarn durch Liigen, Verleumduug
und Meineide erschlichen hat'y 'dals er diels Land
verlasse, ‘und es erst dann wieder betrete; weunn
er hirt, dals’alle Nationen der'Welt Hungarn
als 'denSchauplatz’ aller Laster, und seine Be=
wohner als ‘den Abschaum der Hille verfluchen==

Welcher Meinurg pflichtet 1hr Ley?

Ulr. ». Cill. Das Urtheil dieser Manner ist
gerecht; das eurige menschlich, und macht euerm
Herzen Ehre: iibrigens war bey der ganzen Saché
meine Gegenwart higehst {iberfliissig, (will sich schnell
entfernen, wird aber von A‘\Invdr{u' zuriickgehalten,)

Lad. Corv. Bleibt!— Ulrich von Cilley,
mein Sabel liegt zu euern Fiissen und meine Brust
ist ‘bloss ; wird's nicht licht vor euern Augen?

Ulr. v. Cil.” Gerade licht genug, um i

euch den Pllichtvergessenen nicht” zu iibersehen.

Lad. Corv. (@hm den Brief an Serviens Despoten
vorzeigend) Und auch anf diesem Blatie eure Hand,

iind die scheussliche Gestalt eurer treulosen See-

Te zu erkennen,

Ulr. w. Cill. . Welchem Teufel gelang es,
mit diesem Bubenstiicke den Samen, der Zwie~

tracht. unler uns zu, streuen !

Lad. Corve: Er heisst Ulrieh'von Cilley;
eben d.e:l‘selbe7 (iim die Order an Rozgou vorhaliend)

2
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der /diésen Befelil unterschrieb: - Euer Auge ist
schalkliafs, | damim soll -es auch bald um enern
ganzen Leib finster werden. Ihr habt euch euer
Urtheil-selbst gesprochen; nur.unter-der Bedin-
gungy“dafs ihrieuch all eurer gefaubten Wiirden
und  Amter begebet, und’ diese Stunde noch in
Begleitung - meiner  Mannschaft , Fiungarn  verlas=
set; konnt ihrGnade von uns hoffen. — — D
antwortest micht? DastBewusstseyn deiner Schand-
thaten © erstickt’ deine: Worte ;. dein:Kamipf ist
Todeskampf : ‘wollan, Gott richte dich B -

sewicht;  wir sind unschuldig -an deiner Ver-

dammung!

Plotzlich ‘brach Szildgy mit seinen Min-
nein’ heraus; mit:geziickten Sdbeln umringten
sie: den “entlarvien  Verbrecher. - Die Gefahr
machte ihn verwegen; hastig zog er sein Schwert,
um ‘auf} den unbewaffneten Corvinus einzu-
hauen. * »Stirb Verrather, — schrie er schii-
»mend, — deine Seele begleite mich zur Holle!» —
Durch eine gliickliche: Schwinkung der Hand
entging Hunyddi’s: Sohn dem  t&dilichen
Streiche. Ulrichs Angriff war den. Hungarn
Aufforderung zur- blatigen That. Szilagy stiess
ilim: einen Dolch in die Brust; aber ein Panzer,
der' Verriither des bisen Gewissens. trotzte unter
dem Kleide der /Gewalt ' des richenden Stahls.
Mit grimmiger, Wath fielen nun alle . iiber den

Ver  ceilten her. - Modrir spaltete ihm das
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Haupt. . Unter griulichen Fliichen und [Vers

wiinschungen hauchte er seine lasterhafte | Seele

aus.

In der Begleitung ihrer Freunde eilten die
Corviner zu dem Konige, um ihre gewaltsame
That anzuzeigen, und durch ausfiihrliche Ent<
deckung aller Anschlige und Nachstellungen des
Grafen sich zu rechtfertigen, * Der Konigwusss
te, wie unversghnlich Ulrich von Gilley von
dem besten und miéchtigsten Theile der Nation
gehasst war; er selbst befand sich jetat in der
Corviner Gewalt; Furcht verdringte alle Ge=
danken der Rache aus’ seiner Seele. Kiinstlich
verbarg er seinen Unwillen unter die Hiille der
Grossmuth und. Gerechtigkeitsliebe ; gegen alle
Frwartungen billigte und verzieh er die Ermor=
dung seines Oheims und Busenfreundes.

Siclier ‘glaubten sich nun Ladislaus und
Mathias durch die Zauberformeln der Gnade,
die sie von den Lippen des Konigs vernommen
and bewundert hatten ; aber besser war Elisa
Szildgy von Hunydd mit dem Geiste bekannt,
der die Michtigen der Erde gewshnlich beseelt.
Zur aussersten Bestiirzung erfuhr sie, was in Bel=
grad 'geschelien war ; Tag und Nacht dngstigte
die Sorge fiir das Schicksal ihrer Sohne ihr Herz,
Sie hatte den'Kénig in Hunyid erwartet; jetzt
gab sie die Hoffnung dieses Besuches verloren
und

u
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H




und eilte mach Temeswdr,.: um ihn daselbst 2z

empfangen und zu erfahren, ob er wirklich mit

aufrightigem Herzen das Wort Verzeihuug iiber

Hungarns Wohlthiter sprach,

Nur drey Tage verweilte der Kénig in einer
Stadt, wo ihm nun alles, was er erblickte; miss—
fiel, weil er den. Mann verloren hatte, der die
Kunst besass, seinen schwachsinnigen Herrn alles
nur unter den angenehmsten Gestalten sehen zu
lassen. . Vooll trauriger Erinnerungen verliess! ep
Belgrad; mit Vorsatz mahm er seinen Weg iibep
Temeswar, der Gorviner wichtigste Besitzung
in Hungarn. . Hier, glaubte er, wiirde L adis]as
us Corvinus von Stolz’ und Freyheitssinn yer-
blendet, seiner Pflichten vergessen, und ihm Ge-
legenheit geben, unter dem Vorwandé treuloser
Gesinnungen den Tod seinés Giinstlings zu riclien,
Ladislaus von Gara Palatinus des Reiches
und Paul Bénfi von Lindau des Kinigs Ge-
fahrten hatten es iibernommen, die geheimsten
Absichten des jungen Mannes auszuspahen;  und
iiber jeden seiner Schritte zu wachen, = Neid und
Eifersucht hatten ibre Blicke geschirfe; ' aber dié
strengste  Behutsamkeit herrschte in Corvins
Betragen : nichts fanden sie;nwas ihre. feindseli=
gen Wiinsche begiinstigt hitte.

Mit. dem ganzen Gefolge fiihrte er den K-
nig in die Stadt. In tiefste Trauer gekleidet;
von trauernden Midchen und Freunden umge-

1




ben, empfing ihn Elisa von Hunyad auf jhren

Knieen liegend unter den Thoren ihrer Burgfeste.
Mit Thrinen im Auge flehte sie um Gnade und
Verzeihung fiir ihre Séhue.” Huldreich umarmte
sie der Konig; aus allen Kréften bemiihte er sich
geriihrt zu scheinen. Anstatt 'aufihre Bitte zu
antworten, sprach er ihren verklirten Gemahl
heilig; hiess sie das Trauergewand ablegen,
und sich mit ihrem ganzen Hofstatte in die fest-
liche Farbe der Freude ‘und des Vergniigens
kleiden.’ Nicht Verzeihen, nicht Witwen und
Waisen trosten; sondern Geniessen, von ‘seinen
koniglichen Sorgen sich erholen, und aif Gele-
genheit zur Rache .Tag'd machen, war der End-
zweck 'seiner Reise nach Temeswdr. Auch darin
erfilllte Elisa seine Erwartungen; prachtige Gast-
mahle wurden angeordnet, Lustfahrten und Jag-
den wechselten mit. Tanzen und’ Ritterspielen,
unter lirmenden Lustbarkeiten verschwanden die
Tage, mit schwelgerischen Trinkgelagen wurden
die' Nichte der Freude gefeyert; nur die Mutter
der Corviner blieb von dem Tummelplatze des
Vergniigens entfernt. Frst ia den Augenblicken
der Erschlaffung und langen Weile hatte sie der
Kénig vermisst; er fragte ihren Bruder um die
Ursache ihrer Zuriickgezogenheit. — »Elisa’s
»weibisches Herz, sprach Szildgy, — zittert vor
sdem Konige, der die Mirder seines Giinstlings

slichelnd umarmt, und ihre kummervolle Mutter
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»in dem Augenblick als sie um. Gnade fiir sia
»bittet, mit festlichen Kleidern zu beruhigen
»olaubt.  In sich verschlossen, ruft sie weinend
»zu Gott um Hiilfe, die sie von Menschen nicht
smehr hoffet. Euer Majestit verzeihen der tiefa
rgebeugten Witwe und der- zirtlichen Mutter,
-+was von einem Manne strifliche Beleidigung eu-
»rer kéniglichen Biderkeit seyn wiirde. »
Szilagy’s Worte bestimmten den Kénig
zu einem feyerlichen Versshnungs-Spiel: leichs
war ihm seine Rolle dabey; in Cilley’s Schule
hatte er mit allem spielen gelernt, was dem ehre
lichen' Manne im Biirgerrocke heilig ist. . ‘Sanct
Clementis Tag ward dazu festgesetzt.  Mis
grossem Pompe zog der Kénig in den Tempel
des Bwigen; die Corviner, Elisa mit Gara’s’
Tochter, der Verlobten des altern Corvinus,
Gara mit den iibrigen Magnaten waren in seis
nem Gefolge.  Gabriel von Verona, Capi-
strano’s Ordensbruder und Freund'des Huny4~
dischen Hauses feyerte die ehristlichen Mysterien.
Vor dem Alrare des Allerhiichsten umarmte der Ké=
nig Kilisa’s Sthne; legte dann seine Hand auf das
Evangelium,.und schwor zu Gott und allen Hei-
ligen, dals er den Corvinern verzeithe; dals
sein Herz rein sey von allen feindseligen Gesina
nungen ; dals er die Ermordung Ulrichs von
Cilley zu keiner Zeit und unter keinem Viora
wande richen wolle. Zugleich erklirte.er Elisa

Ia
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yon Hunyad fiir seine Mutter, und ihre zwey
Sihue fiir seine Briider. Beyde wurden mit ko-
ni;ﬂicheh Kleidern angethan, und Arm in Arm
mit dem Konige zu dem Tische des Herrn ge-
fishrt, wo sie das Allerheiligste aus Gabriels
Hinden emplingen.

Beruhigt war nun die Mutter; einen mein-
eidigen K 6ni g konnte sich' ihre alt-hungari-
sche Seele nicht denken; sorglos frohlockien die
Corviner iiber den schmeichelhaften Bruder-
nahmen; aus den Herzen ihrer. Freunde Lkatte
des. Kinigs. Wort, = durch das Evangelium und
Christi Leib bestitigt, alle Gespenster der Furcht
xnd des Misstraiiens verbiannt; njemand, als Ga-
briel von Verona zweifelte an- der Wahrhaf-
tiglkeir nnd Treue des Beherrschers von Hungarn.

Nichts hatte dieser ausserordentliche Manu
mit dem Monche gemein, als das Kleid. = Mit
einer’ starken, unruhigen Seele geboren, gewihrte
ihm-der Beraf, Psalmen zu singen, die Ewigkeit
21, betrachten, und von den Siinden der Laien
sich -z masten keine Befriedigung. 'Bald hatte
er. das Klosterleben als: die lehrreichste 'Schule
des Ehrgeitzes, der Eitelkeit, der Verschlagenheit
und der Rinke kennen gelernt. . Unter ‘den ge-
heiligten Mauern, wo durch geheime Einwirkung
Selbstsucht und Gemeingeist in. bestindiger Rei-
bung erhalten wurden; wo eine Menge Krafte,

in dem eingesch;-}luktesten Raume zusammenge=




driingt; bald ‘vereinigt mit einander witkten, bald
getrennt 'sich ' gegenseitig 7 zerstorten; ‘o aiich
die kleinsten Vortheile mur durch miihsame ‘An-
strengiing erlangt werden konnten; wo jedes Tn-
teresse “des Einzelnen nur ‘unter”der Hiille der
Hiucheley und Verschmitztheit sicher Wwar; wo
jeder seine eigenen Gehieimnisse hatte; und‘jeder
die Geheimnisse aller—andern— zu -durchschauen
glaubte:” dort ' hatte sich' Gabriel von ¥ erona
zum Denker,  Beobachter und: Menschenkenndr
gebildet; dort harrte er der giinstigen Umstiinde,
die ihm einen edlern Wirkungskreis Fir seine
Kraft und’ seinen Tha’t(:ﬁdrang ersffneén kéhnten.
Durch ‘¢ine ‘strenge Lebensart hatte er sich den
Ruf “ausserordeéntlicheér Frommigkeit ‘erworben';
Johawn von Capistran 6) *.‘fih‘digté ihn seiner
‘heiligen Freundschaft. - Mit thm verkiels (G apti-
el Italien, um in Deuntschland, Polilen und Huf-
garn ‘das Kreuz wider' Mohammeds Verehrer
zu predigen.”” Nach dem’ Hintritte des Heiligeﬁ
wihlte ‘ihn 'Elisa ' zu''ihrem “Hauspriester und
Rathgeber : wie viel der Gorviner Gesclilecht
diesein’ Manne zu verdanken hatte, zoi—gl;e_die
Hole deér Thre 'und’ des Gliickes, zu der‘ilin
Mathias ErkenntlichKeit in' 'der Folge erliob.
Falschheit und' Betrug las ‘Gabriel’ in der
Seele ‘des Konigs; kein Blendwerk der Hiucheley,

kein 'Gewebe der Hoflist konnte seinem ‘Scharf-

sinpe die Wahrheit verhiillen. Lange behielt’er

et
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seine Bemerkungen im Herzen verborgen; :als
aber jetzt der Konig: vedlangte, dals'ihn Elisa’s
Sthne nach Ofen begleiten, und den Glanz sei-
nes Hofes vermehren sollten, da, war es ihm
Pllicht zu sprechen, und seine unerfahraen Freun-
de aus dem. gefihilichen Tvaume ihres - e¢ingebil-
deten’ Gliickes zu -weeken

Elisa’s Gemach an der Burg zu Temeswar, .
Elisa; 'Ladisl.. Corv. Mathias Corw.
Szilagy. ~“Gabriel von Verona.

Led.. Corv., Fure Einwendungen). Mutter,
greifen mein Herz:, aber der Kénig hat befoh~
len ; -euver Sohn muss gehorchen. Widerstand
ware jetzt 'gefahrlicher als Ergebung, die mir
doch Maria's Gesellschaft um vieles erleichtern
wird, : :

¢ Elisa, Immer méchte :ihm einer von euch
folgen; aber dafs ilir- mich beyde verlassen wollt,
das mehrt meinen Kummer, das fiillt meine Sce-
le mit Bitterkeit.

Math. Corv, Dem Vaterlande habt ihr mich
geboren; dem Vaterlande will ich mich aufopfern.
Nach musste sich jeder im Herbste seines Alters
der Unfruchtbarkeit schimen, der sich im Friih-
ling seines Lebens auf der Burgfeste seiner Mut-
ter verschlessen hatte.  Meine Brust will Lufe
haben, :
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Elisa. - Wo du hinziehen willst, 7ist sie mit
giltigen Diinsten geschw'dngert; kein lieblicher
Lufwsanger zwitschert dir dort Freude ins Herz;
nur Eulen:und Raben krichzen deiner:Freyheit

und Ruhe den Sterbgesang.

Mathias. Thr erinnert mich an ‘die Arbeit
eines alterr, taplern Abenteurers, ' mit Nohmeh
Hercules; irre ich hicht, so ist sie 'auch in
unserm Speissale in Hunyad neben den Egypfi~
schen Plagen auf der Tapete vorgestellt. " Vater
Gabriel, “etch wird die'Mihre von den Arca-
dischen' Vigeln bekannt seyn ; ich werd'ss dém
wackern’ Rittersmanne so gut als mb‘gliéh nach=

machen. '

Gabriel.” Wo habt ihr ‘die eherne' Pauke,

durch 'deren Gerausch ‘Hercules die Vigel aus

ihrem Sumpfe geschreckt hatte?

Mathias. (auf seine Brust schlagend) Hier, Vater,
hier; aber ihre Tone sollen die Hofyigel in ih-
,ren Nestern einschlafern, mnicht aufschrecken:

fangen, nicht ‘erschiessen will ich sie.

Elisa. Das Loos der Gefangenschaft wird
dich treffen; dann magst, du in ilirem Kiliche

deinem Gliicke ein Schwanlied dichten.

Math. Corv. . Vergebens. quilet ihr encly
Mutter; ihr habt nichts zu. fiicchten : als Edel-
knabe lernte ich den. kéniglichen Vogelheerd
kennen; es geht bunt darauf zu; mit Vogelstel-
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lern, iwie 'R o2ig ongo Kanisa; Vitéz, «-Modrar
und Bod o bin icli meines Fanges gewiss.

Szildgy. + Luasst den Jungen in Ruhe, Schwe-
ster; es thiut Noth dafs ihu ubser Laslo an der
Seite habe.

Mathias, Das dacht ich auch. Wer, als
sein,. Bruder, wird ihn eher zu Verstande bringen,
wenn  er.im  Minnerausch dem Fraulein; Maria
die, Augen raus dem Kopfe kiissen, oder an.sei-
ner, Brust,sie. erdriicken will ?

8zilagy. Nicht mur:darum; du bist ein: ab-
gedrehter, schlauer Junge;® du kannst dich win-
den und zusammenzichen wie eine Blindschleiche;
du tragst das Herz nicht so zur Schan, wie Lass
Lo, ich. mocht ihn kennen; der-dir «n’s Seelen-
kammerlein, gegucke liitte. Du wirst manches
ausspahen und behorchen, was deinem - Bruder
kein--Gottes- Urtheil aus . der Schrift .entdecken
kéiunte' hinterbring ihm [fleissig, was du horst
und swnat. — Nogh eins, Schwester; da_hat mir
der Rozgoner, Rexnxml(l WU chﬂhe Dinge
in den I\(mL geselat, Mit Fraulein von Ronow
und dem Konige stehts nicht richtig. " Flir den
theuersten Minnesold gab er der Biéhmischen
Dirne sein koniglich Wort, “er wolle sie zur Ki-
nigin machen ; »jetzecdss” des Franken=Konigs
Tocliter -se.ne Braut.vs Pariiber drgery sich das
Friulein; ‘aber sie versteckt ihren Grimm in ih-

rein Herzen, weil' der Rachteufel in sie gefahren




st ' Bricht: eraus, so/wirds vielleicht was ernst-
haftes geben. Da fuhren mir schon seit einigen
Tagen' ganz eigene Gedanken durch den Sinn;
wagen gewinnit, “wagen verliert:’ warum sollen
Wwir® unisere Reisigen ! immer ‘nur fiir Tiirkengur= '
gelni besolden? " Kommts durch die Zauberkiin=
ste der Béhmischen Dirne zu was rechtem, ' 'so
steht "SZildgy mit seinen Méannern /im' rothen
Felde, und dann ists gut, wenn beyde Kénigs=
Bri—‘i-de‘r-hey Hofe sind;

Elisa. Ach, Bruder, eure hochfliesenden
9 ] g

Traume machen mich zitterny vielléichi sind wir

jetatschon zu hoeh ' gesiegen !

{Gabriel. - IThr-firchtet ‘zu viel, Gréfin, und
ener Bruder ‘Zzu wenig) *Nur eifie einzige Frage;
bevor ich den Vorhang von den Dingen, die da
kommen werden, ‘wegziehe; wie'stark ist euer
Glagbe an die*Weisheit und Gerechtigkeit des
Weltregierers ?

Elisa. 'Kein ‘schlimmer Zufall' wird ihn ers
schiittern; lasset- alles exdenkliche Ungliick mich
treffen, ich werd’ es fithlen, werde seufden; aber
in"dem’' Gedanken), 'der Herr hat's' gethan, wird
meine Seele Trost und FErhohlang finden.
=22 Gabriel. "Wie viel Reisige, ‘gesirenger Ritter,
konnt ihr jetzt aufsitzen lassen?

‘Szilagy. Funfzehn Tausend erwarten mei-
fien Wink, "ob Sie' gegen Osten oder Westen
ziehen sollen,
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Gabriel.. Thr. moget immer-noch einige Tan=
send anwerben.! :

Szildgyd-:Sagt-ich’s inicht, das Fraulein von
Ronoew:wird den Hungarn was zu schaffen, ge-
ben? - Wenn-so eine Judiths Geschichte sich
zutriige;  wer :wohl Konig von Hangarn werden
wiirde? ,

Gabriel. - Das weiss ich nicht; aber das
scheint ' mir -gewiss, dals der Kdénig an Sanct
Clementistag Gottes Wort und Christi. Leib
geschiandet! habey,

FBlisa.'- ' Wie meinet ‘ihr das?

Gabriel. - Seine Lippen scliworen  Viersth=
nung ; - sein)Herz kochte Galle. . Rache arheitete
unter seiner - Brust; - darum  konnte er meinen
Priesterblick  micht ertragen; ' darum’ zitterte er
am ganzen Leibe, als: ich ihm das Evangelium
yorhielt und meine Hand auf die. seinige legte;
darum ward er blass wie ein auf frischer That
erwischter, Dieb, als ich ihm' die heiligen Worte:
Herr ich bin,nicht wiirdig, zurufie, darum
sah er auf die Seite wie Iscarioth auf dem: Al-
tarbilde, als ich,ihm das Himmelsbrod zu seiner
Yerdammung reichte.

... Elisa:Grosser Gott; mir ahnden schreck-
liche Dinge!

Gabriel.. Euer Glaube, Grifin, steht fest;
hoffet auf Gott, und thut was in. euern Kriften

ist.




Sziligy. -Seyd dhr eurer Sage-gewiss?. .}
Galbriel. h%hmnungen habe ich schon seit
langer, Zeit micht. niehr; aber Gott gab' mir ein -
gutes Auge, und .der Wucherer kennt ‘die Miin~
ze micht [o guty als ichiden Heuchler, :
Hlisa,  Ach,. ehrwiirdiger Vater, sinnet auf
einen: Vorwand, uuter welchem ich .meine Sihne
hier behalten .kann, , 1
Lad. Cora. 'Das soll er nicht, Ist des Ki-
nigs i8cheitel .von Demant? Qder kennt die Muts
ten, der:Coryviner, keinen Hungarn mehr, . der
sieiim spalten.wiicde;, wollte en seinen’ Purpuy
mit Corvinischem Blute, trinken 2. g
Gabriel. . Gebt ceuch zur/Ruhe, .gnidige
Frau; was der;Himmel beschlossen hat muss ge=
schehen, ecure Stihne michten auf den Fittichen
der Morgenrithe  bis an die iussersten Grenzen
des:Meeres fliegeny oder ihre Wohnun gen. in der
Finsterniss  der. Unterwelt aufschlagen, —= Sie
miissen auf ilirenWegen ihr Auge von dem Leit=
sterne. der Klugheiti nicht abwendeny. . und ihr
untarlasset hier nichts,  eure Kriegsmacht zu ih-
“rer ‘Sicherheit” zu, verstirken: das fibrige wird
derjenige thun; ohne -dessen Willen kein Sper=
ling| vom Dache Fallt.
zilagy. . Wie ; heilig: sich- .der. Bube ge=
berdet, wie ep die Augen verdrehet, geseufat,
sich gekreuzt und die Brust zerklopft hatte!
Wer hitte glauben' sollen, dass er mit dem
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lieben Herrgott mur eine Mysterie spielen
wollte? ‘

Gabriel. ' 'Diese | Geberdenweise = war- fhit
nothwendig; um ‘seine Falschheit zu verbergeri;
er mag sie-in Itdlien ‘schlechten Predigern abge=
lernt haben, die ihre: Armuth’ an' Gedanken und
innerer Uberzeugung mit Geschrey, Hinderingem
Faustkampf und Kanzel chlagen ersetzen wollen!

Szildgy. s ‘thut nichts zur- Sache, mag ers
doch immes falsch mit uns meinen; ich will ‘mit
unserm Herrgott' in' Bund treten, und iiber den
Absagebrief' ¢irie’ Messe halten' lassén. Es soll-ilim
kalt und diister "um ‘und’um ‘werden; ‘‘es soll
ihm vor den ‘Ohren singen', ‘wenn er ‘meine
Trompeten und Heerpauken hort; wenn ich
thm an' der’ Spitze 'meincr’ Reisigen Wie ein
grinsendes Néchtgespenst erschieine.  Mancher
Hungarischer'Sibel soll - Scharten und ' ‘man-
¢hes I\’fﬂchgesioht eine 'Schmarre ' wegkriegen.
s bleibt ‘dabeyy: Neffen; (ilir” begleitet ““den
koniglichen ‘Buben. Ruhig konnt ihr bey Hofe
aus ‘und eingehen; der alte Oheim wird sich’ im

Y.ande heramtammeln, und eich Schutzengel niit

Sibel und Lianzen werben.”“Oft hdrie ich sagen,

Sanct Niklas wire ein grosser Heiliger, und. gd~
He guten Schutz;idenkt an mich‘an seinem Fest-
tage. — Vater Gabriel, an Sanct'Niklas Tage
sollt ihr mir Messe halten mit Sang und Klang, und

da wollen wir's mit dem lieben Gott richtig ma-
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chen., Ich will sehen; ob ein alter Kriegsknechs
der manchen fihrlichen Strauss flir seinen Glau-

ben ausgehalten hat, "nicht mehr bey ihm gilt,

als ein Konigsbube, der ihn zum Zeugen seiner

Liigen ruft. ;
Gabriel. Euer Vertrauen auf ihn wird nicht

zu Schanden werden; er rith-euch aber durch
inich, auch menschliche Hiilfe nicht aus der Acht
zu lassen. lhr miisst eure Verbindungen erwei-
tern;; schliesst heute noch mit Orszag vonm
Guth den. Bund der Freundschaft.. TUnter des
Konigs Gefihrten ist er der rechtschalfenste Mann.
Er thut sehr zuriickhaltend, weil er sein Land
kennt. ' Er kann in euern Angelegenheiten dem
Palatinus das Gleichgewicht” halten,; den er sei-
ner Falschheit halber hasst, wie ein Heiliger den
Kirchenrauber,

Llisa. Anch Gara sollt’ es nicht redlich
zu uns meinen?

Gabriel. So. redlich, wie es der Veérsucher
in der Wiiste zum Heilande meinte. Gara ist
suers Hauses gefahrlichster Feind; und ich bitte
euch, Grafen, nehmt euch in Ofen vor diesem
Manne in Acht.  Wire er zu Anfang der Welt
da gewesen, der Satan hitte nicht in die Schlan-
ge faliren, hitte nur ihn senden diirfen, um die
Eva zur Mutter der Siinde zu machen,

Elisa. , Ich weiss, dass er meines seligen Ge-

mahls abgesagter Feind war; aber seit Liaslo’s
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Verbindung mit séifer Tocliter ‘hitte ich ihm
bessere Gedanken zugetraut, 1

Gabriel. In'dem Augenblick, als er zu M a-
via’s Verlobniss'mit dem Grafen sein ritterlich
Jawort gab, fluchte er der Armen im Herzen, und
schwor ilir ewigen Hass. Das leidende Madchen
hat mich zum Vertrauten ' ihres Kummers ge~
macht — ““kurz, gnadige Frau, der Mann wird
‘euch mnoch manche bittere Thrine auspressen:
Gott der Herr hat ihn nicht umsonst mit éinem
schielenden Auge und schiefgn Munde gezeich«
met, Hitte ich doch in meinem Leben so'oft
Gutes gethan, wie oft Gara, wahrend seines
Hierseyns, euch und euern Sshnen Aufrichtigkeit,
T.iebe und’ Freundschaft log; fiirwahr, die Erde
triige jetzt keinen heiligern Mann als mich,

Mathias. Ture Rede, Priester, hellte mir
Lieles in des Konigs und Garas Betragen auf,
was mir zuweilen nur dunkel geahndet; oder
zweydeutig geschienen hatie: 'wollt ihr mir noch
‘eine Probe eurer Freundschaft geben, so entdelk+
ket mir das’ Geheimniss eurer vortreflichen Seha
kiinst.

Gabriel. Wunderbar hat Gott seine Gaben
ausgetheilt; mich scheint er wider vermummite
Schirken und Heuchler ausgesandt zu haben, um
seine Gerechten, 'deren Herz kein Arges kennt,
vor diesen Drachen mit Engelsminen zu warnen.

Ich habe jetz¢ meinen Beruf erfiillt und meine
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Seeie,g:’érettet. Thr 4visst, gestrenger Ritzer, was
euners Thuns seyn ﬁmssn handelt mit der ‘Grifin
vereinigt, aber eure Absichten, eure Besorgnisse
ind eure Hoffain gén'yertrauet'etierm eigenienBru<
der nicht. Kein Gerfiuscl h, kelne Drohungen: ich
verstehe nichts von der Jagd; “aber ihr schiesst
doch nicht ehe, als bis euch das Wild nahe ge-
nug stehty und letztens sah ich; dass ihr 'den
Hund zurlickfithren liesset, der euch durch sein
‘Gebell das Thier verschencht hatte, - Ih r, lieben
Grafen, vernehmt noch mein letstes Gutachten. —
Ihr geht zu Hofe; sehwirt hier noch den Glan+
ben ‘und das Vertrauen in dje Aufrichtigkeit,
Grossmuth, Bec'ltschalrenhut Freandschaft und
Gottesfurcht der' 'Menschen ab. ' Alle diese Tu-
genden finden “in den Burgfesten der Grossen ihr
Grab. Wer sie von Todten erwecken will, "hat
die Anwartschaft anf den inbenstem oder wenn
ihm das Gliick noch gewogen istjlanf d1e Narren=
schellen.  Haltet eure Augen stets gespannt; da-
mit ihr euch diesiissen Worte und das Zauber:

licheln des vergoldeten Glattziinglers ‘aus seinem

Mauskelspiele erkliren kénnet. Haltet jeden Hife

ling, 'bis er euch eines bessern iiberzdugt, fiir

das ., was' seine Zunftrreuossen gewdishnlich sind ;
fiir einen niedrigen Knecht seines I‘LI“EHHHEZ(’:‘
und Stolzes, dem ein voller Seck el sein Gott,

die Pracht des Hofes sein Ihmme] die Laune des

Herrn sein Geletz, Speichellecken und [ uchs-
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schwinzen sein Gottesdienst, \'Vahrheits’Preehen
und Wahrheithoren seine Holle ist. Macht jeden
zu euerm Vertrauten;  theilet ihm, Geheimnisse
mit, von welchen eure Seele michis weiss; Offenr
herzigkeit spreche von euern Lippen, Misstrauen.
herrsche in euerm Innern. = Wiinschet, éffentlich
was ihr im Herzen nicht verlanget; verabscheuet
in der Gesel lischaft: der Hoffiichse, wonach ihr
im verborgenen. trachtet. Seyd offen und walr-
haft gegen den edeln tugendhaften Mann ;i aber
dem Heuchler. und Achseltriger vepschlossen
und undurchdringlich. ~ Was ich euch sage, Jist
nicht die ILehre der Arglist und des Betruges;
ist Nachahmung des Beyspiels unsers Herrn; der
sich seinen Heiligen von Angesicht zu Angesicht
gzeigt; uns armen Siindern aber nur in der Ge-
stalt, des Brotes erscheint, “weil wir seines Anblik=
kes -nicht wiirdig sind.  Lauert auf des Kinigs
und Gara’s A])Sldlten und Anschlige; vergesst
pie, dass Ulrich von Gilley ein geliebter Veér=
wandter eurer Feinde war; das «Geringste, was
jhr ausspahen kinnt, berichtet durch bewilirte
Tilbothen an uns. — Gehet unter dem Schntze
des Allerhischsten ; ich trage euch in meinem

Herzen, so oft ich in seinem Heiligthume als

Priester diene,

N ac};

Fortven PO -




Nach'dem zirtlichsten Abschiede von Mut-
ter, Oheim und Freunden zogen sie ruhig in dem
Gefolge des Konigs ihrem Verhingniss entgegen.
Gabriels Lehren waren die Richtschnur ihres
Wandels; drey Monathe verflossén unter bestin—
digem Wechsel frolier Aussichten und erfiillter
Erwartungen. Der Konig schien der Rache vers
gessen zu haben; hiulige Merkmahle seiner Huld
machten ihre Tage heiter und gliicklich. * Er
handelte als das blinde Werkzeug ihrer Feinde,
die jetzt mit vereinigten Kriften ‘zur Erhebung
der' Corviner wirkten, um sich ihres Unter-
ganges desto Tnehr zu versichern.

Orszag von Gith, mit dem Geiste des
Hofes vertraut, kannte das schindliche Ziel, zu
welchem ihre Schritte gerichtet waren.  Oft war
er Zeuge der iiberspannten Lobeserhebungen,
wodurch Gara den leichtbeweglichen Kénig zur
Verschwendung seiner Gunst an den Corvinern
verleitet, und vorsitzlich den Neid der Grossen
wider sie’ geweckt hatte. Sorgfiltig warnte dep
Edle seine Freunde ;  das Fantom ihrer eingebil-

deten Sicherheit verschwand vor ihren Augenyg

ernstlich dachten sie auf einen schicklichen Vor-

wand, den Schauplatz der Treulosigkeit zu ver-

lassen. ~ ‘Das Geriicht von einem Emnfalle der

Osmanen in Mysien begiinstigte ihre Wiinsche,

Auf des Kénigs Befehl geschahen die nothigen

Zuriistungen.  Johann von Giskra ward mit
K
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seinen Bohmen nach Ofen berufen, und ihm die
hichste Gewalt fiir den kiinfiigen Feldzug iiber-
geben. Als einer der ersten Stinde des Reiches
war Ladislaus Coryvinus befugt, iseine ange-
erbten Kriegsscharen mit meuer Mannschaft  zu
verstiriken ; und in kurzer Zeit standen aus sei-
nen Besitzungen in Cber - Hungarn fiinf hundert
Reiter vor. Ofen. Seinem Vorgeben nach, woll-
te er mitihnen Johann von Giskra begleiten;
aber ihive eigentliche Bestimmung war, ihren Pan-
nerherrn gegen die:Nachstellungen seiner Fein-
de.und die Gewalt des Kinigs zu. beschiitzen.
Linter festliche Gastmahle und KamPfspiele suchte
eridiese Absicht zu verbergen; doch gerade die-
se Hiille diente seinen Verfolgern  zum Netze,
in das sie ihn selbst zm seinem Verderben ver-
wickelten,

Gara that ihm den Vorschlag, zu Ehren des
Kénigs ein feyet tliches Turnier anzuordnen. So
misstratisch  er sonst gegen Alles war, was der
z-':mlwolle Geist des Palatinus erzeugte; so wenig
vérmutliete er diessmahl den Kunstgriff der: Bos-
Leit; dirch welchen Gara die Heldenséhne dem
gawissen Verderben: iibetliefern wollte. . Unter
Trompeten - iand Paukenschalle ward der Tur-
niertag durch Ladislauas Herolde bekannt ge-
macht:: Nichts hatte er'm angeln lassen, was den
Glanz diesepgfes rkriir:f'.l-;ul!. z-rhuheu, was seinen

Beichthum, seineu (Geschmmack, sein Kriegerisches

=

——




Talent und seine Verelirung gegen den Konig
in ein vortheilhaftes Ticht “Setzen konnte. Von
zwoll ' Ehrenherolden begleitet,s iiberbrachte ep
dem Gebiether der Hungarn ein kostbares Tups
nierschwert, und bath, er michte den Ritter bea
stimmen, den er wiirdig finde, in seinem Nahs
men in die Schranken zu tretenst Der Kénig ers
nannte zu dieser Ehre ihn selbst: und der prichs
tige Helm, 'den er z1im: Geschenke erhielt, war
ihm ein neues Unterpfand der Achtung und

Gunst des Regenten.

Bis dahin war das Gliick ‘den Wiinschen der
Corviner gefolgt. Nun'trat Gara it séiner
Rotte ‘auf; der gefilifliche Kampf zwischen Arga

list und Unschuld begann.

»Wessén Test wird morgen in der heiligen
Kirche gefeyert?» — sg fragre’ Gara am Vora
abénde ~ des Turniertages séinen Hauspriester
Peter von' 'Ascoli, dessen er sich ZUmn  yors
nehmsten: Werkzeuge seiner boshaften Anschléige
bedienen ‘wollte, — sMorgen, —— erwiederte dep
»Monch, — ist Sanet Benedictus Tag, eines
~grofsen und miehtigen Heiligen vor Gott. »

Gara. Was vermag seine Fiirsprache?

Perer. Beynahe Alles; doch vorziiglich hilfg
er denjenigen, die ihn in der Gefahe eines ge=
waltsamen Todes durch Cift oder Meuchelmord
anrufen. ; ‘

Gara. Hillk er wirklich?

K a
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Peter.  Koénnt euch’ darauf verlassen.. . Als
er noch im Leben war, wollten ihm einst seine
ziigellese Manche, die, er strenge hielt, vergifte-
ten Wein zu trinken geben; als iln aber der,
heilige Mann segnete, da zerbrach das Glas in
seinen Hinden, als; wir's mit einem: Steine zer-

schmettert worden. . Ein ander mahl agte es

ein gottloser Priester, dem frommen Abte,ver-,

giftetes' Brot vorzulegen;  auch hier rettete Gott
seinen geliebten Diener: er sandte einen Rauen,
der das toddiche Brot hinweg nahm und an ei~
pem Orte niederlegte;  wo es von keinem,Men-~
schen konnte gefunden, werden. Jeder Heilige
schiitzt seine Verehver in diy Gefalr, in der er
selbst bey Lebzeiten Geschwebt hatte.

Gara.. VWunderbar, dals es 'sich mit” dem
Turniere gerade so schicken mulste! Wie stehts
aber mit Sanct Benedicts Schutze; wenn ein
grolser Herr in Gefahr ist, durch Dolche aufrith-
rischer Unterthanen ums Leben zu kommen?

Peter. Der Heilige wird ihn nicht verlassen,

wenn es dem Seelenheile des grolsen Herrn er-

sprielslich ist.
Gara. Wenn ihn also Ulrich Graf von

Cilley angerufen hitte, so wiren die Corvi-

ner eben so zu Schianden gew rden wie einst

die ziigellosen Minche des heili Jm Mannes ¢
Peter. Ganz gewils.

Gara. Nie hatt’ ich g('vlaw‘ v dals Sanct




Benedict mehr bey Gott vermdge, als Sanct
Merten, der doch ein: grolser Bischof war.

Peter.  Im Himmelreiche ist’s nicht so wie

{ 5]

gewohnlich  die Letsten : 'und  mancher arme
Monch steht nahe an Gottes Throne, da hinge-
gen grolsen Kinigen, Fiirsten und Prilaten nur
unter dem gemeinen Haufen nec virginum nec

hier; die auf Erden die Ersten waren, sind dort

martyrum *) ein Plitzchen vergénnet wird.

Gara. Thr habt mir einen schweren Stein
vom Herzen weggewaltzt. —  Was glaubt ihr
wohl, ehrwiirdiger Vater, wie es mit dem' alten
Hunyadi dort stehen mag?

Peter. - Oft denk’ ich seiner im Gebete; er
mag woll noch dem lieben Gott einen guten
Theil der Brandschatzung schuldig seyn fiir sei-
ne Buben, deren Glauben und Gottesfurcht der
alte Kriegsmann gar schlecht verschanzt liat. * Sie
sind auch nicht im Geringsten bedacht, sich
Freunde zu machen im Himmel von ihrem Mam-
mon.

Gara. lhr scheint noch nicht zu wissen,
dals sie yvermummte Hussiten sind.

Peter. Grolser Gott, so was roch ich lange!

Ach der gute Kénig! - Thr Gift wird ihn anstek-

*) Unter dieser Ruhrik der Heiligen, = die weder Jung-
frauven noch Mirterimnen waren, verehrt die 16=
mische Kirche alle seligen Ehefraven, Witwen und

Blsserinnen.
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kens was soll aus demn Apostolischen "Reiche
werden ? |

Gara. FEin Scheusal der Gottlosigkeit.

Peter. Als euer Anwald vor Gott erinnere
ich euch an eure Pflicht, den geblendeten Ki-
nig vor der Gefahr zu warnen,

Gara. Warnung ist nicht genug; getrennt
miissen sie von ihm werden.

Peter. Thut das, gestrenger Pfalzgraf, der
Herr wird euch gedenken, was ihr damit Gutes
wirkt an seiner heiligen Kirche und seinen Aus-
erwahlten, ,

Gara, Ich wiirde es thun, hitte ich Lust,
mit meinem Tode dem Konige zur Feyer eines
erbaulichen Versshnungsfestes Gelegenheit zu ge-
ben.  Heute wiird’ ich ihn von dieser Hollen-
brut befreyen; morgen wiirden mich ihre Klauen
zerreifsen ; und iibermorgen wiirde der apostoli-
sche Kanig auf Gottes Wort und Christi Leib
schwiren, dals er meinen Mdirdern verzeihen
wolle. Erinnert euch nur des Cilleyers.

Peter. Der fromme Cilleyer! 8o ein Bi-
dermann kommt sobald nicht wieder: aber Gott
ist gerecht; die Corviner werden seiner Rache
nicht entgehen. Es steht geschrieben: Auge fiir
Auge, Zahn fiir Zahn: diesen Ausspruch der
Schrift hatt’ ich dem Kdénige vorgesagt, vorge-
donnert; hatt’ thm das Abendmahl nicht gereicht,
bis er geschworen hitte, zu richen die himmel-
schreiende Blutschuld an den Mdrdern, :




Gara. Das konntet ithr noch thun.

Peter. Ach ich armer Siinder! Durch mich
wird der Himmel kein Wunder wirken,

Gara. Ihr geht zum Kénige,

Peter. Wer wird mir den Weg zu ihm
bahnen ?_

Gara. FEuer Glaube.

Peter. Vielleicht hat der Corviner Gift
in seiner Seele schon zu weit um sich gefressen,

Gara. lhr sollt ihn heilen durch Sanct Be-
nedicts Fiirbitte.

Peter. Was vermag der Arzt in der Monchs-
kutte gegen den Giftmischer in Gold und Pur-
pur £ '

Gara. Allés, wenn er auf Gott vertraut,
und die Sache seiner Kirche im Herzen tragt:
ein Laie muls euch das sagen!’ Thr gelt noch
diese Nacht in die Burg.

Peter. Glauben die Burgwichter keine Ge-
spenster mehr?

Gara.  Als Geist verkleidet, werdet ihr un-
gehindert bis in - das Schlafgemach des Konigs
kommer;; es ist alles vorbereitet.

Peter. Und dort?

Gara. Werdet ihr dem Fiirsten Licht ge-
ben, der in Finsternils und Schatten des Todes

schlummert.

Peter. Dunkel ahndet mir euer Vorhaben;

ich werde meine Hande nicht —-




Gara. Fure Lippen, nicht eure Hinde sollt
ihr der gerechten Sache weihen. Was ich euch
sage, ist das einzige Mittel, den Konig und das
apostolische Reich zu retten: wollt ihr euch zum
Werkzenge Gottes heiligen ?

Peter, Seyd ihr des Erfolges gewils?

Gara. So gewils alsyich weils, dals der
Konig morgen am Sanct Benedictstage im Tur-
niere durch der Corviner Hinde ums Leben
kommt, wenn ich mich in meiner Meinung von
eurer Heﬂigkeit betrogen habe.

Peter. Fin Kénigsmord! durch Ketzerhinde!
Heilige Jungfrau steh uns bey ! Erklart mir eu-
ern Willen ; roth wie Scharlach sollen meine
Siinden in der Todesstunde vor mir stehen,
wenn ich euch nicht Folge leiste.

Geara. Auf dem Sarge meiner Mutter Anna
von Cilley fand ich wor drey Tagen eine Schrift;
der Inhalt erschreckte mich; ich wollte wissen,
ob die Sache von einem Engel des Lichts, oder
der Finsternifs komme: darum. legt’ ich die Schrift
auf den Altar der Hauscapelle unter das Cor-
porale, und liels euch ohne euer Wissen gestern
und heute Messe 'dariiber halten. Geht sogleich
hin; " liegt sie moch da, so ist’s ein gut Zeichen;
und ich beschwire euch bei meiner und eurer
Seligkeit, dafs ihr-diese Nacht vollzichet, was

ithr darauf lesen werdet.  An dem Orte eurer




Sendung ist euch aller Widerstand = aus ' dem
Wege gerdumt.

Peter, Ich gehe; ' was ich im’ voraus iyon
eurer, Sache begreife, ist gut. -

Gara. Gottvmit euch!

Jetzt erschienen die vertrauten Theilnehmer

seiner Rinke, Benedict von Thyrotz und

Johann Giskra von Brandeis.  Frohlockend
erzahlten sie, wie ‘kiinstlich und - gliicklich sie
den Knoten zum Verderben der Unschuldigen
geschirzt hitten: —  »Es. hat vielel Miihe geko=
»stet, sprach der erstere, — den Waffenkinig
»der Corviner Ulrich von Groffeneck auf
wunsere Seite zu zichen; der feine Hecht wollte
»nicht anbeissen; wir mulfsten die Schnur vergol-
sden; und einen feisten Geldseckel an die Angel
sstecken; da blieb er hiingen. Nun ist Alles in
»Ordnung: so wie Lamberger rufen wird, der
»Konig; solls ‘auf dem Turnierplatze aussehen
»wie bey dem Auszuge der Thiere aus Noa's
»Arche. Mit geziickten Schwertern und einge~
»legten Lanzen werden Graf Laslo’s Ritter-
»knechte, ‘und  Knappen herumsprengen  und
et

8
»Wie weit seyd ihr mit euerm Hauspfaffen?

»schreyen: zum Kénice! zum Koni
s}

Gara. = Bis in “des Konigs Schlafgemach:
Cilleys Geist wird ‘dem Jiinglinge eine heilse
Nacht machen.




Giskra. Wenigstens hat mir Banfi verspros

chen, das gekrénte Haupt so zu bearbeiten, dafs
auch nicht ein Fiinkchen Geistesgegenwart dar-
in iibrig bleiben wird.

Gara. Wo treiben sich die Corviner herum?

Giskra. Fleissig wetzen sie den Stahl, durch
welchen sie umkommen sollen.

Gara. (Gebiethet euvern Mienen, Giskraj
ich beobachtete euch heute bey der Audienz:
wiare mein Kopf auf Laslo’s Rumpfe gewachsen,
ich hitte auf euerm Gesichte den ganzen Plan
meiner Feinde gelesen, und das Turnier abge-
dankt. Ihr miisst ihn nicht so 'trotzig ansehen,
nicht so abgebrochen wund trocken antworten;
miisst der Schlange schmeicheln der ihr den Kopf
zertreten wollt.

Giskra.  Das kann ich micht; ich hasse ihn.

Gara. Weicht ithm aus, sonst werdet ihr
wider euern Willen unser Verrather.

Thurotz,  Giskra hat ihre Blicke wenig
zu fiirchten: der &ltere sieht micht weit; der
jlingere gar nicht.

Gara. Ich hatte wahrlich nicht geglaubt,
dals die Buben mit ihrer Mummerey einen Mann
von euerm Alter betriigen kénnten. Zum Gliik-
ke, verblendet' den Altern sein Glanz ; er sihe
weiter als uns gut wire, scheuchten wir durch
zweydeutiges Betragen die Zauberbilder der Herr-
lichkeit von seinen Augen weg. Die Albernheit




des Jiingern ist Verstellung; eine Kunst, die ihm
gelaufiger ist, als dem Hofschronzen das Liigen
und Biicklinge schneiden. . Lange lag ich vor
seiner Herzenshéhle auf der Lauer; aber ich
konnt’ ihn nicht' herauskriegen. ' Ich spannte
meine feinsten Netze aus; jach schliipft’ er durch,
wie eine Goldforelle durch die Hand des Kna-
ben; der ihre Sternlein zdhlen will. - Oft glaub~
te ich mit ihm, wie mit einem Balle zu spielens
auf der Schleider des L.obes warf ich ihn in die.
Luft, um seine Schwerkraft zu messen; aber
mein Ball war eine Seifenblase,

Giskra. Ihr sehet alles zu grols, Wir wis=
sen doch sein niedriges Herkommen; unter Wa-
lachischen Strohdichern sind die ehelichen Um-
armungen nicht sehr warm, und ihre Friichte
selten geistreich.

Gara. Gewiss werdet ihr euch eurer Lin-
derkunde schamen, wenn uns der listige Bube
entwischt, und zum Manne wird.  Der grésste
Narr hat seine verniinftigen Augenblicke. Wer
eine und dieselbe Gestalt bestindig be-

halt, tragt gewiss nicht seine eigene.

Diess ist der Fall beym jiingern Corvin, so
viel hab’ ich ihm abgemerkt; gerade genug fiir
uns, dass wir mehr noch auf seinen, als auf sei=
- nes Bruders Sturz bedacht seyn miissen.
Thurotz, Ihr sagt mir da ganz was Neues
ich glaubte stets die Sache wire bloss-auf den
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dltern gemiinzt; und die Blodsinnigkeit des’ jitnx
‘gern  verdiente ~unser Augenmerk mnicht. ' lch
‘wollt euch 'schon sagen, wir sollten ihn Jaufen
lassen in seinér Mutter ‘Schooss.

Gara, - Und dann vor ihm unsere Kniee
beugen, wenn er angezogen kommt mit seinen
und seiner Freunde Reisigen, zu richen an uns
1nd Alberts schwachem Sohne seines Bruders
Verderben;“und ihn um Gnade bitten, weil wir
‘uns ‘haben betriigen lassen von seinem Blend-
werk, - und ihn mnicht aufgeopfert haben unserm
gerechten Hasse.

" Giskra. Ich will mit euern Hiundeln nichts
mehr zu thun haben.

Gara. Was ist ench durch den Sinn ge-
fahren? ;

Giskra. FEure Furcht vor emem Buben.

Gara. Noch ein mahl ‘das Schandwort, und
ich fordere etich zu einer Reise auf Leben und
Tod! — Wollt ihr ihn durchkommen lassen?

Giskra. Sissen wir bey einem Humpen Rusz-
ter, so wollt ich ihm mit"jedem Tropfen zehn
mahl Tod; und fiir jedes mahl hundertfache To-
desanigst “zutrinken : ' aber arg find ick’s, dals
Minner wie ihr, im Ernste iiber das Loos eines
verichtlichen Buben sprecht,

Gard. Bey meinem Rittereide, verachtlich ist
er nicht; ' darum soll’ er nicht laufen in seiner

Mutter Schooss, wie Thurotz sacen wollte.
? e




Giskra. 8o laufe er in des Biittels Hinde;
und, macht nicht viel Sprechens yon: einem Din<
ge, das uns nur, Spiel ist. R 1

Gara. ' Scheint: euch: morged und ubermor'
gen. diel Sache nichiiwichtiger, 'so:sagt laut, ihm
wart zugegen gewesen, als Garayausidem Ge-
tiimmel ‘der Schlacht flilchitig wurde ; und in' dens
Armen seiner: DirnenZuflucht suchte.  Ihr sollg
zu thun kriegen mit Szilagy’s tollkithnen Kim-
pen, wenn sie kommen mit Feuer und Schyvert
in Hénden, undfragen, wo ist Laslos wo
Mathias? .

Giskra. Zure Hillerwerde ichi sie wm Ant-
wort schicken.

Gara.  Als ein alter Siegberithmter'Kriegs-

mann!solltet ihr.doch wissen, = dafsi es gar nichs
frommt, . den Feind zu'verachten: | Diels zum
Nachtspruch, guter, treuer r Spiessgesells und da-
mit bis morgen Valet den Corvinern.

In der zwolften Stunde der Nacht.
Burg,  Schlafgemach des Konigs.
K(';nig Ladislaus auf cinem Ruliberte.
Paul Banfi yon Lindau kéuiglicher Ober-Thiir-

hiiter neben ihm sitzend: Auf dem Tische eine

brexm en (1(;‘ Lam pe.

3

Ladislaus.  'Wir. haben keinen ‘Grund mehr
2u zweifeln, dals sie uns getren ergeben sind.
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; Banfi. ' Vor kurzer Zeit schien mir und
mehrern rechtlichen Méannern noch das Gegen=
theil ; aber jetzt hat sich ihr Betragen so' ziem=
lich zn ihremr Vortheile!werindert,  Ich bedaure
nar, . ‘dals'Huny adi fiipi sie 'zu zeitig heimge=
gangen ist:i/von manchem’verwegenen Streiche
wiirde eri‘sie zuriickgehaltén haben. = Thr selbst
hattet noch -um einen treuen Freund mehr,

Ladislaus. Um einenitapfern Feldherrn mehr
wollt ihr sagens Freunde waren wir im Herzen
woh!l nies — -— Warum schweigt ihr, lieber
Banfi?

Banfi.o:1ch m&chte nicht gern euer Majestit
konigliches Herz betriiben.

Ladislaus. Sprecht; thaten wir ihm Unrecht?

Banfi. > Er war ein rechtschaffener Mann;
der Freude hold zu rechter Zeit, und auch der
Gottseligkeit'ergeben, wenn es Niemand sah.
Theilnehmend und mitleidig- war ‘er gegen Ho=
he und Niedrige, offenherzig und tren gegen
Jedermann. O ja, mit meinem Leben biirge ich
euch fiir die aufrichtige Liebe und Freundschaft
des Grafen von Cilley.

Ladislaus. Von ihm sprecht ihr? — Ach
wir kannten sein Herz!

Banfi. Er lebte noch, wire Hunydadi um
drey Monathe spéter abgefahren.

Ladislaus.~ Nur den ungliicklichen Brief hit-

te er nicht schreiben sollen.




Banfi. Euer Majestit — doch mein,
Ladislaus. Was wolltet ih sagen?

Banfi. Nein Kénig, ich darf nicht; auf ewig
wiirde Ruhe und Ziifriedénheit’ aus meinem Her-
zen' scheiden, macht’ ich mich fremden Ungliik-
kes schuldig. - : diseln

Ladislaus. Wir wollen héren, “was ihr wisst!

Banfi. Verschonet mich; als ein Gelleimniss
hat” es” mir Modrars Bruder auf’seinem Tod-
bette ‘geoffenbart, ‘und schwer auf die Seele ge-
legt ; er empling darauf das heilige 'Abendmall,
und starb.

Ladislaus. Unsere Ungnade, Banfi, wenn
ihn uns die Mittheilung desselben versagt.

Banfi.. Ulrichs: Seele hatte keinen Theil
an diesem schiandlichen Briefe.

Ladislaus. Wer schrieb ihn?

Banfi. Es sey! — Emerich Modran
schrieb ihn ab auf Ladislaus Corvinus Ge-
heiss.

Ladislaus. Die Verbindlichkeit unsers Eides
ist aufgehoben!

Banfi.. Dayor wolle Gott euer Ma]estat be=
wahren !

Ladislaus. | Wir :schworen gnidig zu seyn,
weil wir glaubten; der Graf hitte durch Beleidi~
gungen den Zorn der Corviner gereitat; jetzt
schwdren wir =




i6o

Banfi. Uni“Gottes Willen Haltet inne, Ki-
nig! Ladislaus Corvinds fvar  innigst- ge-
krankt. L )

Ladislaus.. - Was gab,ihm Ursache dazu ?

Banfi. [ Ulvichs Erliebung, @ur Statthalter-
wiirde; er glaubte, sie hatte ihm gebiihrt. . ..
v, Ladistaus. Er. blisse seinen hochmiithigen
Glauben!, 7 :

Banfi.; Verzeihung, Koni

g; isein Brudeg, sein
QOheim , seine Freunde hetzten. ihm wider. den
unschuldigen: Grafen auf.

Ladislaus. Er trage die Schuld seines Iseicht«
sinnes.. _

Banfi.+ Die' Verdienste ‘seines Vaters, die
glanzenden Bewéise der Tapferkeit, die er selbst
bey Belgrads Vertheidigang abgelegt hatre—~

Ladislaus. - Lischen die Grauel seines Ver-
Brechens nicht 'aus. '

Banfi. Entschuldigen aber doch seinen Elr-
geitz, der ihn zur Mordthat dahinriss.

Ladislaus. Wird ihn dieser nicht weiter trei-
ben? Welche Rinke und Frevelthaten sind dem
Buben nicht Spiél, der fihig wat} so eineni hin-
terlistigen Streich zu ersinnen, um’ den Oliefif
seines Konigs aus dem Wege "u schaffen,  und
seine That unter dem Deckmantel!der Nothwehr
zu - rechtfertigen ?  Vielleicht sind die Dolche
schon gespitzt, die anf seinen morderischen
Wink




Wink uns in die Ewigkeit, und thn auf unsern
T'hron -befirdern sollen.

Banfi. Da sey Gott davor! Benehmet ithm
nur allen Argwohn, als hittet ihr ihm nicht aufs
richtig vergeben, Dieser kinnte ihn freylich zup
Ausfithrung der bisen Absichten verfithren, die
einige kluge Ménner in seinem Betragen wollen
bemerkt haben,

Ladislaus. Was sprecht ihr da von Absichten?

Banfi. lIch weils nichts, als dals sein Reisi=
gentrupp vielen verdachtig scheint; dals er tiga
dich eine ansehnliche Verstirkung aus Ober-Hun-
garn erwartet; und dafs Szildgy auf sein Vers
langen, bereits einige Tausend in Siebenbiirgen
angeworben hat. Ihr habt nichts zu fiirchten 3

Gara’s Auge wacht: so lange er schweigt, ist
alles nur blinder Lirm, Der arme Jiingling hat:
fleinde.

Ladislaus. Wit - wollen ihn in Sicherheit
bringen.  Ulrichs unschuldiges Blut muls gew
richet werden,

Banfi, Euer Majestgt hat thm Versshnung
geschworen, 3

Ladislaus. Mit dem Munde; weil wir dazy
gezwungen waren: unser Heiz blutete, dals wig
‘unsers geliebten Freundes Ermordung micht rie
chen durfren, )

Banfi, Ihe habt Gottes Leib mit dem Mirs
der genossen; die heiligen Engel haben euern




Fid vor clexx Thron des Ewigen gebracht; er ge-
be euch Kraft, und lasse eure Majestat nicht
versuchen, denlelben zu brechen. L

Ladislaus. Fiirsten kénnen nie eidbriichig
werden, weil sie nie frey sind. Ihre PHichten
sind zu viel und zu mannigfaltig; ihre Eide im-
mer nur die Geburt des gegenwirtigen Augen-
blickes, die von den Pllichten des folgenden wie~-
‘der erstickt wird.

Banfi. So heist’'s in dem schwarzen Buche
der Weltklugheit; aber in der Schrift steht: Gotsy
tes  Gerichte wissen von keinem Unterschiede:
zwischen’ dem Fiirsten ‘und dem Bettler. Eure
Majestat verzeihe meine Freymiithigkeit,

Ladislaus. Kann vor Gottes Gerichten ein
Eid gelten, der durch Gewalt und Betrug ist er-
Zwungen, und mit dem festen Vorsatze ist gelei-
stet worden, ihn durch die Schliisselgewalt der
heiligen Kirche wieder auflsen zu lassen? Eure
Entdeckung brachte Ulrichs Unschuld an Tag;
sein Blut und die Gerechtigkeit fordern unsere
Rache iiber den Mdirder.

Banfi. Das Herz des Knigs ist in der Hand
des Herrn; er —

dadistaus.  (fihrt erschrocken aup) Ha! was fiiv
ein Licht —

Banfi. Wo?
Tadislaus. Seht; dort iiber der Thiiggn.die

Burgcapelle. — Nun ist’s weg.




Banfi. Spiel der Einbildungskraft: ich sah
michts, Oder sollte wohl der alte Hunyédi
iiber seine Sihne mit ench sprechen wollen?
tDie Lampe vedischt. Der Trompetenschall verkiindigt auf
der Burgwarte die Mirternachtsstunde.)

Ladislaus, - Um Gottes Willen, ziindet dia
Lampe wieder ‘an!

L

Banfi.  Euer Majestit Augen sind sehp mii-
de; die Lampe brennt so hell, dafs ich dje Ziih=
ne einer Motte dabey . zihlen kdnnte, (Es wird
dreymal an der Thiir gepocht.)

Ladislaus, (an Banfi'si Brust geschmi

eet) Ruhe diz,
Hunyadi’s Geisty Lesisolliihnen verziehen seyn!

& — Seht gl tritt’s Yherein! nun steht's! -
Ein langer weisser Schatten !~ Nup seufzg's!

Banfi. ' Wo, wo? Ich séhe nichts, als die
verschlosserne Thiir und den Schwe
Stirn.

1ls auf” euper

Yoy (mi hler d veide r St; 2e a
Gerst. (mit hohler und gedelinter Stimme) Jung[mg,
erwache!

Ladislaus, (in Leﬂjger' Gemi’.iLiJsbr:wegx_mg), Wer
ruft mirc?

Banfi. Niemand., — (bey sich) Brav, Vater
Petey!

Geist. Kinig, es ist Zeit!

Ladislaus. Wer bist dy?

Banfi. Ach uns Armen! Habt ihr oft solche
Anfille?

Geiste. Etlésung, Neffe, aus meinen Qualen!

L2
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Ladislaus. . Gote] | Gott!l ' der Geist meines
Oheims!
Ggia':. Bin es.
Ladistaus.  Was st dein Begehren?
Geist. Befreyung oder  Linderung meiner

Leiden.
Ladislaus. Du leidest noch?
Geist. Weil meine Morder noch leben.
Ladislaus.” Ihr'Blat soll deine Q ualen loschen.
Geist. Ubereile dich nicht. T.ass sie das
letzte Verbrechen begehen. So ist’s Gottes Wille.
Ladislaus. Siehst du die Zukunft?
Geist. Nach zwolE Jaliren wollen sie dich
beym Turniere gefangen nehmen und vom

Throne stossen. So lange muls ich noch leiden.

Ladislaus. Das Turnier ist morgen,
Geist. Ach! was bey eu ch Stunden, das

sind bey uns Tahie. —u Gel' nicht zum Tur-

niere; lals sie deine Gegenwart hoffen. — Larm
wird entstehen, — Man wird einen Fremden
Man wird iiber den ver-

Harre des Augen-

fiie dich ansehen. —
meinten Konig herfallen. —
blickes..— Wird exfiillet, ‘was ich auf Gottes
was geschricﬁeu

Zulassung dir sage, SO gedenke
+ Ziahn. — Meine

steht: Auge fiir Auge, Zalm fiir
Stunden sind verflossen; ich muls zuriick — in
(der Geist wird unsichthar.y

meine —, Qua — lend —
Schrecklicher Welt-

Ladislaus, (Ganz ermaltet)

richter, wie strenge sind deine Gerichte! —
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Stunden nannte er Jahre; Augenblicke Stun~
den! — Helft uns auf, Banfi, hier kénnen wir
nicht linger bleiben.

Banfi.  Euer Majestit hat grosse Hitze; eine

gewaltige Unverdaulichkeit! Ruhe ist euch noth-

wendig,
Ladislaus. Schwitzt nicht von Ruhe; gebt
unserer Brust Luft! Armer ungliicklicher Oheim!
Banfi. Ich will den Leibarzt rufen.
Ladislaus. Den Blutrichter fiir euch und
alle, die uns noch von Verzeihung fiir die Cor-

viner sprechen. — Fiihrt uns in den Saal. —

Rache, Rache dir, Geist meines Oheims!

Turniertag.
Haus der Corviner.
Liadisly Canwver  Mathias: Cory:

bevde lassen sich die Riistung anschnallen.
J o

Orsza g von Guth 5 Reichs- ‘und Hofrichter,

‘" Orszdg. Heisst eure Waffenkneghte abtreten.
Ladisl. (zu den Kunechten) Wir bediivfen eurer
nicht mehr; fiihrt uns die Streitrosse yor. (Knechte
ab) Was bringt ihr Gutes zur Muthstirkung?
Orszag. Sturm und Geflahr.
Math. Das beste,

#
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Orszdg. Sprecht so, wenn's voriiber ist. In
der Burg spukt's; ich entdeckte die Spuren des

(Gespenstes; es waren (Gara’s Fussstapfen, Mit

Tages Anbruche ward er zum Kinige gerufen.

Tch kann nicht dahinter kommen was es ist; aber
mir ist bange fiir euch. Seyd ihr gut bepanzert?

Ladisl. * Ich fiirchte nichts; meine Reisigen
nennen mich Bruder; ihre Liebe ist mir ein Har-
nisch, unter welchem mein Herz vor jedem
feindseligen Dolche ‘sicher ist.

Orszdag. Auch mit euern Reisigen mags nicht
durchaus gut stehen. Auf Sanct Gerards Berg
sah ich gestern enern Waffenkénig Groffeneck
mit Giskra und Thurotz beysammen  stehen.
‘Weder Tagsneuigkeiten. noch Hofzeitungen wa-
ren der Gegenstand ihres Gespriches. Ihre ernst-
haften Mienen. lebhaften Geberden, und Grof-
feneckers sichtbate Verlegenheit zeigten mir
an, dafls sie ithn zu etwas bereden wollten. - Oft
schiittelte er den Kopf, runzelte die Stirn, bils
die Lippen zusammen, und schlug sich schnell
hinter einander auf die Brust. Einige mahl
wollte er weggehen; immer zogen sie ihn zu-
riick.  Sie' miissen ihm am Ende stark zugesetzt
haben; er liels den Kopf sinken, zuckte die
Schultern und gab ihnen den Ritterhandschlag.

J.adisl. Last uns gehen, wir stehn in Got-
tes Hand.

Mathias. Recht, Brader; ich folge dis
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Om//:,rig. (Crafl, eure Zuversicht ist euer Un-
tergang. Ihr habt eine kiihne That nur halb ge-
than, und euch dadurch der Thorheit des Bru-
tus schuldig gemacht.

Ladisl. Erklirt euch!

Orszdg. Wie Brutus; habt ihr den argli-
stigen Antonius leben lassen: auch Gara war
reif zum Tode. Jetzt ist euer Feller nicht an-
ders mehr gut zu machen, als dals ihr den Hof

sogleich verlasset, wenn ihr aus dem Turniere

gliicklich zuriickkommet. :

Ladisl. Aufsitzen, einreiten, kimpfen; ist
das Ziel, das die Ehre Hunyadi’s Sihnen jetat
aufgesteckt hat. 4

Math. Die Trompeten der Herolde erschallen!

Ladislaus. Lalst uns beherzt unser Ziel ver-
folgen! ,
- ,'
Orszag. Die Vorsicht wache iiber euch!

Nach dem Turniere.
In der vierten Stunde nach Mitternacht.

Saal wo einige Magnaten Ritter und Frauen noch
tanzen, andere Abschied nchmen.
Ladisl. Corv. Math. Corv. Orszdg von
Guth. Paul Banfi. Emerich Bdthory,
koniglicher Truchsess.

Orszag. (su Ladislaus) Entfernt euch unbe-
merkt mit Mathias, und erwartet mich auf

enerm Schlafgemache. (Ladislaus und Mathias ab)
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Baihory. Ich fivchte, es ist um sie gesclie=
hen.,

Orszag. Der Konig wird es doch nieht, was
gen, Magnaten auf blossen Verdacht und.ohne
meinen Richterspruch zu yerurtheilen,

Bathory. Seyd ihr zu dem Rathe berufen
worden? 3

Orszdg. . Noch ist mir nichts bewusst. |

Bathory. Thr werdet auch schwerlich etwas

 etfahren. Hungarn hat seit Ludwig keinen Ki-
nig mehr; Schurken im Ehrenrocke wagen alles,
Seht, dals ihr sie zur Flucht beredet, ich erwar-
te sie in meinem Hause.' (Orsz‘ég.ab)

Banfi, Es hitie mir nicht trdumen kinnen,
dals auf ein verungliicktes Turnier noch so eine
fréhliche Nacht folgen solltes

_ Bathory. Gegenwart des Geistes ist den
Cérvinern'eigeu; freylich — nun ja, sie ha-
ben uns viel Lust gemacht.

Banfi. Haben sich wohl schon zur Ruhe
begeben?

Barhary, lch wermisse sie nicht.

Banfi,” Qrszag that einigemahl mit ihnen so
zutraulich; ob er’s wohl freundschaftlich mit ih~
nen meinen maz?

Bitlory, Mir scheint es nicht; der Mann
hat zu viel walschen Zuschnitt, als dals man ihm
tranen kinnte. Schade, wenn die Umstinde

einen Hungarn zwingen, eine zeitlang in frem~




den Landen zu leben: er verliert immer etwas

von der uns eigenthiimlichen Geradheit.

Banfi, 1Ich danke meinem Schutzengel, dals
er mich nie liber Hungarns Grenzen hat zielien
lassen.

Bathory. Darum seyd ihr anch ein rechter
Biedermann, wie ganz Wilschland keinen aufzu-
weisen ‘hat. = Gute Nacht; meine Augen sehen
alles schwarz; ich bim sehr miide.

Banfi. Was's doch morgen neues geben wird ?

Bathory. FEinen Zweykampf; eine Schlige-
rey; eine Madchenentfiihrung; oder auch eine
Kriegserklirung aus Siiden,

Banfi. Wie so?

Bithory. Ale Mutterschafe aus dem kisnig.
lichen Schafstalle haben sich mit Fiichfen begate
tet, um Klugheit zu emplangen; vielleicht kiin-
digen sie morgen den Lowen Fehde ap. — Der
Schlaf verfolgt mich gewaltig; diesen Augenblick
triumte ich, ihr wiret heute der Corviner
Thiichiiter,  Lig ich doch sclion auf meinem
Schragen! ich will nicht erwachen, bis der Lwen
Gebriill mich weckt, (ab)

Banfi, Der hat an dem Ruszter seinen Mann
gefunden; soviel glaub ich doch erfragt zu haben,
dals er nicht ihr Freund ist. Also, nur zwey Roz-
goner, Kanisa, Nagy, Bodo, Modrir und
Horvath, Ich will ihuen ein Quartier verschafm
fen, wo sie das Liclit nicht viel blenden [oll,
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Der Corviner Schlafgemach.

LadisL Coxjv. ‘Mathias Corv. Orsziag.
dann Oswald von Rozgon.

Marhias. Versiisst uns den Wermuthbecher
nicht; wir sind auf alles gefasst.

Orszdg. 7Zu Bathory mit mir! Aus seinem
Keller fiihrt ein unterirdischer Gang bis in das
Castell von Turbal: dors —

Muathias.” Fliehen?

Orszdg. Das einzige, wodurch ihr dem Un-
tergange entrinnen konnt. : .

Ladisl. Wisst ihr noch nicht wer gerifen
hat: der Kénig? :

Orszag. Ich weils alles, folget mir; an je-
dem Augenblicke hingt euer Heil. Thr sollt die
Gefahr kennen lernen, [obald ihr in Sicherheit
feyd. !

Ladisl. Behalter diesen Text zu einer Pre-
digt fiic Weiber.

Mathias. Lauern Meuchelmirder auf uns?
So imm Finstern macht’ ich mich nicht gern ab-
schlachten lassen.

Orszig. Des Blutrichters Beil ist fiir euch

geschérfr. Als Rebellen, die den Konig gefan-

gen nehmen und ermorden wollten, seyd ihr

angeklagt. Lamberger rufte, der Konig.
Groffeneck, von Giskra und Gara erkauft,

brachte eure Reisigen in Unordnung. Gleich




wach dem Turniere nahm er die Flucht, um den
Verdacht der Meuterey zu bestirken. Ihr habt
euch gewundert, warum Gara und Giskra
noch vor Mitternacht die Gesellschaft verlassen
ge=
spaht, Vor Tagesanbruch miissen sie bey dem
Konig erscheinen; und ihe habt kaum mehr eine
Stunde Frist.

haben; Bathory hat ihre Schleichwege aus

Mathias, Wir wollen sie anwenden, um
unsere Ehre zu erhalten.

Orszag.  Auf was Art?

Mathias. (sich setzend) Gara wird uns hof-
fentlich abliolen lassen; hier will ich sitzen blei-
ben, und dem Herolde zeigen, dafs ich ihn er-
wartet habe.

Ladislaus. (sich auf ein Ruhbett niederlassend) Ich
muls sehr blafs aussehen.

Orszag. Wie einer, der mit dem Tode Tingt.

Ladisl. DiefArbeit des Kampfes und die in_
Frenden durchwachte Nacht haben mich abge-
mattet; lasst michhur ein paar Minuten die Au-
gen schliessen und 'ruhen, damit unsere Feinde
nicht denken, Furcht oder ein béses Gewissen '
hatte mich entfarbt,

Orszag. Ihr seyd mir unbegreiflich, Grafen;
wollt ihr muthwillis eure Ehre, euer Gliick, euer
Leben, die Sicherheit eurer Freunde und die
Ruhe eurer Mutier auf’s Spiel setzen?
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Fadisl. Besser, als dafs wir durch die Flucht
die Ver]emndﬁng wider uns waffnen, und uns selbst
der Verschwiirung anklagen, die man uns ange-
dichtet hat. Hohe, Macht und Ansehen unsers Stan-
des schiitzen uns gegen gewaltsame Unterdriickung;
alles was uns treffen kann, ist ritterliche Haft.

Orszdg.  Und schimpfliche Hinrichtung.

Ladisl. Das heisst: Tod, Auflsung, Heim-
fahrt, Wiedergeburt; worin liegt das Schimpf-
liche?

Orszig. In der Form. ;

Ladist, Wird diese Hungams.l’atrioten.'Li])er—
zeugen, dals ich sie verdient habe? — Fis ist
entschieden, Orszag; ich bleibe. = Mathias
mag euch folgen.

Mathias, Diele entehrende Zumnthung ging
dir wohl nicht vom Herzen, Bruder. Auch Ma-
thias bleibt; denn er hat die Folgen berechnet,
die unser Schicksal nach sich ziehen wird.

Rozgon. (Schnell lergintretend) Diesen Augen-
blick sind auf Gara's BeFehT‘ zwey hundert be-
waffnete Ritter in die Burg gezogen.

Ladisl. Nie hatte Hungarn einen wachsa-
mern Palatinus.

Orszdz. Um Gottes Willen kommt!

ﬁfmh/‘c’zs. Dieser junge Mann wird euch
folgen : Ffihrt ihn zu Bathory. Da die Thore
noch verschlossen sind, so gewinnt er durch den

unterirdischen Gang um ein paar Stunden mehe




Zeiv zu einem Ritte, den uns Rozgon 'niche
versagen wird.

Rozgen, Wo soll ich hin?

Math. 1Ihr seyd ein scharfer Reiter ~-

Rozgon. Macht es kurz; wohin?

Mack. Nach Temeswar,

Rozgon, In der Nacht um zwey Uhr bin
ich dort.

Math. Wiinscht unserer Mutter und nnserm
Oheim einen guten Morgen, wnd sagt ihnen, die
Corviner hitten unter des Blutrichters Schwert
vollendet. Mehr bedarf Szildgy nicht; kommg
er zu spit, den Streich der uns treffen soll auf-
zuhalten; so wird er ihn richen.

Rozgon, Kliiger wir’ es, ihr rittet mit.

Orszag. Diess ist die vereinigte Stimme eu-
rer Freunde und eurer Pllicht.

Ladisl. Guter Orszig, verderbt Zeit und
Worte nicht! = Nur eine einzige Bitte: tristet
meine Maria, | Unter Sanct Clara’s Weihl soll
sie. sich dem Hinunel weihen; hier ist nichts
mehr fiir sie!

Math.: BRozgon, ihr thet den Ritt?

Rozgon.. Viel Thaten; wenig Worte, Lebt
wohl! — Fiihet mich, Orszag,

Orszdag. Mit euch, Heldensthne, sticht Hun-
garns letzte Hoffnung! Gott sey euch gnidig!

(ab mit Rozgon)

Math, Sie wird wieder auferstelien,
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Ladisl. Corv. (auf dem' Rubbeite liegend)
Mathias Coryv., Gitzend) Dann emn k{jnigli-

cher Herold.

Math. (bey sich) Mit nenem Glanze wird Hun-
garns Hoffnﬁng wieder auferstehen.

Ladisl. (bey siclly Halt; Hinriciﬂzung: S
fiihrt das hin? — Zum Tode. — Freyheit; Le-
ben: — was ist das Ende? — Auch der Tod?
Also beyderseits derselbe Verlust; dort wird er
der wiithenden Gewalt, hier dem'schleichenden
Zufalle entrichtet. —  Wo ist’s besser? — —
Dort, wo der Zahler noch Krifte behilt, und
der Gewinn dem Spieler selbst verderblich wird.
— — Sterben — eine Kleinigkeit; mein Vater
lachelte dabey. —

Math. (bey sich) Schimpfliche Hinrichtung nannt’
es Orszag; Aufforderung zur Fehdschaft wider
den werdenden Tyrannen, Ruf zum muthigen
Kampfe fiir Freyheit, Gesetze und Gerechtigkeit;
so hatt’ er's nennen sollen. — Hitte Lucre-
tia nicht geblutet; statt Scipionen und Ca-
mille zu bewundern, wiirde die Nachwelt nur
romische Gara’s, Cilleyer und Banfier ver-
abscheuet haben. So ein hertliclies Samenkorn
war der Tod eines Weibes; der Tod zweyer Jiing-
linge muls noch: schionere Friichte bringen. —

Ladisl. (bey sich) Aber sterben miissen —

muls ich? Bathory’s unterirdischer Gang
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stand mir ja offen. Der muls sterben, dessen
Lébenskraft Alter und Krankheit verzehrt ha-

ben. —

Math. (bey sich) Hat sie schon gebracht. Har-

modius und Aristogitons Tod erhob Athen
zum Wohnsitze der Freyheit und zur Wahlstatt
hochmiithiger Tyrannen. —  Oder soll unser
Tod ungerdchet bleiben? FEine Ursache ohne
Wirkung? Nein, so fehlerhaft hat der Weltre-
gierer da oben seinen Plan nicht eingerichtet, —

Ladisl, (bey sich) Sterben wollen —  Das ist
das rechte. — Mit der Uberzeuglmg sterben
wollen, dals man Gottes geheimen Rathschli-

+ gen sich unterwirft; dafls man sich ihm, als ein
edels Werkzeug zar Erfiillung seiner grossen Ab-
sichten in der Weltregierung ergiebt; das stirket
das Herz, das heitert den Geist auf, das vernich-
tet die blendenden Luftgestalten, durch welche
die Liebe zum Leben, vereinigt mit der Hoffnung
des Weltgenusses, meinen Entschluls entkriften
will. — Aber Maria — Der unterirdische Gang
ist von Gara’s Schergen noch nicht besetzt. —
Entsage der Ehre, Hunyadi’s Sohn; flieh’; und
nimm dir ein Weib! — (Der Herold wird gehore)

Math. Schlafst du Bruder?

Ladisl. Vier und zwanzig Jahre schlief und
traumt’ ich: diesen Augenblick wache und fihl’
ich so wonniglich, wie ein Siugling an seiner
Mutter Brust,
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Herold. - Aul des Konigs meities Herrn Bes
fehl, sollen mir die Grafen von Bisztritz ohne
alles Geleit in die Burg folgen!

Ladist.” Wir sind bereit.

Math. Dein Herr liels uns lange warten,
Du fiihrst uns einen angenehmen Weg; ~ die-
se Halskette zu deiner Belohnung,

Ladisl. Und dielen Ring von mir.

Herold, "Wenn ihr mich nicht bestechen

wollt, so dank’ ich,

Ladisl. 'Wir, guter Freund, wir sind damit
bestochen worden,

Konigliches Gemach,
Kénig Ladislaus.
Johann Peéerény (kéniglicher Scliatzmeister.)
Emerich Bathory, Truchsels
dann
Gara, Giskra, Banfi, Thurotz
endlich
Mathius de la Baschino,
Bischof von Siebenbiirgen.

Ladisl, Diese schiandliche Undankbarkeit hit=
ten wir von ihnen nicht erwartet. Fiirwahr, es
ist Konigen zu verzeihen, wenn sie mehr nach
Neigung als nach Verdienst belohnen: selten be-
triigt sich die erstere; fast immer ist das letzte-
re mit Hochmuth verbunden, dessen tolle Be-
gier-




Slerden und Forderungen kein Kénig anf Frden
& ibefriedié;en kann.
Bathory. Ohne Zweifel habt ihr gewisse
Proben ihres Verbrechens.
Ladisl.  Proben, wie ihrsie fiir eure Ahnene
reihe nicht gewisser haben ké&nnt, Leichtglay=
bigkeit ist fern von uns.

Bathory. Man darf vor Kénigen micht so frey,

und rechtlich sprechen wie vor Gott; sonst —

Ladisl. . Sprecht, als standet ihr vor dem
Kénig aller Kinige; ihr werdet der Wahrheit
Zeugnils geben miissen.

Bathory. Stinde ich vor ihm als meinem
Richter im grossen Thale J osaphat, so wiirde ich
den Palatinus der Liige strafen, wenn er sagtet
Hunyadi’s Sihne hitten sich aufriihrischer Ane
schlige wider ihren guten Kénig schuldig ge-
macht.  Herr! Herr! — wiirde ich rufen, es
war nicht so, wie Gara,sagt; strafe mich in
deinem Grimme, wenn ich der Treulosigkeit das
Wort fiihre! Wenn dann Banfi oder Thurotz
hervortrate und fragte: wer sonst, -als Liadis=
laus Corvinus rufte unter.dem Turniere: derp
Konig? so wiirde ich mich zu dem Throne des
Iichters hinwerfen und schreyen: nicht Ladis=
ldus, sondern ein niedertrichtiger Feind des
edeln Jimglings that den verdichtisen Ruf. Bea
theuerte auch der tapfere Giskra bey seiner
Rittereide: Groffeneck hitte aul der Coryia

M
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net Befehl mit den Reisigen den Konig umrin-
gen wollen: so w iirde ich zuversichtlich behaup-
tens Hunya di’s Séhne wiren unschuldig; und
Groffeneck von ihren Feinden bestochen, hat-
te die Reisigen in Unordnung gebracht., —  So
wind’ ichs halten vor Gotr, und wiirde nicht
firchten, vor dem grossen Herzenerforscher und
Nierenpriifer zu Schanden zu werden, Aber vor
einemn Konige, vor einem iiberzeugten Kinige
fromint” es nicht, so ‘wahr und getren'zu.spre-
‘chen, wie vor Gott; darum will ichi schweigen,
und in meinem Herzen Ehre- und Pfichigefiill
fragen, wie ich handeln soll.

Perény. Der Schein ist wenigstens wider sie.

“Bathory.  Der Schein spricht fiir sie.’ Die
Freunde der Corviner geben an Erfahrung,
Klugheit und’ Scharfsinn ihren  Feinden  michts
nach,  Durch sie erfuhren die wackern Jiinglin-
ge ‘alle Ansehlige, rdie” der schwiirzeste Neid wi-
der sie éusgeheckt'hatte. IThrer Rechtschaffen-
Heit: sich bewusst ,« usid auf ihren Kénig vertrau-
end, verachteten sie die Rinke ihrer Verfolger.
Ich war Zeuge; und wer an meinem Zeugnisse
zweifelt, “dem bin iich  bereit auf «der Stech-
bahn Beweise zu geben; ich war Zeuge, als ih-
nen zir Flucht gerathen +vard, als ihnen die We-
ge dazu geiifnet, und alle Mittel an' die Hand
schaffewarden.' '»Aber nein, — ~sagten’ die

s
myackern Rittersminner, — dessen<Herz rein ist
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»von jeder Schuld, hat nichts zu firchten. Der
»Schandbube, den ein biises Gewissen herumjaot,
»der fliehe;  wir bleiben, “wir sind sicher untey
»Gottes und ‘des Kénigs Schutz: jener durch-
»dringt das Herz; dieser ist fern von Leichtgliy-
»bigkeit.« So sprachen’ sie, als . sie gebeteny
wurden zu fliehen ; und liessen sich ruhig in
ritterliche Haft setzen. Der Himmel gebe, dals
bey dem Weltgerichte, wenn die Pflalzgrafen wnd
Oberthiirhiither der' Finsternils uns anklagen, so,
ein guter Schein fiir uns sey!

Ladisl. So geschwinde vere gassen sie deg
Unrechts, das sie mit 1:1r)1de1'1suier Haud an un-
serm Oheim veriibt hatten.

Bathory. So mogen sie ihre Fesseln schlepa

pen, weil sie auf das Wort und den Fid eines
Konigs vertraut hatten.

Gara, Giskra, Banfi und Thurotz

i treten  herein,

Gura.  Mit betriihtem Herzen voll
Euer Majestiit Befehl; die Grafen von Bisztritz
sitzen in ritterlicher Haft,

zZogeén ‘wip

Ladisl.  Wie war ihr Betragen?

Giskre. Stolz und verwegen, wie das Betraa
gen der aufriithrischen Engel, als'sie. vom Him-
mel gestiirzt wurden,, '
Ladisl. Wie steht's mit 1hrﬂm Anhangeﬁ

M a




strenges Gericht higen,
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Gara.  Sie sind alle in der Gewahrsame des
Burgyogtes , bis auf Oswald von Rozgon, der
sich diese. Nacht aus dem Staube gemacht hat.

Bathory. Ist Groffeneck auch unter ihnen?

Gara.' Gleich nach dem Turniere entfloh er.

Bathory. Diesen Mann hittet ihr-euch nicht
sollen | entrinnen lassen! Wer wird die Grafen
iiberfiiren, ' wenn sie liugnen, dafs 'die Unord=
nung  der Reisigen das Werk ihrer Befehle: war.

Gara. . Gestern hatte ich noch mein Leben
hingegeben fiir die Treue der Corviner und
des Groffeneckers; so wenig Kunde hatte
ich von ihren abscheulichen Entwiirfen.

Ladisl. Rozgon und Groffeneck wer-
den der verdienten Strafe micht entrinnen; lasset
uns jetzt iiber die Haupter der Meuterey ein
7 und - was Rechtens ist
tiber sie verhingen. Von iliren griulichen Ver-
brechen sind wir tiberzeugt;
nes Konigs, oder ein Fremdling, der micht wiiss-
te, was sich in Belgrad und Ofen zugetragen hat,
die einzige Frage also ist:

nur ein Feind sei-

ksunte daran zweileln’;
welcher Strafe haben sie sich schuldig gemacht?
Alle. (ausser Gar.{ und Béthory) Des Todes!
Ladisl. Beyde?
Alle. (ausser den vorigen und Perény) Beyde'
Perény. Nur Ladislaus, wenn er gericht-
hch verhort, und seiner Missethaten iiberfiihre

worden_ ist,




Tiadisl. Gara und Béthory, ihr schweigt? -
Bathory. Euer Reichs- und Hofrichter Ors-

zdg von Guth ist in Ofen; soll diess Gericht

gesetzmidssig seyn, so lasset thn rufen: so lange
er nicht erscheint, hab’ ich keine Stimmeé:

Ladisl.  Es beliebt unlerer Majestit; seine
Stelle'zn vertreten. Eureé Meinung, Garal

Gara.  Die goldene Bulla befiehlt, atch
in dem Verbrecher die Rechte und Freyheiten
der Hungarischen Nation ‘zu verehren und aul-
recht! zu ‘erhalten. ;

Ladisis Selbst das Gesetz spricht den Cors
vinern das Todesurtheil.

Gara. “Wer ist ihr Ankliger?

Ladisl. - Wir!

Gara. ‘Buer Majestit' kann mnicht zugleich
ihr Richter seyn.

Ladisl. Darum haben wir reuch berufen.

Gara. Ich fordere ein gerichtliches Verhoe
Fiir 'die Grafen von Bisztritz.

Ladislaus.  Aus angeborner Huld und Gna-<
de verzeihen wir ‘den’ Grafen von Bisztrits
alle verderbliche und treulose Anschlige wider
die’ Person ‘unserer Majestit. - Aber (der Sehrift
und  den Gesetzen gemils 'iiberlassen wir sie
der Swrale, = wélcher 'sie 'sich dareh’ Ulrichs
Erfmordung ' schuldig' gemaeht haben; wer for-
dert noch ein gerichtliches Verhor fiir die' Mor-

der?




Gara. Der ewige, gerechte Gott lenke Euer
Majestit frommes Herz, damit es nicht falle in
die erschreckliche Siinde des Meineides!

Ladisl. Herold! ruftunsern Beichtiger in den
Rath! — sein frommer Lebenswandel und seine
Gelehrsamkeit ist euch allen bekannt;zu Bologna
ward er Meister der Rechten, zu Rom hatte er
durch mehrere Jahre die wichtigsten Streitsachen
verhandelt: 'wenn er nicht weils, was recht istim
Himmel und auf Erden, sokann es uns unwissens
den Laien nicht zur Schuld gerechnet werden. Er
sprach uns von dem Eide los: er mag es jetzt
vor euch, und ‘einst vor Gott verantworten.

Bdthary. Eure Majestit, michte doch nicht
zu viel vertrauen auf Priesters Wort.

Ladisl.  Trage' den Priester; steht in der
Schrift.

Giskra. Wozu diese Umstinde? - Wer mei-
nen . Vater, Oheim oder Bruder mordet,- der fillt,
ohne viel Redens unter meinem Schwerte; und
wer mit Meuterey wider mich umgeht, der ist
des Todes; Schrift, Pfaffen und Gesetze miigen
sagen, was sie wollen.

Bathory. Der Hungarwein macht besser
Blut als der Bihmische.

De la Baschino it in die Versammlung.

Ladisl. Hochwiirdiger Prilat, ihr solls rich-
ten zwischen uns und unsern lieben getreuen
Reichsbaronen iiber unsern Eid und iiber die




Siinde, die wir begehen durch die Blutrache an
Ulriechs Mérdern.
Baschino. Gott hat euern Eid nicht ange-~

sehen; und wasihr Siinde nennt, ist gutes Werk.
Bathory. Der Eid war aul Gottes Wort und

Christi Leib geschworen worden.

Baschino. Aber der ihn schwor, war ein
Kdénig.

Bathory. Was thut das zur Sache?

Baschino, Konige sind vor Gott nie miin-
dig; so lange sie herrschen, stehen sie unter
der heiligen Vormundschaft der Geseize und der
Kirche; darum werden sie auch ganz besoriders
ihre' S6hne genannt. Ihro Majestit haben mich,
ihren verordneten Anwald vor dem Herrn, nichi
gefragt, was sie in facto des verlangten Eides
thun sollten.

Ladisl. Und haben ihn auch nur mit der
Bedingung im Herzen geleistet,  wenn ihn der
Beichtiger unserer Majestit genehmigt.

Baschino. Und was ilir beschworen habt, ist
wider die Gesetze des Herrn; denn es stelit ge-
schrieben: du sollst nicht tddien; wer aber «das
Schwert ergreift) soll durch das Schwert uinkom=
men. —  Und wiederum: die Macht triget das
Scliwert nicht umsonst; - sie ist: Gottes Dienerin,
eine Racherin zur Strale iiber den, der Bises
thut., ~—  Wenn nun die Maclht schwiicty dals

sie nicht seyn wolle Gottes Dienerin zur Strafe
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dem Bé&sen, so hat sie Unrecht geliandelt vor
den Augen des Herrn; und ihr Schwur ist Fluch,
ihr selbst zum Gerichte.

Bdthory. Und so mir ein Engel vom Him-
mel diese Lehre verkiindigte, so witrd’ ich ihr
nicht glauben; denn es steht auch geschrieben:
Du aber — Gottesmensch, jage nach der Ge-
Techtigkeit und meide das Gezink der falsch
beriihmten Kunst; — vermuthlich der Schu-
le von Bologna, die Sanct Paul mit prophe-
tischem Geiste mag vorhergesehen haben,

Baschino, (der auf Béthm‘y’nichr zu horen scheint)

Auch waren die Morder nicht berechtigt, zu

. fordern einen Fid von Ihro Kéniglichen Maje-

stat; erstens, weil der Konig, als Soln der Kip-
che eine heilige Person, und der Eid eine hei-
lige Sache ist; und der Siinder alle Anspriiche
auf das, was heilig ist verloren hat. Zweytens,
weil Euer kionigliche Majestit nicht verpflichtet
ist, zu halien Treue, Glauben und Eid den Ket-

zern und allen, die gleiche Verdammung mit die-

sen tragen, worunter Sanct Paul auch die Mor-

der zahlt, Und endlich, weil selbst der schuld-
lose Unterthan nicht fordern darf seinen Herrn
und Kénig, der ihm statt Gottes ist, zu rechten
mit ithm und zu schwdren im Heiligthume auf
Gottes Wort und Christi Leib.

Bdrhory. Wenn aber diess alles nicht so
ware?




Baschino. So haben wir lhro Majestit los-
gesprochen von dem ungerechten Eide, krafs
der uns vom heiligen Stuhle ertheilten Privile-
gien, zu binden und zu lgsen alle Eide und Ge-
liibde der Glaubigen.

Bathory. Die Lehre des Bischofs untergrabt
den Thron Eurer Majestat.  Ihr habt uns ge-
schworen, aufrecht zu erhalten unsere Rechte,
Freyheiten und Privilegien; welcher beherste
Hungar wird euch mit treuergebenem Herzen
dienen, wenn er erfahrt und glaubt, dals so
ein geweihter Mann vom heiligen Stuble die
Macht hat, euch zu losen die Pflichten dieses
heiligen Schwurs?

Baschino. Ihr habt nichts zu fiirchten; die
Schliisselgewalt ist gegeben zum Nutzen, nicht zum
Verderben. Fure Rechte und Freyheiten-stehen

unter dem Schutze der Leiligen Kirche; das hohe

Priesterthum hat dieselben mit euch .gemein; von

der Pflicht sie unverletzt zu erhalten kann die k-
nigliche Majestat kein Priester lossprechen.

Ladislaus.  "Wir hoffén, dals' unsere Reichss
baronen unsers Fides wegen beruhigt sind} dax
rum wollen wir den’ Bischof abtreten lasser.
Sein hohes Amt gestattet ihm micht, einem Blut~
gerichte beyzuwohnen, Geht in das Heiligthum
des Herrn, hochwiirdiger Prilat, und beter fiir
uns; wir folgen euch bald,
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Baschino. Der Friede Gottes bleibe stets bey
euch! (ab) ;

Ladislaus. Was ist nun euer Gutachten?

Giskra. Tiadislaus und Mathias Graflen
von Bisztritz sind heute mnoch als Aufriihrer
dem Schwerte des Blutrichters zu iiberliefern.

Banfi. Giskra von Brandeis sprach mir .
aus der Seele.

Thurotz. Tod den Rebellen.

Perény., Mathias konnte seiner Jugend
halber an der vagrgeblichen Meuterey keinen
Theil haben. Ladislaus werde verhort, und
nach den Gesetzen gerichtet.

Bathory. Perény’s Stimme ist auch die
meinige.

Gara. Der Priester muls wissen, was er
binden oder losen darf; uns Laien geziemt es
nicht, dariiber zu urtheilen. De la Baschino
hat Eurer Majestit die Eidespflicht erlassen; die
Grafen von Bisztritz stehen wieder als Mérder
yvor dem Richterstuhle des Gesetzes. Tod ist sein
Ausspruch : aber hier muls Klugheit der Gerechtig-
keit die Hand: biethen: wir miissen denselben un-
ter einem andern Vorwande vollziehen, wm dem
Volke kein Aergernifs zn geben, das nichtso hell
denkt, wie lhro Majestat und Bischof Base¢hino;
daher auch steif und fest auf die Heiligkeit der Lii-
de hilt.. Den gerechtesten Vorwand gibt uns die

Meuterey der Grafen selbst;. doch fordert die




Billigkeit; dals sie ‘dariiber gerichtlich verhért
werden.  Eure Majestit befehle, so wollen wir
uns mit Banfi und Thurotz zn den Haften-
den begeben und sie vernehmen. ﬂbrigens bin
ich Giskra’s Meinung, dals das Urtheil heute
noch an beyden Grafen vollzogen werde. Ihre
Verhaftung kann kein Geheimnils bleiben; ihre
Freunde und Anhiinger sind michtig, ihre Trup-
pen tapfer; die Ruhe des Reiches und eure eige-
ne Person sind in Gefahr: nur der Schrecken
der plétzlichen Hinrichtung kann gewalgsame Be-
wegung unterdriicken. ‘

Ladisl.  Euer Rechtdiinken gefillt uns; thut
was ihr gesagt habt; indessen wir mit unsern
~liecben Getreuen in das Haus des Herrn gehen,
und 'ihm danken, dals er uns von den Gefahren
des gestrigen Tages befreyet hat.

Gefangniss im Burgthurme.
Ladisl. Coryv.

an dem Fenster der aufgehenden Sonne entgegen,

Holde Kénigin des Tages, auch hier sel’ ich
noch dein freundliches Licht; fiihle deine alles
erwirmende Kraft; und was mir die Wonne dei-
nes Anblickes ‘erhéhet, in meinem Hause herrscht
Ruhe, =  Du scheinest mir iiber Hunyad;
dort: war’s, wo wir oft, ich und mein Vitéz
deines Aufganges harrten. — Der sinnliche Kna-
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be freute sich nur deines steigenden Glanzes,
aber der weise Mann reinigte mein Auge, und
lehrte mich das schéne Bild der Gottheit in dir
anschauen und bewundern. — — Ach! ‘er las
in der Zukunfr; der Glanz sollte mich nie ver=
blenden. == Nur schwachen Seelen; - sagte
er, — die keines hihern Schwurges fihig sind
ist der Glanz aller Dinge hgchster Werth; dem
edlern Geiste ist er der Zaubermantel des Zu=
falls, hinter welchen das Gliick seine armseli-
ge Blijssthersteckt. —  Freund meiner Jugend,
offen war immer deinen Lehren mein Herz; aber
erst heute versteh’ ich sie ganz; hier an dem
Grenzstein meiner Laufbahn les’ ich die Bestati-
gung ihrer Wahrheit. — — W ohl mir, dals ich
bey Zeiten die listige Buhlerin unter der Zauber-
hiille erkannt; .dafs ich geschen habe, wie ihr
Diener, der Neid an ihrem Tiillhorne seine Pfeile
wetzt, womit sie ihre wolliistigtraumenden An-
beter verwundet! Nie traute ich ihren Lockun-~
gen; darum fraf sie auch nur diess goldene
Kleid, 1hr einziges Geschenk, das ich vielleicht
heute noch ‘mit “dem :Leben 'bezahlen wérde,
wenn ‘Gana sich gleich bleibt. — —  Ware
diess doch das einzige Ubell: Lichelnd wollt ich
das Beil des Blutrichters  kiissen, und meinen
Nacken ihm “darstrecken. — “Aber 'in der Fiille

jugendlicher Kraft, mitten im Drange grosser Ent-

o]

wiitfe zu Thaten fir das Vaterland, nahe an der




Ausfithrung als treuloser Verrither gebrandmarke,
von dem Schauplatze, vertrieben und wvergessen
werden — Vergessen werden? — Nein,
iber den Vergessenheit ihre Rabenfittiche
schwingt, der wird nicht so eifrig zum Tode ge-
sucht. — Mit einem' glithenden Herzen, mitten
mm Feuer einer muthvellen Ansirengung den Ar-
mien des' Verdienstes' entrissen, wund in den
Schlaf, 'dem kein Erwachen mehr folgt, 'einge-
wiegt werden; ' ja, ‘diese Aussicht'ist sehrecklich!
— — Ist sie auch gewils? — "Und''wire sies,
wiirde dein Auge sichi scheiien, ihr fest und hei-
ter entgegen zu' sehen? — — “Weg niit' dem
Scheine!l Was"ist das Tieben? 'Ein Krieg;
durch einen ewigen Friedensschluls will ihn
Gara mit dir endigen.  Wer ist der Uberwun-
dene? — Der Friede ruft, weil er seine Krif-
te zur Fortsetzung des Kampfes erschépft Ffiilile
= — Das Schreckliche der Aussicht ist' weg, —
Aber manchen schinen Sieg hiitt’ ich noch’ er-

fechten kénnen! — ' Sieh’ da ‘den sterbenden

Helden, der auf dem'eroberten Kampfplatze jam-

mert und weint, weil ihm das Schicksal seine
Rechnung zerrissen hat! — (das Gefingnils' wird auf-
geschlossen; Tisch, Stithle' und Sdueibzeug werden gebracht.)
Die Herolde des Friedens komment sie sollen
mich willig finden. :




Gara, Banfi und Thurotz

kommen und setzen sich;  hinter ithnen wird

Mathias Corvinus
gefihre.

Gare. Grafen von Bisztritz, von Ihro k-
niglichen Majestat gesandt, verlangen wir, dals
ihr uns aufrichtig und bestimmt die Fragen be=
antwortet, die wir euch vorlegen werden. " Wer
hat Ulrich :Grafen von Cilley und Statthalter
von Hungarn ermordet?

Lad. Corv. Der Arm eines Hungars, der
sich’ zur, Vertilgung eines michtigen Bdsewichts
geweihet hatte. (Thurotz schreibt’ die Antworten auf)

Gara. Sein INahme?

Lad. Corv. Ist so heilig, dafs mich nichts
dahin bringen wird, ihn. in dieser Gesellschaft
zu nennen. -

Gara. Wie heisst:der: Mérder, Graf Ma-

thias?

Math. Corv. Verzeihet, Plalzgraf; ich habe:

weder seinen Taufschein, noch seinen Adelsbiief

gelesen,
Gara.. Aus alter Freundschaft rathen wir

euch mehr Bescheidenheit an.

Mathias. Ich wiinschte; eure Freundschalt:

wire nie alt geworden.
Gara. Wie kam das Schreiben des Grafen

an den Despoten von Servien in eure Hinde?

be
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Lad, Corv.  Fiir. sechshundert Goldgiilden
kauft’ jchs seinem Hauspfaffen ab.

Gara. Ihr wolltet den Konig in Belgrad
gefangen nehmen.

Lad. Corv. Der Gedanke war meinem Her-
zen fremd.

Gara. Was biirget uns fir die Wahrheit
euers Vorgebens. -

Lad. Corv. Ulrichs Tod, der den Kénig
wenigstens so lange frey machte, bis er wieder
in die Gefangenschaft béser Rathgeber. gerieth.

Gara. Wie hoch beliuft sich die.Zahl der
Reisigen, die in enerm und euers Oheims Solde
stehen ?

Ladisl.  So hoch, dafs kein Schurke vor
ilinen. sicher, und kein. elirlicher Mann vor ihnen
in CGefahr ist.

Gara. - Der Kinig will ihre Zahl bestimmt
wissen.

Mathias.” Sagt ihm, sie wiren alle nur ein
einziger Mann.

Ladisl. - Nur ihre Krifte, nicht ihre Zahl

hab ich berechnet. " Das einzige, was ich euch

bestimmt sagen kann, ist: ziehet mit hundert
tausend Hofsclaven, und eben so’ viel Tyrannen-
knechten wider sie aus, so werdet ihr das Bild
des jiingsten Tages schen, und ‘das Heimgehen
vergessen.




193

Gara.: Was fiir einen Zweck hattet ihr bey
ihrer Anwerbung?

Ladist, Thr wisst wohl nicht, dals die Zeit
gekommen ist, wo der Mann, der einen Beutel
hat ‘ihn nehmen; und wer keinen hat, sein Kleid
verhandeln und ein Schwert kaufen soll.

Gara. ‘Wohin zielte die Verwirrung und der

Tumult eurer Reitersknechte beym Turniere?

Ladisl. Fraget euer Herz!

Gara. Von euch wird Antwort gefordert.

Ladisl. Keine Frage mehr. Ich will heutenoch
beten; jedes Wort zu ench schandet meine Lippen.

Banfi. (zu Gara) Wir haben genug.

Gara. Bestitiget eure Aussage mit eurer
Namensunterschrift. (Ladislaus will die Untersuchungs-

urkunde unterzeichnen)

Thurotz. (thm ein ganz unbeschriebenes Blatt vorles

gend) Hier her.
Ladisl. Mann, was hast du vor? ‘Warum

nicht da her?

Thuroez. Das vor euch liegende Blatt ist zur

Copey fiir Thro konigliche Majestiit bestimmt.
Ladisl. (DieFeder hinwerfend und das Blatt zerreissend)

Erzihlt dem Konige die Schande euers vernich-

: teten I’\'_unstgril‘fes!

Garas (zu I“ixlxro[z) Sammelt die Stiicke; auch sia
bestatigen seine aufrithrischen Gesinnungen. —
Fin anders Blatt her; Graf Mathias, eure Nahe
mensunterschrift.

Mathias.




Matlias. Ich habe nichts ausgesagt; Herr
Prlalzgraf. ,

Gara.. Ihr habt aber die Aussa age euers Bry-
ders gehirt. Ohne Weigerung; vnterschreibt!

Mathias.  Ich bin Baron ‘des Konigreichs
Hungarn nach alter Zeit und Sitte; ich habe
meinen Nahmen nicht schreiben gelernt. Gebt
mir aber meinen Sibel und einen Feind dazu'
dann sollt ihr sehen, wie ich mich auf semem
Nacken unterzeichnen werde.

Gara. (ndem er mitden Scinigen aufsteht) Thp selbst
traget die Schuld euers Verderbens, Erwartet
euer Urtheil, und denkt an eure Pu,chnunc mit
Gott, (zu den Gerichtsdienern) Fiihrt Grafen Mathlas
in. sein Behiltnils zuriick!

Ladisl, (ihn in seine Arme ziehend) Sehen wir uns

nicht mehr, so ehre das Andenken deines Bru-
ders! (ihm leise in's Ohr) Bleib

deiner Rolle getreu;
sie kann dich retten. ¢ laut)  Erhaltst - dy

deiné
Freyheit wieder, so ziehe nach Vv alschland wund
lerne das Pfaffenwesen,

Mathias. Herr Pfalzgraf, wird mein Bruder
verreisen?

Gara, Folgt euern Fithrern!

Mathias, Nun wenn es denn seyn muss,
gliicklicke Reise, Bruder; und damit valet, (alle ab,)
lo i), Johann yon Hunyéd ist mir vors
angegangen; ich kenme seipe \’\’Pg_e,

N

sie wird
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gliicklich seyn. Nur der Durchzug durch das
Thor der Zeitlichkeit ist schwer. — Er'ist es

nicht; — ein Flug, und = vollbracht.

Gemach des Konigs.
Ladislaus. Johann ven Vitéz

Bischof von Gross-Wardein.

Fadisl. Thr macht uns eure Treue verdich-
tig, wenn ihr fortfahret, den Rebellen Fiirspra-
che zu thun.

Das sind sie nicht; bey meiner prie-

albung das sind sie micht. ' Als zarte

Vitez.
sterlichen S

Sprosslinge. eines edeln
Pflege anvertraut; ich wachte fiir ihre Bil-

Stammes wurden sie mei-

ich beforderte ihren N achsthum, ich sah

dung,
und freute mich der schonen

ihre erste Bliithe,

Belohnung meiner Arbeit.  Konig, ihr kanntet

Hunyadi den grossen, kraft
Reiche; seine Friichte

vollen Stamm, den

hertlichsten 1n  euerin

schmeckten euch siils, sein Schatten kiihlte euch

in der heissen Stunde der Noth und der Gefalr;

sorgenlos konntet ihr unter seinen Asten ruhen;
Krone und Zepte
Stamm ist versetzl worden in das Land der Leben-

digen; aber seine Zwe

r lagen sicher an eurer Seite. Der

ige sind zu Baumen aufge-

wachsen, die —




Ladisl. Die von dem Sturme des Hochmu-
thes aus dem Grunde gerissen, uns gestern, trotz
eunrer Pﬂege erschlagen haiten, wiren wip niche
durch die Vorsicht des Ewigen vor der Gefahr
gewarnt worden.

Firéz. Man hat Eure Majestit hintergangen,

Ladisl. Bemiihet euch nicht, Bischof; das
Geheimnils ihrer Meuterey ist aufgedeckt.

Futedz. Vor Gott ‘und meinem Kénige be=
haupte ich; sie sind unschuldig! verschmitzte
Verleumder und Ohrenbliser haben Euer Maje-
stat, in den Kiinsten der Bosheit noch unerfahr-
nes Herz irre geliihrt.

Ladisl. Nie fanden diese bey uns-Gehér,

Fitéz. Sie umgeben enern Thron, sie glinzen
in dem Lichte eurer Huld, sie herrschen iiber eurch;
eure Macht ist die folgsame Dienerin ihrep treulo-
sen Anschlige wider euch und das Vaterland,

Ladisl, Was berechtigt euch, in diesem
Tone vor uns zu sprechen ?

Fitdz. Meine Wiirde, mein Alter, meine
Pllicht; eure Jugend und meine Sorgfalt fiir Eure
Majestit- Sicherheit.

Ladisl, N ichts_ von 'diesem schiitzt euch ge-
gen die Strafe unserer beleidigren Majestit.

Fitéz. Ich wiicde mich des Majestitsver-
brecliens schuldig machen, wenn ich schwieges
wiirde das Vaterland verrathen, wenn ich die
verderblichen Rinke eurer Rathgeber nicht auf-

N 2
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deckte. Hiret, Konig, was icli ench als Mann,
als Priester, als treuer Untersals und als Landes~
stand zu sagen verpflichtet bin: eure Ungnade
még dann ‘iiber mich fallen, sie wird mein
Haupt nicht beugen; ener Machtspruch mag
mich in den Kerker oder zum Tode verdammen,
das Bewusstseyn erfiillter Pflichten ist mir theu-
rer als Fiirstengunst, Freyheit und Leben. —
Hunya di’s Solme sind unschuldig. * Gara,
Giskra, Banfi und Thurotz, Menschen die
das Verdienst hassen, weil sie unfihig sind es zu
erwerben, und zu miedrig, um ihm za huldigen;
diese, Komig, diese sind die Verrither, Meut-
er und Aufriihrer, die an euerm Verderben

mach
arbeiten: Der erste Versuch ist ihnen gelungen;
sie haben euch verleitet, dem edlern und mich-
tigern Theile der Nation ein Geheimnils zu ver-
rathen, das Konige als das gefahrlichste tief in
ihirem  Herzen vergraben; das sie nicht ihrem
Busenfreunde, nicht ihirem Brader, nicht einmahl
sichs selbst gestehen sollten.

T.adisl:  Welches. wiire das?

Firdz. Tin Geheimnils, dessen Offenbarung
schlafende Liowen weekt, Tyger jmit doppelter
Wath ecfiillt, TFiichse aus ihren Hohlen reitzt, die
Augen der Falken schirft, Geyer und Adler zum
Raube loekt, und ilire Fittiche i Pfeile verwan-
delt.  Eimr Geheimnils, das dem Innersten eines

K&nigs entrissen, den Feigen muthig, den Mu-




thigen unternchmend und verwegen; das Min=
ner zu Helden, und Weiber zo Minnern macht.

Ladisl.. Und das ist?

Vitéz. Dals ihr Empérungen fiirch-
tet; das heisst in der Sprache der Klugen:.dals
ihr euch entweder striaflicher Handlungen,
oder tyranmischer Absichten, oder auch eurer
Unfihigkeit zu herrschen bewusst seyd.

Ladisl. 'Wer wagt es diese Listerungen zu
denken?

Vitéz. Heunte sagt sie nur einer dem andern
in’s -Ohr; morgen werden. sie die Stimme, und
tibermorgen der Gedanke der ganzen ;Nation
seyn; dann haben eure Pfalzgrafen und. Thiirhii-
ther ihren Endzweck erreicht.

Ladisl. Thr vergesst, Bischol, dafs eure Lip-

pen nur der Walrheit und dem Segen geweihet

bleiben sollen.

Vitdz.  Darum will ich fortfahren, sie der
‘Wahrheit zu weihen. Sie lassen euch Emporun-
gen fiirchten, damit, wenn ihr eure komigliche
Macht zu ungerechten. Verhaft- und Mordbefeh-
len missbrauchet, Emporungen entstehen sollen.
In dem Getiimmel des Aufruhrs wollen sie euern
Purpur gerreissen und unter sich theilen.

Ladisl. Ihrsollt unsere getreuen Diener nicht
ungestraft verleumdet haben.

Fitéz. Ich bin gefasst auf das Schicksal, das

den Priester der Walirheit vor dem wankenden
¢




Thron eines Konigs erwartet; darum will ‘ich es
ganz verdienen, In Ofen ist diesen Augenblick
kein Mensch, der nicht wiisste, dals ihr die
Corviner mit ihren wiirdigen Freunden auf
Gara’s und Banfi’s Schlangengellister in Ver-
haft setzen liesset; und was noch mehr ist, in
ganz Ofen ist kein rechtschaffener und tugend-
samer Rittersmann, der nicht von dem Unrecht
dieser gewaltthitigen Handlung, und von der Un-
schuld der Corviner wie von seiner- eigenen
iiberzeugt wire.

Ladisl. Unsere getreuen Rittersminner ha-
ben nichts zu thun, als mit Unterwerfung den
Ausspruch unserer Gerechtigkeit' zu ‘erwarten;
die Vollstreckung desselben und der Ausruf des
Strafheroldes wird sie eines bessern belehren.

Fités.- Der Ausspruch Eurer "Majestat ist
ihnen bekannt; er heisst, Tod iiber die unschul-
digen Sthne des allgemeinen Erretters. Ls ist
der Ausspruch versteckter Rachsucht, micht der
Gerechtigkeit; in der Versammlung der Bésen .
ward er gethan: »In den Corvinern sind wir alle
»verurtheilt; « diess ist der Wiederhall desselben
in den Gemiithern der Edeln. Traurig und be-
stiirzt stehen sie beysemmen , halten ‘die golde-
ne Bulla in der einen, die Fackel des gesetz-
missigen Aufstandes in der andern Hand;

schwiiren zu dem Ewigen, dals sie sich lieher unter

den Ruinen des Vaterlandes begraben, als in die




schimpflichen Fesseln : willkiihelicher Gewalt sich
schmiegen, und in euerm  mit unschuldigem Blute
befleckten Zepter. die Geissel des Treibers kiissen
wollen, Héret ihw mich, ihren Abgeordneten nicht,
s0 werden sie-selbst vor euch herireren, und euch
das Grandgesetz unserer Rechte und Freyheiten
belenchten. IThr habt es beschworen; die  unver-
letzte Erhaltung desselben ist die wesentliche und
einzige Bedingung, unter welcher ihr einer edeln,
tapfern und grossen Nation als Kénig gebiethet,
Sie werden nach der Urkunde fragen, n ach welcher
sich Elisabetha’s Sohn befugt glaubt, wider
Hangarns Magnaten geheime Verhaftsbefehle zu
ertheilen; werden Rechenschalt von euch fordern,
warum ihr zu dem tyrannischen Blutgerichte iiber
die Grafen von Bisztrivz nur ihre geschwm,'—
nen Feinde berufen; den Reichs- und Hofrich-
ter Orsz zag von. Guth, einen Mann von unbieg-
samer Rechtschaffenheit davon ansgeschlossen; Be
Beschuldigten ohne gericht liche Unterstichung ver-
urtheilet- habt. IThre Macht ist gegen die enrige

abgewogen;. sie stehen bereit, das unschuldige
SN
Blut der Corviner, und: die Entehrung der

Reiehsgesetze mit eben dem Muthe wnd der Er-

bitterung zu richen, womit sie vor Belgrad fiir

il Vaterland und Furopa gekimpft haben.
Ladisl. -Sagt ihnen, Emporung ware nicht

das Mittel, den Konig zur Gnade gegen Majes

statsverbrecher zu bewegen!

e G g




Vitéz. . Das sagt’ ich'ihnen; der ErzbiscHof

von Gran'und der pépstliche Nuneius vereinio-

5
ten ihre ehrwiirdige "Stimme mit der meinigen.
»Widerstand der ganzen Nation — antworteten

sie, 1st das'gerechte und ‘einzig wirksame Mittel
z»gesen den Konig der Hingarn, der seine pe-
»setzliche Gewalt iibersehreitet, ‘die bittende Stim-~
»me der Nation verachtet, die Zigel der Gesetze
vzerbricht, und die Grauel willkiihiticher Herv-
»schalt an: die Stelle ‘der O1 dnung und' Gerech=
»tigleit ‘setzt.«

Ladisl. Wenn thaten wir ‘das?

Vitds. Das fragre auch ‘der Eyzbischof. Ich
machte euch ‘ihre ‘Antwort nicht ‘gern wieder-
holen.

Ladisl., Wir wollen 'sie hiren, © damit wir
an euch einen Zengen ‘gewinnen, wie wenig wir
die Stimme der Nation verachten.

Vitér. »Damahls, ——"sagten sie, '=— als sich
»der Konig von' dem’' Grafen von Cilley zu
»Hungarns Verderben ganzlich beherrschen liefs,
»und von ihm Sitten'lernte, welche unsere Ge-
»setze in Biirgern'von géringerm Stande als Ver-
»brechen bestrafen. 'Damahls, als er nicht Herz
»genug hatte, den Vater des Vaterlandes Johann
»von Hunyad gegen 'dié Mordanschlige des
syerhassten Giinstlings zu beschiitzen, " Als er
»mit Zuriicksetzung unserer verdienstvollen Hel-

»den und Patrioten diesen verworfenen Auslan-

=




sder zur Statthalterwiirde erhob.  Als er mig
seinem Heere deutscher und bshmischer Blutegel
»nach Belgrad zog, hungarische Grenzfestungen
sund Heerfithrerstellen an Osterreicher iiberge-
vben, und Missigginger dort wollte ernten las=
»sen;, wo sie nicht gesiet hatten. Als er in dem
»Heiligthume des Herrn auf das Evangeliom und
»das Abendmahl schwor, die gerechte Ermor-
sdung des Grafen von Cilley mie zu richen,

vand 'sich ‘gleich ‘darauf von einem Eide losspre-

»chen liefs, den er mehr der ganzen Nation, als

»den ‘Corvinern geleistet hatte. Als —

Ladisl. Sie sind falsch berichtet,

Vitéz. Das glaubt ich auch; aber nur so
lange, bis uns Emrich von Bathory eure heu=
tige Berathschlagung mittheilte,

Ladisl.  Auch Bathory ein Verrather!
schwer soll ihn die Strafe seiner Treulosigkeit
treffen! :

Vitdz. Euer Majestit ergrimme sich nicht;
er ist nicht mehr in ‘eurer Gewalt.

Ladisl, Wo zog er hin?

Vitéz. Vor einer Stunde sprengte der Bis
dermann fort, um alles, was ihm unterthan ist,

fiir die Gerechtigkeit 'bewaffnen und aufsitzen zu
lassen.




Banfi undThurotz

Gara,

kommen aus dem Gefangnisse zuriick.

: Ladistaus.. . Banfi wund Thurotz, wir
iibergeben euch den' Bischof zur Hafy; fiihre

ihn zum Burgvogt, unsern getreuen Rittersmian~

* nern: zur Belehrung, dals wir Emporungen nicht

fiirchten.

Fitez jim Wegsaehen) Die Rache Gottes schwebt
iiber enerm Haupte, Kinig;idie Cor vinersind
unschuldxo ! (wizd abgefithrt.)

Gara. Sie sind schuldiger als ich OIaubte.

Ladisl. Hs brennt, Gara.

Gara. Lasst es brennen; die Bisztritzer wer-
den lgschen.  Gewils hat des Bischofs apostoli+
scher Eifer die Feunersbrunst erweclet?

Ladisi, Er sprach von versammelten Ritters-
minnern,. die mit der Fackel der, Empirung wi~
der uns auftreten wollen. Das argste ist, dals
wir ‘uns alle an: Barhory betrogen haben; er
ist demyGrafen eifrigster Anhénger.

Gara. Oft habe: ich es Eurer Majestit ge-
sagt, Banfi kennt die Menschen nicht, zum
Gliicke sind in der Burgfeste meines Kinigs viele

Wohnungen; gebt Befehl, unid Bathory soll die

seinige finden.
€

Ladisl. Der Fachs ist uns entwischt; er hat
Ofen verlassed, um seiné Knappen und Bauern

wider uns aufsitzen zu lassen,




Cara. Ahnliche Aspécten hat mir auch Rit-
‘ter Lamberger mitgetheilt. Osw ald von Roz-
‘gon soll mit zwey tausend Reitern schon nahe
bey Hathvan stehen.

FEadisl, ‘Was ist nun zu thun?

Gara. Schrecken,

Ladisl. Vielleicht verzeihen,

Gara. Schrecken, schiagen, erschiittern muls
"der Kénig, wenn nur ein paar tollkiihne Brause-
kipfe, - nicht das® Gefiihl der Bedriickung sein
‘Volk zum Aufstande gereitzt haben. Lasset heu-

te noch die Bisztiitzer zum Tode fithren; und

e
80 ‘wahr ich lebe, morgen frigt einer den an-

dern mit dem Weinbecher in der Hand: Broder,
was wollten, was traumten wir gestern?

Ladisl. Haben sie ihve Verbrechen gestanden?

Gara. Alles gelingnet, und statt des Be-
~kenntnisses ‘die 'abscheulichsten Listerungen und
~Drohungen wider uns und eure Majestit ausge-
‘stossen,

Liadisl. Das ist schlimm; ihr Liugnen wird
das Volk in seiner Meinung von ihrer Unschuld
bestitigen.

Gara. ' Dem kénnen wir durch einen klu-
gen Pfaffen abhelfen, Eure Majestat sende ih-
nen einen Beiéhliger, der sie zum Tode bereite’;
er wird das Volk berahigen, wenn er nach ih=
rer Hinrichtung Gffentlich bezeugt, sie héitten ih-

re graulichen Verbrechep wider Gott, den Ki-
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nig und das Vaterland erkannt, gebeichtet und
berenet: aber der Mann mufs Ansehen und Ge-
wicht haben, und Eurer Majestit treu ergeben
seyn. ‘ |

Ladisl. © Keiner konnte dieser Erwartung

besser genugthun, als Bischof de la Baschino.

Gara. (Ganz ist er der Mann dazu; unter
Hungarns Prilaten unstreitig der verschlagenste,
and seinem Fiirsten der treueste.

Ladisl. Hért nun unsere Meinung, Gara.
Ladislaus Gorvinus sterbe; aber Mathias
‘bleibe in unserer Haft, bis wir von den Ver~

wandten und Anhingern des Hunyadischen Hau~

ses nichts mehr zu fiirchten haben —
Gara. - Thr verrathet Zaghaftigkeit,  die
leichit dem Scheine des Ubels Wirklichkeit ge-

ben kdnnte.

Ladisl. Die Umstinde gebiethen Behutsam-
keit. Bathory und Rozgon sind weg; Ors-
z4g ist der Abgott des Volkes, auf ihn diirfen
wir nicht rechnen; Szilagy ist' méchtig: wenn

d auch alles ruhig bleibt, so werden sich diese ver-
! einigen und wider uns aufsitzen. ’

3 Gara. Giskra’s Bohmen werden: sie aus
‘ ~dem Sattel heben. i

| Ladisl. Die Hunyadische Partey kann: ein
' i hundert tausend Mann starkes Heer in das Feld
: stellen.

Gara. Die Krenzlegion wird fiir euch streiten.




fadisl. Auch wenn der Erzbischiof von Gran
und der pipstliche Nuncius auf die Seite der
Rebellen treten?

Gara. Das werden sie micht.

Ladisl.  Der Gross-Wardeiner gab uns Wind
davon. Lasset unsere Gerechtigkeit mit einem
Opfer sich besinftigen, und das andere der
Gnade bringen. Mathias soll uns dienen, den
Anhang der Corviner zu entwaffnen, oder we-
nigstens seiner Wuth Einhalt zu thun. Lassen
wir beyde hinrichten, so reitzen wir ihre Freun-

de bis zur Verzweiflung. Der Knabe ist kaum

funfzehn Jahre alt; weder an der Ermordung

des Gilleyers, mnoch an der Meuterey seines
Bruders konnte er so thitig Theil nehmen, dals
er das Leben verwirkt hiitte; sein Tod wiirde
die Zah!l unserer Feinde vermehren: schonen wir
ihn aber, so stirken wir deni@lauben des Vol-
.kes an' die Verbrechen des altern; und die Hoff-
nung, durch glitlichen Vergleich den jiingern aus
unsern Hinden zu befreyen, wird die Rachbegier-
de der Rebellen entkriften oder massigen.

Gara. Nur ein Pfaff, oder ein Weib konn-
te Eure Majestit mit diesem verderblichen An-
schlage hintergehen.

Ladisl. Ein Weib, Gara, dessen kluge Ein-
sichten 1hr selbst schon oft bewundern musstet:

oder kennt auch Friulein von Ronow die Men-
schen nicht?
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Gara. Ich habe alle Achtung fiir sie; nur
bitte ich, Eure Majestit wolle nicht mir die Rech~
nungsfehler zur Schuld legen, die sich vielleicht
beym Abschlusse zeigen diicften.

Ladisl. Lasset jetzt den Bischof de la Ba-
schino vor uns erscheinen; ihr bringet demnach
das Todesurtheil zur Nahmensunterschrift unserer

koniglichen Majestat.

Tit zitternder Hand unterschrieb es der
schwache, betrogene, rachsiichtige Regent. Nach
Untergang der Sonne ward es vollzogen; sie soll-
te nicht Zeuge seyn der schindlichen That, die
jeden Hungar erschiittern und zur Rache eni-
flammen musste, den der Glanz des Tyrannen,
der sie beging’, nicht verblendet; der seinen
Menschenwerth ‘fiic. das gefiihllose Liacheln eines
gekrinten Fiirstenkindes moch mnicht verkanft
oder verliugnet hatte. Im koniglichen Kleide,
die Hinde auf den Riicken gebunden, ward der
blithende Heldensohn zum Tode geliihrt. Fest
war sein Tritt, ruhig sein Antlitz, heiter und
lieblich der Blick, in welchem er Ofens theil-
nehmende Biirger seine Unschuld lesen liels.
Tiefes Schweigen herrschte unter der versani-
melten Menge; nur hier und da hatte sich die
allgemeine  Erstarrung in lautes Schluchzen und

Wehklagen aulgelost. Auf dem Sanct Georgsplaz-




ze vor Sigmunds Pallaste (ibergab itn der Burg-
vogt dem Blutrichter;' dort erblickte der Jiingling
den Kénig von seinern Verfolgern umgeben. Fey-
erlich wandte er ‘sich gegen ihn: »Auf euern
»Machtspruch, — so rufte der Ungliickliche, —
»stel’ ich hier; noch einige Augenblicke und ich
»habe wollendet. Gott, den Johaiin von Hun-
»yad mich fiirchten lehrte; — Gott, vor dessen
»Richterstuhl ihr mich sendet, ist mein Zeuge,
»dals ich noch gestern mein Leben fiir ench und -

»das Vaterland aufgegpfert hatte; so rein ist

»mein Herz von dec Schiuld, die ich jetzt mit

sdem ‘Tode des Verbrechers bezahlen soll. Er,
»dessen Allmacht und Weisheit das Loos der Sterb-
»lichen geordnet hat, verzeihe euch so, wie ich
»euch verzeihe!« — “Aufl des Blutrichters Ge-
heils fiel er auf seine Knie und both seinen Nak-
kken dem Streiche dar. — Der Strafherold ruf-
te: »so werden die aufrithrischen Feinde des Kg-.
»nigs bestraft!« und nun ziickte der Biittel das
" Schwert.  Drey mahl schlug er fehl; nach der
dritten: Verwundung erhob sich Corvin, und
lief einige Schritte gegen den Pallast. »Konig, —
»schrie er, — der Arm des Biittels stralt euern
»Herold der Liige! Der grosste Missethiter hat
»nach den Gesetzen sein Verbrechen gebiisst,
»wenn er den dritten ‘Streich iiberstanden hat;
»gebiethet iiber mich unschuldigen den vierten,
»wenn ihr weder Goit noch Menschén mehr

4
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»fiicchtet! « — Erstaunt und betdubt sals der Ko~
nig in der Mitte seiner (Grossen; fiir Rithrung
hielt der Jiingling den Starrsinn der Majestit;
er wollte hineilen und die in seinem Feinde zu-
riickkehrende Menschlichkeit gegen den giftigen
Hauch der Hoflinge verwahren; aber er verwik-
kelte sich in sein langes Gewand, und stiirzte zu
Boden. Auf Gara’s drohenden Zuruf versetzte
ihm der Scharfrichter den vierten Streich; und

Corvin lag todt in seinem Blute.

Mathias wusste noch nichts von seines Bru-
ders * kliglichem Schicksale; mit grofsmiithiger
Ergebung erwartete er selbst jeden Augenblick -
den Ruf zum Tode. Mehr mit der allgemeinen,
als mit. seiner eigenen Wohlfahrt beschiftiget,
starkte er seine Seele an dem trostenden Bilde
der Zukunft, die durch Szildgy’s und seiner
Helden Rachschwert Hungarn von einem Tyran-
nen befreven,, und die verichilichen Diener sei-
ner Gewalt vertilgen wiirde. Seit siebzig Jahren
hatten Auslinder das Vaterland beherrscht; nur
driickende Dienstbarkeit, aur Auftritte der Schan-
de und Erniedrigung liels ihn seine gereitzte
Fantasie in diesem Zeitraume erblicken. Statt
der alten Helden sah er jetzt nur eine Menge
verkiuflicher Seelen, die in dem Staube des
Thrones ihre Nahrung und blendende. Grdsse.
such-




suchten. Aller 'Wetth der Nation' schidni ihm
verschwunden, . .ihre Rechte und Freyheiten: ver-
rathen und vernichtet zu seyn. Mit Wonne: er-
innertel er'sich der gliicklichern Zeiten ‘des A p--
padischen Kénigstammes, unter ‘welchém: die
Hungarn ein Volk von Edeln waren, ' das der Stolz

seiner Wiirde und seiner Thaten vor der schimpfl

lichen! Gleichgiiltighkeif (gegen  seine Vorrechte be-
schirmt® hatte; ' Sie weérden - wieder kommen,
dachte er,'diese heitern, frihlichen /T age, wenn
Szildgy idas: entehrende Joch des: gekrinten
Auslinders wird zerbrochen haben. Unser Tod
wird 'das Gefiihl “beleidigter, verletzter, ‘géraub-
ter Rechte in patriotischen Herzen erwecken ;. sia
werden 'die Schande ‘der' Fesseln erkennen, die
sie ‘bis'jetzt getrageni hatten: und sich hiithen,
ihre'Krone Auslindern aufzusetzen, die eine: edle
Nation nicht anders, als: nach der Niedrigkeit
ihrer eigenen zu behandeln wissen. ' Aus ihrem
Mittel;' aus der ehrwiirdigen Sthaar ihrer eingea-
bornen Helden werden sie sich einen Konig'wih-
len; und iihn lehren, wie er der erste Diener,
unicht der Herr des Vaterlandes seyn miissé, Die
hiauchlerische Milde 'ihrer Regenten wird sie nicht
miehr betriigen, nicht mehr in stumpfe Unbe=
sorglichkeit gegen ihre Macht eibschlafern; sie
werden jede Scheidung zufilliger oder erschmei-
chelter Vorziige aufheben, damit sie nie wieder
des Volksverrithers, oder des schalen Giinstlings
o
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\
konigliche Belohnung 'swerden’ kiinnen. — Un-

ter; diesen’ Gedanken: war/er eingesehlafen; von

~gewa]t5amen Aufstand  und blutigeniSchlachten

| _hatte ér getriumt,als ‘wm Mitternachg Fraulein
& P

von Ronow in das Gefingnils trat, und ihn zur
‘Freyheit und Rache welkite. Filtie e i

+Er ist hin, rufte der Jiingling noc¢hihalb. im
»Traumes: hast ihn: getcoff.en’,’:wa(:kex*elnBogen-—
sschiitze; nun bin dchifroh ;idch will:dirifolgen,
wHerold des Todes. i (die Augen sffnend)Ha indie~
msem - Kleide: haben -sie::dich gesandt?. | Wer

Inbastadud s . aodsondiss - axshaila
. Ronow. . A gnes von Ronow eure Retterin;
folget  mir! B saifas g T
Mathias,. Wo wollt the mich, hinfiihren?
_Ronow. In die-Sanct:Magdalenakirche zu
einer-Lieiche, vor der ‘euch :Grauen und Entset-

zen gergde moch'so viel Besinnungskraft iibrig

lassen wird, . als ihrhGthig-habt, um mit allen

Fuarien «der’ Wuth und des -Hasses ein: blutiges
Biindnils zu schliesen.

Mathias. Weib, man-sagt, das Gewerbe
das du-bey Hofe treibst, ware nicht das: ehrsam-
stes willst du auch mich in'deine Falistricke ver-
wickeln?

Ronow. Ihr verkennt eure Wohlthaterin;
ohne mich schliefet ihr jetzt mit enerm Bruder
den Todesschlaf. Zogert nicht, es ist alles zu

eurer Flucht in Bereitschaft.
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Mathias, Lernet von einem Knaben' in Tes-
seln Treue und Redlichkeit: 'ich bin Ladisliis
Bruder naeh ' alter Zleit wnd Sitte; ehe werden
eure Reitze euer Antlitz® ind® eure kae euer
Herz, als eh" meinen Brader verlassen. "

Rorow, Fr hat eu(.h ver.assen- Gott troste
seine Seele! Lad1slaus ist todt,

Mathias., (nach einer szse sich Thrinen trocknend
und starr vor sich hinseliend)  Dep ar

des Morgens noch

me Junge, war

s0 frisch und gesund wie eine
Blume, di¢ der Morgenthau erqul(‘kt hat!

Ronow. In der Abenddim imerung har sie des

Nachucaters Schwert aboemah@t Auch iiber ench

war das’ Todesloos geworfen; aber meine Worte

trafen das Herz des Kénigs; sein Gefangener

sollt ihr bleiben, bis eure Freunde und Vmwand-

ten betheuern, dals sie dje Hlnmchtuno des une

schuldi igen Juzwhnos nicht rdchen wollen.
Mathias. Wiret ihr doch mit dieser Trauers

euers kunwhcu?n

Buhlen rfebheben‘ Es war ein schine

r Junghng;
— Weib warum hast du 1thn

sterben lassen? -
0O es werden viele gute Menschen bey seiner

(Jrabstcltre um 1hn weinen$ die heissen Thranen

meiner Bruderliebe wiirden in die ihrigen flies=

sen, Lonnte 1011 dem feyerlichen Lm(_henl)eganoa
nisse beywohnen, d

as thm der gute Kénig wird
halten lassen,

O a




 Ronow. Vor Tagesanbruch werden ibn die
Schergen des Blutrichters, auf dem Adlersberge
in die Gruft der Staatsyerrdther und Konigsmor-
der beysetzen; so: ist’s des guten, Kiénigs und
Gara’s Wille. —  Missiget jetzt;euer Leidwe-
s‘en; durch mich seyd ihr frey; Gefangenwirter
und BmOVOUt sind yon mir bestochen.
 Mathias. Ihr, des Komvs Leibdirne wollt
mich beJ?réyen? ‘Das _ist nicht mughch' fliche,
feindseliges Nachtcespenst, das mein bischen, Le-
benskraft noch vollends ‘aussaugen wi il Ihr tha-
tet Unrecht, dals 1hr mlCh wecktet; gliicklich
hatt’ ich die listige Schlange erwiirgt, die sich im
Traume schmeichelnd um’ meinen, Nacken wand,
um mich zu erd;losscln.

" Ronow. Euer Misstrauen ist unﬂelecht' ihr
wisst nicht, wie sehr ich Ursache habe, den Ki-
nig zu hassen. 7

Maitias. Und ich ihn zu lieben; seht, auch
diess ﬂoldene Gewand hat er mir gescheukt, und
wenn meine Freunde Vitéz, Rozgon und Ka-
niisa Fiir mich bitten werden, ' wird er mir auch
meine Freyheit schenken,

Bonow. FEure Freunde sitzen alle in Ver-
haft; nur Oswald von Rozgon u‘nd Bathory
sind entronnen. SR

Muathias. Das heisst: unsere Freunde diirfen
Ofen nicht verlassen, weil sie der gute Konig
liebt: nicht wahr, so ist es, konigliches Weib ?




513
Ronow, Aus lauter Liebe liels er sie in Fes-
seln schmieden.

Mathias. Das thut mir leid, aber der Ma-
jestdit muls man sich unterwerfen, selbst wenn
sie schldgt; so ist es Gottes Wille und Ehrepflicht.
Saget diess dem Manne, der euch gesandt hat.
Im Kerker werden die Fliegen geschmeidiger,
und im Dunkel desselben ihre Augen scharfsich-
tiger als in der Fiille und dem Glanze des Palla-
stes; hier schliipfen sie auch durch Weibernezze;
auch diess sagt euerm Gebiether.

Ronow. Wenn ihr. den Konig meint,. so
schwire ich euch bey dem Geiste euers Bruders,
der diesen Augenblick um uns beyde schwebt,
dafs jeder Gedanke meines Herzens an ihn Fluch;
jeder Athemzug meines Busens gewaltsames Drin-
gen zur Rache wider den Treulosen ist.

Mathias. * Man sieht doch gleich, dalé ihr in
der Kunst zu schwiiren einen Kénig zum: Mei-
ster hattet; Blick, Ton, Ausdruck und Geberden,
alles so kaniglich, wie ich es selbst an-Sanct Cle-
mentistag in Temeswir sab. . Und nun warum
hasset ihr den Kdinigiso ' gewaltig.

Ronow. Er betrog mich um ‘den ‘theuersten
Minnesold, versprach mir 'seine kinigliche Hand,
beschwor mir das Versprechen: und will jetat
die Tochter des Frankenkinigs sich zum Weibe
; holen.




Mathias, Das Mihlein  ist lustig; lasst ei-
men Meistersinger eine Weise darauf ‘dichten,

und sie, mir vor meinem seligen Ende noch vor-
singen.

Ronow. Der Todtenvogel soll sie dem Nie--

dertrichtigen in der Brautnacht vorheulen, wenn
ihr von Sinnen seyd, und euers Bruders Hinrich~
tung ungerdchet bleibt. — Herab, Mathias,
mit der Gugel des Aberwitzes; eure Feinde mogt
ibr damit tiuschen; ich bin eure Freundin, der
Gross- Wardeiner Bischof zeigte mir eure wahre
Gestalt. Fhre und Pflicht rufen euch, den Tod
euers Bruders und die Béschimpfung euers Hau-
ses an dem Kdanige und seinen Rathgebern zn
bestrafen; ich habe euch die nachsten Mittel
dazu vorbereitet. Diese Stunde erwartet euch
Reinhold vod Rozgon mein und euer Freund,
um euch in Sicherheit zu bringen. Der Tyrann
trotzt: der’ Macht etirer Freunde, so lange ihr
euch’ noch. in seiner Gewalt befinder; ‘eure Be-
Ireyung setat siein' Stand, den jungen Wii-
“therich  alle:.8chrecken dhrer bewaffnecten ‘Rache
empfinden: zu lassen.

Matkias. Geht euch das wirklich so vom
Herzen wie von euern Lippen?

Ronow. - Mein . Herz ﬂ’uche wenn meine
blassen Lippen in der Todesstunde beten wol-
len, so jedes Wort nicht wahrer Ausdruck des-
selben war,




215

Mathias. Gesetztiauchy | ich trauteé" einem
Weibe, das:bey Hofe das kisnigliche Eidspiel ge-
lernt hat; :'was hoffet jhr /dabey zu gewinnen?®

Ronow. In dem Sturze und Verderben eines
meineidigen Konigs Genugthuung fiir meine ige-
raubte Ehre; fiir meine betrogenen Erwartungen.

Mathias.. Wer entwarf den Plan zu diesem
Riesenwerke? ,

Ronow. ‘Reinhold von Rozgomnj eure Be-
freyung ist «der erste Schritt. zur Ausfithrung,

Matlias. Der letzte muls es seyn..

:Ronow. So lange ihr gefangen sitzet, kon-
nen eure: Freunde nicht mit:Nachdriekie handeln.

Mathias.  Meine Befreyung wird ihrenRach-
eifer kiihlen, und ihre Zahl yermindern.

Ronow:-Lasset’ Szilagy’s Trompeten.'und
Heerpaucken 'vor: Ofen erschallen, so bin ich es;
die ‘den:Konig seinén Hinden iiberliefert:

Marhias. - Vielleichty wenn Giskra, Gara
und Liamb erger-die Flucht ergreifen; und Lia-
dislaus hier sitzen bleibt. — Tuer Plan taugt
nichts; lasst mir meine Fesseln und ldset sie un-
sern' Freunden: oder gebt eure Hoffnungen -auf.

‘Ronow. FErkliret euch dentlicher.

Mathias.  Nicht meines Braders Hinrvidhtung,
niclit meine Gefangenschaft, nicht eure heleidig-
te Ehre ; mur die gewaltsame Verletzung der Hun-{
garischen ' Grundgesetze kann und  soll an: dem
Konige bestraft werden. . Es muls..ein stirkers




gearteter Hungarn, welche die Wuth grols zu
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4
Band als: Privatrache ! seyn, ' das die  Midlitigen
der Nation' zum Sturze eines Regelﬁém verbindety
der so viele Mittel in. Hinden hat, sich :zum Ab-
gott oder zum Schreckenbilde derselben zu ma-
chen; Szilagy allein, ist.mit seinen Heerscha«
ren zu ‘'schwach, um etwas entscheidendes gegen
den Anhang des Tyrannen zu wagens

HRonow. Die edelsten und tapfessten der Na~
tion ‘werden sich mit ihm vereinigen.

Mathias. Ich erwarte nichts von ihrer Vers
einigung ,.. so- lange sie nur fiir' die Sache der
Corviner. 'zu den. Waffen greifen. . Ihre erste
Hitze wird sie zu einigen Streifereyen’ und Vier~
heerungen hinreissen; die sie in dem Augenblicke
kilterer ﬂ'berlégung wieder! bereuen werden.
Miide''nur;-als verderbliche: Werkzeuge: der Pri-
vatrache zu dienen, werden 'sie furchtsam:zu-
riicktreten; und: das dls: straflichen Aufstand! ver~
abscheuen; - was sie-aus !einskitigen. Beweggriin-
den' und »uw einem verkannten Ziele imternom=
men ' hatten.

Ronow. Was bestimmt:euch, von Orszag,
Rozgon und Bathory so miedrig zu denken?

Mathias. Auch sie vermGgen nichts gegen

die zdhlreichen Rotten der Bshmen und- Oster-

reicher, die der Kénig bezahlt, um eine Nation
zu unterdriicken, *die er zu beherrs¢hen unfihig

und’ vnwiirdig ist: nichts gegen die Menge aus-
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werden verzehrt,. und daher - die  Gunst. ihres
schivachsinnigen . Gebiethers hoher achten, als,

das . Bewustseyn edler, i Thaten und den Beyfalk

ihres Volkes, das in ihnen die muthigen Verfech+
ter seiner Vorrechte und Freyheiten dankvoll ver-
ehren (wiirde.  Die iibrigen Rittersminner, auf
deren Patriotismus, Tapferkeit und :Krifte euer
Plan  berechnet ist, werden nur dann auf dem

Kampfplatze aushalten, wenn ihnen die Sache der

GCorviner als die allgemeine Angelegenheit des
Vaterlandes. vorgestellt wird, - Um dieser Vorstel-
lung bleibenden Nachdruck zu'geben, muls der
unschuldige Knabe seine Fesseln standhaft. tra~
gen; ihr Rasseln wird| die Patrioten in stiter Be-
geisterung fiir, den gemeinschaftlichen Zweck er-
halten, und ihre Erbitterung wider den meinei~
digen Tyrannen zum umniiberwindlichen Helden-
niuth) hinaufstimmen. ; Diess ist mein Plan, Ro=
now, ich bestehe darauf; denn der Erfolg
scheint mir gewils, sollt’ ich ihn auch mit mei-
nem Leben bezahlen miissen. Wollt ihr zur
Ausfiibrung hiilfreiche Hand: biethen, so geht,
und setzet ‘meine Freunde Rozgomn, Kanisa,
Bodo ind alle, die mit ihnen verhaftet sind, in
Ereyheit. . Sagt: ihnen, dals sie der Sache der
Corviner vergessen, wund ihre Paniere nur fiip
Hungarns wankende Grundverfassung schwingen
sollen:  Die Zahl der Missvergniigten im Lande
st grafs; nennetden Kénig Unterdriicker des
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" Grafen‘vion Bidztritz, so werden sie seufzen

und zu''Hause 'bleibein U tiennet il aber  den
Feind ‘des 'Vaterlandes, ‘den Verletzer
der Nationalrechte, Stérer der allgemeis
nen Sicherheit; "so werden 'sie aufsitzen und
die Macht' der Richer verstirken. Vaterland
ist also’ die Losung,  unter-welcher sie sich'zum’
Tlntergange' des “treulosen - Herrschers verbinden
miissen. "Rozgon soll sie meinem Oheim iibér-
bringen; "auf seinen Lip‘pen.wir'd sie zur Flamme
werden, deren Wunderkrafe diese ' Tesseln
schmelzen, - und ‘die” Gewalt unserer Feinde ver-
zehren wird,

Ronow. " Euer Entwurf ist’ weislich erdaclit;
ich eile,” um’‘eure Freunde mit thm vertraut zu
machen; tind ihre Bande zu sprengen. -
“t Mathias! Ruf und Segeén des Vaterlan-
des ist ‘der Gruls, ‘den ich den Edeln durck

éuch sende.

Agries von'Ronow hatte. Mathias Vers
langen  erfiilit;: vvon dhrierkauft, 6fneten die
Wichter ‘den: Freunden der Coryvineri das Ge-
finguils.»” Vion ihnen getrennt und sorgfiltiger
verwahrt sals Modréar von Madardsz» ausser—
ordentlicher Reichthum war sein Verbrechen, idas
thm Ladislansonicht anders, | als fiir einidn-

sehnliches Ligsegeld ' verzeilien 'wollte,  Erignd
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Vitéz blieben ' gefangen” zuriick: - Angst und:
Schrecken ergriffen<dén: Konig; als ef die Nach=
rvicht von : der. -Emtweichung ' der  iibrigen: ver-
wahm:; ihre Macht; ihre allgemein  erkannten:
Verdienste, ihre: Etfahrungen in'der Kriegskunsty
ihre ausgebreiteten. Verbindungen  mit: Hungarns!
mitchtigsten - Familiedd liessen ihn miehts ! anders
als blutige Auftritte| wnd 1 schaudérvolle Bege-
benheiten erwarten. Seine angeborrne Muthlo~
sigkeit, und das, Bewustseyn seiner’ Schwiche,
erweiterten - diese furchthare Aussicht,  die sich
seiher Seele noch schwirzer darstellte, 1als selbst
seine Ireunde; ' anstait ihmizu rathen, mit ihm
und ' fiir ihn d"dS' dusserste . befiirchteten. = Ihre
Furclit war nicht ‘ohne: Grund; eine erschiitiern~
dé' Bothschaft folgte (der andern. -iOrszég von
Gith' und Reinhold von ‘Rozgon hatten
(3fen  heimlich « verlassen, ‘und ' eine. zahlreiche
Mannschaft' auf, ihren Besitzungen ausgehoben,
wn an dhrer Spitze fiir die Verletzung des Hun-
gavischen Grundgesetzes Genugthuung zu fordern:
(sleich ' nach erhaltener Nachricht von Ladis-~
lamas Enthauptung war Szilégy ' mit seinem
Heere  fn. Siebenbiirgen eingefallen;  jetzt' Hels
Elisa.ven Hunyad noch héufige Scharen in
Huongarn, Bohmen und Pohlen anwerben; die
durch Béthory’s, Székely!s, Rozgon’s,
Boido’s und Kanisa's Reisigen betrichtlich

vermebrt, und durch: den Heldenmuth ihren Fiih=
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rer den bewaffneten Miethlingen des Regenten
erschrecklich gemacht wurden.

Das Geriicht dieser Anstalten drang schmell
zu den Ohren des Kinigs, undrElisa’s Kriegs-
erklirung liels ihn lebhaft fiihlen, zu welchem
Zwecke sie  gerichtet waren.  Unfihig durch
sich selbst das auflodernde Feuer ‘der Empdrung
zu léschen, berief er die Edeln des Reiches zu
einem Landtage nach Pest. Hungarn sollten thm
sagen, wie in Hungarischen Gemiithern das Ge-
fiihl beleidigter Rechte zu ersticken, die erhihte
Thitigkeit ihres Geistes abzuspannen, und der
gewaltige Bund' patriotischer Manner in einem
ohnmichtigen Haufen um Gnade bittender Ver-
brecher zu verwandeln wire.  Aber siebzig Jahre
waren zu Weénig und einige feile, von auslindi-
schen Konigenodurch Schmeicheleyen und Diplo-
men bezauberte: Knechte waren zu sch:wach, den
Samen des Volkerverderbens allenthalben zu be-’,
fruchten,  und Hungarns nervige Heldensthne
dem 'Joche willkiithrlicher - Herrschaft zu unter-
werfen. Nur Ladislaus Giinstlinge erschienen
auf dem Landtage, um das Gestandnils ihres Un-
vermagens abzulegen, und dadurch mehr die Be-
sorgnisse ilires Gebiethers zit ‘vergrgssern, als ihn
gum thitigen Widerstande aufzumuntern,  Die
Heere der Patrioten waren schon zu weit vorge-
drungen; die mehresten Landstinde, von ‘der

gerechten Sache der Corviner iiberzeugt, und




durch: thr Waffengliick kithn' gemacht, hatten
dffentlich’ gegen den Kénig Partey ergriffen; die
iibrigen 'waren ‘mit ‘ihrer: Selbsterhaltung zu sehr
beschiiftiget, als dals!sie die Waffen Ffiir einen
Fiirsten : ergriffen hitten, der auch in dem arg-
sten was ihm begegnen konnte, nur die verdien=
te 'Strafe seines schindlichen Meineides duldete; |
Dringender ward mit jedem Tage die Gefahr;
der! bestiirzte. Monarch 'suchte bey' den Prilaten
des ‘Reiches Hiilfe; aber in Johann von Vis
téz; ihrem wiirdigsten Amtsgenossen ‘waren:sig
alle :Beleidigt: anstatt der Hiilfe erhielt er Dros
hungen, wenn er ' sich weigern wiirde den un-
schuldigen Bischof von Gross-Wardein aus dem
- Gefingnisse zu entlassen. - Der Zwang  der Um-~
stinde fiihrte ihn zur Nachgiebigkeit;  Vitéz
ward dem Erzbischof von Gran iiberliefert, aber
die Unterstiitzung 'des Priesterthumes blieh dem
bedringten Kénige versagt,

Banfi und Thurotz hatten ihre ganze
Macht aufgebothen: doch gleich einer einsamen
Weide 'stand sie da, deren luftige Zweige den
farchtsamen Wanderer ‘gegen Sturm und Hagel
beschiitzen sollen.  Auch Gara war ausser Stan-
de, fiir seinen Kénig der hereinstiirmenden Gefahe
entgegen zu ziehen: als Rathgeber' des Monar=
chen war er gekannt, ‘als Feind der Corviner
und des Vaterlandes gehasst; die Emnehmuno'
oder Verheerung seiner Lindereyen war das erste.
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Werlk der erbitterteri Bundésfretinde. ~ Giskrs

von Brandeis Graf von!Saros und Niclas
von Ujlak Woywod ven: Siebenbiirgen: waren
jetzt die einzigen Stiitzen des erschiitterten Thro-
nes. Mit uibegrenzter Vollmacht zog der erstere
nach Ober~Hungarn, der letatere gegen Sieben~
biicgen; um-.dié Heerscharen. der Richer ‘des
Bechts und der Unschuld zu zerstreuen.  Auf das
Gliick ‘ihrer Unternehmungen Vertrauend, ! floh
Ladislaus nach ‘Wien; nachdem ‘er bey seinent
Durchzuge durch Gran Johann Vitéz yom
Zrédna fir frey und unscha@ldig -erklirt hatte.
Mathias-Corvinus und: Modrar von Ma-
darisz wechselten bey  dieser{Gelegenheit ' nur:
den Ort ihrer Gefangenschaft.  Auf koniglichen
Befehl wurden beyde in die Hauptstadt Gster=:
reichs gebeacht; wo die Zaghaftigkeit des Gebie«
thers die Bande des unschuldigen um so enger:
zusammenzog, je weiter die Siege seiner Verthei~
diger Angst und Entsetzen verbreiteten.

Schon hatte ;sich ganz Siebenbiirgen Szila-
gy’ s Herrschaft unterworfen; die Einkiinfte der
Provinz, die dem Uberwinder willig -entrichtet
wurden, dienten, seine Macht zu verstirke . |
Orszag von Gith war Herr von Servien.: Die>
Stadte von Ober-Hungarn fieleni schnell mnach>
einander in die Gewalt! der Verbiindeten... Dec.
Nahme Konig, war das Signal zur Verwiistungj:
Goade, der wistende Nachhall in den Ohren’ der.
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jenigen, < die Vaterland ruften.  Selbst Gis=
kra und Ujlik: empfanden die 'Uberlegenheit
ihrer Feinde:: Einige gerettete Platze; und kleine
Fehden, ' die zu ihrent Vortheile ausschlugen,
*konnten .den Verlust nicht ersetzen; den sie bey
wichtigern Angriffen. gémacht hatten’s - sie zogen
sich zuriick  und riethen dem Kiénige:zum Fries
«enziil Unterder Bedingung,  dals Elisa yon
Hunya d alle Schlgsser und Festungeni:abtrete)
die sie weder erblich besals, mnoch:kiuflich an
sich gebracht hatte, sward er den: RPatrioten an-
gebothen: Spottgges eatwaffneten Kiénigsstolzes
schien ‘dieser Vorschlag: den Siegerns!\ler  ward
yverworfen, und Elisa drohte; ‘alle*Grenzfestuns,
gen 'den' Tiirken zu viiberlieferny’ impiFalle  deg
Konig:sich weigerte , unbedingt ihren Sohn in
Freyheit:zu  setzen;: oder isie an schwach wirey
ihn_vselbst von Wien:abzuholen, undiseine Gefan
genschialt an seiner Majestit zu vichen.
Verschwundén -war/nun alle Hoffnung eines
giitlichen | Vergleiches. .. Gewalt musste entschei.
den, ob der Konig indem Bunde der Corvi-
ner, oder dieser in dem Konige den Herrn seis
nes Schicksals i erkennen sollte. Beyde : Theile
riisteten  sich mit rastloser Thitigkeit. Nur sehr
wenig michtige Familien waren dem Monarchen
in Hungarn treu geblieben; und auch diese hielg
die Furcht zuriick, ihre Ergebenheit durch Tha-
ten zu bezeigen. : Religionsfanatismus hatte Bih-
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men in Parteyen getheilt, | die starkere hingian
Hussens Lehren, die der Konig verabscheute!:
von ihr war kein Beystand zu.erwarten.: Oster-
reich blieb der einzige Ankér der Hoffnung, -an
dem sich das:scheiternde Fahrzeug seiner: Herr-
lichkeit moch:-erhielt. . Achtzéhn tausend Oster~
reicher zogen «nach Hungarn, um sich fiir Sold
und Brot ‘mit: Kimpfern zu messen, die fir die
Erhaltung: ihrer-Rechte und Freyhelten nur: sie=
gen oder sterben gelernt: hatten. '
Giskra und Ujlak: hatten nicht Lust, (mit
dieser Verstirkung etwas ermsthaftes zu- wagen.
Die prahlendsten Schlachtgesinge ertGntem von
den Lippen der Osterreicher, ! singend umd spie~
lend wollten sie die Hannische Rotte vertilgen:
aber die Heerfiihrer waren mit dem Muthe und
den Kriften dieser Prahler schon bekannt; ' um

‘piistige Streitménner, nicht um Singer und-Spie=

ler war's ihnen zu thun. ' Uberzeugt; dals eine
verlorne Schlacht die Sache: des Konigs unwieder-
bringlich zu Grunde  richten wiirde, “begniigten
sie 'sich nur damit , durch drohende Heerziige
und verstellte Angriffe die Patrioten zu reitzen,
durch versagte Treffen ihren Muth zu ermiiden,
und -durch Zwang zur Unthitigkeit ihre Krifte
zu verzehrem. ]

Gara’s Politik rettete, 'obgleich wider sei-
pen Willen, beyde Theile aus diesem verdriissli=

chen Zustande. In der Versammlang der Osler=
rl‘].-:




reichischen' Stinde 2un Kom
dem Kénige den Rath, seine Vermihlung mit
Margaretha der Tochter Garl des Sieben-
ten, trotz den Hungarischen Unruhen zu voll-
ziehen. Er glaubte, der Glanz dieser Feyerlic
‘keit- wiirde  die Aufinerksamkeit einiger Magna-
ten von dem Interesse der C Orviner wegzie-
hen, und die Aussicht,

1enburg ertheilte er

hs

bey dieser Gelegenheit
eine rithmlichere Rolle zu spielen, oder auszeich-
nende Beweise der koniglichen Huld zu ey
gen,  ihren Anhang vermindern.

wiirden dadurch jlire siegenden Fortschtitte auf

eine Zeit gehemmt, und den Schwichern, - die
nur die erste Hitze verfiihrt hatte ,

All=

Wen igstens

Frist gege

ben, zn ihrer Pflicht zuriickzukehren ;  womit
schon vieles zur Wiederherstellung  des k5nig-

lichen Ansehens in Hungarn gewonuen wira,
Der Vorschlag des Palatinus fand Beyfall.“ Ausidem
Hungarischen, Béhmischen und (')stfzrr@f(-ilis;r:l'sen
Ritterstande ward eine zahlreiche Gesandschafe
zur Abholung der kiniglichen
und auf das Zudringen Geo rgs von Podiea
brad, Statthalters von Biéhmen, Pra g zum
Schauplatze dieser Feyerlichkeit bestimmt.
Agnes von Ronow begleitete ihren Gebjos
ther dahin. Sie war nun ihrer schimp

Braut ernannt,

Hichen Zu-
riicksetzung gewils ; eingestiirzt sah

sie das Sand-
gebiude ihres Stolzes,

fiir dessen Erhaituug sie

P
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alles aufgeopfert hatte; Schande uhd Verzweifs
lung sassen auf den l‘lummem desselben, und
zogen die Pfeile des Spottes aus ihven Wunden.

Vie die blauliche Nebelwolke, der Vorbothe des
Sturmes, auf der ruhigen Meeresflache; so lag
diess krinkende Bild in der Seele’ deb Wieibes.
Verschlossen ‘war ihr jede Aussicht auf ‘frohere
Stunden, weggewilzt ‘aus seiner Bahn 'der Stern
ihres«Gliickes; kein erheiternder Hoffnungsstrahl

«drang durch das Dunkel der Schwermuth', in

welchem sie die Schreckgestalten ihres Hasses
und ihrer Rachsucht gebar.. Mit verstellter Ge-
Jassenheit mahm und erwiederte: sies die Lieb=
kosungen ihres treulosen Geliebten.!'Unter das
schimmernde Gewand 'des ' Edelmuthes verbarg
sie’ die kithnen Entwiirfe ihrer glithenden ‘Liei-
denschaft,  Nahe war sie ihrem Ziele. "/Am Aben-
de vor Sanct Clementistag sals' sie allein
an 'der Seite des Konigs im Bade. . Ihires Oplers
yersichert, liels sie mur Tone der Freude und
Zufriedenheit von ihrer Harfe erklingen; oft
hatte <ilir + liebliches + Spiel dcn“Monarcheu in
Triume der Wollust einge\*.'iegti jetzt ermune-
terte 'sie sich selbst zur Ausfithrung einer That,
welche die  Triume des Erdenlebens auf ewig
von ihm verscheuchen sollte. ~ Fin Lied!, der
Geduld und der Grossmuth zum Lobe sang ‘die
mordathmende Sisene, -als der sorglose: Jiing-




ling ie ' mit Gift ‘bestrichene ' Hilfte eines
Apfels saus ‘ihren Hinden nahm und: yverzehre
te *).. - Nach sechs nnds dre}s%w_ Stunden: hauch-
te er unter- den-heftigsten: Schmerzen an  eben
dem ! Tage seine Seele: ans, 1an welchem of vor
einem Jahre Hunyady!s Sohuen mit mord-
athmendem " Herzen's Ver elhung geschworen.
hatte. ' ¢ 338}

Noclrlag er erblasst auf dem Sterbbette, als
Mathias!Corvinus wunter starker! Bedeckung
in die kénigliche Burg gefihre wurde. . An - der
Grenze' des Reiches schicin dem zaghaften Regen-
ten, diess wichtige Unterpfand. seiner. Herrschalt
in Hungarn:nicht sicher génug verwahrt; darum
Latte er!kurz vor seinem Ende den Befeh erge-
hen lassen, kraft dessen « der Gefangene in die
Hauptstadt von Bihmen gebracht werden sollte.
Der:Tod des: Monarchen zerbrach die Fesseln

des Jimglings. | ' Georgivon Podiebrad seizte

5] ( oemineus historicus cum veteribus comparandus, se-

quentia’ in' hanc rem protulits Ladislaus e vita disces~
sit .veneno- subldatus e medio., Pragae.  Consuetudinem
habebat iis locis cum femina quadam mnobili, quae gra .
viter ferens illum in marrimonium ducere Caroli VIL
Galliarum regis filiam; contra darany sibi tidem, et pro-
missum, in ]Jd].nco pomum ei dedit per medium cultel-
lo divisum, qui veneno tinctus erat, Tleva de Mo-
nareh. Hudlg apy Schwanden, script. Huig,
Tom, I pag, 672,

Big
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ihn in Freyheit,  Kiihne Entwiirfe arbeiteten in
der Brist dieses unternehmenden Mannes; zn
stolz, um mit gewohnlichen Vorziigen sich zu be=
friedigen, strebte er nach ausserordentlichen, die
fiur durch Anstrengung seiner ganzen Geisteskraft
zu erlangen waren.: Nicht unbekannt war es ihm,
dals Kaiser Friedrich der Dritte, Ladis-
laus Oheim; Albert und Sigmund, Herzo-
ge von Osterreich i Casimir Konig von Pohlen,
and Wilhelm Herzog von Sachsen, beyde des
yerstorbenen Konigs Schwéger auf die Krone von
Bohmen Anspriiche machen wiirden; der Wille,
iiber dicse miéchtigen Nebenbuhler den Sieg da-
yon zu tragen und sich selbst auf den Thron zu
hatte seinen Seharfsinn auf’s héchste ge~

setzén,
Mit dem Stolze und den Einsichten der

sp annt.
Corviner vertraut, sah er richtig vorher, wel-

e Wendung ihre Angelegenheiten in Hungarn
jetzt nehmen miissten in ilirem Gliicke entdeck-
se sein sinnreicher Ehrgeitz ein wirksames Mit-
tel zn seiner gedachten Vergrdsserung. Um sich
desselben zu Vversichern, offnete er ihrem Haup~
te den Schoos der Freundschaft, und machte
oin Haus zum Aufenthalt des Behagens und

ihm s
wo nach so vielen diistern Stunden

der Freude,
tausend Ahnlichkeiten das siisse Bild seines vi-
cerlichen Hauses der Seele des Jiinglings zuriich=

fiihrten. Podiebra d liebte ihn als den Sohn




seirtes ‘alten Freundes; bald fand er in ihm auch
den Erben der Tugenden des verklirten Helden.
Mathias ward ihm werth durch die Vortref-
lichkeit seiner Eigenschaften; die Stirke seines
Charakters, die Festigkeit seines Betragens, aus-
gebreitete Kenntnisse, Witz, Scharfsinn und
Begeister(ung fiie alles Grosse machten ihn zum
Lieblinge des Kreises, in dem er die Wonne
eines freyen Lebens genols, wihrend seine Freun-
de in Hungarn die Stufen bereiteten, die er auf ’
der Leiter des Gliickes' zu ersteigen bestimmt
war.

Unter dem Rufe von dem plitzlichen Hintritt
des Konigs erlosch die Flamme des Biirgerkrie-
ges, verhallte die ‘Klagstimme des Vaterlandes,
erkaltete die Wuth der Rache und des Kampfes
bey den Heerscharen der Bundesfreunde, denen
jetzt die Umstinde und die Gerechtigkeit ihrer
Sache ein riihmlichers Ziel ilirer Thitigkeit auf-
gesteckt hatten. Mit Recht fngstigten den Pala-
tinus und seinen Anhang die Folgen, die der
- Tod des Kénigs fiir ihre ganze kiinfiige Existenz
nach sich ziehen miisste, konnte nicht ein Mittel
gefunden werden, die Verbiindeten von der Fort=
setzung der Fehdschaft abzuhalten.  Das wirk-
samste schien ihm, den erledigten Thron durch
eine neue 'VVahI. so schnell als méglich zu besez-
zen. Als Reichsverweser berechtigt den Wahltag
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ausguschreiben, ‘bestimmte er den Tag, an wel-
chem sich die Landesstande in Pest versammeln
sollten. - Er selbst nilirte heimlich den Vorsatz,
seine scheinbaren Anspriiche auf die Hungarische
Krone bey dieser Gelegenheit geltend zumachen.
Seit einer langen Reihe von Jahren hatte er die
hichste , Wiirde - des * Reiches bekleidet; - leicht
schien ilin der tfbex‘galrg von dieser zur hich-
sten Gewalt: durch den Glanz seines Hauses,
durch den Ruhin seiner: Verdienste, durch die
Verwandtschaft  mit. «dem entseelten Begenten
war ihm der Weg dazu gebahnt. Nur die Par-
tey der Corviner war im Stande, Gara’s stol-
ze Entwiirfe zu vernichten: ihre Farwartungen
waren auf ihre Macht und Hunyédi’s unsterb-
lichen Nahmen berechiiet. : Um die erstere zu
vergrissern ward Johann von Vitéz nach Prag
abgeordnet, Mathias Befreyang und die An-
werbung Bihmischer Kriegsvilker war der Zweck
seiner (Gesandtschaft; und beydes ward thm von
Podiebrad fiir eine Summe von vierzig tausend
Goldgiilden zugesagt,

Von . der Hiilfe des Statthalters versichert,
zog Sziligy mit einem zwanzig tausend Mann
starken Heere nach Pest zu, dem Lan.dtage, der
mit dem ersten Januar beginnen sollte.  Mit ihm
vereinigte sich der “sammntliche Adel won Nieder-

Hungarn und Sicbenliicgen; durch seine Reisi-




gen und die Bshmischen Hiilfstruppen wurde ‘das
Heer der Corviner mit zwanzig tausend Strei-
tern vermehrt. . Szilagy's michtiger Anhang
erschreckte. den Palatinus; unter dem Vorwande,
dals es in Pest um die Freyheit der Wahlstim-
men geschehen wire, blieb er mit den Stinden
aus OUber-Hungarn in ©Ofen zuriick. Indessen
bereitete Szilagy mit seinen Vertrauten die an-
wesenden Wahlherrn zu seinmen Absichten vor.
Hoffnung und Farcht gaben seinen Griinden Stir-
ke; wvon ihnen durchdrungen, betheuerten sie
einmiithig, dals sie eher ihr Leben aulopfern, als
einen Auslinder auf den Thron des Vaterlandes
erheben wiirden.  Freyer sprach nun die Par-
tey der Corviner von Gara’s geheimen Ent-
wiirfen; niemand zweifelte mehr in Pest daran,
der Palatinus wire von dem Kaiser oder vou
dem Kiénige der Polilen bestochen, um Hungarn
zu verrathen, und die Freyheit und Ehre der
Nation zu verkaufen. - Die erbitterten Stinde
verordneten eine Gesandschaft nach Ofen; die
Magnaten wurden ersucht, alle per;inliche Ge-
hissigkeit abzulegen; und sich mit den Pester
Wahlheren zur V\fiederherstellung der allgemeinen
Wohlfahrt zu vereinigen. * Nachdriicklich ward
ihnen an das Herz gelegt, diess wiire das einzi-
ge Mittel die Gefahir des Uaterganges von dem

Reiche abzuwenden, in die es die fortdanernden




Auftritte der Zwietracht stiirgen wiirden. Sie
wurden Ffiir verantwortlich erklirt, wenn ihre
‘hartnickige Weigerung die kaum unterdriickte
Flamme des Biirgerkrieges wieder anfachen sollte,
und die Sihne des Vaterlandes, die sich jetzt
nur zur Beschiitzung der gemeinschaftlichen
Rechte und Freyheiten unter Waffen versammelt
hitten, ihr Schwert iiber die Haupter ihrer auf=
piihrischen Briider ziicken iniissten.

Die Hindernisse, welche die Natur selbst den
Absichten der Verbiindeten in den Weg gelegt
hatte, befestigten den Muth des Palatinus; er
verwarf alle friedliche Vorschlige, weil die mit
Eisschollen ganz bedeckte Donau seinen Gegnern

jede Unternehmung der Gewalt unmdéglich ge-

macht hatte.  Aber plotzlich verschwand der

Traum seiner Sicherheit; der zunehmende Frost
hemmte den Lauf des Stromes, und griindete
‘den Patrioten die Bahn in die Hauptstadt des
Reiches.  An der Spitze zehn tausend muthiger
Streiter hatte sich Sziliagy derselben bemeistert.
Verbanrung, Gefangenschaft oder Tod harrte der-
jenigen, die noch linger sich weigern wiirden,
Gara’s Partey zu verlassen, und sich mit den
Standen in Pest zu vereinigen. Niemand getrau-
te sich dieser ernsthaften Aufforderung zu wi-
dersiehen, niemand, ihr unbedingt zu folgen.

Furchtsam und unentschlossen nahmen sie zu




dem pipstlichen Legaten ihre Znflucht; die Hei-
ligkeit seines Amtes und die Macht seiner Be-
redsamkeit sollte den aufgebrachten Récher der
Corviner besdnftigen, und ihn zu einer eidli-
chen Versicherung bewegen, dals er des Ladis-
faus Corvinus unschuldigen Tod, und iiber-
haupt keine, dem Hunyadischen Geschlechte
zngefiigte Beleidigung richen; dals er die Urhe-
ber und Theilnehmer derselben weder jetzt auf
dem Landtage, mnoch in Zukunft unter was im-
mer fiic einem Vorwande gerichtlich verfolgen
wolle. ~ Nachsi:ht und Verzethung gehirte zu
Szildgy’s geheimen Plan; feyerlich beschwor
er in seinem, Elisa’s und Mathias Nahmen,
was von ihm verlangt wurde.  Fine dffentliche i
‘Urkunde, von ihm unterzeichnet, verbiirgte den
Schuldbewussten die Aufrichtigkeit seines Eides.

Mit Zuversicht folgten ihm nun, der Palati-
nus, die Prilaten und Baronen des Reiches zn
dem wichtigen Wallgeschifte. Die von ihm ent-
worfene Form der Comitien ward vorgelesen und
einhillig gut geheissen. Die Beratlischlagung be-
gann. Vor der Stimmensammlung schlofs das
bewaffnete Heer auf S:zildgy’s Befehl um die i
“Wahlherrn einen Kreis. FEr selbst trat in die |
Mitte der Versammlung, und forderte sie auf,
frey und ohne Riicksicht auf das Geschlecht des
verklarten Konigs ‘zu wihlen.  Er bemiihte sich
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zu erweisen, ‘dafs Hungarn darch siebzig Jahre
aunter auslindiscien Kénigen mehr die driicken-
den Fesseln einer schimpflichen Sclaverey, 'als
die ehrwiirdigen Bande einer gesetzmiissigen Re-
gierung getragen hitte. . Mit einem Feuer, das
alle Herzen fiiv! Ehre, | Freyheit und Vaterland
entflammte, schilderte er Sigmunds widerrecht-
Jiche Anmassungen und Gewaltthitigkeiten, Eli~
sabetha’s Verrithereyen, Ladislaus Abnei-
gung und-Misstranen gegen die Nation, und die
daraus erfolgte Begiinstigung -der Deutschen.
»Wiahlet nun wieder einen Fremden, sprach er, —
sund. ladet freywillig auf euern und eurer SGhne
snoch blutenden Nacken das:Joch, das Hungarns
swohlthitiger Genius, zum Trost und zur FEreude
saller Rechtschaffenen in . die Gruft des entseel-
sten Konigs hingelegt hat. Kronet einen Frem-
“»den und leget dadurch euern Zeitgenossen und
»Nachkommen das schreckliche  Gestindnils eu-
srer Ohnmacht und Verworfenheit ab, = Fiihret
seinen Fremden auf den Thron eurer Viter und
sringet im Staube mach der Verachtung aller Na-
stionen , - die 'bis zu unserer. siebzigjahrigen
sDienstbarkeit ein tapferes;:grosses, ehrwiirdi-
»ges Volk in uns verehrt hatten. = Diess wiin-
»schen Hungarn unter uns),  die das Gold des
»KGnigs der Sarmaten ihres. Ursprunges, ihrer

vEhre, ihrer Vortheile; ;ihreés. eigenen Werthes




+vergessen gemacht hat. - Diess fordern Hungarn
»yon-uns, die ‘durch’ die Ceistesschwiche des
»Kaisers der Deutschen Zwecke zu erreichen hof-
»fen, an welche sie als Minner von Ehre unter
»der Herrschaft Hungarischer Tugend nicht ein-
»mahl denkén ducften.  Der Staat, — rufen 51€; —
»istydurch innere Unvuhen zerriittet, seine Krif-
»te' sind erschipft,  die zunehmende Macht aus-
2wartiger Feinde harret seines gewissen Sturzes,
»um: sich mit seinen Triimmern zu bereichern:
»das Steuertnder der Gewalt muls jetzt einem
»Manne anvertrauet werden, der ausser Hun-
sgarn noch Krifte besitzt, sich auf dem Throne
»zuy behaupten, Ordnung und Einigkeit unter
»uns herzustellen, den benachbarten Eeinden sich
»mit Nachdrucke zu widersetzen, — Hungarn!
»Briider! Sihne des Vaterlandes! Von einem Sar-
»maten. von einem Osterreicher erwartet ihp
»diese Vortheile? Von Auslindern die unter ver-
»armten, unterdriickten, gedemiithigten Nationen
»gebohren, und in dem Schwindel des Eigensin-
»nes und der Alleinherrschaft etzogen, zu
»sichwach,’ zu niedrig, zu stolz sind, das Heilig-
»thum unserer Reichsverfassung zu verehren und
»zu bewahren ?  Casimir, glaubt ihr, der auf
»setnem angeerbten Throne wankt, wiirde sich
»auf dem Throne unserer Viter behaupten,

auf
»den er keine andern Anspriiche hat; als dals er
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sder Gemahl der Schwester eines Kénigs ist, bey
wdessen Grabe nie eine Hu‘nga'i'ische Thrane flies-
wsen wird? Konntet ihr eure Knie vor thm ben-
»gen, ohne euern eigenen Werth zu verlaugnen,
»ohne euerm eigenen Verdienste Hohn zu spre-
»chen, ohne dadurch auf die schimpflichste Art
»zu erkliren, dals ihr mit Johann von Huny-
»4id euern letzten Helden dem Reiche der Ver-
»wesung und der Vergessenheit iibergeben habt?
»— Friedrich der Dritte soll Ruhe und Ord-
»nung unter uns wieder herstellen?  Durch
swelche Mittel ? 'Durch gesetzgebende Klug-
sheit? Welche Beweise gab er bis jetat davon?
»Soll ich euch die Verwirrung darstellen, die in

»seinem eigenen Hause herrscht? —  Ansehen
sund Gewalt werden ersctzen, was apn Geistes-
»grosse und Klugheit ihm mangelt, — So tief

»sind wir gesunken? Das Ansehen und die Ge-
swalt eines Auslinders ohne Seele soll unter uns
»bewirken; was Vaterlandsliebe, Grossmuth und
»Achtung fiir das Gesetz bey unsern Vitern her-
»vorgebracht hatte? — Friedrich der Dritte,
shoffet ihr, wiirde der furchtbaren Macht der
»Osmanen Trotz biethen? Vielleicht, wenn sie
svor den Goldtonnen stiinden, die sein unersatt-
»licher Geitz durch, Erpressung und Wucher von
»unserm Eigenthume aufgehduft haben wiirde:

syielleicht wenn er einen walschen Goldkocher,

P




»einen Kleinodienhéndler, einen Sterndeutér oder
»Schwarzkiinstler mit dem Heerfiihrerstab beloh-
»fien oder bezahlen wollte, —  Huldiget der
»Vernunft und den Gesetzen, Hungarische Miin-
nerl leget das Zepter in die Hiande desjenigen
»von uns, aiuf den euch Tugend und Vaterland
»hinweisen; und der Parteygeist ist ‘entflohen,
»die Ordnung unter uns wieder hergestellt, wir.
vsind ‘auswirtigen - Feinden furchtbar und un-
»iiberwindlich. “Wer wird das Band der Bruder-
»liebe reiner und fester; wer den Biirgergeist un-
»ter uns warmer und thitiger erhalten, als einer
»unserer Mitbiirger, in dessen Absichten ir keie’
»nien Verdacht setzen kinnen, wenn er das Man-
»gelhafte unserer V. erfassung durch weise Verord-
»nungen verbessern will;  dessen Seele patrioti-
»scher Heldenmuth, nicht der niedrige Wunsch,
»durch Verletzung unserer Rechte sich selbst zu
»vergrassern, begeistern wird, wenn er uns ruft,
»fiir "das Vaterland aufzusitzen, wund auf den’
»Schauplatz der Ehre, der Gefahr und des Sieges
»ihm'zu folgen; den die ganze Nation von der
»Wiege an kennt, der die ganze Nation fiir sei-
»nen Richter erkennen muls, 'sobald er vergisst,
»dals die ihm anvertraute Gewalt das unstreitige
»Eigenthum aller Hungarn sey: der nur unsern
»vereinigten Willen zum Reichsgesétze erheben,

»iund “unsere richterlichen Ausspriiche Ffiirchten
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»und vereliren wird, weil er ausser Hungarn kein
»Reich mehr hat, dessen Unterthanen er wider
»uns anfiihren konnte.«

Eine grosse Mehrheit, der.Stimmen unter-
brach ihn; er selbst ward zum Kénige ausgeru-
fen: diess gla_ubten die. Wahlherrn, wire, das
Ziel, mnach welchem Szilagy’s bewaffnete Be-
redsamkeit getrachtet hitte.  Er las diesen Irr-
thum in. ihren Herzen und geboth Stillschwei-
gen, um sie iiber seine wahren Gesinnungen
und Absichten aufzukliren. : In den herrlichsten
Ziigen stellte er ihnen das Bild der Zeiten dar,
in welchen Johann von Hunyad das Steuer-
mder des Staates gefiihvt hatte. . Diese gliickli-
chen Zeiten , sagte er, diese heitern Tage der
Ehre, des Ruhmes, #des Heldenmuthes wiirden
wiederkehren, wenn sietHunyady’s wiirdigen
Sohn aus .dem Gelingnisse auf den Thron des
Vaterlandes erheben wollten. — Szilagy hiele
inne, forschend sah er umher, Kein Laut; ward
in der ganzen Versammlung gehort. Allgemein
war, das” Frstaupen, = in welches der unerwartete
Vorschlag die Gemiither versetzt hatte. - Der Ban

benuizte den Augenblick, um, seinen. Vorschlag

‘mit Griinden zu unterstiitzen. Hunyéd'y’s un-

sterbliche T]mten waren noch unbelohnt;micht
genug, dals er selbs. gegen. die Rinke und Nach-

<tdlun¢en seiner Verfolcer bis - an  sein ;Ende

A -
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}:'eimpfen musste , rauch sein ilterer Sohn ward
unschuldig zum Tode’ gefiihrt:  im Nahmen des
Vaterlandes fordérte Szilé gy die Magnaten auf,
diesen Flecken' der Undankbarkeit:durch Ma-
thias ' Erhebung. auszulgschen. . Er machte sie
aufmerksam auf die grossen Talente und Vorzii=
ge des Jiinglings; nichts konnte dem  Gewichte
derselben entgegengesetzt werden; ' als die Nie-
drigkeit seiner Herkunft und seine Jugend. Szi-
ligy kam diesen Einwendungen zuvor; er wog
Hunyddy’s Verdienste gegen eine Iieihe thaten-
und’ ruhmloseri'/Ahmen ab, und die Dunkelheit
der Geburt des*Mathias verschwand. Auch der
Varwurf:der’ Jugend, war ‘bald gehoben. Jiinger
als Mathias war: Albrechts Sohn, als ihm
Hungarns graue':"Helden und . Staatsminner als
liremKénige huldigten; er hatte nichts fiir sich;
als'sdals er: der: Erbe . eines' deutschen Fiirsten
war , ‘“der eine:zu Kkurze Zeit. iiber Hungarn
herrselite, ‘um-Gutes oder Béses zu thun, und
seinem -Sohme mit den Vortheilen der Geburt
auch die ‘Anspriiche viterlicher Verdienste zu
hinterlassen »  warum wollte man jetzt. dem Vor-
wande der Jugend so viel Kraft wider einen
hoffnungsvollen Jiingling geben,’ dessen Vater das
Vaterland und Europa gerettet hat? Die Magna-
ten’ sollten aus ihrem Mittel einen Statthalter er=
nennen, ohne dessen Rath der junge Konig nichts
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unternehmen diitfte; und! damit wire den Ubeln

vorgebeugt, die nur diejenigen’’von ihm befiirch=

ten konnten, welche die Stirke seines Geistes,
die Grosse seines Herzens, die Festigkeit seines
Charakters nicht erkennen wollten. Ubrigens
betheuerte er, dafs er weit entfernt wire, Hun-

yady's Sohn den Stinden aufzudringen, dafs er

i
i nur darum fiico ihn gesprochen hitte, um den
in Parteyen getheilten ‘Wahlherrn einen sichern
Vereinigungspunct: anzuzeigens

Ein grosser Theil der Magnaten erklarte sich

fiir Mathiab; diesem wiirden die iibrigen ohne
Widerstand beygetreten seyn, ware niclit durch
Gara’s Kunstgriffe die Berathschlagung. abge=
brochen, und: die Stimmensammlung auf den

folgenden Tag verschoben worden. - Unter. dem
Vorwande der Wichtigkeit des Geschiiftes weis
gerte sich der Palatinus die Stande vor vierzehn
Tagen ' zu versammelu;  bis dahin, glaubte er
wiirden die Gesandten des Kaisers oder des K%—
| nigs von Pohlen -erscheinen, um die Anspriicl@
shrer Gebiether auf den Hungavischen Thron zu
behaupten. Aberweder Friedrich noch Casi=
mic war jetzt'in der Lage diess' Ziel zu verfol-
Indessen bemiihte sich der pépstliche Le«

gen.
die Partey der Corviner zu vermehrenj

gat,

Gara verlor seinen Anhang; der Prilatenstand,

die Stande von Nieder-Hungarn und Siebenbiire
gen, |




gen, die Bevollméchtigten der freyen k&nigli-
chen Stadte verlangten Hun yady’s Sohn zam
Kénige.  Szilagy erllirte die vereinigte Stim-
me der Nation fiir eine rechtmissige Wahl; und
als' Rebell oder Verriather gebrandmarkt, sollte
jeder unter den Hinden des Blutrichters sterben,
der sich derselben noch linger widersetzen wiir-
de. Der Palatinus ward gezwungen die Stinde
zur Bestitigung der Wahl zu versammeln. TUm
allen Schein des Zwanges und der Gewaltthitigs
keit zu entfernen, zog das Heer auf Sziié’igy’s
Befehl aus, und stellte sich auf der gelrornen
Donau in Schlachtordnung. Noch einmahl wag-
ten Gara, Ujlak und Banfi mit dem Gliicke
der Corviner den Kampf.  Unerschépflich an -
Rinken, wussten sie durch tausend Schwierigkei-
ten und Vorstellungen die Wahlherrn um  die
Zeit zu betriigen, und die endliche Entscheidung
zu verzdgern.  Schon nahte der Abend heran,
und noch war es zweifelhaft, ob Hungarn in Ma~
thias' seinen Freund, 'oder in Gara seinen
Herrn wiirde verehren miissen.  Das Heer ente
schied. Des+Zanderns der Versamnﬁung und des
harten- Frostes tiberdriissig, ruften die Kriegs=
scharen mit einhiilliger  Stimme Hunyady’s
Sohn zum Kénige von Hungarn aus.  Beherzt,
und 'von ihrem Entschlusse begeistert, zogen sie
in die Stadt, um die streitenden Parteyen zur
Uheremstxmmun0 mit ihnen einzuladen. Die ﬂe‘

Q
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biethende  Stimme vierzig tausend bewaffneter
Minner erschiitterte die Magnaten; alle Hinder=-
nisse waren gehoben, alle Einwendungen wider-
legt; der Nahwe Mathias erscholl auf allen \
Strassern and Plitzen; vereinigt wiederholte die |
Viersammnlung  den entscheidenden = Austuf des
Vaterlandes,

Auf Gara’s Vorschlag ward Szilagy von
den Standen zum Statthalter: des Reiches ernannt.
Im Nahmen des Konigs unterschrieb und be-
schwor dieser die Wahleapitulation,  ein Kunst-
werk des Palatinus, wodurch der Zunder der
Zwietracht bestindig unterhalten ward, Viele
darin enthaltene Forderungen waren iibertrieben,
andere ungerecht, viele dusserst schwer, und: ge-
rade wzam Verderben .des Reiches gerichtet.
Schweigend iiberging sie der Statthalter, weil er
hoffte, Mathias Scharfsinn wiirde Mittel Linden,
sich.ihirer Last zu entledigen.

Gleich nach der Wahl zog eine zahlreiche
Gesandschaft nach Prag, um dem Jiinglinge seine
Erhebung zu verkiindigen, und ilin in die Armes?
seiner Verwandten, Freunde und Befirderer zu
fihren. Von Podiebrad und seinen Edeln Le-
gleitet, erschien er in Strassnitz. Dort driickte

ihn Elisa yon Hunyidd mit wonnevoller Zirt-

lichkeit an ihr miitterliches Herz; dort emphng
ihu segnend sein Lehrer und Freund; dort

witnschte ihm Szilagy an, der Spitze bewahrter

=
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Helden und Patrioten, ' im Nahmen der Nation
Gliick , Krifte und Muth zur Erfiillung seiner
Herrscherpflichten;  dort huldigte ihm jauchzend
das Heer, das zu seiner Begleitung nach Hungarn
bestimmt war; dort unterzeichnete seine Muiter
und ‘sein Oheim das Eheverlobnils, welches ep in
Prag mit Podiebrads Tochter geschlossen hat-
te, und das jetzt das Biindnifs der Freundschafe
zwischen ihm und dem Statthalter von Béhmen
versiegeln sollte.

Von seinem Heere ‘und ‘seinen Getreuen ume-
geben, zog er nun in die Hauptstadt des Reiches,
Aus allen Stidten und Dérfern dringte sich das
Volk herzu, um seine aufrichtige Theilnehmung
an dem Gliicke des Heldensohnes gy bezeigen,
der kurz zuvor als ein wehrloser Knabe dje Fes-
seln seines Verfolgers getragen hatte, Hu]digend
warfen sich Greise, Ménner, Weiber und Kindep
auf die Knie vor ihm hin; von al]
tonten die Segenswiinsche der frohlock enden
Menge. Unter unaufhérlichem Jubelgeschre 2
warfen ithm einige ihre K]eide; in den Weg: an-
dere stritten sich’ um das Gliick, den Saum sel=

nes Mantels, die Scheide seines Sibels, die 7

en Seiten ep~

{i
gel seines Rosses zu beriihren. Durch Schénheit
hatte ithn die Natur zum Beherrscher ~der Men-
schen geweiht, sein holdes Betragen verstirk e
die Eindriicke, die sein Anbl

ick in allen Herzen
zuriickgelassen hatte.

Das sanfie Geprige ciner

G a
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theilnehmenden, gefiihlvollen Seele milderte die
Hoheit, die yon seinem Anthtze zuriickstrahlte s
~ geriihrt both er jedem die Hand, der sich ihm
niherte. Die zirtlichen: Nahmen, Vater, Bruder,
Schwester, flossen mit bezaubernder Anmuth von
seinen Lippen; so hatte sie der bidere, treuher~
ge Hungar von seinen Konigen noch nie ge-
hort Bethenrungen der aufrichtigsten Liebe wa-
ren der angenehme Wiederhall derselben in sei-
ner redlichen Seele; wo Mathias sich zeigte,

erhielt er die thatigsteén Beweise davon,
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G‘ewali‘san'z hatte Szitagy’s Ihrgeitzden Hel-
densohn auf den Gipfel des Gliickes emporge-
schwangen; schwerer war es, sich darauf zu er-
halten, * als' ihn 7zu erreichen.. An der Spitze
einer stolzen. muthigen’, 'ithres Werthes' sich 'be-
wussten Nation stand Mathias als Kénigy Mich-
tige sollten ihm jetzt gehorchen, die weder das
Recht noch die Fiihi'gk.e.'it zu herrschen und zo
befehlen an ihm erkannten. Minner, die im
Dienste des Vaterlandes grau geworden waren,
sollten auf dem Throne von Hungarn einen Jing-
ling verehren, der auf dem Schauplatze des Ver-
dienstes  noch nichts als giinstige Frwartungen
von sich erweckt hatte.” Die Grossen des Rei-
ches verachteten ihn im Herzen; gegen Norden
und Westen drohte ihm' der Neid eifersiichtiger
Nachbarn, welche 'durch seine Erwihlung sich
zuriickgesetzt und ihre Anspriiche gelrinkt fiihl-
tenj gegen Osten und Siiden standen die Osma-

nen: geriistel, um das in sich selbst erschiitterte




An den Grenzen dessel=

Reich zu unterjochen,
ben- hatte er Lehnfiirsten, deren oft bewiesene
Treulosigkeit gegeﬁ seine Vorfahren, ihm jede
Aussicht auf thitige Untersititzung verschlossen
hatte; selbst die Ergebenheit seiner Freunde war

nur auf Hoffaunegen gegriindet, die nicht anders
gen geg 7

‘als durch miihsame Anstrengung unter giinstigen

Umstinden erfiills werden konnten. Aber eben
diese machtigen Hindernisse, eben der muthvolle
Kampf, den er mit denselben bestand, eben
diese Unerschrockenheit, = womit er sich der
fiirchterlichsten Ubermacht entgegen warf, dieser
tiefeindringende Scharfsinn, - durch den er seine
Feinde iibertraf, und allen Fallstricken ihres be-
leidigten Stolzes entrann, diese allumfassende
Seelengrosse, durch die er seiner Wiirde Ge-
wicht, seinen Gesetzen Gehorsam, seinen Unter-
nehmungen Gedeihen zu verschaffen  wusste,
ehen diese seltne Kunst, womit er seinen Geist
auf den grissten Theil seiner Reichsgenossen
ibertrug, ~di¢ Achtung seiner Feinde erzwang,
und -die Liebe seiner Getreuen standhaft erhielt,
wird uns H unyadi’s Sohn auf dem Throne um
so ehrwiirdiger zeigen, je Wweniger angeerbte
Rechte und erborgte Vorziige ihn auf dem Wege
zar Grisse begiinstiget hatten.

“Noch war die Krone des Reiches in Frie-
drichs Hinden; schwankend war die Gewalt

und das Ansehen des Konigs, so lange ihn die
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Nation mit diesem Kleinode nicht geschmiicke.
hatte: die Auslgsung desselben musste Mathias
wichtigste Sorge seyn.’ Von drey Magnaten be=
gleitet, zog Vitéz zu dem Kaiser, um die Be-.
dingungen festzusetzert, unter. welchen dieser
die Krone ausliefern,  und die Lindereyen in
Nieder-Hungarn abtreten sollte,  welche die K&+
nigin Elisabeth an ihn verpfindet hatte. Frie~
drichs Habsucht trofzte der Klugheit und Be-
redsamkeit des 'Bischofs; selbst die 'ernsthafte
Kriegserklirung, womit Vitéz die Unterhand<
hingen schlols, erschreckte den' ruheliehenden
Kaiser nicht, weil ihn Gara, Ujlak und Banfi
zu gleicher Zeit ihres thitigen Beystandes hatten
versichern lassen. =
Von eben diesen rachgierigen ‘Grossen er-
muntert, kiindigte Giskra von Brandeis dem
Kinige den Gehorsam auf, den er thm durch
Podiebrads Vermittlung in Strassnitz feyerlich
versprochen hatte..  Caschau, Leutschau, Bart-
feld und Eperies unterwarfen sich seiner Uber-
macht; alles was sich .ihm widersetzte, ' fiel der
verheerenden Wuth der BGhmischen Riuberhor-
den. Uber Ofen weg zog der Rauch der bren-
nenden Darfer und Stadte. Bis in den Pallasg
drang das Wehklagen der Ungliicklichen, die un=
ter der Aussicht auf ein jammervolles Leben
ihren Heerd und ihre Felder der. Verwiistung
iiberlassen mussten. Mathias sandie Sebastian




laus ‘von ‘Hedervdr und Blasins Magvar
vereinigten sich: mit dem Helden; und bald sah
Giskra seine Haufen geschlagen, ' seine Raub-
schlisser zerstort, seinew Ubermuth gedemiithi-
get und bestraft.- Gabriel von Verona unter-

stiitzte ‘mit seiner’ Beredsamkeit den Muth und

das Walfengliick - der siegenden Richer. Durch
die feurigen Ermahnungen des  Priesters begei=
stert, nghten ' Giskra’s eigene Unterthanen das
‘Kreuz auf ihre Schultern, ergriffen fiinf tausend
an' der” Zahl: die Waffen, und zerstreuten die
Rotten, »die ihremihussitischen Herrn aus Béhmen
zu Hiilfe 'geeilet waren.

Dieser gliickliche Ausgang, moch mehr aber
Mathiasanruhiger, unternehmender Geist hat-
te in ihm den Wunsch, ' mit den Osmanen-das
Kriegesloos zu wagen, in den thitigsten Willen
verwandelt::s Von mehrern: Seiten angegriffen,
und durch einige Niederlagen geschwicht, war
Mohammed gezwungen -den Konig um: eihen
Waffenstillstand zu -bitten. /. Das ‘Verlangen des
Sultans erhihte den Stolz: und den Muth des
jungen Monarchén ;#Galistus des'dritten nach-
driickliche , Vorstellungen und glinzende Verheis-
sungen bestimmten ihn zum Entschlusse,  fiir
welchen schon das Gefiihl seiner Kraft und die
Kieinmuth des.!Feindes' so 'deutlich’ gesprochen

hatten: gegen Szilagy’'s Gutachten entschied er

von Rozgon dvider den Treulosen aus; Ladis-




fiic den Krieg. - Vergehens stellte ihm der er-
fahrnere Oheim. vor, dals die Unruhen im Innern
des Staates nur unterdriickt, nicht aufgehoben
wiren: dals die erstickte Flamme der Zwietracht
nur fiicchterlicher ausbrechen wiirde, ' sobald ihna
die Missvergniigten an. den Grenzen des Reiches
in auswartige Kriege verwickelt sehen wiirden y
dals der kénigliche Schatz durch untreue Ver- . '
waltung génzlich erschipft wire; dals der Biir=
gerkrieg, die Lgsegelder, der Stimmenkauf auch
das Vermogen seiner Mutter und seiner Freunde
merklich vermindert hitten; dals er also gezwun-
gen wire Subsidien auszuschreiben und die Auf-
lagen zu erhGhen, wodurch er nur die Zahl sei-
ner. Feinde im Innern vermehren wiirde: Ma=
thias hatte fiic die Stimme des Freundes kein
Gehor.  Auf die Trophiien seines Vaters war
sein Blick geheftet: durch kiihne, ruhmvolle Tha=
ten, sagte er, nicht durch furchtsam zaudernde Po-
litik miisste er sich die Achtung und Ergebenheit
der missvergniigten Grossen erwerben, und sich
in dem Besitze des. Thrones befestigen.  Der
Statthalter beharrte auf seiner Meinung, er bath,
drohte, ward heftig, beleidigte sogar; aber alles
war zu schwach, die kriegerischen Gesinnungen
des Konigs zu missigen, Der Waffenstillstand
blieb den Barbaren versagt; in Mathias stol-
zer Erklirung, dafls er zwar der Freund; aber
nie das leidende Werkzeug seiner Rathgeber seyn
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wolle, erkannte Szildgy, wie gewaltig seine pa-
triotische Sorgfalt den Unwillen seines Neffen
gereitzt hatte. ‘
Erwiinscht war dieser Vorfall den Feinden
des Statthalters, . Schon lange war eine zahlrei=
¢he Partey auf den Sturz dieses grossen, tapfern,
rechtschaffenen Mannes bedacht; um ihn gewis-
ser zu bewirken, hatte sich der Palatinus auf
dem Landtage als seinen eifrigsten BefGrderer
zur Statthalterschafl gezeigt, Gara kannte Ma=
thias ungestiimen, herrschsiichtigen Geist; " er
hatte vorhergeselien, welches Ansehen und Ge-
wicht Szildgy iiber den jungen Kionig sich ge=
ben, wie er in'ihm nur den Jiingling, den Nef-
fen, den Clienten, nicht seinen Gebiether und
Kinig betrachten wiirde. * Mit Gewilsheit rech-
nete er daranf, dals Mathias keines Menschen
Herrschaft weniger als die seines Oheims zu‘er-
tragen geneigt wire; weil sein stolzes Selbstge-
fithl, und das 'Bewusstseyh, dafs’ er ihm seine
Macht und seinen Glanz zu verdanken habe, ihni
auch die heilsamsten Rathschlége des Statthalters
als Befehle, und jeden Widerspruch als eine For=
derung der’ Unterthinigkeit und Beleidigung' sei-
fies koniglichen Ansehens darstellen wiirde. Szi-
ligy’s Fall, dachte Gara, ~miisste nothwendig
Mathias Untergang nach sich ziehen. Das un=
verdientas Schicksal ‘des wiirdigen Mannes, die

Undankbarkeit des Jiinglings gegen seinen Wohls




thiter miisste die Liebe tind Anhinglichkeit sei-
ner' Freunde in Hafs und Erbitterung verwans
deln; von seinen Getreuen verlassen, wiirde ep
bald von der Hohe herabsinken, auf die er
durch Gewalt und durch Zuriicksetzuhg seiner
verdienstvollern Mitbiirger war erhoben worden.

Mit vereinigter Thitigkeit wirkten die Ver-
trauten des Palatinus zu diesem Ziele, . Ihr Be-
tragen gegen den Kinig war das feinste Gewebe
von Hiéucheley, in das sie ihn zu seinem und
Szildgy’s Verderben verwickeln wollten. Kein
giinstiger Umstand entging ihrer Aufmerksamkeit,
bey welchem sie ihm den hohen Grad ilirer Ach-
tung, Liebe und Bewunderung bezeugen konnten.
Mit erkiinstelter Begeisterung Ffiir das allgemeine
Beste machten sie ihm die heilsamsten Vorschli-
ge zur Wiederherstellung der Ordnung, 2ur Ver-
mehrung des Schatzes, zur Verwaltung der Ge-
rechtigkeit, zur Verbesserung des Kriegswesens
aber jeden seiner Wiinsche, der zur Ausfithrung
derselben gerichtet war, unterdriickte das Ge-
stdndnils ihres Unvermé&gens, weil Szilagy’s
iiberwiegende Gewalt’ ihre Wirksamkeit hinderte.
Unerschopflich an Rinken, erdachten sie die
graulichsten Auftritte der Unordnung und Gesetz~-
losigkeit, die Szilagy’s unbegrenate Herrsch-
sucht in den Provinzen und entlegnern Gespann-
schaften sollte veranlasst haben. In jede Ange-

legenheit, deren Ausgang ungewils, oder den Er-




ungliicklichen Ertolge wussten sie den wichtig-

‘mit er jeden gewagten Schritt des Jiinglings ta-

Meinungen forderte, die Festigkeit, womit er auf
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wartungen des Konigs ungiinstig war, suchten

sie den Statthalter zu verflechten; von jedem

sten Theil der Schuld auf den Gerechten zu wil-
zen. Alle diese Schlingen zerrils Mathias ;
durchdringender Scharfsinn. Szilagy’'s Verleum-
der fanden bey ihm Gehor, aber verschlossen
war ihnen der Zutritt zu seinem Herzen, Seine
angenominene Leichtglaubigkeit machte sie zu-
traulich; sie frohlockten iiber seine Schwiche in
dem Augenblicke als er in ihren Kunstgriffen die
Niedrigkeit ihrer Seelen anschaulich erkannte, und
der Gelegenheit sie zu entlarven, mit weiser Mas-
sigung harrte.

Nie wire es den Verworfenen gelungen, den
hellsehenden Monarchen zu einem {ibereilten
Entschlusse iiber seinen Wohlthiater zu verleiten,

hitte diesen nicht selbst die Freymiithiglkeit, wo-

delte, die Angstlichkeit, wbdurch er den Kiih-
nen in seinem Laufe hinderte, die Heftigkeit,

mit welcher ‘er Achtung und Beyfall fir seine

seinen Entscheidungen ‘beharrte; hitten ihn nicht
den Finsichten, Leidenschaften und Entwiirfen
des Kinigs gerade entgegengesetzte Vorziige und
Fehler des Geistes dem Abgrunde néher gefiilrt,
in den ihn die wachsame Bosheit seiner Verfol-

or nie wiirde gestiirzt baben, Schon waren er-
8




biiternde Vorwiicfe von einer, heftige Ausbriiche
des Unwillens von der andern Seite' das Ende
jeder Bera thschlaOung, in die sich Mathias mit
dem erfahrnen,  behutsam und ‘sicher schreiten-
den Statthalter eingelassen hatte. Nie folgte je=
uer der Stimme der:Pflicht und des Rechts, wo
ihm dieser nicht mit dem Verluste des Thrones
und allen Schrecknissen der Rache einer empor-
ten Nation gedrohet: hiitte.

Der Schatzmeister des Reiches hatte sich eini-
ger Nachlassigkeiten™in Verwaltung der Einkiinfte
des Staates schuldig gemacht; die freyen kénigli-
chen Stidte, die seiner Gerichtsbarkeit unterwor-
fen waren, hatten ihn gewaltsamer Erpressungen
angeklagt; seine Vergehungen waren erwiesen:
Mathias entsetste ihin seiner Wiirde, und verur-
theilte ihn zu einer betrichtlichen Geldbusse, die
den Stidten zum Ersatze ihres gekriankten Wohl-
standes entrichtet werden sollte. . Niemand war
mit diesem Ausspruche unzufriedner als Szilagy:
»Wiret ihr im kgniglichen Purpur geboren wor-
»den, — sprach er, — hittet ihr euch schon durch
»eine Reihe glinzender Thaten des Zepters wiir-
ndig gezeigt; so wire dennoch euer Urtheil nur
»der, Ausspruch tyrannischer Vermessenheit. Der
»Krsatz. des Schadens, den Perény’s Erpres-
«sungen den Stidten zugefiigt haben, ist Stra-
»fe genug.

Mathias, Ist Pllicht,
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Szilégy. Uber einen Reichsbaron spracht
ihr das Urtheil.

Mathias. Die Gerechtigkeit wlegt das Ver-
brechen, ohne das Gewicht des Verbrechers zu
untersuchen.

Szilagy. Die TFestigkeit euers Gliickes ist
an die Treue der Reichsbarone geheftet.

Matkias. Und das Gliick des Vaterlandes
an die Kraft der Gesetze. Kann mein Eifer fiir
diese mein Gliick wanken machen, so war es
Traum, mnicht Wirklichkeit}; und ich bin nicht
mehr Kénig einer gesitteten Nation, sondern der
Sclave eines werthlosen Haufens.

Szildgy. Nur Kloster und Pfaffengemeinden
konnen nach diesen Grundsitzen beherrscht wer-
den. Gara hat sein Spiel gewonnen. Mainner,
die das Vaterland Helden und Viiter nannte, be-
vor ihr noch beten konntet, werden die Absez-
zung eines Reichsbarones an dem itbermiithigen
Knaben zu richen wissen.

Mathias. Der Knabe wird Mittel finden, die
Rache dieser Helden und Viter zu entwaffnen.

Szildgy. Nehmt die Wage der Klugheit,
legt in die eine Schale eure Herkunft, eure J-
gend, eure Schulweisheit, euern Witz, eure Ver-
schlagenheit, alles worauf euer Hochmuth sich
griindet; in die andere Perény’s Geschlecht,
Verdienste, Macht und Verbindungen: wenn bey
diesem Wiigen der Rausch eurer stolzen Zuver-
sicht




siclit siicht Verdampfe_t, so lasset euch von enermi |
Beichtiger' die Gesthichie von Belsazers Mahle i
vorlesen.” ' Die Hand des' Veerhiingnisses ist iiber
euch’ ausgestrecke; euer Reich ist geziihlt, vole
lendet, zertheilet.

Mathias. Ehe diess geschieht, werd ich
euch noch zeigen miissen, wie gewaltig ihr ench
verréchnet habt, weénn ihr dachtet;, Hungarns
Mérnnetn meinen Nahmen zup Losung eurer eiges
hen Herrschbegierde zu machen.

8zilagy. Meinen Nahmen, meine Ritterehre
verpfindete ien fir euth an das Varerland; ich
fiiirte euch auf den Thron, weil ich hoffté, ihe !
wiirdet den Buhm 'des Hun yadischen Nahs
mens verewigen, Aber bis jetat zielte jeder eus
rer Schritte zur I'nmitkriftung meiner Biirgschafg

Mathias, - The urtheilet von der Kraft und
dem Zwecke eines Kunstwerkes, dessen Triehfes
dern fiir euve Augen zu fein sind. Wie konnt ih#
das Ziel meiner Schritte bestimmen; so lange euch
meine Absichten und Entwiirfe verborgen sind?

Szilasy: Teh will ‘eéuch imeine Mosinune
5 ] :

5
recht trocken sagen.  Enre Begiinstigung der
Pfaffen macht euch den weltlichen Stinden vers 3
hiasst:

» Mathias: lIch ertheile ilinen nur Rechte, die
niichts’ einbringen; und Vorziige,; die mit keiner
Gewslt verbunden sind, ‘dadurch werden sie in :

! H‘
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Stand gesetzt, durch die Fesseln der Meinung
die weltlichen Stinde in Schranken zu erhalten.
Szildgy. Euer Plan die Osmanen anzugrei-
fen und das Grab des WelterlWsers zu erobern
ist riesenhaft und verderblich; er verzehrt die
wenigen Krifte, die euch dienen kinnten, eure
einheimischen Feinde zu entwaffnen.

Mathias. - Mein Plan ist gut und vortheil-
haft; er lisst die Priesterschaft hoffen was sie
will, damit sie mir leiste was ich wollen muls.

" Szildgy, Alle eure Handlungen tragen das
‘Wahrzeichen der U bereilung und Unbesonnenheit.

Mathias. Das dauerhafte Geprige der Zu-
versicht.  Ich bin zu jung und zu gesund,  als
dals ich Furcht und Unentschlossenheit fiir Tch-
ter der Klugheit halten kénnte.

Szildgy. Minner, die einst der Partey des
Palatinus wider ieuch anhingen, klagen mit Recht
iiber Zuriicksetzung.

Mathias. Sie beweise ihnen, dals ich sie
nicht fiirchte. ;

Szildgy. Thr strebt mach unbegrenzter Herr-
schaft; wiithende Ungeheuer werden euch in i~
ren Irrgingen verschlingen: Despot ist der Nah-~
me, unter welchem euch die Geschichte der Ver-
gessenheit entreissen, undl dem Abschen der
Nachwelt Preis geben wird.

Mathias. Das kann geschehen, wenn meine

Kraft selbststindig zu handeln unter dem vergif-




teten Hauche niedriger Schmeichler, oder unter
dem Drucke eigensinniger Rathgeber und Zucht-
meister verloren geht; wenn ich mich von Ménf
nern lenken lasse, deren Rathschlige nur ihren
selbstsiichtigen Entwiirfen zur Hiille dienen; von
Minnern, deren Augen fiir den Uberblick des
Ganzen zu blide sind; die folglich dem Allge-
meinen schaden, wo sie dem Einzelnen niitzen
wollen.

Szilagy. Unter diesen weiset mir eure Re-
gentenklugheit meinen Platz an? O lasset euch
von euerm Herzen oder von euerm Grosswardei-
per sagen, wie grols das Verbrechen der Un-
dankbarkeit in einem Kénige sey!

Mathias. Wie geriethet ihr auf diesen Vor-
wurf?

zilagy. Leider, es gibt Wohlthaten, in de-
ren Glanze man den im Dunkeln stehenden Wohl-
thiter ginzlich aus dem Auge verliert. So eine
glinzende Wohlthat ist die Erhebung aus dem
Gefingnisse auf den Thron,

Mathias, Gebt dem Dinge den rechten Nah-
men; nicht Wohlthaten habt ihr mir erwiesen,
Plichten habt ihr mir auferlegt; mir, euch und
" dem Vaterlande bin ich es s-chuldjg, sie trotz
dem Irrthume derjenigen, die den Thron Ffir
einen Gegenstand der Wohlthiitigkeit ansehen,
trotz der Zaghaftigkeit derer, die vor jeder Auf-
forderung zu einer wechischaffenen That jhre
' Ra
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Vortheile mit der Tugend aul die Wagschale le~
gen, nach meinen besten Einsichten zu erfiillen.
\ Strenge Gerechtigkeit ist des Fiirsten erste und
i l heiligste Pflicht; mein Urtheil iiber Perény ist
‘
|

ihr unverinderlicher Ausspruch: ihr haftet mir

fitr die Vollziehung.
Szilagy., Fuer Wille soll erftdlt werden; nur

wenn euch das”Schicksal trifft, welches ever Ei-
gensinn der Reife entgegentreibt, so vergesst der
Wahrheit nicht, die ich als Greis von euch erst
Ternen musste: wer mehr als gewdhnliche Krifle

hat und ste einem Konige auf Zinsen borgt, der

gleicht einem Krieger, der seine Walfen dem
flichenden Feinde fiir Brot verkanft.

Mehr als Szildgv’s Bitterkeit empfand Ma-
s I
thias einen Verlust, wodurch er sich der méch~

N tigsten Stiitze seiner Herrschaft beraubt sah. Ca-

listus, des Hunyéadischen Geschlechtes wirmster
Freund und eilrigster Befrderer war nicht mehr.
Tinter dem Nahmen Pius des zweyten, beugte
‘ Aneas Sylvius im Geiste der Demuth seinen
AL Nacken unter das Joch apostolischer Dienstbar~
Keit, das ihm auf Eingebung des heiligen Geistes

Ll nach einem geheimén und erschrecklichen Ge-

richte Gottes aufgelegt ward. Tn diesem hauch-
i lerischen Tone verkiindigte der neue Vater der

Chiristenheit dem Konige der Hungarn seine Er-




’Wahhr:c’, und versicherte ilin seines ganz beson-
dern Schutzes und Beystandes.. Mathias kann-
te den Geist. des rémischen, Hofes zu gut, als
dals .er auf die andiehtigen Wortspiele und prich-
tigen Verheissungen des rimischen Priesters sei-
ne Zuversicht gegriindet hitte. ' Pins Anhing-
lichkeit an Friedrich,  der ihm den Weg zu
dem pipstlichen Stuhle gebahnt hatte: sein uner-
messlicher;iStolz, dem.jeder Wirkungskveis zu
enge;, kein Intwurl zu grofs, kein Ziel.zu erha-
ben  war;. seine undurchdringliche Siaatskunst,
die, unter .den verworsnen Verhiltdissen: der
Hofe gebildet, .ihn auch durch die dunkelsten
Wege der List und . Qabale, sicher and gewils
zu seinem Zwecke fiihrte; hefireten  den Scharl-
blick ‘des jungen Monarchen an sich, aind hiel-
ten den gefihrlichem Schilummer des Selbstbetru-
ges von ihm entfernt. Die hochfliegenden Wiin-
sche des Hierarchen waren ikm hekannt; unter
der Fahne des Krenzes vereinigt, sollten alle

christliche: Fiirsten mnach Thracien und ‘Palistina

ziehen , um dort das  orientalische Kaiserthum

wieder herzustellen; hier die geheiligten Gelilde
von, dem Griuel der Unglaubigen zu reinigen,
und sie; als | eintrigliche. Domainen \der- pipstli-
chen, Kammer dem heiligen Petrus zu unter-
werfen.) Mathias zeigte sich als den thittigsten
Theilnehmer imd Befsederer  dieses &rosseny. Soil-
bofxlhfrpn Werkes, Aufi dem Landtage U Szege-




din ward der Felduug wider die Barbaren be=
schlossen.  Furchtbare Zuriistungen wurden an-
geordnet, der hohe und niedere Adel, die Pri-
laten und Lehntrager "der Kirchen, ' unterzogen
sich “willig der Pflicht, eine bestimmte Anzahl
Krieger in das Feld zu stellen. ' Der zwanzigste
Fandmann ‘sollte den Waffenrock anziehen, und
unter ‘dem ‘eigenthiimlichen Paniere des Konigs
fiir seinen Glauben streiten. Das Recht, dié
Kriegsmacht des Reiches aufzubiethen, ward dem
Kénige mit der einzigen Finschrinkung heimge-
stellt, dals der Adel nicht gezwungen werde, ihm
iiber die Grenzen des Reiches zu folgen, und in .
eigener Person seine Vélker anzufiihren.

Jetzt erschien Vitéz in der Versammlung;
der Erfolg seiner Gesandschaft an ' den Kaiser
ze'igte dem Kénige und defi Stinden einen ge-
fihrlichern Feind, gegen welchen sie die'Stirke
und das Gliick ihrer Waffen versuchen ‘miissten.
Nur unter den driickendsten Bedingungen ver-
sprach Friedrich die Auslieferung der Hunga-
rischen Krone.  Seine ungeheuern Forderungen
entflammten den Hafs der Magnaten. = Heftiger
brach dieser aus, als Vitéz den verritherischen
Briefwechsel vorlas, den Gara und Ujlak mit
dem Kaiser gefiihrt hatten.” Die betrichtliche
Summe, fir welche der Bischof eine Absehrift
davon erhielt, ward ihm mit Wucher ersetzat,

Die Verrither wurden ihrer Wiirden und Amter
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beraubt, ihre Besitzungen dem Tiscus zuerkannt.
Orszag von Guth ward zum Palatinus, Gis-
kra's Ubsrwinder zum Wojwoden von Sieben-
biirgen ernannt. Unter der Strafe des Hochver-
raths befalil der Konig, dafls alle Prilaten, Baro-
ne und Ritter mit ihren Scharen und Reisigen
ihn auf den Kampfplatz gegen den Kaiser beglei-
ten sollten. Niemand als Szildgy hatte den
Muth; sich dem kiilinen schnellgefassten Ent-
schlusse: des Regenten zu widersetzen; er that es
mit dem ganzen Gewichte, das sein Alger, seine
Verdienste, sein Ansehen seinen Vorstellungen
geben konnten: die feyerliche Erklirung, dals
Szilagy die Freyheit hitte, sich von Hofe zu
entfernen, weil das Reich keines Statthalters, und
der Kinig keines Vormundes mehr bediirfte, war
die: Wirkung seines patriotischen Widerstandes,
die selbst diejenigen erschiitterte, die den Augen-
blick vorher in die Absetzung des Dalatinus und
des Wojwoden eingewilligt hatten, Sie fiirchte~
ten von des Kinigs gewaltsamer, zur unbegrens
ten Herrschaft hinzielender Handlungsart mehr,
als von der Macht der Partey, die den Sturz
ihrer Haupter an den Urhebern desselben schreck-
lich zu richen drohte. Zitternd sahen sie neuen
blutigen Auftritten, neuen Verlheerungen entge-
gen.” Unter den bittersten Vorwiirfen musste
der Statthalter bekennen, dals er sich in seinen

Erwartungen von Mathias schandlich betrogen




hatte. -« Auf ihn walzten sie die Schuld des Ver=
derbens, das die letzten Krifte des Vaterlandes
nichstens verzehren wiirde, . Mit Ungestiim for-
derten  'sie \von ihmdie Erfillung der grossen
Verheisﬁmgen, womit er.sie in depi Wahlyer- -
s‘aﬁmﬂung hintergangen, 1i_nd ihre Stimten fiir
Hunyéadi’s Sohn erschlichen hatte.

Noch einmahl wollte es. Szilagy | wagen,
seinen: verwegenen Neffen die freymiithige Stim-
me der/Klugheit hiren zu lassen . aber, alle We-
ge zu. dem Kénige ‘waren ihm verschlossen;, Auf
sein wiederholtes - Bitten . bestimmte , Mathias
einen Marktflecken unweit 8zegedin, zur Zusams
menkunft - mit ihm.  Hungarns Heil trug der
Held in'seinem Busen; hohe Begeisterung fiir die
allcemeine Wohlfahrt:machte ilin beredtsam; jetzt

oder nimmermehr sollte der Kinig die Fehltritte

-erkenhen,  zu welchien ihn sein jugendlicher Ki-

gensinn, * seine wilde Begiérde unimschrankt zao
herrschen verleitet hatte.« Mit stolzer Rube und
Gelassenheit hirte ihn/Mathias an.! Szilagy

aubts Zeichen der Rithrung und 'Selhsterlcennt-

aa

niés ai-ihm zu erblicken;' er schiwieg, um ihn
einige Augenblicke - dieser heilsamen  Stimmung
a1t tiberlassen’s aber der unerwartete Befehl, dafs
er in Kotten und Banden auf die Festung Vild-

woswar ¥y gefihrt, ~und daselbst depistrengsten

Telsen in der

|
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Verwahrung 'der Besatzung iibergeben ‘werde,
'z_br_ach-te den ehrwiindigen Greis jaus seinem Irr-
thume zuriick, Der Ausspruch des Konigs ward
.auf der Stelle yollzogen.. . Mit Ketten. beladen
trat Szilagy moch .einmahl vor iihn, hinsi;,Diess
»Geldirr, sprach ery, = lanacht mig¢ine gerechten
»Vorwiirfe iberfliissigy kénnte e5 auch die- stra-
wlende Stimme epiers Gewissens: iibertduben! Mit
»mir euerm VYollthiter habt ihr.auch  ener'Gliick,
weure Stirke, euérn Ruhm und eure Rithe in
»Fesseln schlagen lassen; . der Tod wird sie amir
»abnehmen, aber ihr werdet keinen Freund mehr
afinden, der die Grundfesten eurer Macht und
»atiers Daseyns daraiis befreyen wird. Das. Be-
»wusstseyn meiner »Thaten | versiisst -den! Weg-
»>muthbecher,. den ihr mir zur Belohnung dag-
sgereicht habt, Hort ihr, dals ich zu eterm Va-
-»ter heimgekehrt. sey, so:denket, zartliche Sor-
»gen, haben meiné Reise. abgekiirzt; -um wielleicht
»den erziirnten Weltrichter fiir euch noch zu bé=
ssimltigen. Lebt wohl!n» v
Ohne Antwort liels' ihn' Mathias abziehen,
Blick, Mienen:und Geberden zeigten ;- dals ‘der
Kdénig mit kalter ifberlegung handelte;: | Vitéz
war in seinem Gefolge, er wiinschte die, Griinde
.zu erfahren, dieiihn zu:dieser Béhandlung seines
Oheims bestimmt hatten. »Diesen’ Triumph, —
»sprach. er, — hifiter.ihr Szilagy s Feinden
vilicl@ gewahren sollen,»




Mathias. Szilagy lige in Fesseln, Hhitte
er auch nicht ‘einen einzigen Teind im Lande
gehabt. '
Vitdz. Sein Verbrechen musste grols seyn.
Muathias. Ich weils von keinem.
Vitéz. Also auf blossen Verdacht habt ihr
#

-4hn verurtheilt?

Mathias. Die Erhaltung des Ganzen machte

seine ‘Gefangennehmung nothwendig.

Vitdz Kann eine offenbare Ungerechtigkeit
der Wohlfahrt des Ganzen frommen? :

Mathias.” Thr habt mich deir Sehein der Din-
ge von' ihrer eigentlichen Beschaffenheit genau
unterscheiden  gelehrt; soll jetst euer Lehtling
euer Liehrer werden? soll ich euch die Umstin-
de entwickeln, 'in welchen ‘die Klugheit die
Gerechtigkeit fiihren muls?

Vitdz. Ieh fiicchte, ihe habt euch mehr ge-

gen die erstere als gegen' die letztere versiin-

~diget.

Mathias. Ich erinnere'mich, dals einst mein
Vater an-einem schleichenden Fieber gefahrlich
darnieder ‘lag; wenn ihr wisset was der Arzt
that oder thun musste, so bin ich vor euch ge-
rechtfertigt.

Vitéz. Rils er dem Kranken das Herz aus
dem Leibe?

Mathias, Fr untersuchte die Krafte des Lei-
denden, fand ihn noch stark genug eine gewalt-




same Erschiitterung auszuhalten': ein” bewihrtes
Arzeneymittel machte ihm die heftigsten Krim=-
pfungen, diese waren voritber und mein Vater
genas, — = Hungard ‘'muls ‘erschiittert, muls den
fiiechterlichsten Convulsionen iiberlassen werdet,
wenn sieh der” Stoff seiner langwierigen Krank-
‘heit auflésen soll.

Fitéz. Ihr habt die Dosis verdoppelt; Ga-
ra's und Ujlik’s Entsetzung wire genug ge-
wesen. :

Mathias.* Um die Ungeschicktheit oder Zag-
haftigkeit des Arztes zu verrathen. = Fs ist nicht
genug, dals ich von einer Partey gehasst, von
‘der andern geliebt werde; ich muls auch von
einer, und zwar von der zahlreichesten gefiirch=
tet werden, Das Schicksal meines Oheims wird
diese in Bewegiung setzen und sie bestimmen,
eritweder ganz auf meine Seite zu treten, oder
der Partey der Unzufriedenen zu folgen; das er-
‘stere verstirkt meine Macht, das letztere versi-
chert mir die baldige Herstellung der allgemeinen
Ruhe und Sicherheit.

Fitéz. Oder auch das ginzliche Dahin-
schwinden eurcr Herrlichkeit unter den Schrek-
ken des Biirgerkrieges.

Mathias. Tch werde dem Kampfe der ver-
schiedenen Krifte, Leidenschaften und Interessen
nicht unthitig zasehen; ich werde auf dem Platze

seyn, wenm sie sich gegenseitig zerstirens
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Vitéz. Dann wiare es gut, wenn euer guter
Oheim an eurer Seite stande:

Mathios, Wollt ihr mich verlassen?

Fitéz. Igh sehe wer ist, verloren, Konig,
ich zittere yor den Folgen!

Mathias,, Als Priester oder als Staatsmann?

Vitez. Ich mag euern gewagten Schritt nach
den Gesetzen des Heiligthumes, oder nach den
Vorschriften . der . Staatsklugheit priifen,  immer
scheint er mir unrechtmassig,

Mathias, . Der Erfolg wird euch iiberzeugen
dals er nur nothwendig war. , Ich liebe meinen
Ohmm. ich verehre in ihm den Helden des Va-
terlandes; jaber den Statthalter musst’ ich fest-
setzen lassen, wenn ich nicht mit gebundenen
Hinden in:dem Sturme umkommen wollte, der

mir seit meiner Thronbesteigung drohte,

Der Sturm brach aus, Gara und Ujlék
verhessen Szegedin, fest entschlossen nicht eher
zn ruhen, als bis sie Hunyadi’s Sohn vom
Throne gestiirzt hatten, ~ Von ihnen aufgefordert,
zogen. die heimlichen Freunde des Kaisers mit
den Grossen, die Szilagy’s Schicksal gegen den
Konig erbittert hatte, nach Giissing *), um da-

selbst den Drangsalen des Vaterlandes abzuhel-

fen, deren Urheber sie selbst waren. Mathias

* Ein ' Marktflecken in der Eisenburger Gcspﬁnnscha& an

der Steyrischen Grenze:




errieth ihre. Absicht; um ihre Massregeln zu ver-
eiteln, berief er zu gleicher Zeit die Reichsstin=
de nach Ofen, mit der Versicherung, ihre Dahin=
kunft wiirde ihm zum gewissesten Beweis ihifer
Treue und Ergebenheit dienen. Zahlreicher, als
die Rotte der Aufriihrer glaubte, ‘und Mathias
selbst erwarten konnte, stellten sie sich in der
Hauptstadt ein. Alle Prilaten des Reiches, aus«
ser de la Baschino, der Palatinus Orszag,
der Wojwod von Siebenbiirgen Sebastian von
Rozgon, sechs und dreyssig Grafen, Barone
und Ritter, sammt den Abgeordneten aller freyen
koniglichen Stadte erschienen daselbst, um noeh
einmahl dem Heldenschne als ihrem Beherrscher
zu luldigen. Mathias trat in die Mitte der
Versammlung: »lhr habt mich, sprach er; zu
»eterm Konige gewihlt, weil ihr von Hunya-
»di’s Sohne hofftet, was eine freye, bidere, edle
»Nation von ihrem Regenten zu fordern be-
»fugt ist; ich wiirde eure Rechtschaffenheit vers
»kannt, eure Grossmuth beleidiget haben, hitte
»ich aus kleinherziger Furcht, eure Liebe zu ver
»lieren, die Pflichten unterlassen, die mir der”
vehrenvolle Ruf zum Throne aufsebiirdet hat.
»fch habe sie erfiillt: in Giissing sind die Zeugen
»meines Eifers, meiner Sorgfalt und Wachsame:
wkeit vérsammelt.  IThre Klagen iiber mich ente*
»halten zugleich das glaubwiirdigste Bek enntnifs,
»wie sehr ich bemiiht war, eure Achtung  durch
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«Thaten zu verdienen; ihre verritherischen Ent-
nwiirfe zeigen, wie wenig es ihnen gelang, mich
wzum Spielwerke ihres selbstsiichtigen Stolzes zu
»gébrauchen, Ich wiirde mich selbst euers Zn-
~trauens unwiirdig erkliren, wenn ich vor den
syerachtlichen Rinken und Unternehmungen die-
sser Rotte zitterte; ich wiirde eurer Tugend
»zu nahe treten, wenn ich euch an eure Pflich-
»ten erinnern, und zur unerschiitterlichen Treue
sermahnen wollte. Aber nothwendig ist es, dals
»viir uns keunen lernen; nothwendig, dals ich
weuch mein Innerstes aufschliesse, ench mit mei-
»nen Gesinnungen, Wiinschen und Absichten
syertraut mache,»

»Der Werth der Nation griindet und erhht
»die Wiirde, den Ruhm und die Macht ihres
»Beherrschers.  Ich kenne kein edlers Ziel des
»menschlichen Stolzes, keine erhabnere Stufe
,des Gliickes, als der erste eines Volkes zu
»seyn, das in dem Gefiihle seiner Thaten die
»Vortrellichkeit seiner Verfassung erkennt; das
»yon seinen Nachbarn verehrt, von seinen Fein-
sden gefiirchtet, mehr in der Stirke seines Cha-
strakiers, als in der Zahl seiner Bewalfneten,
soder in dem Gewichte seiner Schitze die Zuver-
»sicht seines fortdauernden Wohlstandes sucht.
»Ein- solches Volk waren die Hungarn, bevor sie
»von dem Geiste der Zwietracht entflammt, sich

»dem Joche auswirtiger Regenten unterwarfem,.
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viind auf den Thron der Helden Fiirstensshne
»echoben, die in der glinzenden Gefangenschaft
»ihres Hofes sich: vor dem Muthe des letzten,
»Hungarischen Ritters hinter den Mantel ihrer
»Warter und Zuchtmeister gefliichtet hitten.
vDiese siebzigjihrige Dienstbarkeit ist die Mautter
»der zahllosen Ubel, - deren Anblick heute noch
»jede patriotische Seele mit Wehmuth erfiilit,
»Ein hochmiithiger Despot, ein eigensinniges

»Weib, ein ohnmichtiger Knabe waren wechsel-
»weise der Staat. Ihre Launen galten fiir Gesez=
»ze, ihre Forderungen. fiic Recht; ilive Schwiichen
sund Laster fiir Vorschriften der allgemeinen
nIIandlunrfsart. Die Michtigern unserer Mitbiip-
»ger verkauften sich dem Throne, um - die
»Schwichern ungestraft unterdriicken zn kin-
»nen. Ihrem Stande und ihrer Bebtlmmung ge-
»miss, hitten sie die Beschiitzer und Richer
»unserer Verfassung werden sollen; ihr verblen-
»deter Ehrgeitz machte sie zn zierlich goschmiick-
»ten Puppen ihres Gebiethers, der sie selbst
»nicht mehr verschonte, ' sobald er durch ihren
»Flitterglanz das Volk in seine Fesseln gezauberg
»hatte. = So ward der grésste Theil der Nation,
»ein schaler Haufe veriichtlicher Menschen, ohne
»Charakter, ohne Kraft. Die Wiirde der Hun-
»garischen Nation wieder herzustellen, den Geist
»unserer Viter in ihr wieder zu erwecken, war
»der einzige und heiligste Wunsch, der seit mei-
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sner Thronbesteigung in méiner Biust érBe‘ifete‘,
salle meine Befehle und' Handlungen béseelte.
sDieser ‘heisse Wunsch verdringte bis jetzt je=
sdes selbststichtive Gefiihl aus’ meinem' Herzen;
sstirkte mich gegen jedes Hindernils, welches
peingewnrzelte Missbrauche oder alte Verhiltnis=
»se mit entgegenwalzten. ' Wo er mich zur This
»tigkeit entflammte , dort kannte ich keine Mut-
ster, keinen Oheim; keinen Freund; alles was
sder einzelne Mensch, ~entweder durch Geburt
soder Gliick war, verschwand 'aus meinen Augen,
»die unverritckt auf das erliabne Ziel meiner Be-
sstimmung hingerichtet waren. Die Verritherey
seiniger Michtigen erschweret mir jetzt 'die Er<
sreichung desselben; sie wollen den Kaiser der
sDeutschen zuf meinen Platz erheben, weil sie
svon ihm' mehr Begiinstigung ihres niedrigen
sFigennutzes erwarten. Ich versammelte euch
shier, um zu' erfahren, wie weit die Krafte rei=
schen, die ich zur Vernichtung ihrer verderbli-
schen Auschlige in Beweguug setzen kann. Er=
sklaret euch frey, ob ihr die W ahl, die ihr vor
seinem Jahire an mir getroffen habt, noch lin=
»ger in Ehren halten wollet; ob euch das Vater=
sland nicht winke, sie zu widerrufen, Ich bin
sbereit,  die schwere Biirde kaniglicher Sérgen
sund Pfichten abzulegen, sobald ich sie aus
sMangel euers Zutrauens nicht mehr tragen kinn-

vte, INur Hungarns Sache liegt ‘mir am Herzen;
»RUF
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snut in' dem Ruhme der Nation suche ich’ den
»meinigen; was ich als verkannter, gefiirchteter,
sverrathener Konig nicht vermag, werde ich
syielleicht als Graf von Bisztpitz dem Vaterlande
»leisten konnen. Wihlet aus euerm Mittel den
»Mann, den ihr euers Vertranens und eurer Lie«
»be wiirdiger findet als mich; ich will der erste
»seyn, der ihm huldiget; aber bey eurer Ehre,
»bey dem Ruhme eurer Viter, bey dem Woll e~
»rer Kinder bitte und beschwére ich euch, dule
»det nicht, dals euch von einer Rotte verworfes
»ner Menschen ein Auslinder zum Herrn und Gea
»biether aufgedrungen werde, 'Entscheidet, Min=
»ner; wollt ihr, dals ich noch linger euer Kgs
»nig;, das ist, der Wichter iiber eure Wohlfahrt;
»der Beforderer eurer Gliickseligkeit, der Bes
»schiitzer und Richer. eurer Verfassung und eu
»rer Rechte bleibe, so versichert mich eurer Ijes
»be und euers Vertrauens auf eine Art, die e
»ers Standes, euers Patriotismus, eurep Tugend
»und euers Verdienstes wiirdig ist,«

Mit einhilliger Stimme erklirte sich  die
. Versammlung filr Mathias; alle schworen;  dals
sie keinen andern als ihn als Konig von Huns
garn erkennen, dafs sie ihm bey jeder Gelegens
heit den schuldigenGehorsam leisten, ihin wider
alle Aufriihrer mit ihrem Vermigen, Blut und
Leben beystelien wollen. Dafiir betheuerte ihnen
der Kénig; dafs er sie in dem Besitze ihres Fis

S gen=
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getithumes, ihrer Réchite und Freyheiten’ beschiiz=
zen, 'michts ohne ihve Bewilligung in der Natio-
nalverfassung andern, und nach Wiederherstel-
lung der biirgerlichen - Eintracht den Schaden
grossmiithig ersetzen we erde, den ihnen die Wuth
der' Empirten auf ihren Besitzungen ' zugefiigt
hatte.

" Der Treue und Unterstiitzung des bessern
Theils der Nation gewiss, suchte’Mathias auch
auswartigen Schutz. Er bericlitete ‘dem Vater
der Christenheit, ‘dafls er grofse Zuriistungen wi=
der die Osmanen auf dem Landtage zuSzegedin
angenrdnet hiite, weil er nicht zweifeln konnte;
dals er seinem wiirdigen Vorfahren auch in dem

ano.,toh%hrm Eifer, die 'christliche Religion zi

verbreiten, und die- Feinde des Kreuzes zu de=
miithigen nachgefo]“t ware - aber zu' seiner in=
nigsten Krinkung sihe er sich jetzt gézwungen,
mit seiner ganzen Macht wider -den Kaiser aus-
yuziehen, den einige Missvergniigte auf den Hun-
garischen Thron berufen hitten. -Niemand war
dem romischen Bischof bey der Ausfithrung sei-
ner grossen Entwiirfe wichtiger, als der Konig
von Hungarn ; seine Bereitwilligkeit dazu mach-
te ihm eben so viel Freude, als ihn seine Kla-
gen erschreckten. Fr ertheilte seinem Legaten
in Hungarn die Vollmacht, alle, die den Kinig
in seinem gotrgefilligen Vorsatze, die Unglaubi-

gen zn bekriegen hindern wiirden, ohne Verzug




und ohne Ansehen der Person mit dem Kirchene
bann zu belegen,  Zu gleiclier Zeit; ecmahnte er
den Kaiser auf das nachdriicklichste, den Antri
gen der auflriihrischen Magnaten  in Hungarn
kein Gehor zu geben, weil die Unterhaltune und
Begiinstigung dieser Unruhen den Konig zwingen '
kénnte, zu seiner Rettung einen der Christen
heit schimpflichen Frieden mit den Barbaren 71t
schliessen, fiir welchen der Kaiser Gott und seje
ner: heiligen Kirche verantwortlich bleiben wiirde,

Das péapstliche Schreiben war noch Jicht in
Friedrichs Handen, alsPius das Schreiben des
Kaisers erhielt, worin ihm dieser von Mathias
Absetzung und seiner Erwahlung Nachricht ep- .
theilte, . und sich erkundigte, wie er sich bey
diesen Umstéinden als ein gehorsamer Sohn der
Kirche zu betragen hiitte, Pius entschuldigte
sich, dals er keinen Rath geben kénnte, weil
ihm Hungarns gegenwirtiger Zustand zu wenig
bekannt wire; er iiberliess das ganze ‘Geschift
der Klugheit und Gerechtigkeitsliehe des Kaisers.
Klugheit und Gerechtigkeit schwiegen bey Fri-
drich,  wenn seine unersittliche Habsucht
sprach ; sie bestimmte ihn, die Wahl der Miss—
verguiigten anzunehmen. Jetzt erschienen die Ge
sandten des Kénigs in Rom, um dem Oberhir-
ten der Christenheit bey .dem Antitte seines er=
habnen Amtes die gewihnliche fiﬁhrerbi?thm]g
und Obedienz zu leisten. Sie wurden mit all

S 2
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der Ehrenbezeigung aufgenofnmen, die 'den Ge=
sandten des Konigs der Hungarn an dem pépst- .
lichen Hofe gewdhnlich erwiesen ward, Fridrich
klagte iiber die“zweidentige Staatsklugheit des
heiligen Vaters; aber leicht war es diesem, sich
m Manne zu entschuldigen, den er noch

bey eine
als sein Geheimschreiber in seiner vi lligen BlGsse
gesehen, auf dessen Geistesschwiche er so oft
die kiihnsten Entwiirfe seines Ehrgeitzes berech-

»Wir fanden, schrieb er, den Gra-

net hatte.
sfen von Bisztritz in dem Besitze des Thrones

sund des k_umghchen Titels ; unser verklarter

»Vorfahrer hatte ihn als Konig anerkannt; wir |
»folgten seinem Beyspiele, w Bll wir = unserer
+Rechtschaffenheit und der Lhre des apostoh—

uhls gemiss nicht anders handeln konn-

»schen St

»tén, und von deiner Annehmung des Hungari-
»schen Zepters, bis ] ietzt noch nichts gewisses er-

»fahren hatten. bolltpn die Gesandten des Ma-

»thias sich riihmen, dafs sie mehr als gewGhn- |
»liche Gunstbezeigungen von uns erhalten hitten,
»so glanbe unserm apostolischen Worte, dafs wir

»ihnen sogar das mwuhte Schwert und die gehei-

| | »hote Kreuzfahne,

ungeachtet ihres dringenden |

i »Bittens versagt haben.« Ubrigens versicherte er

dals er ihn mehlr als irgend einen

i
A den Kaiser,
christlichen Fiirsten zu begiinstigen und zu erhé-

{
J & hen geneigt ware, theils weil er sich immer als |

den eifrigsten Verehrer des heiligen Stuhls be-
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ﬁyﬁ esen. hitte, theils weil es selbst die gottliche
Anmdnung forderte, dals der Kaiser, als das
zweyte Licht von den Strahlen des ersten
wohlthitig erwirmt und beleuchtet werde.
Durch diese Versicherung ermuntert, wagte
es Fridrich, von Mathias Verrithern den
Eid der Treue anzunehmen, und sich zum Kgnige
von Hungarn krinen zu lassen. Vergebens klagte
Mathias bey dem rémischen Bischof iiber die-
se Ungerech.tigkeit; vergebens erinnerte er ihn
seiner apostolischen Wiirde, der es micht geziem-
te; eine Rotte Aufriilirer: gegen ihren rechtmissi-
gen Kinig in Schutz zu nehmen, dem selbst
nach der Frwihlung des Kaisers der grisste Theil
der Magnaten, alle Bischife und Prilaten. des
Reiches neuerdings Treue, Gehorsam und Bey-
stand . geschworen hiitten; vergebens stellte er
ihm vor, Fridrich wiirde mit seiner ganzen
Macht nicht im Stande seyn, sich in Hungarn
zu hehaupten, sobald die getrenen und dankba-
ren Anhidnger des Hunyadischen Geschlechtes fiir
die gerechte Sache ihres Konigs keine Aufopfe-
rung zu gross finden, kein Blutvergiessen mehr
scheuen wiirden;  vergebens forderte er.ihn auf,
sich dieser Angelegenheit mit Nachdruck anzu-
nehmen,  ehe er gezwungen wiirde seine Macht
durch Friedensvertrige und Biindnisse mit den
Ungliubigen zu verstirken, um einen Usurpator

zu demiithigen, der in seinen Anmassungen von




278

dem Statthalter der Kirche so thitig beschiitzt

wird: alles was Pius that, war, dals er seinem

Legaten befahl, auf einige Monathe einen Still-

stand der Feindseligkeiten zu bewirken; 'und

beyde Fiirsten zur eifrigen Theilnehmung an dem

von ihm- entworfenen Kreuzzuge zu ermahnen,
Beyde sollten ‘Abgeordnete’ zu der Versammlung
nach Mantua: senden, die er zu diesem Endzwek-
ke ausgeschrieben hatte; dort wollte er-auch ih-
ve Streitigkeiten duorch seinen: apostolischen’ Aus-
spruch- entscheiden,

Weder Fridrich noch’ Mathias! war ge-
neigt, ‘diese Entscheidung abzuwartens beyde

riistetén sich  zum Kampfe.”  Auf des Kaisers

Befehl zogen fiinfrausend Deutsche nach' Hun-
garn, um sich bey Kirmend *) mit den Kriegs-
vilkern' ‘der Missvergniigten zu vereinigen, (Si-
mon Nagy und Sebastian von Rozgon
fiilirten 'di¢ Scharen der “(Getreuen. Zu' Steina-
manger blieb Mathias: mit' seinen Freunden,
?, {1 Orszagy "Palocz und  Vitéz zuriicks, - “In
schnellen Mirschen rilckten' die Hungarn gegen
die Kaiserliclien vori “die Begierde zu kampfen
nd zZu siegen stirkte'sie gegen alle Flindernisse;
vou'ihr entflammt, salien ‘selbst die Heerfithrer

die Uberlegenheit ihrer Feinde nicht: Schon stan-

i i Wil * Ein Marktflecken an den Ufern des Raabflusses in der

Eisenburger Gespannschalt,
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den sie:dieseni:so nahe,  dafls siel sich bline ein
entscheidendes Treffen nicht mehr zuriidkziehen
konnten: - Nagy wagte:das Gefecht.: Ver' dem
rechiten Fliigel drohte 'ihm Niklas: von Uildk
mit einer schimpflichen Niederlage; vor-dem lin=
ken trotzte! Sigmund Graf yon SanctGeorg
der Tapferkeit der Treugebliebenen; ihm gegen-
iiber stand Rozgon., Muthig begann wonl:bey=
den Seiten -die Schlacht. Um-Flite und Hail sward
gekampft; Sigmun dyward zuriick géﬁrbrfeu,
Reozgon verfolgte ihn.: Uilak sah idie Gefahr
seines Kriegsgefihrten,  und eilte: ihm mit den
deutschen Reisigén zu Hiilfe. | Muthiger :warf sich
Rozgon in Sigmunds- flichende Haufen; -in-
dessen ‘schuitt ihn Uildk yon den 'librigen Al
Nagy gab den Sieg verloren; das Zeichen zum
Riickzuge erscholl. Uilak verboth die fiehen-
den Hungarn zu verfolgen ; moch war er'zu pa-
triotisch gesinnt, um die Shne seines Vaterlans
des der Wauily, der Deutschen zu iiberlassen.
Restiirzt und beschamt kehrten die lujber-‘

wundenen zuriick ;. mit ihrem Blute wiinschten

sie die Schande ihrer Niederlage auszuldscheni
Thre Hauptleute traten vor.den Kinig, und ver-
langten im Nahinen des ganzen Heeres, er moch-
te sie durch die Hinrichtung des zehnten Man-
nes mit der-Ehre und dem Vaterlande wieder
aussihnen. ' Huldreich  ermalisite sie Mathias,
Er machte

thren Muth nicht sinken zu lassen.
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sie auf die Unbestindigkeit des Glilckes aufmerk«
sam, . das demjenigen selten getreu bleibt, den

es ‘gleich bey seiner ersten Unternehmung za

sehr Dbegiinstigt.

Er stellte ihnen vor, dafls er

auf seiner eigenen Laufbahn die geheimen und

wunderbaren Wege des Schicksals kennen ge«

lernt; und erfahren hitte,

dals der' epste un-

gliickliche Erfolg, oft nur der Vorbothe einer

Reihe der gliicklichsten Eriugnisse ‘war. »Seyd

»getrost;” sprach ery nur an der Zahl, mnicht an

»Muth und Entschlossenheit waren euch die Hau-

»fen ‘der Deutschen iiberlegen ; euer Riickzug

»wird fhnen mit falseher Sicherheit schmeicheln,

»sie werden euch verachten;

ziehet ihnen zumi

wzweiten mahle mit mehr Zutrauen in euch selbst

ventgegen, und ich bin gewiss,

»als Sieger umarmen werde.»

dafs iich euch

Bald " erschien die ‘Gelegenheit dazu. Auch

Ladislaus von Kdnisa, einst 'der Corviner

treuester Freund war auf die Seite det Rebellen

getreteri: die unterdriickten Gefithle der Redlich-

keit und Freundschaft erwachten jetzt in seinem

Herzen, Unfihig, die Vorwiirfe seines Gewissens

und die ‘Schande seinef Treulosigkeit noch lin«

ger zu dulden,

entfloh er. des Nachts aus dem

Lager der Kaiserlichen, Fiir die Wohlfahrt des

Vaterlandes mit seinen Freunden wachend fand

et den Kinig,

vor sich, »Gib jedem sein Recht, sprach Kani=

Ohne 'Vierzug liess thu Mathiaa
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»sa, ist die Losung, die ich bejr dem Todhette
vmeines Vaters mit dem letzten witerlichen Kus~
»se empling; mach -ihr handelte ich, als ich
retich treulos verliess: jetzt wiahlten die H%iuptef
»der' Missvergniigten wider meinen Willen zn
wHungarns Verderben einen Auslinder zum Koa
»hig;  nach meinen “Grundsitzen kann ich il
»nicht huldigen.  Ich stehe zwischén einem bex
#leidigten und einem unwiirdigen Kumﬂe‘ gebt
»mir ‘mein Recht.»

Mathias., Was bewog ‘euch von mir abz
fallen ?

Kanisa, Szilégy’s Schicksal: Fs war nicht
recht, dals ihr einen Mann in Fessaln sch]a"en
liesset; dem ihr den Tlhron zu verdanken habt.

Math, “Wer ' lehrte euch; wie Kumwe han<
deln miissen ?

Kanisa, 'Mein Herz; in' dem Tiichte meines
eigenen Rechte und’ Pflichten zZeigte es mir die
eurigen,

Math, Thr wisst also auch, was der Konig
gu thun hat, wenn das Recht des Einzelnen mit
dem Heile des Ganzen in Widerstreit gerith?

Kanisa, Diess war bey Sziligy nicht der
Fall.

Math, Wisst ihp das? W. enn, wo und nach
welchem Gewichte w oget 1hr meine Biirde? Waa
ret ihr sugegen, wenn er meine flltsclﬂossen-

heit unter das Joch seines trotzigen Eigensins
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nes beugen.wollte ;. wenn ich: vor jeder Unter-

nehmung,; mehr mit seiner’ Zaghaftigkeit als.mit
den Hindernissen kimpfen musste, die meinem
Endzwecke entgegenstrebten ;i wenn  er mich
zwang, Furcht) und Ungewissheit zu verrathen,
wo ich keine Gefahr erblickte , meine Schwaclie
zu bekennen, wo, ich meine Krifte auls génaue-
ste berechnet, hatte? Noch bin ich mir keiner
That bewusst; die ich wiinschte, nicht gethan zu
haben; von jeder sah ich die Folgen vorher; die
eintreffen mussten; vor jeder. drohte mir Szila-
gy mit Folgen, von deren Unm&g]ichkeit alle
Umstinde -mich . iiberzeugten. ' 'Seiner Meinung

nach, hitte ich mit den Tiirken einen W affen-

r: o] ) s . .
stillstand schliessen sollen,; um mich in dem Be-

sitze des Thrones zii befestigen; meinen Einsich-
ten nach hitte ich zu diesem Zwecke mnichts
nachtheiligerst wagen  kénnen., Galixtus Nach-
folger wiirde diesen Schritt als einen straflichen
Hoghverrath der Christenheit angesehen habens
und anstatt. dals er noch 'zweifelt, ob er fiir sei-
ne riesenhaften Entwiiefe von miroder von Fries
drich mehr Vortheile hoffen kinne, wiirde er
jetzt ohne Bedenken die Gelegenheit ergreifen,
seinen Wohlthiter und Befiérderer durch meinen
Sturz zu erheben. Perény’s gesctzmissige Be-
strafung missfiel dem Statthalter;  hatte ich ilun
gefolgt, so whren die freyen kiniglichen -Stidte

ohne Genugthuung abgewiesen worden:  jetet
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wiirden sie mich die"Folgen ihrer’ gerechten Un-
ziifriedenheit empfinden lassen. “Garaimd Ui-
Fak waren der Verritherey “iiberwiesen worden;
hittte'ich Szild gy”s Einwendungen Gehor gege-
ben; so triigen sie"noch'den Rock' der Ehre, und
der Zunder der Ve-rsé]m‘*.ih'ung, ‘der schon lange
-unter der Aschergéglimmt hatte," wirde jetzt in
die: heftigsten_FIammén ausgebrochen seyn;  und
Hungarns: letate Kraft verzehrt haben. Sziligy
hatogelernt, Heerseharen  zu fithren), zu Kampfen,
zu siegen; er ist Held, aber nicht Staatsmann.
Es' gehért mehr dazii,” @in aus so! verschiedenen
Triebridern zusammengesetztes Kunstwerk in sei-
fiernbgemessenen-und gleichfsrmigen Bewegung
zierhalten, - als ine’ Maschine in. Gang zu sez-
zen; -die’ ganz' einfach gebaut, wund durch eine
einzige Triebfeder belebty  sich''selbst regiert:
Meine " Absichten und ' Unternehmungen ' mussten
euch freylich oft rithselhaft scheinen, - weil ihr
dabey mehr auf meine Jahre als auf meine Kraf-
te aufmerksam waret: [/ Es ist leider das traurig-
ste Loos" eines jungen Regenten, dafls sich bejahr—
te! Kinder' und' Minner $o - schwer von seiner
Selbststandigk eit in Gesinnungen und Handlungen
itberzeugen ‘komnen. Hitte ich das Kénigreich
in*einem rtuhigen gliicklichen Zustande gefunden,
mit Vergniigen wiird’ ich euch von jedem mei-
ner’ Schritte Rechenschaft gegeben haben; allein,

daich in Hungarns*bedringtester Lage die Sorgen
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und Pflichten des Konigs iibernabm, da die ge=
Faliflichsten .\ Ubel bisweilen | nur durch Mittel zu

heilen sind, die dem fliichtigern: Beobachter das ‘

Gegentheil: zu bewirken scheinen; so musst” ich \‘
"oft handeln , ', ohne meéine Beweggriinde zu ent- '

decken, ohne, engbriistige Rathgeber in 'mein In=

nerstes'blicken zu lassen.— Kanisa, iht miisst

in meinem Herzen einen ehrenvollen Platz eins

genommen haben, weil ich mir so viel Mithe
gebe, meine Handlungsweise: vor euch: zu recht=
fertigen. ; ;

Kanisa. lst es so wie ihrisagt, so hah ich
euch verkannt. - Wohl mir, dals ich Friedrichs

Lager wverliels; ich will lieber. von euch mein
Recht empfangen, als. einem Kdinige gehorchen,
den ich weder lichen noch veréhren kann, Was
verhinget ilir itber mich? |

Math, Was bestimmte euch, den Sieger zu
verlassen, und von dem  iiberwundenen Kdénig

; euer Recht zu verlangen? -
i) . Kanisa. - Noch | stinde . ich unter Frie-
il drich’s Panier, waret ihr aus dem letzten Ge-
i fechte als Uberwinder weggegangen: Meine Ehre
fordert, euch und der Nation zu zeigen, dals
| mich die aufrichtige Reue iiber meine ungerech-
t te That. nicht die Furcht oder euer Gliick zur
Riickkehr bewogen hat. _
Math. Gebt mir den Ritterhandschlag; eure
That ist verziehen und vergessen.




‘ Kanisa. (thm die Hand reichend) Bey‘ Gott und
aneiner  Elire schwor’  ich  euch unwandelbare
Treue und Ergebenheit. ' Kein ehrlicher Mann
kenne ‘mich mehr, wenn ich je einen andern als
euch fiir meinen Konig erkenne.  Mit meinem
Blut ‘und Leben will ich euch wider eure Feinde
beystehen. Fest steht diess Wort; brech’ ich's,
so werde mein ' Nahme Dieben, Mérdern und
Strassenriubern zur Losung, ‘wenn sie Miitter kin
_derlos machen und dem Verhungerten auch noch
den letzten Bissen' atis den Handen reissen’; Ver-
zweiflung zwinge ‘mich mein eigener Henker zg
werden; ' Schande und Verachtung wache vor
meiner Grabstitte, 'damit sich kein Rittersmann,
derselben nithere, und' fiirderhin unfihig werde,
die Laufbahn der Ehre zu betreten!

Math. (ibn nmarmend) Dieser Braderkuls ver-
siegle unsere Ausschnung. Thr seyd wieder Herr
eurer (Giiter, Landereyen, Rechte und Freyhei-
ten %),

Konisa, Konig, wenn ihr so handelt, so
muls Friedrich fallen.

Math. Waret ihr seine einzige Stiitze?

Kanisa. Als meinem braven Vater das Le-
ben auf der Zunge safs, sagte er: halt’ es mit
deinen Briidern, wie’s' der Weltregierer mit allen

Menschen hilt; gib jedem ‘sein Recht. Begeg-

*) Kaprinai Hung diplom. P.IL p. 50 er 29y,
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net euch der grosse Weltknig nach euerm Ver-
dienste, so muls Friedrich zu Grunde gelien,
sein Anhang/mb'chte auch noch so michtig seyn,
und morgen in dem Masse zunehmen,  in.dem
er heute schon schwicher geworden ist.

Math. Habt ihr Gefihrten mitgebracht?

Kanisa. Keinen; aber im ganzen Lager
herrscht Missvergniigen iiber den Kaiser. Frie-
drich liebt den Hochverrath; aber die Verrather
hasst er.. Der Groffenecker klagte, Uilak
hiitte ihn znriickgehalten; eure fliehenden Scha-
ren zu verfolgen,* und sie aufzureiben ; diels
machte dem Kaiser die Brgebenheit der Aufriih-
rer verdichtie. Er behandelt sie kalt, und lisst
sie seltner vor sich kommen. ' Beschamt sehen
sie jetzt ihren Irrthum einj sie haben sich einen
Herrn gewillt, von dem keine V ortheile zu hof-
fen sind, der sich nur durch Aufopferung ihrer
eigenen Krifte erhalten kann. Die Einkiinfte
seiner Erblinder sind unbetrachilich, seine Lan~
desmacht ‘ist schwach, die Gefalle; die er als Kai-
ser zu beziehen hat, sind. bis auf unbedeutende
Summen:  herabgesunken. Gara und. Uilak
fiirchten seine niedrige Habsucht; mit Gewils-
Leit sehen sie vorher,, dals. ihm, das Konigreich
Hungarn nur dienen wiirde, seine kaiserlichen
Bediicfnisse zu befriedigen, das ist, seine Tafel

gemiichlicher einzurichten, seine Gattin mit kost-

barern Steinen zu behingen, prichtige Gebiaade
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. aufzufithren; niedliche Lustgirten' anzulegen, und

/ mit dem Reste eimige seiner deutschen 'Giinst=
linge zu bereichern:: - Seine Schwerféillig[c:eit und
Trigheit in Geschiften ist der Gegenstand ihres
bittersten Spottes; ' sie schiimen sich eines Ki-
nigs, der anstatt Gesetze zu geben, die Gerechs
ti‘gkeit zu verwalten,: seine Heere zu mustern und
zu iiben, sich mit Kriuter- und Arzneykunde,
mit Sternseherey und Alchymie beschiftigts - und
anstatt: seine Heerscharen selbst auf den Kamp(-
platz .der Ehre zu fithren, zu Hause Tdelsteine
schleift, gebrannte Wasser abzieht und Glassgiisse
verfertigt. -Schon Gfters gaben sie ihm ihre Ver
achtung und Unzufriedenheit zu verstehen; horet
Kdénig, wie ausserordentlich viel er that, um sie
zuwberuhigen: Gara und Uilak hatten die selt:
ne FEhre, seinen erstgebornen Maximilian aus
der Taufe zu heben: den Grafen!'von Sanct
Georg und Pésing ertheilte er den Rang iiber
allle Magnaten und Barone des Reiches, und erlaub-
te ihmen durch’ eine (ffentliche Urkunde, mit ro-
them Wachse zu siegeln, und eine kaiserliche Kro-.
ne mit einem Pfanenfederbusche auf ihrem Wap-
penhelm zu tragen.. Aber ungeachtet der Ehre der
Gevatterschiaft, trotz dem rothen Wachse, der Kai-
serkrone und den Pfauenfedern wiinschen die Un-
gliicklichen doch nichts sehnlicher, -als dals ithnen
der Riickweg in ihr Vaterland und in die Arme ih4
ves verkannten Kd&nigs nicht verschlossen wire.
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Math, Wisst ihr ein Mittel, wodurch wir
ihnen denselben wieder dffnen konnen?

Fitéz. Sendet ihnen ein:Heer entgegen; sié
werden sich mit euren Getrenen vereinigen:

Kanisa. Dafiic biirg’ ich euch mit memem
Kopfe.

Pdlooz. Der Sieg ist euch gewils; ihr Uber=
gang muls Friedrichs deutsche Haufen in die
grosste Verwirring bringen.

Math. 1ch will keinen Sieg, -den mir: die
Untreue der feindlichen Heerfiihrer ' iiberlasst;
Sie haben die Pflicht iibernommen, die kaiserli=
chen Scharen wider mich anzufiihren; als ehrli-
che Rittersmanner miissen sie entweder den Fiihe
rerstab niederlegen, oder an der Spitze ihrer
Kriegsf&lker kimpfen. Sie sollen mir die Reue
iiher ihre Treulosigkeit bezeigen, ohne sich selbst
vor mir und vor jedem rechtlichen Manne zu
brandmarken, — Wissen sie yon eurer Entweis
chung, Kanisa?

Kanisa. Ich spreche mie bevor ich handle;
was ich that, ist allen ein Geheimnils.

Mazh. - Kehret zuriick, und erzahlet ihnemn;
wie ich euch empfangen habe.

Kanisa, Was kann das helfen?

Math. Versprecht in meinem Nahmen den

Grafen von Sanct Georg und P Jsing flir ihren
Rang und Wappenverzierungen Macht und Gele=

genheit zu Verdiensten. Gara und Uildk —
frey=




freylich zur Gevatterschaft ist bey mir noch keine
Aussicht; aber Orszdg und Rozgon sind meins
wahren «Freunde, wund so bin ich reich genug;
auch, Gara und Ujlak étwas anzubiethen, das
sie. dem Vaterlande ‘wieder gewinnen wird.

Orszag, Mein ganzes Verm{igen steht euch
zu: Diensten.

Rozgon, Mein Blut, mein Leben!

Math;  Nur euré Ehrentitel; seyd ihr die-
sen zu entsagen bereit,isorhabt ihr der Fretnds
schaft ein wiirdiges Opfer dargebracht.

Orszag. Iehi 'bin nicht mehr Palatinus,

Rozgon.  Thaten, nicht Threntitel waren \von
jeher das Ziel meines Stolzes; gebt meinen Wojs
wodstitel wem ihr wollt,

Matly, - (m K anisa) - Geht und erzahlet den
Hauptern der Missvergniigten, was ilr hier ges
hirt und exfahren habt; i Fiihret sie in den Schoofs
des Vaterlandes zuriick ; als meine Britder will ich
sie empfatigen,  Die Nation wird jhrien verzeihen;
ich will mich ihr zum Biirgen: fiir ihre Treue! und
Rechtschaffenheit darstellen,  Ihre Titel; Wiirden;

Amter und Besitzungen, : alles was sie verloren ha=

ben; sollen sie wieder erlangen: . Die Stunde der
AussGhnung mit ihnen wird mir die schénste meis
nes Lebens seyn,

Kanisa.. Ihr seht mich ficht wieder als in
der Gesellschaft der  gliicklichen Aeugen eurep
Grossmiith;

ll‘j
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Gerithrt nahmen die Grafen von Sanct
Georg und Posing, Gara und Ujlak die an-
gebothene Gnade des Kinigs an; mit aufrichti-
gem Herzen huldigten sie einem Regenten, der
den Eifer fiir seine Rechte mit Nachsicht und
Giite so rithmlich zu verbinden gewusst, und ih-
rer Verehrung sich. so wiirdig bezeigt hatte.
Niklas von TUjlak war ihm der wichtigste
Mann; die Klugheit geboth ihm seine Aufmerk-
samkeit nie von ihm abznwenden. - Mathias
gab ihm den T itel des ersten Wojwoden von Sie-
benbiirgen wieder, aber als sein wvornehmster
Freund sollte er so lange bey Hofe bleiben bis
gliicklichere Umstinde ihm erlaubten, ihn seinem
Verdiensten und Vorziigen gemils vor den iibri-
gen Magnaten auszuzeichnen. Gara ward in
den ‘Besitz seiner eingezogenen Giiter und in die
Wiirde des Palatinus wieder eingesetzt. Johann
Graf von Sanct Georg erhielt die Statthalter~
schaft von Siebenbiirgen; sein Bruder Sigmund
iward zum Heerfiihrer der Reiterey in Ober-Hun-
garn ernannt: beyden +war dadurch die nichste
Gelegenheit abgeschnitten, geheime Verstandnisse
mit dem Kaiser zu unterhalten.

Die Rebellen hatten ihre Hiupter verloren;
thr Eifer fir Friedrichs Sache war erkaltet.
Tiglich zogen 'einige nach Steinamanger, um

sich ihrem - rechtmissigen Konige zu unterwer=
fen. ‘So hatte Mathias Klugheit iiber den Kais

e




29t

ser gesiegt; leicht war es ihm nun, seine Rech-
te auch mit den Waffen wider ihn zu behaupten.
Von seinen Getreuen thitig unterstiitzt, riistete
er sich zum Kampfe. Graf Sigmund fiihrte
das Fussvolk, Simon Nagy die Reiterey. Ho=
hes Muthes zogen sie aus; gegenseitig ermiumter<
ten sie sich, das Andenken ihrer Fehltritte durch
glorreiche Thaten auszuléschen.

Der Sieg bey Kérmend machte den Kaiser
beherzt; er beschlofs ‘sein Gliick zu verfolgen.
Groffeneck und Paumkircher flihrten die

Osterreichischen Scharen aus; kein Hungar woll-

te sie begleiten. Friedrichs glinzendeste Ver-
heissungen konnten die Stimme ilires Gewissens
nicht iibertduben, das ihnen jetat ihre Treulosig~
keit nachdriicklicher verwies. Beschlossen war
es in ihrem Herzen, dem Beyspiele ihrer Héup-
ter zu folgen, und sich der Gnade ihres Sross-
miithigen Beherrschers zu ergeben. ' Es sward ge=
waltiger in sie gedrungen, Zwangsmittel: wurden
angewandt, weo Bitten und Vorsteﬂnngen frucht-
los geblieben waren; noch einmahl traten sie un-
ter Friedrichs Paniere.

Vor Pinkafeld stiessen Mathias Minner auf
den Feind;. die Vorposten wurden aufgehoben
oder niedergemacht: ohne Widerstand kamen
sie vor das verschanzte Lager der Deutschen,
Vor Tages Anbruch wagte. § tgmund den An-
griff. ' Die Kaiserlichen waren zu schwach, den

T a 3
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stiirmenden Uberfall| der Hungarn auszubalten;
wilde Verzweiflung. trav an. die Stelle (der Tap-
ferkeit; ein grassliches Blutbad endigte das ver-
wirrte Gefechit; Sigm.und imd!l\iagy blieben
Meister des Lagers.

Diese Schlacht entschiedzwischen Friedrich
and “Mathias,  Die wenigen Anhiinger des er=
stern folgten dem Gliicke des letztern; alle Hoff=
nung, séin- Ansehen in Hiingarn wieder herzu-
stellent war fiic den Kaiser verloren.  Nogch trau~
riger:ward seine Lage, als ihm jetzt sein Bruder
Albert, wmit dem: er des Liadislans Osterrei-
chische Besitzungen getheilt hatte, den Kriég er-=
klartes Den Rathschligen seiner Freunde gemiss,
sollte Mathias: diese Umstande benutzen,  yon
welchen er dié gliicklichsten Fortschritte seiner
Walfen gegen den Kaiser erwarten konnte; aber
weit in-die Zukunft drang sein Blick; zu gewagt
schien: s ihm, = den Freund des romischen Bi-
schofs. duf'-das #&usserste: zu treibens  In  der
Hoffaung; ihn jetzl zu friedlichen Gesinnungen
-geneigter izl finden,  schickte er eine vornehme
Gesandtschaft nach Neustadt,, um ihn zur Auslie-
ferung 1 der Tungarischen) sKrone zu bewegen.
Eriedrich erklarte sich. bereit, dem Verlangen
des Konigs' zu willfahren, - wenn er sowohl - fiir
die! Kiosten, - die -er auf I.adislaus Erziehung
veiwendet hatte, als’ auch fiir die Verwiistingen,

die seine Erbstaaten wegen Aufbewahrung der

o
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Krone erlittén hatten,  schadlos gehalten wiirde,
Beyde wahlten den Kénig von Bohmen: zu ihrem
Schiedsrichter; Podiebrad iibernahm das Ge-
schiift, aber ein scheinbarer Waffenstillstand war

alles, was er bey des Kaisers iibertriebenen For-

derungen bewirken Kkonnte. Mathias! geneh-

migte die Verbindung einiger Grossen, die sich
zur immerwahrenden Befehdung der kaiserlichen
Grenzstidte verpllichteten; er selbst ~trat it
Albrecht in ein Biindnils, und sandte ihm: vier
Tausend Reiter zu Hiilfe;: num den Kaiser 'von
allen Feindsecligkeiten gegen Hungarn zuriick
zu halten.

Unter den hiufigen Sorgen und Geschéften
schien Mathias seines verstosserien . Oheims
giinzlich vergessen zu habenj die Feinde  des
wiirdigen Mannes glaubten sein Ungliick und' ilir
Verbrechen nun  sicher vollenden zu kénnen.
Unter dem Nahmen des Kénigs echielt der Vor-
steher der Festung den Befehl, den Unschuldi-
gen enthaupten zu lassen.  Gregor von La-
batlan kannte seinen Konig, Szilagy’s Rechi-
schaffenheit und die Ranke des Hofes zu gut,
als dals er blindlings geliorcht hitte.  Kr iiber-
gab die Festung seinem béwihrten Ereunde Ge-
org yon Doczy und reiste nach Cfen, um den
Mordbefehl dem Konige vorzulegen, und im Fal-
le er die Vollziehung desselben verlangte, sei-

nem ‘Amte zu entsagen. Mathias erstaunte
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iiber den Kunstgriff der schindlichsten Bosheit.
Labatlan war ihm jetzt mehr, als dem unter
Rauberhanden seufzenden Wanderer der unver-
hoffte Retter; er befreyte ihn von der Schande
eines Verbrechens, an dem seine Seele keinen
Theil gehabt hatte.  Reichlich belohnt und mit
dem Befehle den verfolgten Gerechten auf freyen
Fuls zu setzen liels er ihn von sich. Pan-
gratz, Szilagy’s getreuner Diener, war dem
Konige zuvorgekommen. - Ein falscher Larm von
der Ankunft der Tiirken hatte die Besatzung aus
der Festung gelockt, Pangratz benutzte den
giinstigen Augenblick, er rufte die Einwohner
der Stadt in das Schlofs; Doczy’s zuriickkeh-
rende Mannschaft fand die Thore verschlossen,
die Walle von Biirgern besetzt, die Festung in
Szilagy’s Gewalt. Die Nachricht von seiner
Befreyung demiithigte den Konig, ohne ihn zu
erbittern; in den verbiindlichsten Ausdriicken
ersuchte er 'den verdienstvollen Greis nach Ofen
zu kommen, um sich vollkommen mit ihm aus-
zusGhnen. Szildgy’s Herz war fiir Rache und
Unversihnlichkeit zu' grofs; er meldete dem Ko-
nige seine Ankunft. Von Ujlak, Vitéz und
Orszag begleitet, eilte thm Mathias entge-
gen. In Tissa-Varsan trafen sie zusammen.
Innigst geriihrt warf sich der Kénig in die Arme
seines schwerbeleidigten Wohlthiters,  »Verzei-

shung, Oheim,« rufte er, und winkte seinen Ge-
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fihrten abzutreten. »Beruhiget euch, erwieder-
»te Szildgy, der Fiirst, der mit verbundenen
»Augen und in unsichtbaren Fesseln geleitet wird,
.»kann nicht beleidigen. Von Groll und Feind«
vschaft weils meine Seele nichts; treu und reds
»lich meinte ichs mit euch bis zu dieser Stundes

Math. Daran zweifelte ich nie; aber —

Szilagy. Keine Entschuldigung, K&nig;
ich weils alles, Kénig; ich weils sogar noch,
durch wen, und auf was Art und Weise ihr K-
nig wurdet. Ich weils, dals man meinem Nef~
fen, dem Kinige wollte ich sagen, in die Oh-
ren geflistert hat, der alte Olheim wollte sich des
koniglichen: Willens oder des Thromes be-
michtigen; aber seitdem der Alte mit dem Sibel
in der Hand den Landesstinden bewiesen hatte,
dafs sein junger Neffe einen guten Willen hitte,
und 'dafs der Thron ihm gebiihrte, dachte der
alte Oheim nicht daran; und weil er nie daran
denken wollte, darum liefs ihn der Neffe, der
Konig wollt’ ich sagen, auf eine hohe Burgfeste
setzen, aus der er bis nach Ofen schen, und
wahrnehmen, auch fiihlen konnte, wie gut der
Wille des K6nigs sey, und wie fest er auf dem
Throne sitze, auf den ihn ein alter, ausgedien-
ter, benarbter Rittersmann an seiner Stelle erho-
ben hatte. So war’s, Kénig, was ich sage sind
nicht Vorwtirfe, sondern Wahrheit, Ffiir welchg
Kénige jung und alt keine Ohven habens »

.
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Math. Was ich that, geschah aus Zwang
der Umstinde, nicht aus Furcht oder Leichuglau-
bigkeita

Szildégy. Ihr habt Recht, K& nig, die Um«
stinde wirken oft méchtiger als die Recht«
schaffenheit; das erfuhr ich selbst auf dem Pess
ter Landtage, wo blols die Umstinde den Sohn
des rechtschaffenen, iiber alle Umstinde sie-
genden ‘Hunyédi zum Kdnige machten: dar=
um meinte ich's auch bis zu dieser Stunde allen
Umstanden zum Trotze tren und redlich mis
meinem Kénige, der unter der Gewalt der
Umstande gefesselt lag. = 'Selbst in meinem
Thurme zu Vilagosvar; wo ich {iber euern guten
Willen seufate, vergals ich iiber dem folgsamen
Knechte der Umstinde, iiber dem Kénige wollt’
ich sagen, den ungliiclklichen Neffen, den irres
gefiihrten Jiingling nicht,  Patriotische Thinen
weinte ich iiber die gewaltsame That, zu der
euch die Umstinde zwangen, und deren Ans
denken keine Umstinde in Hungarischen Hers
zen unterdriicken werden. So treu und redlich
meine ich es noch mit euch; Gottes Herold
vergegsse meinen Nahmen,; wenn er Cheristi Rit=
tersmanner . zur Austheilang der himmlischen
Danke ruft, so nux die geringste Falschheit in
meingt Brus{ und in meinen Worten liegt! Und
damit ist da\ Bise vergessen, das ihr an mir

gethan .habt;' aber viel Gutes und Heilsames

&1




muls ich euch noch sagen, wenn ihr mich ho=
ren wollt. |

Math. . Eure Hand, ‘guter Oheim! (er kiisst sie
mit Thrinen im Auge) Sprecht.

Sziligy. Als ich auf dem Pester Landtage
fiir euch kampfte und siegte, 'gab ich mein Rit-
terwort, dals ihr nicht tyrannisch herrschen,

sondern hiren werdet die Edeln der Nation, die

A A . .
euch zur Klugheit ‘und Gerechtigkeit rathen wiir-

denj dafls ihr eure Ohren Schmeichlern und Ver—
Fiumdern nicht borgen, sondern den Mamn lie-
ben und auszeichnen werdet, dessen helle Blicke
in die Vergangenheit und Zukunft ench zur Fak-
kel auf euerm Wege, dessen wahrhafte Aussprii-
chie zur Richtschnur euers Denkens und Handelns
dienen wiirden. Mein Ritterwort habt ihr zur
Liige gemacht; dessen muss ich mich schimen ;
darum bin ich auf euer Verlangen gelkommen,
nichit um mich mit euch ausausihnen, sondern
tm euch zu sagen, dals eure Wege nicht gut
sind; dals ihr daraul euerm gewissen Verderben
entgegenlaufet, Falsche Rathgeber halten euch
fest; durch verwegene Unl:ernehmungen sollt ihe
euch selbst der ganzen Nation verhasst machen,
und unter den Schrecken ilires gereizten Zornes
vom Throne stiirzen, von dem 'sie euch nicht
ausschliessen konnten.  Diess ist ihr ZLweck ;
durch geheime Rinke schaffen sie die Umstindea

liber deren Zwang ihe klagt, ihre Schmeichelays
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en verhiillen euch ihr Werk der Finsterniss. Sie
sagen euch, ihr seyd klug; ihr glaubt es, und
vergesset, dals man Klugheit nicht aus lateini-
schen wund griechischen Biichern, sondern aus
der genauen Beobachtung des Weltlaufes und des
menschlichen Dichtens und Treibens lernen miis«
se. Sie sagen euch, ihr bediirft keiner Rathge-
ber mehr; wisset ihr nicht, dals oft selbst der
bejahrte Mann unter der Kénigskrone wieder zum
schwachen, gaukelnden, hinfilligen Kinde wird,
und nur Ausserst selten wieder die Miindiglkeit des
kalten Selbstdenkers erreicht? INehmtden festesten
Mann, dem es noch auf keiner Briicke schwin-
delte, stellt ihn auf einen sechzig Ellen hohen
Pfahl, und seht ob er sich selbst iiberlassen, im
Gleichgewichte sich erhalten wird. Sie sagen
euch, Freymiithigkeit beleidige die Majestit; o
des elenden, ungliicklichen Kénigs; den der ed-
le, rechtschaffene, tugendhafte Mann seiner
Stimme nicht mehr wiirdiget! Seine Majestit ist
der Glanz eines verfaulten Holzes, das nur im
Finstern schimmert, nur Kindern gefallt, nur al-
te Weiber erschreckt, ~Zum letzten mahle warn’
ich euch, glaubt dem Gezische dieser listigen
Schlangen nicht, die alles gutheissen was ihe
thut, die jede eurer jugendlichen Launen bewun=
dern, die nie den Muth haben mit freyer Stirne
vor euch hinzutreten und euch zusagen: Kinig,

das ist micht recht, Ihr habt viel gelemnt, viele
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Biicher durchgeblittert; ein Beweis dass ihr viel
Langeweile hattet: jezt habt ihr Pflichten; und
iiber’ Menschen herrschen ist eine Kunst, von
der ihr dem Vaterlande und euerm eigenen Ge-
wissen® die Beweise schuldig bleiben werdet, so
lange ihr zu schwach seyd, euern Willen und die
Umstinde der Wahrheit, Klugheit und Gerechtig-~
keit zu unterwerfen. Ich habe herausgesagt,
was mir auf dem Herzen lag; lebt wohl, ich
kehre auf meine Felsenburg zuriick, um dort
iiber die Bewegungen“ der Tiirken zu wachen,
und im Kampfe fir euch meine Tage zu be-
schliessen. -

Mathias war erschiittert; er fand keine
Worte zur Entschuldigung seiner That. Verzei-
hung und vollkommene Ausséhnung war der
heisseste Wunsch der unter seiner Brust arbeite-
te; aber sein tiefgebeugter Geist sah kein Mittel
zur Erfillung desselben. Erst ngch &ftern Un-~
terredungen war Vitéz so gliicklich, die ge-=
trennten Gemiither durch das =zirtlichste Band
der Freundschaft wieder zu vereinigen.

Szilagy begleitete den Kénig nach Erlau,
wo die wiederholten Einfille und Streifereyen
der Béhmischen Riuberhorden die Gegenwart des
Heldensohnes erforderten. Giskra hatte neue
Krifte gesammelt; mit zahlreichen Haufen ver-
starkt, nahm er trotz des muthigen 'Widerstan-
des, den ihm Roz gon und der Bischof von Er-
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lau geTeistet Latten, seine alten Besitzungen in

Ober-Hungarn wieder ein. Zu gleicher Zeit ‘er-
hielt Mathias die Nachricht, dafls die Osma-
nen in Servien eingefallen und die Festung Szen-
derow weggenommen hitten. In der Versamm-
lung der Heerfiihrer ernanute’ er seinen Oheim
yum obersten Feldherrn wider die Tiirken mit
unbegrenzter Vollmacht iiber alle Festingen und
konigliche Heere in Nieder-Hungarn. Er selbst
stellte’ sich ‘an- die Spitze gegen die Bihmen,
mit dem festen Entschilusse nicht eher zu ruben
als bis er die ' Macht dieses mehr schidlichen
als furchtbaren Feindes gamzlich vernichtet hittes
Alle festen Plitze und Ranbschltsser der Bohmi-
schen Rotten fielen in des Konigs Gewalt; “mur
Giskra war noch Meister und Herr der ganzén
Cegend um Zolyom, Saros und Eperies,  Die
Heldenarbeit, " auch ihfi zu unterjochen musste
Mathias seinen Heerfithrern tiberlassen, - weil
ihn dringendere Angelegenheiten in die Haupt-
stadt puriickruften. Rozgon, Emrich und
Stephan Bathory vollendeten das angefange-
e Werk: ihres Gebiethers,  Giskra's Gliick war
erschilttert, sein Muth sank mit seinen Kriflten,
TTin mnicht alles zu tverlieren, entschloss er sich
friedlichere '\".’_Pget einzuschlagen.  In einem

Sehreiben an den Kiénig gestand ‘e dals ihn zwar

die aufrichtigste Ergebenheit gegen den Konig La=

dislaus, und der reinste Lifer fiip 'seine ge=
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rechte Saclie in'das Land géfiihrt ; nachdem sich

aber der Koénig den Rohlen, Uladislaus des
Reiches bemichtiget-hatte, der Trieb der Selbst
erhaltung ihn zur Erweiterung seiner; Besitzune
gen verleitet hatte. »Dals ich des Gliickes wiirs
»dig war, schrieb er weiter, welches ich miih-
»sam erkdmpfen. musste; . ‘diess. kinnen euch
»meine Thaten beweisen. Die Pohlen erfulren
sdie  Stirke meines Armes; selbst euer Vater
»musste mich zwey mahl  fiir seinen Uberwinder
»erkennen, weil ihn die Untreue der. Seinigen
~meiner’ Tapferkeit iibeslieferte., Alles was mir
»die Konigin Elisabeth gegeben, L und ich. mir
»selbst erfochten hatte, behauptete ich. bis, auf
»den, heutigen Tag.  Lebte Ladislaus: nocly
»unter  seinem 8cliutze  und seiner Gerichtshar~
»keit! wiirde ich rubig die Friichte meines Som-
»mers  geniessen,  Er st nicht mehr; ‘Goites
»Vorsicht hat, euch aus der Gefangenschaft auf
»den ‘Thron. gefiilrty ieh miisste Verstand und
»Menschliclikeit  verloren haben, wollte ich moch
»linger .unter: den Hungarn wiithen, ' und . dem
»Willen des Weltbehereschers widerstreben. * Ich
»weiss was der Tugend und den Verdiensten eu-
»ers Vaters, was -euch fir die ungerechte Ermor-
»dung euers Bruders zum Ersatze, euern hohen
»Verstande und Weisheit zum Glanze .und zur Be-
»lohnung gebiihre; der Heldenmuth, mit dem ihgp

»die schindlichen Rotten, die unger meilem
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sNahmen in euerm Reiche Elend und Verderben
wyerbreiteten, aufgerieben habt, griindete meine
»Achtung gegen euch fester; ich bin der Einzige
vder euch noch widerstehen kinnte, aber viel- -
sleicht auch der einzige, dem die glorreichesten
»Unternehmungen und herrlichsten Siege von eun-
srer Klugheit und Herzhafrigkeit ahnden, Ver-
snehmet daher meinen reiflich tiberdachten Ent-
»schluss: mit grossmiithiger Aufopferung will ich
smeine Besitzungen abtreten, alle durch meinen
wArm eroberten Stidte und Schlisser euern Ge-
»sandten ‘iibergeben, und mich Mathias ge-
»rechtem und siegreichem Zepter unterwerfen.»

Die Gesandten des Konigs zogen hin, Gis-
kra that, was er versprochen hatte. Er wollte
aus dem Reiche wegziehen, aber ihrer Vorschrift
gemiss, fihrten sie ihn unter schmeichelhaften
Verheissungen zu dem Konige. Mit den deut-
lichsten Merkmahlen der Huld und Gnade em-
pling ihn Mathias. »Nimmermehr, sprach er,
»sollt ihr mich an Grossmuth und Wohlthitigkeit
wiiberwinden.  Schande dem Konig, der in der
»Schlacht unterliégt ohne zu sterben; aber gros-
vsere Schande dem, der sich an Giite und Edel-
wmuth von seinem Feinde iibertreffen lasst, Ich
»kenne und verehre eure umiiberwindliche Tapfer-
vkeit; nie werd’ ich zugeben dals ihr ein anders

»Volk als das meinige damit begliicket.  Ver-
»mehret die Lorbern unter meinem Paniere, die
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»ihr unter Ladislaus gesammelt hattet, Ler-
»net den Konig kennen, dem ihr lieber Aufopfe~
-rungen machen als Schlachten liefern wollret:
»heziehet die Stidte Lippa und Zélyom als euer
»ligenthum; finf und zwanzig tausend Goldgiil-
sden sind das Handgeld, wofiir ich euch zum
»liihrer meiner Scharen anwerbe; die Hand und’
odas Herz der Tochter meines alten Freundes
»Orszag von Guth soll euch mit mir und mis
»Hungarn unzertrennlich verbinden.«

Sprachlos und beschimt stand Giskra vor
seinem  grossmiithigen Uberwinder. Die Furcht
vor der verdienten kéniglichen Rache -hatte sein
ilerz bestiirmt, als er den Gesandten nach Ofen
folgen musste; die Edelmuth des Konigs iiber-
traf seine kiihnsten Wiinsche und Erwartungen.
Bis zu Thriinen gerithrt, leistete er ihm den
Eid der Treue und des Gehorsams, den er auch
mit unwandelbarer Rechtschaffenheit bis an das
Ende seiner thatenvollen Laufbahn beobachtet
hatte. , ;

Ruhe, Ordnung und Eintracht war im Innern
des Reiches nun hergestellt. Mathias vollzog
seine Verméhlung mit Gatharina, der Tochter
Georg’s von Podiebrad. Mitten unter den
Feyerlichkeiten erscholl das schreckliche Geriicht,
Szildgy wire bey Szenderow geschlagen, und
in Constantinopel enthauptet worden. Moha-
meds gewaltige Bewegungen an Hungarns Gren«
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zell bestéitigten die Walirheit diesér ungHick’H-

.chen Nachricht. Mathias rufte die Hiilfsyiller
uriick; .womit er seinen Bundesgenossen Al-

brecht .gegen den Kaiser ' unterstiitzt hatte; er

versammelte ein Kriegsheer; das er im eigener

Person . den ' Osmanen ' entgegenfiihren ' wollte.

Der Sultan' hatte auf die innérn Zwistigkeiten
der Hungarn gerechnet; unerwartet kam ihm
der Ruf von den grossen Zuriistungen des Ko~
igs. Plotglich zog er nach Asien, um daselbst

.die Reste des griechischen Kaiserthumes in:Tra=

pezunt zu vernichten. Vor seinem Abznge both
er dem Konige einen Waffenstillstand anj ', aber
Mathias: fiihlte seine Kraft, mnd forderte den

Barbaren zum. Kampfe.. Siegend kehrte Mohas

med aus Asien zuriick.” Um. sich mehrere. Wes
ge nach: Hungarn und Siebenbiirgen zn Gffnem,
bemichtigte er. sich der Walachey, verjagte den
Pohlpischen Lehntriger Wlad aus dem Fiirstensy

thume, und, setzte seinen Bruder Drakula in

* den zinsbaren Besitz desselben ein. Wlad wand+

te sich an. Mathias, bath ihn um Hiife und
Schutz, und unterwarf sich seiner Hobeit. Huus
garns Held war geriistet;  er drang in die Wala~
chey ein, nahm die Huldigung der Stinde
an, - und’ jagte 'die 'tivkische Besatzung in
die Flucht, Wlad hoffte nun seine Macht und
Wiirde wieder zu erlangen: .aber die unmensch-
lichen Grausamkeifen, die er nicht nur gegen

: seing
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seine  Unterthaneny sondern auch gegen Hune
garn nd ! Siebenbiirger wihrend seinier zehnjihs
rigen Regierung verlibt" Hatte, kamen vor dia
Ohren des:Konigs ;1iier 'hestitigte seinen Brudep
Drakula als Fiirsten:'des Landes, und' Jigfs den
Wiitherich : oesc.hlossen nach Belcrrad in das Ges
fangnifs flihren, .« 5o t1ail

Mathias Unternehmung entflammte dey
Sultan zur Rache. | Er sandte seinen tapférsten
Feldherrn Ali Beg nach Sclavonien'um die'gan’
ze Gegend zwischew Sirmien und Futak: zi pliins

dern und.zu verheeren, ' Der Barbar fand keis

nen - Widerstand ; | mit) einer reichen Beuts and
siebzehn - tausend Gefangenen verliels ep den
Gden:Schauplatz seiner Frevelthaten. - An dop Sas
ve erwartete ihn die Rache. Peter yon Ziolk ok
ly Obergespan von 'Sirmien zog ihm mit ‘seinem
Fussvolke und einem Ttupp Pohlnischer Rejrar
entgegen; bey hereihbrechender Nacht forderte
er ihn zum Treffen heraus, befreyte die Gefane
genen, jagte ihm den Raub ab, und zetstreute
sein ganzes Heer, von welchem vier tausend Mann
auf dem Schlachifelde geblieben waren, 1
Mathias traute dem iiberwundenen Feinde
weniger als dem siegenden; Ali Begs Niederla-
ge war. ihm der Vorbethe wichtigerer Begehen
heiten. Er both die ganze Kriegsmacht des Rei-
ches .auf, . und suchte sich durch den'’ Beystand
quswartiger Fiirsten moch mehr zu verstirken,

U
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Keiner . degsellien . bezeigte sich willfahriger als
Venedig und der Bischof von Rom.: Der letzte-
rerlobte den Eiter und! die \Wachsamleit; desKii«
nigs, uad.versprach ihm einige tausend bewalir=
ten Kdmpler,die er in Verbindung mit den.iibri-
gen, Liirsten; Italiens . ceiligst:. bewaffnen' wiirde.
Schon hatte sich Mohamed an der Moravain
Servien;gelagert, woief zugleich Hungard und
Bossajen; Siebenbiirged wnd die Walucheyibe-
drohte; und- noch  erwartete M%tnias die!'ihm
versproehene  Hiilfe vergebens.  Zweifelhaft war
es, in welche Provinz des:Sultans droh'ende Hee-
re eindritigen wiirden; - die Ungewissheit' ' sollte
den Kénig verleiten, durch eine falschg Wendung
seiner, Kriegsmacht, entweder Hungarn oder Sie-
benbiirgen zu entblissen.: ' Sein: schneller Uber=
blick . des Ganzen machte die kleinlichen Kunst-
griffe des, 'Barbaren zu Schauden; er untéistiitzte
die Besatzung von Belgrad mit neuen Scharen,
und sandte Johann von Pongratz mit einem
Heere nach Sirmien, um die Save za bedetken,
und: bey. einem Angriffe auf die Vormawer von
Hungarn den Belagerten beyzustehen. Mohamed
brachauf; seine Bewegungen schienen auf einen
Einfall ;in die Walachey: zun zielen; cabér’ zum
zweyten .mahle ward seine Absiclit ‘durch den
Scharfsinn des Heldensohnes vereitelt. -Pon=
gratz, erhielt wiederholte Auftrige: die. Grenzen

des Fieiches von keiner Seite blols zu geben; wnd

;.
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tiber die hinterlistigen Unternehmungen der Feins
de sorgfiltig zu. wachen, bis er seine Mann=
schaft: mit den| Scharen der Hiillsvilker wiirde
vermehren konnen,  Um Zeit zu gewinnen trat
Mathias mit den Osmanen in scheinbare Uns
terhandlungen. Eben jetzt hatten sie den Venes
tianern, ein Biindnils angebothen. Auf sein Vers

- langen erklirte sich die. Republik geneigt das

Biindnils anzunehmen, wenn auch der Kénig von
Hungarn in dasselbe mit eingeschlossen wiirde,

‘Mohameds Gesandten verwarfen diese Bedins

gung; die Unterhandlungen wurden abgebrochen,
Dringender, forderte mun Mathias won Rom
und Venedig den lingst verheissenen Beystand
an.Geld und an Mannschafi: aber Zwietracht
und Eifersucht hatten den Bund der T lirsten ltas
liens 'getrennt; wehmiithig sah der Vatepr. der
Christenbeit - selbst  einem ' gefihrlichen , Kriege.
zwischen seinen niichsten Séhnen entgegen: nur
ihre Angelegenhciten  beschaftigten jetzt - seine
apostolische Sorgfalt, In-seinem Unwillen. {ibers
zeugt,; dals 'von dem selbstsiichtigen Obprpriester
des Vaticans nichts weiter als Worte, Segen ynd
Fliiche zu erlangen sviren, rufte der Konig seis
nen Gesandten aus Rom guriick: vor seiner, Abs
reise sollte .er dem heiligen Vater noch eininahl
die - augenscheinliche Gefahy dér Christenheit,
den rastlosen aber vergeblithen Eifer des Kinigs
der Hun'gama die strifliche Gl,eichgiif.zi,gk..éit dep
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iibrigen christlichen Fiirsten nachdriicklicli’ vor-
stellen, wmn ihn zu entschuldigen, wenn ihm bey
fortdauernder Unthatigkeit der Michtigen Eurox
pa's nur seine Selbsterhaltung am Herzen lige.
Pius, durch den entscheidenden Ton des k-
niglichen Gesandten erschiittert, both alles auf;
um Hungarns Monarchen zu besinftigen.  Auf
sein anhaltendes Zudringen sandte Venedig:Geld
und versprach eine Flotte; er selbst warh einige
tausend Mann Reiter und Fussvolk, diever ‘aus sei-
ner Schatzkammer besoldete, und dem Konige
mit Vertrostung ‘auf thitigere Hiilfe zuschickte.
Tndessen war Mohamed in Bossnien einge-
fallen; mit Freuden ward er von den Einwohnern
des Landes empfangen,  Der grésste Theil war
den Lehren der Manichéer ergeben; der Bedriik-
kungen satt, die sie unter dem Vorwande der
Religion von ihrem Konige Stephan Thomas
erdulden mussten, Gffneten sie dem Feinde ihre
Stidte, iibergaben ihm ohne Widerstand ihre
Festungen. Pongratz eilte mit seinen Scharen
. dem verrathenen Fiirsten zu Hiilfe, aber ‘muthlos
nahm dieser die Flucht, Er gerieth in die Gewalt
der Feinde, und bezahlte seine Feigheit mit dem
Leben.  Der Sultan war Herr des Landes; die
Hungarn zogen sich iiber die Save zuriick, um
fiir die Sicherheit ihres Vaterlandes zu wachen.
" Nahe ging dem Konige Bossniens Schicksal,

aber kein Mittel zur Rettung war jetzt in seiner
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Gewalt.  Die Venetianische Flotte lag noch vor-
Agker; Pius Hiilfstruppen waren vom Schau-
platze des Krieges noch weit entfernt; ohne sie
wollte Mathias seine Mannschaft nicht iiber
die Grenzen fiihren. Innere Angelegenheiten
unterbrachen jetzt seine kriegerische Thitigkeit.
Zeit und Umstinde waren da, in welchem der
Same. der Zwietracht zwischen ithm und dem Kai-
ser auf immer erstickt werden sollte, = Vor sei-
nem Zuge in die Walachey hatte er den Bischof |
von Gross- Wardein mit dem Reichs- und Hof-
richter Ladislaus von Pilocz noch einmahl
. nach Neustadt gesandt, vm mit Friedrich die
Unterhandlungen wegen der Krone zu erneuern,
und ihn zu einem dauerhaften Vergleiche zu be-
wegen.  Mit glinstigen Nachrichten waren: sie
jetat angelangt, In einer geheimen Unterredung
entdeckte Vitéz dem Kéanige die Bedingungen,
unter welchen Friedrich sich entschlossen hit-
te, 'seine Anspriiche auf das Hungarische Reich

aufzugeben und die Krone auszuliefern. »Ver-

asprecht ihm alles, was er verlangt, sprach Ma-
»thias; wer auf die Grossmuth seiner Vasallen
»und auf die Tapferkeit seiner Truppen rechnen
»kann, = darf die Bedingungen eines Monarchen
snicht scheuen, der weder Geld noch Soldaten
»hat.s

Vitéz. Vor der Berichtigung der Pfandsum-

me gibt er die Kronge nicht aus den Hinden.
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Marhias. Wegen sechzig tausend Goldgtil-

den werd  ich mich in keine Fehde mit' ihm e~

lassen, er soll sie haben: mag er doch damitwu= -

chern, bis ich sie wieder hole,

Vitdz, Uber diese 'Summe verlangt er noch
in dem lebenslinglichen Besitze der Burgfesten,
Marktflecken ‘und Herrschaften Forchtenstein,
Kobelsdorf, Fisenstadt, Giins und Rechnitz besti-
tiget zu werden. !

Mathias. Und diels' oline Zweilel schrift-
fich? Es sey.

Vités,' 'Zum Beweis seiner grossmiithigen
Uneigenniitzigkeit tritt er-Odenburg freywillig an
euch ab, und nimmt ‘euch an Sohnesstatt an,

Mathias. Grosser, ehrwiivdiger Hunyadi,
verlaugne mich niche vor' Gottes Throne, wenn
dein Sohn Friedrich dew Dritten zum er-

sten mahle Vater heunen wird,

7itéz o Datiie will ‘er' mit ench zugleich den”

Titel, Kénig von Hungarn, so lange ‘er lebt,
fithren. i

Matlias, Diess sey ihm zum Trost und Er-
satze gewilirt, ‘

Vitez, Eure Freunde sollen auch die seinigen,
seine Feinde auch dieveurigen seyn; im Angriffe
ynd in der Vertheidigiing gegen dieletztern sollt
ihr ihn mit eurer ganzen Maeht unterstiitzen.

Mathics, Das heissty | it ‘schlechter ' Gesells

chaft ‘an ‘Bord gehen, schgitern und ertrinken,
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Fiteze  Auf eueri Ertrinken schieint ‘er 'ge=
rechnet zu baben; fiic ‘sich und sein Haus ver-
langt er das Frbrecht auf den Hungarischen
Thron, wenn ihr thn ehne Erben werlasset. « Eif
weils dals die Kénigin-ohne Hoffnung zur Gene=
sung an der Schwindsueht danieder liegt, -

Mathias. Vergals er.iiber .der Todesgefahr
der Konigin dals ich-noch jung genub biny um
fiir einen Erben zu sorgen? '

Vitez, . Das solltihr micht.

Mathias. Das werd” ich.

Fitdz, - Horet, Kinigy und erstaumety cauf
Treue und Glauben sollt shr 'ihm versprechen,
dals..ihr euch nach Catharina’s ! Tode inicht
meéhr vereblichen wollet *).

Mathias.. Ich' versptech . es ihh],; rmit der
Seele  eines Lysanders will ich heute diess
schindliche Biindnifs mit dem unwiirdigen Oster=
reicher eingehen, und es.morgen (auf iseinen Siibel
zeigend) durch. dieses allmichtige Mittel Recht: zu
behalten, trennen und aufheben, . Meine Redlich-
keit wiirde sich dem . Elenden zur Metze ‘weg-=
werfen, dessen ehrlose Seele fihig war, diese
niedertrichtige Bedingung vorzuschlagen. — —
Gleich bey: dem Schlusse ‘des Biindnisses wollen

wir ihn: mit seinem .eigenen Netze -fangen: = Wa-

¥ Curens: Annpal. Siles. ~— Belcarius. Comment.

Rer. Gallicar, hb. X. num. XXI.




chet {iber ihn; List und Betrug waren stets die
vertrautesten Rathgeber seines Herzens. ' Mit einer
falschen Krone, die er in dem Keller seiner Burg-
feste . ganz nach der Form ‘der #cliten heimlich
verfertigen liels, will ‘er euch abfertigen.  Sein
Hauscapellan, ein schlauer geldgieriger Pfaff,” hat
mir diefs Geheimnils verkauft: Besehet'den Schatz,
der euch iibergeben wird; wennihr an dem grossen
Saphir, der die Mitte des Hintertheiles' schmiickt,
einen feinen Sprung gewahr werdet, so habt ihr

die dchte Krone von Hungarn. . Er wollte sich

eine Gelegenheit vorbehalten, den geschlossenen

Vertrag bald wieder zu brechen; er soll sie ha-
hen. Versichert ihm den Besitz' der Burgfesten,
Marktflecken und Herpschaften; aber mit der Ein-
schrankung, dals sie als ein Theil unsers Kinig-
veiches- unsern Gesetzen und Verfﬁgungizn ewig
unterworfen, und mit ihrem Besitzer zur Entrich~
tung aller Abgaben, Zinsen und Kriegssteuern ver~
pflichtetjbleiben sollen, Er'wird sich die Bedingung
gefallen lassen, abermie erfiilllen. « Auf die Gerech-
tigkeit meiner Forderungeén ‘gestiitzt, will ich das
Gevwebe seiner Habsucht und Hinterlist zerreissen.
i

Von sechs Magnaten und drey tausend Rei~
tern begleitet, kehrte:Vitéz nach Neunstadt zu~
riick. Von dem kriegerischen Ansehen der Ge-
sandischaft erschregkt, liels der Kaiser die

Thore der Stadt verschliessen; npur Vitéz und
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Palocz wurden mit zweyhundert: Bewaffneten,
lineingelassen ;» die iibrigen erhielten Befehl sich,
nach C)denburg zaritckznziehen ; - und daselbst
den Ausgang des Geschiiftes 2u erwarten, dem
Friedrich neue Hindernisse und’ Schwierigkei-
ten entgegenzusetzen :gefalst warl Nachi langen
Berathschlagnngen- ward endlich die Urkunde des,
Biindnisses entworfen, und unterzeichnet, ; Die
Gesandten erlegten, die: Pfandsumme und iiber-
nahmen das heiligste Kleinod ihres Vaterlandes,
nachdem es durchiwvier und wwanzig Jahve die
Schatzkammer eines Regenten geziert hatte,” dess
sen schwaches Haupt es kaum durch vier und
gwanzig Monathe wiirde ertragen haben, Unter
Frohlocken und Jauehzen ward es nach Odenburg
gebracht und: durch drey Tage ider Gffentlichen
Verehrung ausgesetzt.  Mit keiner schwulstigen
Anrede von falscher  Begeisterung eingegehen,
ward «diess theure Heiligthum der Mation an den
Grenzen' des Reiches empfangen: aber heisse Va-
terlandsiiche schiwellte  jede Hungarische Brust
bey dem Anblicke desselben. Abgelebte Greise
erinnerten sich mit W onne der schweren Kam-
pfe, die sie im Friihlinge ihres Alters fiir die
Rechte und Majestit dieser Krone mit auswiarti=
gen Feinden bestanden hatten, Minner betrach~
teten sie als das kostbarste : Unterpfand  ihrer
Verfassung und Ereyheit, und schworen im Her-
zen fir die Irhaltung desselben ke-ine’iAufopFe-.

'
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viing zu scheuen. Viter. zeigten sie ihren Sha
nen, und erzithlten ihnen ‘die Thaten der Helden,
die von Stephan dem Ersten Bis zu Sieg=
mund dié Bhre und den Glanz dieses heiligen
Diadems erhihet hatten,  Jiinglinge  sahen  mit
Thrfurcht auf dasselbe hin, hoher Muth gliihte
auf ihren' Wangen, sie freuten sich der edeln
Bestirﬁmung, die 'sie rufte, unter dem Schutze
ihrer 'vatérlindischen Krone Lorbern der Tapfer-
keit einzusammeln.

Schnell” drang die erfreuliche Bothschalt von
der Auslgsung ‘der ‘Krone durch - alle Gegendeni
des Reiches; im Lager bey Peterwardein vernahm
sie der Konig. Bossniens Eroberung hatte indes~
sen den Osmanen den ﬁbergang_ iiber die Save
étleichtert,  und den Weg durch Croatien nach
Krain und Steuermark erdffnct, Der Ruf lihres
gewaltigeﬁ Vordringens hatte die Fiirsten taliens
aus dem’ Schlummer ihrer Unthitigkeit aufge=
séhireckt, In dém Convente zu Rom hatte sie
das ‘mit den schrecklichsten' Ziigen ausgemahlte
Rild der nahen Gefahr von neuem  erschiittert;
die gebiethende Stimme des Oherhirten der Chri-
stenheit “hatte das Bewustseyn ihres Unvermd=
gens “auf einige Augenblicke unterdriickt; ' aus
Turcht bheherzt und entschlossen,  hatten sie die
srossen Verheissungen ihrer Theilnahme an dem

8
yerordneten Kreuzzuge erneuert, die sie nie we-

niger als jetzt zu erfiillen im Stande waren. Jh=
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ve Hiilfleistimg evwartend stand Mathias jetst
mit ‘seinen Scharen in ‘dem Angesichte des Fein=
des, Heimlich ‘hatten'iihn Bossniens Einwohner
ihrer Treue und Unterstiitzung  versichert; ‘wenn
€r sie von demtquilénden Joche ‘der Tiirken
wieder befreyen 'wollte, " Der Ruhm' seines Va=
ters, ‘der Stolz seiner mannlichen Seele, ~das Ges
fiihl seiner Kraft; ‘der' Muth seiner Kimpfer, ' die
Voremplindung ' der Belohnung und des: Gliickes,
das unter der Krone ider alten Helden Hungas
riens' fiir ihn reifte’y” "alles vereimigte sich; um
seiner Herzhaftigkeit héhern Scliwung zu geben,
seinen "unternehmenden ' Geist in Bewegung zu
setzen, seine Brust zu'entscheidenden Thaten zu
entflammen. " Mohamed  erfulr seine’ Annihe=
rung;  mit stolzer Verachtung spottete er der
Jugend' des Heldensohnes: Ali-Beg sollte seine
Verwegenheit ziichtigen;' er selbst zog sich nach
Macedonien zuviick: 'An”der Spitze seiner Ta«
pfern iiberfiel Mathias bey Wernick den sorga
losen 'Heerfithrer ‘deés ‘Sultans ; . zum Widerstande
war dieser niclit geriistet; ‘durch eine schimpfliche
Flucht “betrag 'er"die Erwartungen seines Gex
biethers. Vor Sirmium' erreichte ihn 'der sies
gende Hungary Ali-Beg entschloss 'sich zum
Kampfe. ' Sehwiicher ‘an' der Zahl, " aber stirker
an Muth erfochten Mathias Manner den bluti=
gen Sieg, ' In ‘derNacht fiihrte der Barbar die

Reste seiner Krlegsmacht itber die Save; der Ki=
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nig jagte den {Iberwundenen nach, - Tod wiithete
eus dem Hungarischen Arm' iiber alles, was ex
erveichen konnte. In dem Lager bey Sabatz er~
wartete' Mathias Verstirkung seines Heeres; bis
zu ihrer Ankunft sandte er seine: sieghaften Schaw
ren ausjy  um' Servien weit und breit zu verhee-
ren. - Jetzt Zog: Emerich von Zapolya mit
fiinf tausend leicht bewaffneten Reitern in das
Lager ein; Mathias brach auf] sein Heldenwerk
zu vollenden. . Nach vier Tagen stand er vor
Jaicza.»: Gleich beym érsten Angriffe ergab. sich
Bossniens Hauptstadt seiner. (Gewalt. Mit -einer
starken Besatzung lag Harambeg in der Burg-
feste; Hiingarns Held, liess; sie. berennen ; . aber
mit Nachdruck -wurden' die. Stiirmer  zurlickge-
worfen. - Erst nach einer hartnidckigen. Belage-
rung, nachdem Hunger. und Krankheiten ., die
Hilfte der Besatzung- aufgerieben “hatten, -iiber=
gab Harambeg den wichtigen Posten dem Sie-

O

ger: sechzig Stidte mit ihren Schlgssern folgten

seinem Betyspiele : - sanz Bossnien erkannte die
. ! 3

Oberhervschaft des Konigs., Zapolya blieb als
Statthalter- der Provinz in Jaieza zuviick ; M athi-
as zog zu-Fnde des Jahres nach Ofen, um sich
die Krone aufzusetzen, welcher er sich auf dem
Schauplatze der Ehre, der.Gefahr und des Todes

so wiirdig bezeigt hatte,:
AS

Durch ganz Europa verbreitete diese -glor-
reiche Eroberung den Ruhm seiner Tapferkeit, Die




Gesandten  der vornehmsten . Hifeiizogen  nach
Ofen, vum dem jungen Helden Gliick’ zu- wiirs
schen, ibm die Freundschaft und’ Fiilfe ihrer
Fiirstén anzubiethen; und ihn' nach Stullweissen-
burg: zur feyerlichen . Krinung - zn. ‘begleiten,
Uber den Hintritt seiner (Gattin trauernd; wollte
er'diese Feyerlichkeit moch: auf einige | Monathe
verschieben; aber der vereinigte Wunseh der Nas
tion bewog ihn, sich in den Willen:der Stinde zu
fiigen, die den meun und zwanzigsten Mirz des
vierzehn hundert vier und sechzigsten Jahres da-
zu. festgesetzt hatten. In der Domkirche , bey
den Gribern der alten: Kiinige erliob der Cardi- .-
nal-Primas Dionysius von Széces, ein siebzig- ;
jéhriger Greis seine zittérnde Stimme, |, und er-
mahnte den Kénig zur Weisheit, Giite, Starkmuth
und Gerechtigkeit im IHerrschen.  Mit geriihrtem
Herzen legte Mathias sein@Heand auf das Evane
gelium und schwor, . die Verfassung der Nation
unverletzt zu erhalten, iiber die Gesetze . zu wa-
chen; die Freyheiten und Rechte der Stinde zu
beschiitzen. - Unter heiligen Gebethen und Seg-
nungen ward er gesalbt, und mit, dem kinigli-
chen Ornat angethan; - erhabne Gefiihle durch-

drangen sein Innewstes, als er mit dem Mantel

Stephanus des Ersten umgeben ward;  gros-
se Entschliessungen verrieth die Majestit seiner
Stirn, das Feuer seines Blickes, als ihn der Car-
dinal -Primas mit dem Zeichen seiner Herrschers
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flichten; “mit!dem heiligen Schwerte des etstent
Kinigs « der Fingarn umgiirtete., Jetzt wendete
sich  deri'Palatinus mit 'der Krone in der Hand
st~ der Standen: dreymahl rufte-er: wollt iht
dals Mathias zu eunerm Konige gekriut
werde? dreymahl: ertonte: éin  weithallendes
wir wollen, 'von allen Lippen, und aus allen
Herzen. 'Dionysius vollzog den WillendérNa«
tion; ihr kostbarstes Heiligthum glinzte von dem
Haupte des Helden. Freudenthrinen rollten au$
den Augen des frommen, .verdienstvollen Prie«
sters; Mathias ‘war der vierte Kinig, dn dem
er diese feyerliche Handlung verrichtet hatte:
Nach Vollendung derselben. begleiteten die
Stinde den Konig nach Ofen, wo zur Befesti-

gung der innern Orduung und Eintracht, zur

FErneuerung der Gesetze und Verbesserung der
Rechispflege - ein Reficlistag :gehalten  ward. < Das
kurze gerichitliche V etfahren, + welches dierKoni=
ge bisher gegen Majestiitsverbrecher beobachtet
hatten, ward ‘abgeschalt; feyerlich ~versprach
Mathias, niemanden ohne Zuziehung der geist~
lichen 'und ‘weltlichen Stinde 'der T reulosigheit
wund des ‘Hochverraths wegen  2zu verurtheilens
Die Grenzen der ‘geistlichen und weltlichen Ge=
richtsbarkeit “wurden /genauer ~bestimmt, und
der Umfang der erstern eingeschrinkt, Im=das
Reich von seiner Enikriftung ganz hersustellen;

die Schwichern von den Gewaltthiitigkeiten der
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Michtigern zu  befreyen, ‘den Dienern der Ge-
rechtigkeit Kraft ' -und. Ansehén zu. verschaffen,
nnd ‘den fleissigen, durch Strassenraubereyen oft
unterdriickten: Land - und: Handelsmanr @ in seis
nem Eigenthume zu beschiitzen, wurdenalle Be~
fehdungen unter:den’ schwersten Strafen verbo-
then,’! Die Verordnung, dals alleiseit fiinf und
zwanzig 'Jahren im: Reiche, vorziiglich: in Ober=
Hungarn aufgefiihrten Schlésser innerhalb - sechs
Wochen geschleift werden sollten,  entfernte die
nachste Gelegenheit zir diesen Aussohweifungen;
aber der Grund des Ubels lag in ‘derRohheit der
Nation.  Auch diesen zu heben: hatté!Mathiaé
Seelengrosse,” Muth und Scharfsinn gen'ﬁg.
Auf sein Verlangen bliehen' Dionysius
von 8zécs, Vitéz und Janus Pannonius,
Bischof von Fiinfkirchen bey ihm in'der Haiipt-
stadt zuriick ;' +Sie ‘machte er zu Vertrauten und
Vollzichern’ der grossen und heilsamen Entwiirfe,
die 'sein-hochfliegender Geist in den Stunden des
ernstern Nachdenkens zur wissenschaftlichen Bil-
dung. .der Nation -geboren hatte,  Mehrere Tm-
stinde hatten. sich . in' Hungarn vereinigt, die
Ausfilhrung derselben zu  begiinstigen.” Schon
unter der Regierung Stephanus des Ersten
ward, die Jugend zu Gran %), Stuhlweissenburg

o ,,Sr;rﬂomensx i oppido’ nativitaterm habuit S .Stepha-
anus, et puer adhuc scientia grammaticae artis ad ple-
ohe imbutus est,* Chartuiting in vit, S, Sieph, ¢, L,
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und Csanad in' den sieben freyen Kiinsten e
terrichtet *),:sund in ' der'Erklirung der! RGmis
schen und /Griechischen Schriftsteller 'geiibt **).
Kinig Coloman, der Biiehertriger genannt,
erneuertedas - vaterlandische -Schulwesen ) mnd
lockte gelehrte Minner, s0:gnt sie das Zeitalter
hervorgebracht hatte, durch 'ansehnliche Belohs
nungen iund Freyheiten in das:Reich, Ludwig
der Grosseerrichtete zu: Fiinfkirchen dieers
ste hohe 8chule in Hungarn, die von Ur«
ban dem Sechsten das: Recht, Meister der
Kiinste 'zu imachen und Doctordiplome. auszutheis
len erhielts Sigmund. folgre dem riihmlichen
Beyspiele; seineés Schwiegervaters; durch die Stif-
tung der :hohen Schule zu Ofen zeigte er. sich
als : einen :thiatigen Freund und Beftrderer der
Waissenschaften, . Der Genius der Zeit, anhaltens
de Kriege; Gftere Einfalle und Verheerungen'der
Tartarn,’ inneve Zwietracht, stumple Gefihliobigs
keit der.Nation fiir ihre luhere Cultur; diess

waren

*) Vita S.iGevardi aped Bollandisias) ad XXTF| Bep-
tembr. it :
**y Dpm olim in scholari studio simul essemus, et In
,historia trojana, quam ego Cum sumino Amore com=
splexas; exilibiis D aretis Pliry gii, ceterorainque’aus .
,,ctorum sicut_a_imagistris meis audiveram, i1 nmug
wvolumen proprio style compilaveram, etc.' Anonymi,
Belae regis Hungariag, notarii His., Hung, qu/'}u, apy

‘Su‘i:st‘andr(z. T L
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waren die Ursachen, die vereinigt zusammenge-
wirkt hatten, um die Friichte dieser niitzliclien
Anstalten noch vor ihrer Reife zu verzehren,
Doch war nicht alles verloren: die Sprache der
alten Romer, freylich von dem Roste des spa-
tern Verderbens entstellt, war die Sprache der
Geschiafte und des feinern Umganges, die Sprache
der Konige, der Richter und der Gesetze gewor-
den. So klein dieser Vortheil auch scheinen mag,
so war er doch ein fruchthares Samenkorn Ffiic

die Vki‘mftige Bildung der Pannonier. In Italien,

unter den traurigen Ruinen der Rémischen Gris-
se wehete noch der Geist det alten:| Dante,
Petrarch, Johann von Ravenna hatten
seinen’ Hauch aufgefasst; von ihm beseelt, fan-
den und bezeichneten sie die Wege, auf wel-
chen hernach Aretin, Poggio, Valla, Gva-
rini sich den Ruhm der Wiederhersteller des
(Geschmackes, die Bew unelerung ihrer Zeitgenos-
sen und den Dank ihrer Nachkommen erworben
hatten. Zu ihnen zogen die Sthne der Hun-
garn hin; die Sprache der Alten war ihnen ge-
laufig; in den Schulen zu Rom, Florenz und
Verona auch mit ihrvem Geiste bekannt gemacht,
brachten sie eifiige wohlthitice Funken des
Lichts und des Geschmackes in ihr Vaterland
zuriick,
Europa’s Bewohner war jetzt nicht mehr der
, nervige Mann, dessen unthitiger Geist unter der

X
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heftigsten Anstrengung seines Korpers unterlag.
Seine Leibesstirke hatte abgenommlen, die :See-
lerkriafte wurden in ihm wirksam; die zuneh~
mende Volksmenge unterhielt die Gahrung, die
daiaus entstehen musste. Zwischen wilden Krie~
gern und gefiihllosen Sclaven hatte sich ein drit=
ter Stand, 'der Stand der Freyen gebildet; kiir-
perliché Stirke war “ithm zu seinem Gliicke ent-
behtlich; sie horte auf das einzige Verdienst zu
seyn. Der Wohlstand, den er vorziglich. der
Anwendung seiner Geisteskrafte zu - verdanken
hatte, war der Gegenstand 'der allgemeinen Aul-
merksamkeit, ‘und allmihlig auch des allgemei-
fien Verlangens geworden; die Mittel dazu hatte
jeder ‘in sich selbst; Vorziige des Geistes und des
Tleisses fanden Belohmung; Wildheit und Verfei-
nerung, Unwisseitheit und Aufklarung, ‘Wahrheit
find Trrthum, Vernunft und Vorurtheile geriethen
in heftigster Kampf. Europa’s Bewohner ward zum
denkejiden Manne; mnichts als die eiserne Hand
desPriesterthumes hinderte noch seine Fortschritte.
Die Kreuzziige hatten die Macht der Hierarchie
erschiittert; die schindlichsten Ausschweifungen
hatten ihre gosa”)ten Diener dem Spotte und
der Vérachtung des Benbachters® Preis gegeben.
Man fing an, an der Heiligkeit " des Priesters,
an der Kraft seines Fluches und an der Wahr-

heit “seiner Lehrenizu zweifeln.  Die  schreck-

liche Tlamme, - die .den ehrwiirdigen Priester von
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Hussinetz zur ewigen Schande' des Papstthu-
mes verzehrt hatte, brachte Licht in diese Ziwei-
fel; sie verschwanden dort, wo die Denkkraft
durch die vorhergegangenen FErschiitterungen
svr Erkenntniss der Wahrheit vorbereitet war.
Die Thitigkeit des menschlichen Geistes, der
sich durch die Wolken des Aberglaubens durch-
zuarbeiten bestrebte, ward allenthalben sichtbar;
das Schicksal des Mirterers der Wahrheit
fand Theilnehmer, seite Lehre muthige Verthei-
diger.  Bohmens' Beherrscher bekannte sich Gf-
fentlich zu derselben. Pius hatte sich verge-
bens bemtiihet, ihre zahlreichen Bekenner in
Hungarn durch seinen Inquisitor Gabriel von
Verona zu vertilgen; in der Seele des Inquisi-
tors war es zu hell, und sein Plan verboth ihm,
durch die Vollziehung der pipstlichen Auftrige
auch nur bey einem Theile der Nation sich ver-
hasst zun machen, bey welcher er einen hihern
Gipfel hierarchischer Ehrenstellen erreichen woll-
te. Von dem Cardinal-Primas aufgefordert, hat-
te der Kénig die neue Lehre durch Edicte ver-
folgt, die aber ohne Wirkung geblieben waren;
weil er selbst im Herzen iiberzeugt war, dals
bey der gegenwirtigen Revolution der gesell-
¢ auch die Vorstellungsart sich

8§
verindern, und das Bediicfniss mehr gereinigter

schaftlichen Bildun

f}eligim:mbegviffe nothwendig nach sich ziehen

miisste ; weil er die Vortheile berechnet hatte,
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die aus dieser allgemeinen Geistesgiliwung fiir die

héhere Cultur seiner Nation erfolgen wiirden.

Das Griechische Reich war unter der zersti-
renden Macht der Osmanen gefallen: der Fana-
tismus  der Eroberer verfolgte die Kiinste und
Wissenschaften, die sich daselbst wusiter dem
Schutze des Luxus und des Ehrgeitzes noch er-
halten hatten. Kiinstler und Gelehrte fliichteten
sich ‘nach Westen. Der grisste Theil zog nach
Italien; = viele blieben auch in Hungarn zuriick,
wo sie an den Bathoryern, Gerebern, 7 4-
polyern, Erdsdyern, an den Bischifen und
an dem Kénige selbst die grossmiithigsten Vereh-
rer, Beschiitzer und Wohlthiter fanden.

Szécs, Vitéz und Janus Pannonius )
hatten sich in ltalien zu Forschern des Wahren
und Kennern des Schinen gebildet ; mit den
grossten Minnern ihres Zeitalters standen sie in
freundschaftlichen Verbindungen; leicht war es
ihnen die Wiinsche ihres Kdnigs zu erfiillen, der
unter -diesen giinstigen Umstinden eine Acade-

mie errichten, und die Hauptstadt des Reiches

*} Sein wahrer Nabkme war Joannes Cesinge. Sein
Oheim Vitéz hatte ihn im eilfren Jahre seines Alters
nach ILialien gesandt, wo er sich unter der Anleitung
der herithmtesten Manner ganz den Wissenschafien wid-
mete. Ausser Guarini waren auch Galeotti, Ar-
etins, Androuicns Callisti, und Marsilius Fi-
cinus seine Lehier. Marcellus und Strozza wiis-




gum herrlichsten Wohnsitze der Musen und ih-
rer Geweihten erheben wollte. Brandolinus,
Gattus, Ugolettus verliessen Italien, und
folgten dem ehrenvollen Rufe der Prilaten Pan-
noniens, die sie zu den ersten Lehrern der
schénen Redekiinste gewihlt hatten. Bandinus
und Torquatus zogen auf Mathias Einla-
dung nach Ofen, um die Séhne der Hungarn in
die Geheimnisse Platonischer Weisheit einzuwei-
hen, mit welchen sie sich unter Marsilius Fi-
cinus einsamen Pappeln innigst vertraut ge-
macht hatten. Julius Amilius und Mon-
tagna rechtfertigten das Zutrauen des Konigs,
womit er sie zu dem wichtigen Lehramte der
Natur- und Arzeneykunde bestimmt hatte. Nico-
laus Barius und Donatus Aretinus weih-
ten ihre Horsile der Rémischen Rechtswissenschaft,
deren Ausspriiche dieHungarn bis dahin nur in Flo-
renz und Bologna vernehmen konnten. Durch
ilire mathematischen und astronomischen Kennt-
nisse erweckten und schirften Regiomonta-
nus und Nimerius den Forschungsgeist der

Nation; fiir genossen erklirte selbst Hungarns

i

digten ihn ihrer vertrautesten Freundschaft. = Seine poe-
tischen Versuche schiizte Beatus Rhenanus so hoch,
dals er kein Bedenken trug, sie mit den besten Werken
der ‘Alten zu vergleichen. Mathias kannte seinen
Werth, und erhol ihn bald nach seiner Riickkunft auf
ltalien zwmn Bisthume von Finfkirchen.
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Monarch die Stunden, die er mit ihnen in der
Beobachtung ‘des gestirnten Himmels gefeyert
hatte.  Petrus Niger ward aus Deutschland
berufen; der ausgebreitete Rulim seiner phileso-
phischen und theologischen Kenntnisse bewog
den Kénig, die ganze Academie seiner Aufsicht
und Wachsamkeit zu iiberlassen. Von allen Sei-
ten eilten nun Lehrbegierige und Gelehrte herzu;
jene, um durch Ausbildung ihres Geistes den
Vorwurf der Rohlieit und Barbarey bey auswarti-
gen Nationen zu widerlegen; diese, um an der
Achtung und Freygebigleeit des gekrénten Musen-
freundes theilzunehmen. Hohere Ehrenstellen,
Infuln und reiche Pfriinden waren denjenigen
vorbehalten, die sich in dem Reiche der Wissen-
schaften auf einen héhern Platz emporgeschwun-
gen hatten.

Lehrer 'und Schulen waren nicht das einzi-

ge Mittel, wodurch Mathias die Fortschritte-

der Vernunft in dem Gebiethe des Wahren und
Schénen befirdern wollte;  reichlichere Friichte
erwartete er von den Bemithungen, mit. wel-
chen er die vortrefliehsten Schriften des Alter-
thumes in eine Gffentliche gemeinniitzige Samm-
lung gebracht hatte, Die unsterblichen Denk-

mahle des Geistes der Alten waren in den mei-

sten Landern Europa’s noch so kostbar, die Ab-
schriften davon so fehlerhaft und dech so theuer,

die ersien Werke der jetat erfundenen Buclidruk-
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kerkunst so schwer zu erlangen,  dals auch der
Fleiss und die Anstrengung des th itigsten Kopfes

nur selten wahre Belriedigung finden konnte.

Auch diesem Bediirfnisse wusste Hufigarns gros=

ser Beherrscher abzuhelfen. Ausser den sammit=

lichen Werken, die bis dahin die verschiedenen
Buchdruckereyen geliefert hatten, * kaiifte -er
noch mit ungeheuern Kosten eine Menge alter

Griechisclier Handschriften, welche ‘die aus By=

zanz .fiichtigen Gelehrten der verhecrenden Wuth
der Barbaren entrissen hatten. Viele Fliichtlinge

fithrte die Hoffnung grosserer Vortheile mit den
geretteten Schitzen nach Italien.  Rom und Flo-
renz wurden die Sammelplitze derselben;’ dort
unterhiclt Mathias dreyssig Copisten, die nach
den besten Originalien getreue Abschriften der
alten Dichter) Redner, Philosophen tund Kirchen=
lehrer  verfertigen mussten *)..  Vier bewihrte,
in den Sprachen des Alterthiimes erfahrne Mine
ner waren! bestimmt, ihve Arbeiten keritisch zn
priifen; und auszubessern; die letzte Pevision war
das Geschift des Felix von Ra gusa, den tiefe

Gelelirsamkeit und griindliche Ixenntmss der La

) nAudivi anajoribus, Mathiam e gem |, dom ‘viveret,

,,dlbl!:ﬂ‘ stmper ad nwmm STV oS- amanuenses , pmrv)u n-

,,(u ]wutrm Jquerum ego ru,rou[uf‘, illo mortuo nove=
sram. Horum erant opera ; omnes fere, ‘et graeci et
wlatini codices conses iptlt - Nicol Olahi.

: Hunga«
Bla. c. U
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teinischen, Griechischen, Hebriischen und Arabi-
schen Sprache der Vollendung dieses Werkes fi-
hig gemacht hatten. Die mit so vielem Aufwan-
de und Fleiss gesammelten Schitze wurden in .
dem kéniglichen Schlosse zu Ofen in zwey gros-
sen hochgewilbten Silen aufgestellt. Die Schriin-
ke waren vergoldet, urid mit seidenen prachtig-
gestickten Vorhiingen verdeckt; dreyhundert Sta-
tiien, kostbare Denkmahle der alten Kunst; zahl-
reiche Biisten und Gemihlde, Werke der be-
rithmtesten Meister waren durch diese Zuflucht-
stite des Denkers vertheilt, und erneuerten in
seiner Seele das Bild der alten Grésse, Majestit

Mitten in diesen rithmlichen Unternehmun-
gen zur Aufnahme der Kiinste und Wissenschal-
ten unterbrach den thitigen Musenfreund das
Kriegsgetiimmel, das ihn zrr Vertheidigung des
Vaterlandes rufte. Mit zahlreichen Haufen war
Mahomed in Bossnien eingefallen, und bis ge-

¥) »Inspexi libros omnes: sed quid libros dico? Quar
,.libros, tot eriam thesauros isthic inspexi, Dii immor-
»tales! quam jucundum hoc spectaculum fuisse, quis
weredat? — — — Tunc certe non in bibliotheca, sed
win Jovis gremio,: quod aiunt, mili esse villvlza:.“
Joan.Alex,Brassicanusin praefat.ad§alvianum
de providentia, Paris 1577. — Die inzahl sowoll ge-
druckter als ‘geschriebener Werke helief sich bey dem o
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gen .Taicza‘lr vorgeriickt, Auf Zapolya’s Tapfer-

keit vertrauend, und den versprochenen Bey-
stand des Papstes erwartend, zog Mathias dem
Barbaren langsam entgegen. Schon hatte dieser
die Belagerung angefangen, und fern war noch
die Hiilfe, die den Helden Pannoniens in Stand
setzen sollte, das Kreuz selbst in Constantinopel
aufzupflanzen. In den empfindlichsten Ausdriik-
ken beklagte er sich iiber das Zandern des Ri-
mischen Bischofs; aber Pius hérte seine Klagen
nicht mehr. In Ancona, wo er die Venetiani-
sche Flotte besteigen, und das Kreuzheer in ei-
gener Person anfithren wollte, hatte er seine
Laufbahn beschlossen. Seinen eigenen Kriften
iiberlassen, setzte Mathias den Marsch mit
Eilfertigkeit fort. Die Besatzung hatte indessen
dem Feinde den muthigsten Widerstand geleistet,
Mohamed erfuhr die Ankunft des Konigs; nicht
mehr Verachtung, sondern Furcht und Entsetzen
vor dem Gliicke des gekrénten Heerfiihrers be-
stimmte ihn, die Belagerung aufzuheben, und

Hintritte des Konigs ‘auf 55000 Binde, zn deren An-
schaffung er beynahe jihrlich 3%000 Goldgiilden verwen-
det hatte. Sein Nachfolger Uladislays, fir Hunga-
rische Herzen hochst krinkenden Andenkens, verschenk-
te die kostbarsten Handschriften: was seinc Roheit und
Unwissenheit {ibrig liels, ward nach der Schlacht bey
Mohdes und Ofens Eroberung, bis auf einige unbeden-
tende Reste von den Tiken vernichrst.
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eine schftelle Flucht zu ergreifen.  Der Kanig
sétzle ihm einige Meilen nach , aber unsicher
war es, ihn weiter zu verfolgen; die Spuren der
griulichsten Verwiistung , | die er bey seinem
Riickzuge allenthalben hinterlassen hatte, droh=~
ten mit Krankheiten und Hungersnoth. Gezwun-
gen Bossnien zu verlassen, wendete sich Ma-
thias nach Servien. Den Erzbischof von Colocza
Stephan Vardaj, liefs er mit cinem starken
Trapp Reiter an der Save zuriick; am den [Tber<
gang iiber den Strom zu decken, Zipolya zog
mit einigen Scharen nach Strebernitz, nahm die
Stadt mit stiirmender Hand weg, und iiberliels
die reichen Silbergruben seinen Kriegern zur
Pliinderung, Die Absicht des Kdinigs war vor-
ziiglich auf die Bergfestung Zoinich gerichtet;
er unternahm die Belagerung, und setzie sie
durch zwey Monathe mit einem Eifer fort, den
weder der hartnickige Widerstand der Besatzung,
noch die zunehmende Unzufriedenheit seiner er-
miideten Streiter entkriiften konnte. Heftiger
brach diese jetzt aus, als Zdpolya durck einen
ungliicklichen Pfeilschuls aus der Festung ein
Auge, Die

Soldaten verlangten Ruhe und Erliolung; der

und damit auch den Muth verlor.

Heerfiithrer unterstiitzte ihre Forderungen bey
aber mit einem demiithigenden
Gefahr und Ver-

derben drohende Nachirichten wurden erdichtet;

dem Konige;

Verweis musste er abireten.
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auch  diese erschreckten den rubm- vnd steghe=
gierigen Monarchen micht. Zapolya kiindigte
ihm 'an, Mohamed wire mit vierzig tansend
Mann zum Entsatze der Festung aufgebrochen;
Mathias ertheilte den Befehl zum Sturmlaufen.
Der grisste Theil des Heeres empdirte sich: das
gegen; der Held sah sich gezwungen seine kiih- -
nen Entwiirfe fiir diessmahl aufzugehen, und den
schimpflichen Riickzng zu erlauben. :

= Durch die Schande dieser missiungenen Un-
ternehmung aufmerksam gemacht, daclite er jetzt
nur auf Mittel, dhnlichen Begebenheiten fiir die
Zukunft vorzubeugen.: Schon lange lag der Plan
zu einer meuen Kriegsverfassung vollendet in
seiner Seele; bey Zoinich hatte er das Bediirf
nifs derselben empfunden, ihre Einfiihrung be-
schiftigte jetat seine ganze Wirksamkeit, Die
wichtigsten Siege der Hungarn waren bisher oft
weniger das Werk durchgedachter und genau
befolgter Entwiirfe, als die Wirkung gliicklicher
Zufalle. ~ Von der friihesten Jugend an nur im
Reiten, Hauen, Stechen, Schleudern und Pfeil-
schiessen geiibt, verstanden sich Pannoniens Rit-
tersmanner mehr auf Angriffe, Riickziige, Strei-
fereyen und Verheerungen, als auf kunstmissige
Liger, Mirsche, Schlachtordnungen und Bela-
gerungen.  Die Kriegskunst ward gleich einem
Handwerke getrieben g Beyspiel und Erfahrung
ersetzten den Mangel einér regelmassigen Anlei-
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tung. Jedes Schlols und jeder Ritter hatte sei=
nen eigenen Haufen von Edelknechten und Sild-
nern, die er im Felde als oberster Befehlsha-
ber anfiihrte.  So strenge auch bey den einzel-
nen Rotten das Gesetz des Gehorsams und der
Unterwerfung gegen ihren Anfiihrer beobachtet
ward, so wenig Kraft hatte es bey dem vereinig-
ten Reichsheere, wo Verbindung zu einem be-
stimmten Zwecke, abgemessene Eintheilung in
Hauptmannschaften und vorschriftmissige Anord-
nung der Felddienste gegen die Rechte und Frey-
heiten einzelner Rottenfithrer stritt. Dié mei-
sten Ritterunternehmungen waren nur auf Be-
fehdungen und Abentheuer von wenigen Tagen
oder Wochen beschrinkt. Die Stirke der Ritter
bestand in ihrer Reiterey; das Gefecht zu Fusse
blieb die Sache der Handwerker, welchen die
Vertheidigung der Stidte iiberlassen war. Tief
unter seiner Wiirde hielt es der Adel, unter dem
Fussvolke Proben seiner angebornen Tapferkeit
abzulegen.

Durch anhaltendes Studium der Alten mit
dem Geiste und den Vorziigen ihrer Taktik ver-
traut, trat Mathias auf, um den schweren
Kampf mit den Verurtheilen der Nation und ih-
rer ‘mangelhaften Kriegsverfassung zu bestehen.
Er schaffte den Reisigen Trupp mit den plotelich
zusammengeraflten Haufen ab, und errichtete

nach seinem Entwurfe ein stehendes Heer, das
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aus schwerer nnd leichter Reiterey, aus leicht
bewaffneten Fussknechten, schwer geriisteten
Schildtrigern und Biichsenmeistern bestand, Die
Art zu fechten war jeder Classe genau vorge-
zeichnet. Die bepanzerten Reiter standen gleich
einer ehernen Mauer, und kimpften auf ihrem
Posten fiiv Sieg oder Tod, Die leichte Reiterey
fiel nach den Umstinden auf die Feinde aus; im
Kampfe ermiidet zog sie sich hinter die Schild-
trager zuriick. Diese hielten mit den Biichsen-
meistern die leichtbewaffneten Fussknechte in
einen Kreis eingeschlossen, vor dem die grossen
einander beriihrenden 'Schilder gleichsam eine
Festung bildeten. Auf das gegebene Zeichen
brachen die Leichtbewaffneten hervor, die Schild-
triger und Biichsenmeister unterstiitzten sie in
dem Angriffe, die Reiterey vollendet, indem sie
entweder den Fliichtigen nachjagte, oder den
Riickzug des Fussvolkes deckte. Der Erfolg hing
von der Fertigkeit und Ubereinstimmung der Be-
wegungen ab; um diese zu erlangen, fiihrte er
allgemeine und bestindige Wafleniibungen ein.
Das Heer gehirte dem Vaterlande; der Anfiih-
rer war nicht mehr Eigenthiimer der ihm anver-
trauten Rotte. Der tapfere Krieger war seiner
Belohnung gewils; das Verdienst, nicht mehr die
Geburt war der Maasstab, nach welchem sie aus-
getheilt ward. Die ehrenvolleste Beforderung

fir den gemeinen Kriegsmann war, wenn es ihm




gliickte, unter die schwarze Legion *) aunfge-

nommen zu werden. Sie war der Kern des gan-
zen Heeres; ‘der Kinig selbst war ihr Anfiihrer,
_er selbst Theilnehmer oder Zeuge ihres uner-
schiitterlichen Muthes. Wo alles verzweifelt
schien, wo, Gefahr und Tod am schrecklichsten
drohten, dort war der eigenthiimliche Posten
dieser Kraftménner, von dem sie mit ihrem ge~
krénten Fiihrer mie anders als siegend zuriick-
iraten,

*) 8ie bestand aus sechstausend Mann. Den Namen har-
te sie von den schwarzen Panzerhemden, ihirer gewahn~
lichen Kleidung.

(Ende des ersten Theils.)
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